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NOKKEAE VISUR 

aéra Eirikí Eetilsaj'DÍ tilteiknaCai'. 
IVísnakver & Stefans A M 439. 12nio. fremst, og pvi 
fyiir 1686. Sr Eíríkur Ketilaaon er prestur í ValbHe 
1636-1647.] 

Af huga hreinain kveOjan kliii' 
komi pér til baiLda, 
flrtur meinum ðll pin ár 
æ aért brjótur randa. 

5. Ávalt giBddur sóma sért, 
sigri prjddur brQQnum, 
auðnu klæddur ætíO vert, 
auði skrjddur sðnuum. 

pér fylgi siguT seima grér 
10. Bæmd Og trygöum bundinn, 
skaðvænligur, Jtegn frá þér, 
því sé voöinn hrundinn. 

Eg befi safnaö geira grér 
gulnefs Qaðra sáði, 
15. og elgi bafhað, er þú sér, 
bans eptra sQgðu gráði. 
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Samt skal þetta bjóða bag 
' bjðrtmu stála ninni, 
ntan pretta seinlegt sag 
samið náms af brunni. 

MÍDn er óður ekki akýr 
GÖa göJJur fundinu, 
þe;gi fróður raunar rýt, ■ 
reiknast múOnr, bundinn. 

petta skakkast letrið lj<5tt 
loðinn klessÍT penni, 
samt það blakkast blaðið mjótt 
burt þín höndin spenm. 

Friöur gefist gúður þér, 
^aldist dygða sáðir, 
niður sefist hróðnr bér, 
haldist trygða dáöir. 



20. sameSeB, hdr. 
1 vísnakvetinu Hteödiir ]ietta, nm 1640: 

Séra Eiríknr Ketilsson mér til. 
L 

Er þvi mÍBnr, í er fent 
alla mfertar brunna, 
og Ptí ySur síBur sent 
SigtíB BliB Þnnna. 
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Fáae stökur 

tiltoikn^r Steingrími KollgrimBsym. 

[A M 439. 12mo. Vígnakíer S' Steíina; ort ijríi 1636. 1 

imntlritinn stendor Eoll Grqmssjne, en hvort ^tíi i ab 

lexast KollgrímgBjnÍ eða koU Qrímaajni, er ekki hægt að 

segjn; nafhið er ópekt.] 

Verndan drottins veitist pér 
velmentaður örvagrér, 
annars heims og einninn hér; 
ósk min þetta skyldug er. 

5. |ió er aS bæta drottinn dýr 
dóminn ÍBlanda kinda 
og uppræla ísinn hýr, 
örina heimsina vinda. 

Hoaam fljúgi um láfl og löud 
10. lof Dg þakkir hreiou 

at ölluDi múgi máls nm strönd 
myndaBar olt i einu. 

Skók rækir djr á dáð 
og daglegt ssmdar »fii, 
15, lukku sskir auBur á láS, 
aá er mín bÓQ i kvÉBSÍ. 

AS pér hverfi fóBur pina flest 
for^á, ment og anilli, 
gangi að erfi gœ&n bezt, 
20. guða og manna hjlli. 

Sért app hafinn ift og dyggur, 
drygBur menta Baftii, 
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5. Frá jður víti meinið mest, 
imrgfaldist o^ auðnan bezt, 
8V0 hreppiö aldrei heilla brest, 
hamÍDgjaD að yður liíti flest 

Yðart bréf Ðg oröin fljút 
10. með alúð þakka og geðs af rút, 
Qg bsr mig til með beniskuhót 
bðgumar seuda aptur á mót. 



heppni vafinn hj'r og tryggur 
heiðuramanna jafni, 

þó nú dofiii dverga friOur, 
því dijúgnm annað Btuuda, 
eiiminii sofni úðar kliBiir 
inn til vorra fiinda. 

Ge^í hrúður avinni senn, 
sendiat briiður {lýði 
kvætti, ajóSur íudí eDii 
endist, pjíðir hljði. 

U. 
Hrein bón bjUi væna 
aí hug dug w minnugum 
í vil akal vcra án táli 
og vald bald áatar gjaldi, 
statt, tnítt staudi þetta 
atðfbréf atan et&, 
liS, haf lánið gsfa 
og lifblíf aS eilífu. 
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Mín er ekki mœröín dýr, 
moelskan Iðk og þar með r^, 
llnan klest, en skríft ei sk^, 
skiija iná það aufiart^. 

TómiO er lítið randa rjóðar, 
en raskaður minn orQasjóflur, 
biB eg jöur þann bossahnMor 
til bezta að virða, þegnÍDn góður. 

Fjrir hnifinn, geira grér, 
geri eg nii að {lakka J>ér, 
aem þií gerðir að senda mér; 
sæmilega hann beittiir er. 

Vel forskulda vil eg það, 
veigaþór, Og bera mig aö 
yðnr þokknast aptnr i stað. 
Enda eg þanninu Ijóða nað. 

Tregur er eg að bjija brag, 
bæta muntu þetta sag. 
Dvíuar þanninn Ijóðalag. 
Lif í drottni uótt sera dag. 

Finis. 



17—20. niBnrlagsatkvæBið í hverri línu ritafl s 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



Staka 

Pétri Bjarnarsyni til[teiknuð]. Vm 1636. 
[Vísnakvcr S' Stefáns AM. 43Ö. 12ino.] 

YÖur góða gefist æfi 
greitt og máttur af dTOttiii, 
siðnr Ijóða æfist, hæfl 
aettur hátturiim brotni. 

S. 0. 

Séea EOgvaldi Ormssyni 

tilteiknaðar þessar vísur. 

[VÍBnakíer S' Ste&ns A M. 439. 12mo. S' Eögnvaldur 

prestiir 1634 á Dvergasteini, þareptii i ftyóa^arðarpíugum 

4il 1648, Dg siSast í Mo)»Tu<bl til 16Ö3.] 



Fríö faraæld af guði 

og friðar gaœgft veitist yður, 

blíöur bókameiðir, 

og bjóðist í mínum óöi, 

með þakklæti þjðu 

pGSSÍ Ijóð lyrst skulu hljóða, 

siðan nokkuö af nauðum, 

næfti pau, vorum ræða. 

Harðar hríöir börttu 
bjarðir i þessnm garði 
kejröar af storrai stíröum 
um storðið, sviptust foi'ða, 
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hrffiröir hér af urðii 
hirOarar r^ að firOast, 
sæiflir i siniii jrön 
sem nœrO hljóðar merðin. 

Nœst prí harla hastnr 
hústinn kveU af þjósti 
hijóst oss og limina lesti 
lostnr á nauOa kosti, 
og æsti upp ærinn {Hista, 
en ástiua matarins skásta 
mistn fjröar flestir 
Kistir ! þagnar basti. 

En bén þ!n sú var seinnst, 

sönn, grönn, vist ei flnnnr 

að Ijóð anda yður, 

ör sTör, skjlda eg gjöra, 

og þau, haluTÍnn hægnr, 

nm hörð Skörð sendi í Fjörðn 

hvað hrfð hannar bæði 

og breið leið jflr þá heiði. 

Æmsk^r, Qnnur fleiri, 
en áður skráð vísan tjáði, 
ill gOllin forfolla 
sem fogort lag óðins baga. 



30. Sköra, Hbr; Veik eg nm SkörS 
i Vopua^örB o, a. frv. 
Pjörttnr Jiolf. flt auatfirzk ináiyzka = 
Völlnr = Velli (austfirzkt). 
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mffiTð stírö min ])vi verðnr 
og mjög treg róms nm vegu, 
en snild feld fólke ! ttldu 
40, fróö c^ góð dpm (jóítti. 

n. 

Umtat kort og undirtekt 
enda hlant eg mina, 
Og mœrðar oröa talið tre^ 
i tniusti beztu Býtia. 

5. En svo að ei leiðíst horskDm hal 
bróðrar smíðið kenda, 
, þá læt eg þetta mœrðar mal 
mjaÖBst fram að enda. 

Yður fel eg æöstum nii 
10. engla kongnum góöa, 
virð til beztiL Jetta þií 
þuslegt ruglið Ijúöa. 

Svo hefor kuldÍDD Ijótan leik 
lengi gert að magna, 
15. að mín er frosin mærðar kveik, 
mnn því skást að þagna. 

Hljóttn bæöi frmmd og frið, 
firtur hœrstu táli 

HJóttu gæöa, sæmd og sið 
20. sértu nærstur. Tale. 

Steff-an O. a 
m. ppia. 
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TlL 8ÉEA ElRÍKS KeTILSSONAR. 
Um 1686. [TÍBnakTer S' SMÁm A M. 439. 12ma.] 

I^jóÖatregur Iðugum er 
Og linur i frieda stimi, 
öðar vegur IjútaD lér 
leirinn kvæöa ilrai. 

5. Mœfia, nauðÍE m^st frá 
og myrðist flærðiu klóka, 
en gEBða auður hvílist hjá 
birðÍT lœrðum bóka. 

Stuttao þvættings hreyttan hátt 
10. hratt f!g rétt Itet standa 

og fluttan detta þreyttaii þrátt 
þáttinn sléttubauda. 

Sleplwn 0. I 
e. h. 



i. Iniæfiai' rijini, JiiIt. 

A cptÍT þeiuam viaum Btandnr í vistiakvcriiiu með 
bendi S' SteKnB: 
Sr Eiriknr [ólafeson] til séra övömiar Ketilssonar. 
Um stna á. 
Fyrit ástaemd þin, sem aldrei dvin, 
eg þér [lakkii aogi, 
iillarsTÍD skal itt til mín 
QTO öndn deppa megi. 
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10 
Eeim skrifaðar úr skóla þessar visur 
ÁRNA JÓNSSYNI TIL. Um 1639, 

[Visnakver S' SteföDa AM. 4S9. 12mo. ÁrtaliiJ stendur 
eigi i hdr., en mun vera þetta.] 

pútt mér langsGm þybi nii 
peasi á dottin vetraTStmid, 
þá meina eg samt að sjálfur þú 
sjaldau berir hrjggvs Innd, 

5. á meCaD nokknm miðlar pér 
matseljan í Ijndi dæl 

5. Hafnrinn fljótt meS honiiS Bljótt 
hfr muD atajf pað vitiua, 
skal hann þvi ótt mefl skertan þiótt 
akaSagripinn flnna. 
Er þai5 bann þig aldrei kann 
10. meS einum tóbaks kæta, 

ef guB þesB buu að gefist mér hami 
gjaman skal eg það bæta. 
Viuuriun hreinn tíl vonzkn eeinu 
varta bef eg urt þá kæra, 
15. þumlung einu skal þessi evoinn 
þér með t«bakB fteia. 
Nær ejfiast vðnd bér angurs bönd 
og æfiuui tekur aB halla 
lausnarans hönd mcD lili og önd 
20. þig leiði á Bætupalla. 

i'. 0. 
Gvöudur Ketilsson mun vcra bróBir S' EirikB Ketilssonar, 
'Vaxi þaC ár (I63ð) prestiir á £;Bum, 1658 ú Be&töBum og 
dó 1697. 
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og á þrotnm ekki er 

])a6 áðar fékkst af dODskom pnel. 

pú Ámi gleymír ðllum leik, 
10. BÍnnÍDn fræða göðum söi^, , 
ineljaii túbaks rðmmum rojk 
pú retinir nm nasa liðng gCng. 

pinn var brytinn bísnatnír, 
ber eg honum því lítinn prís, 
15. bans eg uáði ci bendi lír 
uema bOrmulega litlum pís. 

Eg vel um hann i buddu bjó 
svo bíða skyldi nokkra stund, 
bann alvOknaOi allur þó, 
20. pví essið mitt Í6r klárt á snnd. 

Hans fær eymur heilarann, 
hér fyrir ekki vínglas par, 
og stytta I>vi ei stirðar kann 
stórlegt vetrartíöimar. 

2S. Og tyrír þann sknld eg fæ ei neitt 
eða finn af þíaum tóbaksþef, 
þá vil hið fyrsta eflaust eitt 
öölast frá þér kimið bréf. 

Sparaðn hvorki blek né blað 
30. en bijót npp fiétta kírainn sjóð, 



16. pijs, hdi. = tóbaksnurta. 
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svo Dieir en 


písinn 


megi þa 


mÍDa kæta 


^ssm 


8lÓÖ. 


Leyfist ekki 


að lengja nd 


yóðin meir 


þetta 


ainn; 


aigri gæddu 


og sa 


anri trií 


sértn jafnan 


Ámi 


minn. 



Ári síðar enum sania tÍlsbrifaC. 

[Vísnakver S' Stefiins A M. 4S9. 12rao. Hinam saraa p. o 

Árua JónsByni i GeirastoSum 1640—41.] 



Miunir mig að sðnnn 

meÍDgaðan, Ámi, fengir 

iJU af guftvefe gráði, 

þess get eg, í fjrra vetiir, 

til gamans of kanni koraa 

kátum þér í roátii, 

sendi og enn FJðliiis fundinn, 

því ferðimar austur \Q\-b&, 

Sannlega mnntii minnast, 
meina eg það og greini, 
á feldar fyrri aldir 
og fengin not, tóbaksþrotin, 
þá mingra léztu Iðugum 
litt hljóönr Ur SJiWi 
uaumu gulls, er gojma 
gerði beit sokba vei-ðiö. 
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En lengur að líja tungu 
mér leiðist á tóbaks yeiOum 
og Iffit þTÍ lambið hvíta 
20. létt í hróðurinn detta, 

sem upp hefur einn á suoppn 
aitugan blett grásvartan, 
greiOagjarn og því Árni 
efelaust fyrír raig gefur. 

25. þó von sé á litluni lauuum 

leita þií vift fram streiti 

hugull lambið lága 

meO Iðglegan styrk í kOglum, 

svo geti graasins leitaÖ 
30. greiösporaö að vori, 

en merglaus hokri hvurgi, 

ef hallast víst er fatliö. 

27. löga, hdr. 
1 vúnakverÍDu stendur um þetta lejti: 
Undir nafui Árna Jónaaonar. St Eirikur [ólafsson]. 
Skjóni hefur sliörp bein 
og Bkerta rúa neBiinvert, 
klárinn er kviSiqjór, 
krikavistnn aem tik, 
tórir lengi tanniiir, 
ef tððu ui breatur ])dnn heet, 

Ami verða i kaupforB. 
ÁrDÍ hefiir verill mikill hestamafiut og hefnr átt i 
heetabrallL 
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pó arnar Qafira fornan 
feng eg trej'ni ei lengar, 
miuida soDit að senda 
samiö bréf mér til gamaoB 
blaOiD af Viðreks yeiði, 
sem vel kann gleðja manniiui, 
þTÍ eDn miin ei OEga Þanninn, 
að áhalda smiður ei fóíst 



Áena JóNSSYfrr. 

1842, 4. JuUÍ. 
[Vísnakrer S' SteKns A M. 439. 12mo.] 

Ámi Þjkist fleygur og fær 
fyrst hann Bauðs ei misti, 
en einsamall honum aldrei nær 
utan hann haptið gisti. 

5. parf nd ekki að slíta slóg, 
ef sleppur ei til að jáma, 
þó kTÍsthndtan hans biti á bég 
brOltir liann meö Áma. 

I>ú renair honnm með reynda aká 
LO. um reiti Austur-fjaröa 

tít í TorfQ og snður að eqó 
að sækja &skii)n barða. 

brollirÍT, skr. hdr. 
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En gættu nií aO, þó gott sé skrölt 
gilda að sœkja veiði, 
a* ofboðin og ofuraölt 
ekhi klárinn dejöi. 



Ajína Jónssyni 

á GeirastUum tilskrifoð forðnm. 
[8t = StolckablaBabók; þ = |>ÍngejTBbók, bla. 180—183; 
il ^ Bask 83. Svo.; JA = Jóds Aiaaaú'OBii uia, B. iVL 
8vo., bls. 366—371 (aEíkr. S' Jt^obs £l)ömB§onar eptir Fitja- 
bók); Sp = J. Sig. 82. 8vo., bls. 49—56. SeinMta erindi 
BýnÍBt benda til, ail kvKfiit) sé frá 164ÍÍ.] 

Skrifa I>ú mér, aé tóm og tið 
og tolli QMur i hendi, 
hvort sú flóbna kaplaklið 
er kljáð með þér og Gvendi. 

5. Hver þitt, Árai, álna skarO 
upp fyrir honum dyngi, 
eða hvor ioksins aniiars varð 
undirlagið á þÍQgi. 

Hafa þá beraskir hjggnast mátt 
10. og hvima þeir hinir yngri, 

er lékost pið með letrum grátt 
og lO^Q á hvetjum fingri. 

2. og al. þ, Sp; 7. loks anuar Sp; 8. undirlægja Sp; 
11. I letrom JA, B, 8p; pér í letram |>; 12. með lögin B, |>; 
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Skarpt ei' begfga skilningrs pel. 
því flkapa eg mér i hendi, 
15. að Áma haB fariC Ollu rel, 
cn engu siður Gveudi. 

Sá hefur fyrri ræöu róm 
reynt og hert á strengi, 

staðið á þÍÐgun], stefnt fyrir dóni 
20. og st«ininn klappað lengi. 

Eu hafi þiiiu sigraö hyggju sjóð 
haluriuu vizkudjúpí, 
girnetu aldrei Gveudar stóð, 
I>ú gamli Jarpur krjiipi. 

30. En þegar Jarpur fellur frá, 
og fá hann krammar snæða, 
taktu eldhúsherta há 
og haiðu liana pér til skæða. 

Sanna mnntu svo með .mér, 
35. að Bjálfs uiuni beztur auðar, 

fyrst sami klárinn þrejttum pér 
þéuar lífs og dauður. 

Hafl þá senda heppni stór 
hákarlsskrápa blauta, 
40. kæpuskinn og kúpabjór, 
kviguhúð eða nauta. 

16. en ekki síSui Gvendi St, JA, R; enga BÍBai en f>; 18. 
remt og JA; rent og Sp; 33. og haf hana ]>: 36. prejttnr 
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Svo ]ní þui-íiT ekki á 
öllu ^álfur ganga 
Hornfiröinginn liittu þá, 
vii) bann mira gott að maiiga. 

Sá kann ekki á trippuni tðl, 
en trítir á benun sokki, 
sár or hoDUOi siuniskvQl 
að ^á af kapalskrokki. 

En strax þii uefnir skæðaskinn, 
Skjónu sækja lætui', 
kapalinn rauða og- klárinn hinu, 
sem kom' hiÍD Glfima á fætur. 

Jiii hugsar strai hvort vei'ð til vinst, 
vegur upp skínna pnnga, 
og kfs þér þá, sem kostar minst, 
kapalbjkkju unga. 

Lízt þér htín á vikin vön, 
vtent mun hana að etððva, 
með slitið tagl og slétta mðn, 
slðk á lend og vððva. 

pé. ber nm hennar berðar mak, 
svo húöar læknist galli, 
og legguT svo á e^'aðrað bak 
eððul frá Hól á Fjalli. 



fár Sp: 45, vÍB hann w gott {.; 58-61. vantw i JA; 62, 
þá JÁ, Sp, f>; ðö. en vilji skinnið vanta Sp; 69. báBar 
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Kii vilJL skÍunÍD vauta á, 
verSur gott til ráða, 
þú lofar bann skuli fiilliiað fa 
■ cf ft-eiaarinn líður báöa. 

70. Hugsav fó um þagnar mið, 
I)etta skuli ei enda, 
viljirðu ei frá sveitar siö 
siiinu hjdli venda. 

Býy þig 9V0 meö hOrknbast, 
75. þvi liafa læzt ei stundir, 
kveður slqútt, en kjssir fast 
konuna veggimm nndir. 

Feta meö þig fold og lá 
fálu beinÍD ungn, 
Sa. segir ekki ferðiira frá 
fj-v en kemnr í Tungu. 

Allir lofa þar Árna forö 
og á það gera lita, 
að Hornfiröingar skjldu skorð 
fir>. skinn af kOplura n^ta. 

Hvísla svo, er hrossÍÖ g'á, 
bvar sem verða fandir: 
þessi er hvorki þykk né há, 
eii þar munu fætur undir. 

JA: 70. þcnkir þó |>; 71. sbulir ei Sp; 73. hjólum þ; 80. 
sogir ]>ú ei íipi 81. tji on heinst í Ji; 88, i paS gorir St, 
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90. pó taglið bafl bjsna brest 
og bakinu fleiöur spiUi. 
við beDHi bjóða hundraðsbest 
og hýiukom á milli. 

Að forðast brjál þú finnuv skást, 
95. og fjrir þvi heiti bindurj 

uð aldrei skuli hnn frá þér fást 
i^ en þrotnar TÍndur. 

petta undrast poma lin 
og þakkir lætur ei dvína, 
100. að Irni skjldi í elli sín 
ðllu bijáli tjna. 

Brojtirðu eptir Boðnar skiír, 
bágt pó vilji ganga, 
kantn brátt að komast tir 
105. kaplahrakinu langa. 

En þar sem Isctur Jundar vin 
þetta um hlustir liða 
alla manta um æfí þln 
optar ganga en ríða. 

110. LiíÖu vel og Ijúða fátt, 
Inkkan þér ei tyni, 
aö dragir fljöru og þorska þrátt, 
en þrejtir á eela trýni. 

R, Sp; 95. og al. 8p; 107. um b1. E, Sp; 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



•20 

Sfaup mitt drekk, ef veiöir vel. 
þar vil eg á bindist ondi, 
með þorskabragg eða sod af scl, 
sé pi ðl fyrir hondi. 

Svo görpura vorði í geðÍDU kátt 
geröa upp hijóJJum renna, 
og fyrir bikar bj^ga bátt 
boUalagnað þouna. 

Nú skiil verða á biagnum bil, 
byr fjrir Dönskum gieiddi. 
Áma skrifaði oinfalt til, 
Eddu lijá liann sneiddi. 



GUDMUNDl 
• [VÍRnakvor S' Stofíns A M. 439. 12mo.] 

AlúOlega úska eg þess í öðar blandi, 
að drottins jflr þér styrkur standi 
stööugur bæði á sjó og landi. 

p\i nærst grejni eg, Gvöndur, þíi' þd glósa kynni, 
5. Fjðlnis vín þá fær þii aö sinni 
fátt og stirt af Lendi miuni. 

þveitir á JA, E, 8p; 123. bjr því Dönekum Sp; 124. Árna 
akrifaet Sp; 125. þvi Eddn bjá St, JA, E; Edda Ljii 
honum Sp. 
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Endanit binda vii eg þú vist m 

á loforö mitt, þó litið væri, 

þá lagftiv af við mig aeigast snæri. 

10. Hvort eg hugði ci tejmings tiL næi' tólí eg aö ríOa 
heldiir utan uni heiupu síöa 
og hðgtdina á það goiði smiða. 

Kn svo buið beiö með ööra bandi fínu 
heima samt i hirKlum minum 
15. hjá húsbóndaimiu í geymslu þínum. 

því hefur liempu nfemur náð nf nógiiui létta 
vindurÍDu suudur fojkja og ftetta 
að Qærri hefiir veriÖ snieriö þetta. 

Fyrst gafst mér ekki af gáfu þeirri gaguið fleira 
20. eflaust læt ég 4 raér hejra 
að ekki borga eg snærið meira. 

En sannlega mundi eg taka til og teygja betur 
orðatein, ef vissi eg í vetiir 
vænt mér sendii' óðar letiir. 

25. Klúsaðu saraau kímiim óð þótt kleprútt gangi, 
svo kœtiii fiú mér sturlun slaiigi, 
eu styttast mætti veturinn langi. 

9. [la logder ai við mig seygaat, lidr. 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



LiBu vel, eg l»t svo íiaýt IjóSin 
fclandi þig flrtan kviða 
frelsarana uadir gejmslu þíöa. 



Séra Eiríki Ólaí'SSYNI TIL 

um Skálholtssctu bréfamanns. 

[Vísnakvor 8' Stofána AM. 439. 12mo. Aptaii viB Skál- 

holtasðtu stondat i hdr. „kvæð", eins og paS víeri seinna 

r ættu að heita SkálholtaaetukvteSi,] 



riesta gruiiar geðs um mið 
garpa i þessum ranni. 
að sér uni eitthvaÖ viö 
og þTÍ muni þokknast bið. 

ViimukoQum allvel ann 
og þeim roCum tærir, 
eptir vonum kringur kann 
kvenpersonuro þokknast hann. 

{>c3si hinn fróði tieina grér 
falur af amorshátum 
kvennagóður kallast hér, 
hann kemur í hyóði við þær f 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



JÓNI ÓLAF8SYKI 

tii ura Vartía Qárpilt. 
[Vísnakver St SteKna AM. 433. 12nii>.] 

Nffir heimafólkmu heilsar þií 
hrygöar firtiir kvaröa 
gerðu pað raeð gætui og tni 
og ítleymdu honHm ekki Vari5a. 



Séra Eieíki um hink sama. 

[Vísnakver 8' Stefrins A M. 489. 12mo.] 



pegar við heys er rusk aí rjá 
rollu pjóninn harði 
og saman valis atr^kur strá 
stefnleguT mun hann Varði. 

Gimbill minn með hoiiiiji hál, 
þútt heyja safnið skarði, 
að þenja hann lít i ])riðja mál 
í»ví hefiir lofað.Varði. 



í vísnakverinu stendir þetta: 

Séra Eiríkur ólafsson mér aptur til. 
Kú mega rollar renna um ]ii 
pví runninn er anjórlnn LarS jf^ ^^\í^ 
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Ef lætui hauQ bezta fóöur fá 
sem fOl i húsagarði 
niega það fleiri með mér ^á, 
að raannslegur er hann Varöi. 



yðar ^'imbli ekkeit etrú 
enn hefur gefiS VarBi. 

5. BráS ba& hann veður og bitran kölil 
beygt SYO miftnr hjaröi, , 
[ivi alla daga og einuinn kvölil 
úti situr hanu Varði, 

Snlturinn aldrei særBi haus kvÍQ, 
10. Iiað aannar með mér VarSi, 
hefur pó varla haldist viS, 
hygg eg hann nokkuB skaröi. 

þó mun atreita, jiað er min apá, 
pyrmi honam yriingemiiBir 
15. og bringn feíta bifija a6 Má 
beint þvi neita okki má. 

Yfiur loítii á austuravoit 
onglai drotthia gófiir 
og alkunnugan ungilúmareit, 
20. elskulegi bióðir. 
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KVEÐJUSEJfDING MlN 

til litla Dóra í bréft Kristínar ó[Iafs]d[óttur]. 

[Visnakver S' SteSam A II, 439. 12mo. Ort um 1640.] 

Ef það, Kristín, lulikan lér 

aö leiðina blaðið rétta fer, 

Og að Iiví feagnu sveiii miuD sér, 

segðu honum að eg túri, 

og miua kveðju blíða bor 

með beztri ósk, sem sbjldugt er, 

að sönnu manninn pekkið fiér, 

það er hann litli Dúri. 



SðMU UM-HINN SAMA. 
[VÍRnakvt'r S' StBÍiÍDs AM. 439. 12mo. Vísnmar e 
Krutinar ajstur S^ SteSitiB.] 

Að áljktun hef enn til þin 
eg þá beiðni stóra 
kæra að berir kveðju mín, 
Kristin, litla Ðóra. 

5. Mér lieilbrigfc veiti herrans náð, 
ef hér skal lengur tóra, 
alt mitt fólb um austurláð 
og eiakum litla Dóra. 
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þá lesið hefur þií letrið liað, 
sem lézt eg í öDDum klórti, 
fetdu ei niöur fáii^t blað. 
fáðu það heldur Ðúra, 



SÉRA EiKÍKI Ó[LAFS]S[VKI] UM BARNEIGN 

brókasjúkrar eldakoiiu. 

[Visnakvet S' Stefáns A M. 4:19. 12mo. t>etta skrifar S' Sto- 

tan i'ir skúla 1640-41.] 

I. 

pó haldin væri af öld 
hiín eldahiífa stcingeld, 
holdug saiut og heilgild 
nd heldur hiín njtfeld, 
5, svo aldraðrar forföld 
fy\á. er uú app vild, 
en feld bróka hörð hold, 
sem hreldu líliö margt kveld. 

n. 

Millum bjlja má ei lijljast mœrðar tviniii 
aypurt skilja næmum sinoi 
I>eim nóg er aö þylja einu sinni. 
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Séra Bjarna Gissubssyni 

tilskrifað forðup. 
[Útg. bla. 61-62; Stokkahlb.; Rask. 83. 8vo. H = J Sig. 
271. 4to. (mefi hendi HalldúrsHjálmirssonat); Br =^ Brítish 
Maaeum 11,185. 8vo. (F Magu. 413. 8vo.|; P = OrSam. i 
eipL Pála; þingojraliók bk 182— 83; K = J Sig. 92. 8vo.; 
J Sig. 62. Svo. bl8. 99—101. S' Bjami, sem kTwSið er 
til, var preatur á þingmiíla í SkriBdal 1648—1701. f)á 
aagfii hann af sér prestskap, eu dú cklá fyrri eu 1712. og 
haf Bi Jiá einn um nírætt. Uann átti GuBninu fiiBursj'sttir 
S' SteGíne Ola&sonai. S' Bjarni var ættaCnr aB veatan. og 
var ekáld gott. EvceðiB mnn vera frá hór um bil 1650.] 

Kitið stjttir ferfl fljót, 
fljt eg jOar bútrit, 
læt eg tóra lOmb feit, 
en Htil kanna nfibít, 
5. hitann byggir hvert naut, 
heitast eg við meingeit; 
lít nm þesaa hygö heit 
blotinn kom í forþrot. 

Ullin sk^ja fOst féll 
10. fjOllum af á minn völl, 
gyUir oss upp grasmcll, 
en gallar stráin hrimfall; 



FTTÍrsögn: Epiatok Br; Á hörBum vetii kvettÍB H; 
í harBÍnduffl til S' Bjama Giaauraaonar K: 1—8 vantar i 
H; 1. Letrift atyttir Br; 11. grasmell, sbr. Pá! ÓlafBaoii; \m 
frosin só mBllÍn ...; graaapell H; glasmell Útg.; 12. en 
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rolluv skaðar Bkcl ill, 
skullii frost i krapsoll, 
hryllist Gosi, liann kell, 
hallast |)vi á moðstall. 

Hestai- greoDa gadd fast, 
gista |>eir nii böl tvist, 
kasta h6í um hrimrOst 
og hrista sig af ólyst, 
leata heyin límföst, 
lizt mér á þau hðt stzt, 
viö gjÚstu, prá og þur frost 
Jnístan bjlur Ijiísníst. 

Herðir nú á heygarft, 
ef hjöröin fær ei siuii vðrö, 
bji'gðir fiima fljútt skarð 
1 fiirðulegri giasþurð, 
svöifliiriun og strá stirð 
storöar lejsa mart orö; 
mæi'ðai' feijan skjótt skerð 
skoröast hér með veik borð. 



bI. Br, H: 13. skellt!) ill H; kolliir skaBar Br; 15 (íoBÍ er 
roiðhestor S' Stefans; 16. pvi ad H; 17—24 vantar í H; 
ból tvÍBt Útp., P; 22. hóf sízt §p: 2S. viB gjóata. Útg.; um 
gjÓBtu R, þ; um gjóatin(n) |irB og þver frostK; 29. verBur 
enn (!) Br; 30. atorflar leifa H (raÍHskr.]; 31. Bkjótt skýrð, 
öll -neraa H; 32. Bkoröast svo H, K, F; hér um Br. 
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TlL GUDRÚNAR UÓTTUR 8IKNAR. 
[Útg. bk. 81—82: B = lidr. S' }>orvalds BöBvarBsoiiar: 
G = Grundarkver; Rafik 83. 8vo,; J Sig. 271. 4to. (blöö i 
8vo. metl heudi Halldóra Hjáimarsaonar) ; Gr = J Sig. 271. 
4to. (OrBam. Páls eptir S' Grímólfi); British Mnseiim 11,185, 
8vo- (F Magn. 413. 8vo.); Bm = Bmtél. d. á ísl, Nr. 204. 
8vo.; J Sig. 92. 8vo. fol. 134; J Sig. 82. 8vo, ble. 125-26; 
HE = Hálfdánarbólt.] 



póra systir piii kær 
þér hoilsar fjrst, 
Eannveig henni hartoíer 
með iiæverski'i list, 
Kristin pað vill vær 
þií vorðir af sér kjst, 
Anua því ei afslær 
úgjöni á tvist, 
Ólafar fljótfier 
sem fugtinu á krist, 
Hiilldóra kinn ktær 
í kvcðskapiiin Þyrst, 



Fjrirsðguin svo i Gr; GiiOrúnii Stefánsdóttur tiIskrifaS 
í Koillurlaiid. Utg,, o. fl.; Nöfn Imrtia hans er liann elfrí&ni 
til GHðrúnn dóttiir aiiini H; 1 ]iesBari vísu em niJfn bama 
haiis, er hann slirifaBÍ GnflrÚQU dóttur sinni H E ; 3. — veig, 
hér byijar G; 4, meS hagfelda R, Sp; mefl hæverska Gr, 
Br; 6. hún verSi af þér kyst K; 8. ijgjaman tvist Bm, Br, 
Gr; 11. i kveflskapuuiQ fyrst B; Eöain er öBmvisi í títg, 
Ðg nokkmm fleimm: hér fylgt HE, sem hinn bezta i>g 
árei&anlegasta. 
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porvaldur tiátt hlær 
á hakauum yzt; 
flokknrinn frábœr 
er fastiir í vist. 



TlL GrUDRÚNAE DÓTTUE SINNAE, 
[ÚtR. bls. 199-200; British Museum 11,185- 8vo.; 
271. 4to. lurflam. Pála eptír 8' Grímólíi) ]. 

(íuðriÍQ dóttir, utig í árum, 
ástbær mín, af huga klárum 
heilsan blið meO hCiid og munni, 
hér með 6sk, sem bczta kunni, 
5. senilist þér, og hiudarhljúö. 

Fylgir kvoðja frásögn minni, 
fMiir bteOi og móður þiuni 
mei) goim sjö s;stkinum þinum, 
er sífelt skcmta augum mínum, 
10. liQur alt að Teqju vel. 

pii ert ein af átta Qærri, 
ei aO likamsvistum nœn'i, 



Fyrirsögw; Til dúttur eiiinar GuÖrúnar, öll; 3. af liiind 
Br; 7. af fúSur Br; 12. og ekki aA Br,- nálægt Þó Útg, Gr; 
«11 iválæi; Br; 14, ]iví {larf ebki (eí GrJ um Qarakann Br, Gr; 
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Dáiæg þó í þeli og hjarta, 
þaif ei svo niu QarlsBgS kvarta, 
liiigurinu finnur hvem dag þig. 

þ(i þig vanti í húpinn heiraa, 
hér fyrir siial þér aldrei gleyma, 
- heldur áma alls hins góða, 
er það miuning fyrstu Ijiíða, 
scui eg kveö og sendi þér. 

Tiið eg mildan hinina herra, 
hauii hjálpi þér frá Öllu verra, 
sendi uæmi og skilniug skæra 
skipan sina í verk aö færa, 
svo Imigi til hans þin æskuár. 

Eiutiig geöjast niiJnnura mættir, 
nijúkljnd þoim í Öllu sœttir, 
ei' þíg gera aö iðka og næra 
í þvi, sem að nema og læra 
hvoiju góöu harni her. 

Fylliing enjja fjlgi á vegi 
fiígur þér á nótt og degi, 
þann veg byrjar þér aÖ ganga; 
þvi, er mætti jfir hanga 
Ollu bægi illu frá. 



20. 8C111 cfc' nií kvoö Br; 21. Bifl eg þoss madan Br; 
akær-.m fir; 24. skipaair sinax Br; 26. mætti Br; 27. a^ 
lír: Í15. <>. þér bagi Br; 39. viB Jig auSan i!) skorSa Br. 
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Liföu uú vel, mitt barniö blíða, 
bragÍDD má eg ei lciigui- smiða, 
full er meinÍLg föiTa oröa, 
fagra við þig auftnn skorða 
ra<íðiir bæn og blessan mín. 



TFnglingsskemtan. 

Tíl döttar siniiar Gaðninar uudir uafiii Olafs 
bróður heimar. 
[Útg. bls. 136-39; StokkahlaSabiik : hdr. B' í>orvalda BöS- 
varsBonar; Rask 83. 8vo; J Sig. 271. 4to. (orBain. PáU eptir 
hdr. gtGrimóIfá); Britisli Museum 11,185. övo.; P = Púla 
ea.h Nr. 1. 8vo. XXII. lorltam. skr. iiin í expl. Páls; (niman af 
Br og P vantar 1—4, og byijar á 45—48); J Sig. 82. 8vo. 
blB. 226—30; HiíltdáDiirbók min. KvæSiS mun vera ort 
um 1Ö70]. 

Ber eg mig onn að bagla vísur beius á spjald, 
iðka pár og penuahald. 

Einatt viröist ólOng stund, sé úti hl^tt, 
ef þá ber til nokkuö nýtt. 

5. Áhy^an er upp á húl aö clta börn, 
þá er hér ein á túni ^jöni. 

FjrirBðgn svo i Gr; þetta hefur ekáldið kveðiil nngur 
B, Sp, St; petta ayniat S' Stepb. hafa angur kveiQiQ U E; 
en þetta er hvorttvegja vilt, >vi kv»ai6 er ort i Vallanesi, 
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Hún er brædd með hála is og barla breið, 
gott er um hana ait hleypa á ekeið. 

Eg fann lika afbragöa skafl um eitthvert sinn 
10. í austanveröri Rrosshólskinn. 

þar hef eg löngum leikið glatt og líðuriiin smár, 
gamanið slikt i geðinu stár. 

þar nam fjölin akakast skjútt og skrjkkj- 

ast vel, 
BTO loptaöi undir allaii stél. 

15. Jiá er leikuiinn eptir einn, sem af ])ó ber, 
þaö er stóri stiginn hér. 

Hafinn er. sá á háan garð, eg held það líst, 
jafnvægnr sem ver&ur fyrst. 

Sinn á enda sest þá hvor, en sígiir brðtt 
20. annar niðnr, en hinn fer hátt. 

ííær sem Jessi featir fœtur foldu á 
þá er með himnum hinn að ^á. 

í einu n5a átta bOm, sem er til von, 
þá kemur Bjarni Þovsteinsson. 

en S' Stefin er uppalinn i Eirkjahíe í Tutigu; S. uin hana 
er gott P; 9. Eg fann annars (annan Br) afbragBs skaflinn 
Br, P; Eg Ewm sUkan HE; 10. KrÐaahóll í Vallaiiestúni 
Gr; ll.lengiP: 13—14. vantar iBr; 13. þegar flölin HE; 

16. er nú Br; 18. evo aS P; aem að Sp |mei) biyant); 19. pá 
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25. Hálfíimtugnr h^tTtnær orðtnn hærugrár, 
sððlasmiður og hugvits hár. 

Ga^u er bæOi og gamau að vOskum geira rnð, 
hann heilsar og segir: Hér sé guð. 

Elli kastar, aptnr bam, c^ upp til vor 
30. gffigist, brosir, greiðir spor. 

Hefst i stafu og h^ðir á siiarpan röðrar ríng 
á Þessum trausta teinæring. 

Er ]>á mesta óöaganginn eins að sjá 
og skip, er stendur stofnnm á, 

S5. Á ýmsam þegar svo endam gengur 6tt og. létt 
þá er nii kovtan riðin rétt. 

Hrísting fúta, handagang og höTkanis, 
en ;fmsir detta útbjrðis. 

par má sjá hver þœgðarleikur þetta er, 
40. haun dregur svo marga menu að sér. 



hvom E; er aígar St; 21 — 22. vantar í Br; .50. og greiBÍr 
Br; 31 -82. vantíir í Br; 32. teinahriiig sltr. eptír frb. í hdrr. 
34. eem skip þá stendnr Br; 35—36. vantar í HE; S5. þegar 
gengQr á ^mHnm Bnilum ótt og nett, öll, nema Br, Gr; 
3ö. nú hI. öII, nema Br, Gr; kertan Útg. (rangt); S7. 
hörknhnis St, K, Sp, HB; hörknhvU Gr; hörkukvis Br; 
hörknís P; 89—40. vantar i öll, noma Gr; 41—42. vantar i 
Br, F; 41. varla, bvo hdrr. ætti kanake að vera alla; 46. 
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Shiptapaiia trautt hét, varla, telja niá, 

þeir falla svo opt upp á. • 

pesGÍ leibnr er lœtur bezt, þá liunum vér, 
leiðist flest hvaiJ lengi er. 

45. Undau má eg ehki ski^a í úðarkveyk 
grenjabit og blindingsleik. 

Ná er komin ðnnur ðld, en dtt hitt, 
er áðar gladdi geOið mitt. 

Bæknr iöka, blek að gera og bcra raig aö 
50. Itnar rétt að leggja á blaö. 

En eg veit að ekkert latigætt yrði þ*^, 
ef þess á milli ei fengi fr<5. 

grenjabíti HE, 8p; 48. sem áSar St; iíl. bera sig, ijll 
nema P; 50. línu rétta P; 51—56. vantar í Br; 5.3. oignaBt 
leik Sp. 
AthiigaBnrail: 5. olta böru á likloga viB Hkesfluloik eSa 

8. hleypa ú skeiti, renna sér fótskriBu 
eða fara á leggjura, fremur en á skautnm. 
13. Á vÍS aS bniaa HÓr á fjöl á svetli. 
15-44. aft róa kort (kortan 38 1, öDra 
nafiii: að vega salt. 

46. greujabitur er kauBke skollaleikur 
eða krækLlbliuda; blindiqgaleikiir ú 
ekki uh vera lÍevipa&Hr akollaleik og dúfii- 
leik; 'Bumir aegja að bliiidingnInikuT sé 
alvog sama og kcaBkilblinda. 
íl" 
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Mun eg þvi eiga öðru hverju aö öölast leik, 
hór við hressist bjggjau leik. 

það akal bera, er breytast kaun ci, bragna b 
htetti eg nd við svoddan svör. 



TlL DÓTTUR SINSAE GUÐEÚNAE 

undir nafni Ólafs bróöur hennar, 

[Útít. bls. 167-68; J Sig. 82, 8vo. hh. 274-76; J Sig. 

271. 4to, (orSamanur Páls eptir hdr, Grimólfs presta); Britiah 

Museam 11,185. 8vo.; StokVahlaBabók; Eask. SS. 8vo.] 

í fróttum aUfátt 
er aö skrifa íil þér, 
þiu silja sjstkin 
samt við heilsu og lifs skamt 
&. fyrir gíiíla giiös náð, 
gOngusúttin befur strOng 
þorað mörgum þar, hór 
þú aft binda helskó. 

Eg 3it við saurljót 
10. sinni einu kálfskinn, 
á aö skrifa upp þó 
\ öiJru veifi prentblöð, 

íjTÍrsögn BTO í Gr; Epiatola aub. nom. filii Olavi ad 
sororem Gudx. Br. Tísur, er skáldii) gaf Bj^ni sinum aU 
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,þii dettai- fað í 
])ríf eg fjöður og huif, 
15. sker pemia o^ skrifa stór 
skýraii orð íi pappír, 

Á geugar ei þ(> 
óðum í hugarsjóð 
að tina, þvi ti)f seiu. 
20. tiðum slítnr náms klíð, 
þar um vitni bezt ber 
bjiig, skrift og údiiiíg, 
' annað siim, ef eg kann, 
endurbót skal glQgt kend. 

25. pínar sjstnr, þi'áðs rcin, 
þér héilsa ineð mér, 
þráheldinn þorvaldur 
])a'r til leggui' orðfai'. 
Faðir minu fann óð, 

30. fer sú listin hjá mér. 
GiiÖi sönnura súlsmið 
sel eg ]iig. Lif vel. 



skrifa Bjstur sinni, liin; 2. pér tii Br; 20. flytnr Br; 23. 
ujjrn ainni Br, Gr; 28. orífiir Br. 
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Um Kolbein dveru. 

[Útg. bls. 120—128; UálfdHnarbúk mÍD; Stokkahlattabók ; 
Grundarkver ibrot); BmL 83. 8vo.; J Sig. 271. 4to. .(meö 
bonUi UalIdórB Ujálmatssoiiar) ; British Muaeum 1I,IS5. 8vo.; 
^ÍDgeyrabók bl8..155— 57; JSig. 82. 8vo. bla.aiO— 213: Jóna 
Árnas. Bafii B. XVL 8vo. bls. 614—616. þar segir svo: 
„Kolbeinn á Uvamshyl átti bam ítam hjá konu siimi; en 
moð Jiví hann vilili iikki frómlega gangast vijj þvi, riau [lar 
út af vorsta núl og Bvardagar, því barnamótlirin hafði rétt 
aB mæla. Samt aór EotbeinD fyrír bsmiB » þinginu, eu 
bældist seinDa um í sinn hóii, aB hann hefði samt getað 
fríaS sig viB I>aB, þó þaB hBfHi verið aatt. Út af þessa 
kvatt prófastur herra Stefön Ola&aon eptírfylgjaDdi kvæSi, 
og tilakrifiBÍ þafl sýBlum. hcrra Jóni |>orlákssjiii." Sum 
LJrr. bæta þvi viB, aB hann hafi aent bróliB meO Kolbeini 
sjitlfiim, og beudir . kvæBiB til peee. EvæBiB er ort eptir 
IGTO, því pá 6y2t Jón |>orláks6on anstur.] 



Komiim er Kolbuinn dvergur 
kiissamálin í, 

að ei sáu úr bonum ergjur 
oru til rökin oý, 
5. fíflaöi falda ná, 

fimtugur var hanu þá, 
tuttugu vetra taldist f^júð, 
er tók hann bátinn á; 
dávæut dvergasmífti 
10. drúsar arminn príöi. 

3 — 4. rokknum rénar oi mergiir — raun er ailnii á 
; 5. fiflaBi hann Br; pryBir J A, fi; 14. hér pTýtui 



u.,j.i.;í.juGoogle 
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Er hann ába tveggja, 

alt eÍDS digur og hár, 

snotur og sntíiim til leggja, 

snart af hærum grár, 
15. aest pó viröist veitt 

vanta s^nist eitt, 

að skeggiö ekki á naflann nær 

nógu langt og breitt, 

þjkir mér þrantin mesta, 
20. það nam á að bresta. 

Forðum féll i ísa 

Itjöts á miðjum ál, 

þaö nam hann að b^sa 

handar undir sliál, 
25. þandi út st^a þá, 

þenkti sig aö ná 

ofan til botDS, en undir var 

áttrætt djúp að ^á; 

þvi er harka f honum 
30. og hngar eptir vonnm. 

l'leiia er frá aö greina 
ferðum þessa manns, 
timinn t«kur að meina 
að tina raunir hans; 
35. með svartan silkikliit, 

15. fleit lió vel aé Br; 16. vanta Jijkir Br; 17. »B sL Br; 
18. nógn Bitt og Br; 19. þyki mér HE; 20. hér IirJ'tur Br; 
21. féll ú ísa St; 30. hngiirinn þ; SM. aS telja frara raunir 
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ef se^Ja vildi hanii út 
ætisðgunik alla sin, 
einhver gleymdi siit. 
pó er nú eríndið annað, 
40. efri bjgð að kanna. 

Ef kynni haDii kvittuii fang'a 
uni krðasmíöia sitt, 
og greitt þaö vildi ganga 
geöinu jrði fritt; 

45. um bevísingarbtað 

biður hann npp á það, 
eg legg þar tii orðin mín 
eins og þegninn bað. 
Gerir svo gamanið detta, 

50. græzkuiaust er þetta. 



BrúdkaupsvIsur 

til JOrgen Eem. 

[Útg. blB. 1S8-190; J Stefáns. Ibrot); SíokkahlaBakver; Eæk 

83. Svo,; JSig. 83. 8ro. p. 330— 332.] 

Súl skein yflr sæ grænan, 
sit eg fley háum dregið, 

hana St; aS tiui ag R, Sp; afi tini eg fram þ; 44. of^ 
geíinu Sp. 



1. sjá Utg.; 8'íi skin S; 2. hiífum skr. S, öii; húfum 
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við land i lægis sundi 
lejni í bygaum, fleiiii; 
5. lá svo við taum truan 
tjóðraöur hestur flúða - 
í Re;ð<trfirði Qáðam, 
fann eg þar h6p kaupmanna. 

Sparði eg, þá stóöu á atorðu 
10. stýrendur af hlunns áýri, 

hvaöa frcgn úfrúöum 

færðn mér róðurs læröir 

lir Danaveldi vænu, 

er Taröi mig, ís^ardar 
15. festau aitni ástar, 

ár fimm viö ment kMra. 

Fjöld trii og frétta þjldi 
fannanna knár skarí, 
þó raest ura grandgeystan 
20.' galdur, plágu aldar. 
Nenni eg oi ritar runna 
ræðu i sónar flœði 
með gát gjörvalla að fljtja, 
sTO gylla bát oi fjlli, 

Utg., 8t, R;'3. aíl landi lægÍH sanda St; viS landi IfBgis 
SHndi B; 4. lejnaat bejgöum Útg ; Jejna i bygBum St, 
R; 5. met) tanm trúiim S; 12. S emlar hét; 15, Síztann 
armi R; 29. paB er hljóaB St; 30 hamifeldnr Sp; 44. tiauBt 
bt, Sp; 46. „Hér endar handrit prófaata BÍra Jwírvaldat 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



42 

Skal eg þö eitt jflr ála 
óHar meí hug góium 
setjja á sunda otrí 
SuttuÐgs, er mér Uuttu. 
paö er hlaös aö hlíöi 
handseldur tit landa 
Jðren Eem kominu vteri 
kanpslyngra foringi. 

Að blCndnOum beslu TÍndí 
blíðnr við þej gríðar 
Kristínu kváöu' að fest" 
kaupsnilda bðr vildi, 
þegar af ferönm frffigur 
félgnöum ránav elgur 
tæki við borg bleika 
blnnd á Byrarsnndi. 

Sakir þess að vinviknm 
varði mig svOluis garða 

tjr og trjgða stúru 
traustí í Qðrðum austur, 
signi' eg i mærðar megui 
menfrej c^ hrings eyju; 
blesei pau, bið eg þesaa, 
bliður guð fjr og síðar. 



Böðvarssonar" Útg. og Bömuleíðis 8t og K, og oru skr. inn 
seinua meS i>Bru blðki og aunori bendi í Sp seinuatit linumar. 
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Propemticon 

til kaupmaims á Kej'ðarfirði. 
tHálfdánarbók min; BfakrLft Irassa kvi^is befir Uáliiláii 
EÍnaTaaon tekiB eptii aigÍDhandarrít & Ste&ia, þvi u«9an 
vi8 8egÍThanD-.„eD apographum antograplii"; J. Arna- 
aonarsafn B. XVI. 8vo. ble. 272-75 la&krift með hendi 
S' Jakobfl BjömaBonar eptir bókarbroti á Fitjura „apo- 
grapho autographi". Auk peae finDBst handrit peasi af 
krteBinu: Stokkahlaðabók , Jóna Stefanssonar hdi. i Bmfél. 
9. 8vo. (brunniB brot), J. Sig. 271. 4to. (afebr. PkIb eptir 
hdr. S' Grimolfs, brot); Britisb Museum Nr. 11,185. 8vo, 
(brot), J Sig. 82. 8vo. , J Sig. 92. 8vo. OrSamunur or eigi 
annar tilfierður, en á Uálfdánarbók (= H E) og afskríftinni 
af Fi^jabók (= P)]. 

Óð bind eg lýð tanda, 
er lá stiltir á mitli, 
til heítta 01 Oltum, 
unn hraði Ounntaðar, 
5. er stefna lir bafnai' 
eitlskarði Beytt^arðar 
sinn Þetta, hrOnn hættust 
hafmjallar af falti. 



Bur fljíji Fornjótar 
10. framleíðis gamin veiðu, 
skraf nijki, skref auki 
og skeið f^si leið víaa. 



Fyriraögnin er svo i H E, F. Ýms handrit haJa. fyrir 
„Propemticon" Byrsældarvisur, og er I>a9 íslenzkulegra. 
VÍBumar eru til Jörgen Kem, vinar S' SteKna. 
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sízt hvikiilt hvast vekji 
hjól marar sólfari, 
stríö skjja hljóft hœgi 
og hót kyndug mótvinda. 

Álfröðull gólf gleHJi 
glúbjartur yóhjartar, 
seglsteini fuglfráaum 
fest atað bezt rati, 
stýls ferða stál uorðurs 
stig liæCar sig þræði, 
í nauiQU nákvæmi 
uejð vami leiöstjarna. 

Sá gerOi sjó, jðröu. 
súltjald og hjúl aldar 
þjóð Dana lið léni, 
leið síni, neyö tj-nist, 
dröfn værist, stafn, stýri, 
stöng, sanmur, röng, taumar, 
sí, voðir, rá, reiði 
ráð kauui dáðanna. 

Sæl náðin sólamiður, 
sá mengi bá engla 
skúp, lit um skip láti 
skær laðast þær raðir. 



Iti. mótvindar F. 
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hriDgraúri hæng báru, 
hirð frómust gii-ð Jjóma 
ólnkku áblekki, 
lítlendra siit endist. 

Geigfundið flug anda, 
fár detti og grár glettur, 
illmæla 011 kali 
tir seglum skiir aneglin, 
mitt Tinni brátt bannið 
bréfskoröað stef oröa, 
heill gefin völl Vífila, 
valui' gangi kjalianga. 

Kanpmann í svip svinnur 
sjái bragar álagið, 
marvaöa ber bráöum 
borð synd i norðiinda, 
blindsker og suod saurug 
siíð firrist, flúð kyrra 
ei hitti á núttu, 
unnfari gmnn varist. 

Hjörðhvalir i værö víli 
og vélslTinginn skeljnngi, 
vokji enginn víkinga 
viöbjdð á friðalúðum. 



40. endi F; 57. Hjöríhvalur F. 
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B«Íðgota láO líti 
lánfley og Skánejju, 
drafnveikum bðfu Itjiiki 
hlaupranni haupmanna. 

Heim Jören Kem keyri 
k<3fhraða hófoaði 
og hitti í hag réttnm 
hlaðstribdi glaðlyuda; 
jóö reifi guð gœfu, 
gnútt náða og prótt bráöum 
með Örfum atgjðrvis. 
Óður atandi góðblandinn. 



[Tm SiGUED S[ÝSLU]M[ANN OG S[ÉRA] H[ALLA]. 

[Víanakver S' Stefiius A M. 439. 12mo.; ort ffrir 1636; 

(leir hafa báðir verið "m þaS bræUurnir S' Eiritur Olafeson 

og S' Stefán aS yrkja kvæOið.] 

Sigurður s^slumann ' 
sjtiga vðluna kanu; 
hann skauzt i Skríðu rann 
skjútt og HBLLB fanii, 

63. Höfn er hér, ef tií viU = Kanpmannahöfn; 66. 
ki'ifhraHi hófiiatií F. 

l. Sigtirður hét ekki eyBlumaður i Múlaþingi tim þeasar 
miindir. Hér er þvi, éine og víaan ei^nir, talað amJiúsgaug, 
scm kallaðuT var sjalumaSDr; 4. = Halla; þá var enginn 
Halli prestur aB SkrianklauBtri. 
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kærlega kvaddi þann 
klanstUTþénaraun, 
hraktnr i hnsgangs bann 
honum svo greina vann: 

yUft er eg Ijósan þin, 

en M mi sára piu, 

lagði eg tóhna min 

ura lærín og gumpsins skríu, 

en snltarins veslegt vin 

raig vefor í hrygöar lín, 

i fautans íaaif) skin, 

furöuleg er þaö sín. 

Hryggur HBLLP þá 
honum réð andsvar i}é.: 
Vist skyldir vera mér hjá 
\issi eg þar eftii á, 
en nií er neyðÍQ há, 
nakinn verð eg að stá, 
hefuT þii hempu grá, 
hiin er rilln á ská. 



i. Hann sraraði sæmdar prest, 
sii er nejðin mest, 
af lúanum upp eg lezt, 
þvi Ijá vill enginn hest, 

= HaUe. 
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skúrinn jafuan jezt, 
pá í jarðar klungriö sezt, 
í bakÍDU sundnr lirest, 
bœklaiJ er þaö og lest. 



Ef klárarnir kreikaö fá 
og komast suraariO á, 
Skjóna skal eg þér Ijá 
eður skakkl>lesétta há. 
svo uni ^ér armui lijá 
að honum inilttu gá, 
viljiröu freisast frá 
fútaTerlyar þrá. 



Lörfugur laufegiér 
Ijiífar þakkir tér, 
á hungraö brjóstiö ber, 
og biður hann gefa sér 
lítið leiðarsmér 
að lækDa iðra ker. 
Klerkurinn Jegir pver, 
en þegninn burtu fer. 

E. 0. S. O. 
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Um HAFUR; 

[Yisnatver 8^ Stefíns A M. 439. l2mo. Ekki ort seinna 

m 1636.] 

Jarta suDdar SDÍður snart. 
SDarsporÍDn í kúkareit, 
þó n^Og sé þeirra hálsbein hart, 
höggstaðinu haDD Kjabbí veit. 

.V. 0. 



VÉLSTAPAVÍSDE. 

[Visnakver S' SteiiínB AM. 439. 12n)a. Ekki ort Baiuna 

eo 16Sð, og hsfa peir veriS báSir um pa6 S' Eíríkur og 

Ste&i. Jón SigurSsBon segir vis afskrift BÍna; vélstapi 

— klottifi í tortunni á fiiglskroppi.] 

Við graDnkonu' réö greina 
grnndin nœsta setniagslig: 
Er því ekki að leyna, 
iUa teknr aá fóra ura niig; 
5. i matarskorti mun eg um siðir verða, 
því gesturinn margur œðir að 
ár ^aum stað, 
sagöi sffitan Gerða. 

Einn blíðan dag sig báru 
10. bragDar minir rjúpu að ná. 
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Jialdnir af bungri eáru, 
hÐndlað gátu þeir eina þá; 
flýttí eg mér og flasaði hana aö sj 
Og rifiní tvO lír svOrtQm aauð, 
i aagðii nauö; 
hriHiurinn stal svo hljófta, 

þegar sii var soðin 
sæmilega ijiipan stinn, 
aO kom þá úboðinn 
ellimóður kariinn mimi 
bograndi með baulubrisið langa; 
ábit taktu pér, elslta min, 
af eigum piu, 
mæli cg nií við hann Manga. 

Móðui' ei maula tfuiiui 

miliið af þeirri rjupusteik 

karlinn kríkaþunni 

brókloppinn með beiniu veik, 

alllitt segi eg ofan i hann gangi; 

allra hlata einn parf sízt, 

mín auðar rist, 

mælir hann þá hanu JUangi. 

Kríknum sundur svipti 
sannlega 1 miðju hann, 
karlinn þar með klipti 
klæddau lauki vélstapann, 
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af rifJQiiura át banii rýran holdsitis ^eira, 
varð af pessu vömbin full 
} vojiiia ull, 
40. I>ó pi væri átið meira. 

Með brentiiviöar byröi 
lír Bugunura ofau son miuii skreiO, 
spyr eg, livort þegBÍnn þjröi 
að þoka föðurnum meir á leiö 
45. og naga betur úi norðau kominn giisti 
um lærin grönn og lenda ker; 
það likar mér, 
ræðir liann þá haiin Busti. 

Af skipinu hálfu skíffli, 
50. skurtlaöi rif en krílíiiin beit, 

mæli eg hann matnum hlíföi 

og miðli (Iræmt i grana reit; 

tnilcga eg tortubeinið flusti, 

þó komi það si^t i liOrku lirið 
55. eða hungurstíð, 

ræðir hami þá haiin Riisti. 

Dúttnrin mín en dýra 
í dyrnar kom og þeiinaii leit 
rjúpu kroppiun rjra, 
60. rifin tók L'ogl í þa" beit, 

57. Dottiirnn, hdr. 
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grá&ugri bað eg gríðku lítiö að senda, 
^ártík einninn færa bein, 
pá fatda rein. 
ÓBurinn skal svo enda. 

JS. 0. S. 0. 



Ketrogradum: 
Nennipn linnir sinuu ^óv, 
aáttur prettar vilja, 
penniun atinuur minn er nyór, 
máttu petta ski^a. 

S. 0. 



De bubulco. 

[VianakveT S' SteiaJis A M. 4^9. 12mo. Bubulcus = nauta- 

maUnr. Búllii er snúiB úr þvi. Aptan við fyrirsögnLna 

etflndur: S. 0.] 

Biitki fann með bleika kinn 
blakkan drekkinn gama 
andfdlan með ekkert skinu 
aldraða fölks eðui bama. 

h. Armt lá þetta enda jáð 
upp Tið herðadínu, 
Bdlki framan í atéttum atúð 
stamui á rúmi sínu. 
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Eorfði og starði á hlauna kind 
hann og muuniun leugdi, 
greip um háls á grán'i mjnd, 
i gótf og hellnr slengdi. 

Eans varil ebki hOndin treg 
harða að veita pínu 
þeim, sem hljöp um hlanna veg 
og hejktist niðnr á iýan. 

Meiri grimdar aukning er 
ef hann gerir aö klína 
allan farygg og enda ker, 
ill ]>á hepnast ))ina. 

Legg eg ráö, hann leiti þvor 
linur 1 sínuiu karmi 
liiÍQD áður en leggjaat fer 
larfii sviptur farmi. 



1G36, lí. jan. 



TJm Nerfu. 



I. 

[VisDakver Sf Stefáos A M. 439. 12mo., aö eÍHB fyrri vísan 

og atendur nndir: „B. 0. 1635, 7. octob."; Hálfdánarbók mín; 

StokkahlaBabók; Rask 83. 8vo.; JSig. Nr.82. 8vo. 

bls. 235—86.1 



LJsis þefur, lúsa, aofts, 
lifrar, blóðs og hvorfii, 
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icy''J'"i b'i"'iuta, brjlu og bioðs 
brjít iit um hauu, Nerfu 

5. Ldngd geiði Buslubæu 
Broiðals gbmxd skrukkd 
pa voru 1 heiiiii auguti giii'u, 
œtla eg huii hcti Jukkn 

11. 

[Víanakvor íi' ötefána í A M. 4i)!>. 12un>.] 
Hefur hún stirOast bóstalag, 
hana gerír það tvista, 
má það viiðast mcö l»að alag, 
pegar mishjndiö er aö kviata. 

5. það er hiin Nerfa næsta hás 
er LÓg hefur til að staifa, 
þreytt i burt af þurrum dás 
prútins Stefáns arfa. 

1S36. 13. jan. S. 0. 



L PyriiBÖgu avo i AM. 43». 12mu.; Uús&'eyja i BreiS- 
dalHE, St, R, Sp; 3. grantarHE, St, B, Sji; 4. brjnt um 
St; 7. í honni eni augTin E, Sp, St; 8. hciti HE, St, E; 
II, Fjrirsögn i visnakv.: Um oua sömu; i. miahj-iidi& 
sjnist vera skjfrt og iireittaQlegt, og fremur en mialyndíð, 
pó eklti sé laust vi9 að akrifoð BýnLst hafn veriD ofan í 
stafinn, sem fyrst hefiir vorið flkrifaínr á uiidau y-inu; 8. 
preytt, svo lidr. 
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JÞeSSAE VÍSUR HRUTU UM þAD MIKLA KVEF, 
SEM GEKK A þVÍ ÁKI 1636 í MÁNUDINUM 

Januario. 

[Visnakvor S' SteEíns A M. 439. 12mo.] 

Hóstinn há með harða (iii 
hrÍDdir frá oss kleasiim, 
auðarná og maðuTÍDii má 
meiöslin fá af pessum. 

5. Ongra baun hann le^ur i laun, ' 
])6 Ijótan dauninn sendi, 
utan kaun og kTÍðarins rauu, 
svo klæjar blauu og ODdi. 

AndÍDD drúst með puDgan pjóst, 
10. þá mann bjúst við kvefi, 

en sárt varð hóst og sveið vort bijóat, 
adniaði IJóst í nefi. 

S. E. 0. [= S' Eiríkiir Ólafeson.] S. 0. 



XTm .Ión P.s. sjónl. 

IVísnafcvOT S' StoKns A M. 439. 12mo. Ort, 163Ö. Fym- 

Bögmn er svo i hdr.-. „^ónl." (= ^ónlaus?).] 

Silkið jálksÍDS sælu úl, 
sem hoaum nauman greiddi, 
i skallann iUa skejlu kól, 
um skænið Jún pvi befddi. 

A Aium dag Paska S. 0. 
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Um Þornýae jiódur til uamans. 

[Víenakver S^ StefinB AU 439. 12mo.] 

Ebkert set Bg á Imbu dya, 
er hiin í sínQin gjCrðum lin, 
fegurðar er atí skorten skin 
skðpuð fyrir BFLGKS sin. 

5. Dóttur hennar er BFLGKN6S bjór, 
bysnalega um endann mjór, 
þess trippis hvoptur tannasljúr, 
en tiöum veltist heila kdi'. 



S. 0. 



Gamaneögue 

um hðrkulaosan t 
[VÍBnakver S' StefanB A M. «9. 12mo.] 

Hejrði eg eitt sinn brak og brauk 
í breiðum fáka ranni, 
við atburð pennan út eg rauk 
ðngvnm nærri manni. 

4. BFLGK8 (= Belgis) er svo í hdr.; 5. BFLGKNGS 
(= Belginge) svo í hdr. ^ beykis? 
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5. Og gerði viða ví^a sjÚD 
vondu nndan bar&i, 
og cygOi stóran staðarins þjún 
stikla lír hdsagaröi. 

Viö þúrir haí5i |»es3i teflt 
10. þegn með nauCa kosti, 

og með honnoi IJótan leikinn eflt 
latur úti í frosti. 

Hlaiipa gerði sviptur sól 
sá með bulda shælnm, 
15. og klóimm hélt í kylla slyúl, 
hTert komið var ofan að bælnm. 

þegar mig nam seggurinD sjá 
sér svo nœrri liinum, 
augnn hlutn ðnnungs þá 
20. ennis Ijpta brununi. 

Eann heiij á 1iál& æTÍÖ afl 
ýröur í uoröanvindi, 
og hlíiupin júk á hðrðnm skatl, 
þó héngi hans brúkar tíndi. 

25. Bografii sto buxnalaus 



stiklandi með hallan haus 
hálfgyrtnr að skjúli. 



). tefla vÍS í)óri(r) = t«fla viS pifann = tefla viB h 
= fly^a hann Snorra, o. n. &v. 
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Blek'kilegur i biejinn skrapp 
og buxuraar þar reyröi, 
en loppinna lófa klapp 
e^ laugt burt tíl hans lieyrði. 

l>vi að hann ekki þóttist ím 
ÞjáCur af kuldans bTaudi 
i hríðÍDDÍ að sér herða Jiær. 
Hr6ðuríim þanninn standi. 



St. O.i 



Um HIiÚTLAMB, 

hvert. vér kölluöum Dúöa. 

f Visnakver S' Stefiiis A M. 431». 12mtJ.] 

Dafnar hanii Diíði, 
þá dOkkur sé hans skriíði, 
hann hun^r liíði, 
lirundÍB þessu tniði, 
5. ura mjúlk biður bníði, 

svo beygi liann enginn tíöi, 
It Fossgei'ðið fliiði 
sá fallegur Jiíði. 

S. 0. 
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Um LITLA (tRÁNA. 
[Vianak?er 8' Mtefiíiia A M. 439. 12mo. Ort niii 1638.) 

Kóan or tíö endami föst, 
erfir lianu það til dauða, 
ei hefur Gráni aÐÐan Iðst 
einn í tðluuni sauða. 



Um Búlka, Pola og Prata. 

[Visnafcver 8' Stefána A M. 439. 12mo. Búlki = Bubulcus 

= nautaniaSur, ebr. bls. 52. KnefliB er eptir bríeflurna báða 

S' Eirík og Stefán.] 

Biilki og Poli brendu kol 
báðir tveir ineö orðasliol, 
. og sitt reyndu par viö þol 
þenjandi út nasa hol. 

5. peir niðuöu fCtin neöanvert 
og nadduðu sitt holdið bert, 
tvær hafa þeir nú graíir gert 
og geysilcga foldu skert. 

Sto var slysin kúa knekt 
10. við kolaverkið heldur frekt, 
að axav fékk haiin hyrnu hnekt 
í hmía bein með öogva spekt. 
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Pinu ei mÍDni Poli bar, 
þvi puDguiiuD iljar stiittur var, 
15. skœldist ekki skúrína par, 
en skoTtlaflist sauit i bifiimar. 

[>ettA mæddi þeonan rekk, 
þri hans sundur táin gekk, 
ðngvar bætur fyrir það fékk 
20. firtur Öllum gleðinnar sinekk. 

öngan hafði karliuii kliit, 

svo kynni að stemmast dreyra lút, 

en blóðlœkimir ullu lit, 

af þvi fékk hann Bnlki siit. 

25. Einar uefni eg itran bal, 
er ávalt brnggar raterðar tal, 
með sinu lauga lærafal 
læðast gerði bann upp i dal. 

Hann hlaut að flnna fOðar sinn, 
30. og fljtja með sér kapalinn 

og bera á honum bein og skinn 
af baulu sinni ósoAin. 

Hann teggur \mi fyrir barnið bein, 
er bezt befur fðstrað amman ein. 



þótt ávalt hvetji góma flein. 



b,Google 



Ef æfinlegur er hann þai Jræll, 
ætla eg hann pykist misjafDt sæll, 
þó verði liann ekki vinnadœll, 
40. veltast mun við endann hæll. 

Ekbju lin;si álnalans 
og eiguist svo, þvi hún bann kaus, 
og spenni um brundar digran daus, 
svo dofni buudið ástar raus. 

45, Og ei sparí haua hér, 

pú hlífi hann einatt sinni mer, 
við hana ávalt unir haon sér 
ntan hjá, svo mei[n]um vér. 

E.O. Steph.Ol. 



Um PÉTUB OG HAN8 FLÓKAKEAGA. 

[Vignakver S' Stefins A M. 439. 12mo.] 

í'rostin eru niS furðustiiö, 
pví fram er liðið að jólum, 
veðráttan ei virttist blið 
vorum heima^ólum. 

41. Eekin hnyBÍi!) hdr. 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



62 

. peh segjaat liljótn aö horða gang, 
ef hitua skal þeim liti, 
nær kreilía þeir út um víöa vaug 
mcð viðariiis börðii slúti. 

Pétiir eitt sinn pilturiun vaiin 
. um pinuua þil afi tauta 
í orði st^v staðantiaun 
I)á stiilkurnar voru að liauta. 

Og siigði að liálsinn líendi kalt 
kvaliim af grimdar frostiira 
hálfu meira en lioMið alt 
hljku sviptur kostum. 

par fyrir treíSti og Jjölluui gulls 
-þann að minka baga, 
og mér að skenkja fljótt til fulls 
flóka þjkkvan kniga. 

Hann ef skýlir hálsi vel 
hár sem fróuið lokka, 
j-ður þakkii- öllum tel 
af ástar beztnm þokka. 

SOgðust viija sætur þá 
sanulega þar við leita, 
að lialuriuu kyuni kragaao fá 
avo kuldanura þji-fli ei skojta. 
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Kragaiiafnið kæruv skjótt 

af klókleika fundu ráði, 

og skenktu það með g)e{kinDar gnótt 

garp paT stó6 a, lá{)i. 



Árin nÍTi á því veik 
aldiiTS stðdd i línu 
35. legið hafiJi kcrliug keik 
af ktáðans augruð pínu. 

Sá tiúki i Leifu-lietinu lá, 
uœr fáriö súttar hrepti 
og þegar frá likams lágri krá 
40. lifsandanum slepti. 

Bar liann kragaun barkauu við, 
þá búið var að smíða, 
pilturinn kunni sæmdar sið 
og sagði hann fullvel lilíöa. 

45. Vakta sig uii maðurína má 
og merkar bænir rækja 
skuli ei öldruð auðamá 
aptur flúkann sækja. 

Halurinn þessa hörkutið 
50. hanuaði alla daga, 

ef moldar ausin auðar hlíö 
af honuni svipti kraga. 

37. Leifii , sltr. raeS litlum staf í hdr. en ei 
nafo- 
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Og ásakaði seljur seii 
Biíra fjrir pretti 
með rosta stærstiiiD 
sá aulinii vinnul^tti. 



ÓSKAGJARNEAR EKKJU KVÆDL 
[Vísnakver S' SteKnB AM. 43Í). 12mo.] 

OskÍr tíðkar auðarbrú, 
sem innir mœrðin rýra, 
matarlaus að meítit nú, 
pað má ei Ittkku slýra. 

. Eiu gömul ekkja get eg að situr 
í gúönm stað, en andarslitur 
hnindar búndian hlaut mjOg vitur, 
en hetdur hún eptir litið bU. 
uskir Uðkar auðarhrú. 
. Og dótturin rítt á byting bitur 
þó bannist henni mætur litur 
og gúnin skjra. 
:|: það md ei Itikku :{: stýra. 

k prúfastsgarði hagfelt hokur 
>. og hjáleigu lítið tiðka kokur 
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bníkandi með ekkert okui' 
ær Qórar mjólkur sjO og ki!. 

Óskir tiðhar auðarbrú. 
En Orbyrgðui með ákaft smoknv 
20. aDgurs þreogir frekar lokni', 
svo hrðToar hým. 
paö má ei lukku atýra. 

t baðstofn þröugri þrístiiar bvggja, 
píða skyrið, en stundum tjggja, 
25. í lítiakemmu skríflÍD byggja 
skylja og grautur, lœst er sií. 

OsfcjV tíðkar auðarbrú. 

þar ábít margan pjófar J>iggja 

og þráflaiQlega armir hryggj^a] 

30. drósn dyra. 

pað md ei lukhi etýra. 

parf eg ei mart nm þjðfnað ræða, 
pnslega drósar eyðist fæða, 
þijóturiun Ketill grautinn gæöa 
35. gerði að r^ra sviptur tiií. 
óskir tíðkar auðarhrú. 
En sauða slátriö m^snar mæða, 
munu fvi brúna glerin flœða 
og einatt ýx&. 
40. J>að md ei lukku slýra. 

)7. 8V0, hdr.; 26. skylja pýBÍr farfla oEm á akjTÍ c 
i. oýra, sem eviB eða slátur bafa veiÍB súrsnð í eíta {ivi u 
líkt, ef mig ekkí rangmiuair. Getui og ^pX a^umauk. 
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Alt Itað gimiet fníiu fiua, 
frekt og bágt mun samau tina, 
óHar það ei litil lina 
liðiir stðð á miiia trd. 

Osiir tfílkar auðarbi^ 
þegar hiín gerir þakkir sjna 
þá, mun optast bauga lína 

flissa og iiyra. 

fiað md ei htkku »lýra. 

£að sér eitt sinn baiiga skorða 
baðatofu sína, áu allra orða 
að eiga af broðnings beztnm foríta 
banuafnlla, en skorti trú. 

Óskir tíðkar auðarbrú. 
Og sagðist mála á milli borða 
mega þá, en sultar korða 

ramman r^a. 

það má ei hikku síýra. 

par með beiddist þðllin veiga 
þyrsklings roöið hleypt að eiga 
og við þvi feita selinn seiga 
saltaðan í snauðlegt bú. 

OíJar tíðkar auðarbrú. 
Gyrðis kveðst ei missa mega 
þvi muni það nœsta þrístin leiga, 
ef fgatnar s/ra. 

það má ei Ivkicu st^ra. 
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Hiin girnist eÍUDÍnn Qot, sein flaga 
öekkar ei, til seiuui daga 
70. og lir fagri láta laga 
íok yíir kistnhróin priií. 

[Oskir tíðkar auðarhrú]. 

Á Ijúsinu gerir stundum staga, 

en st^rlega þjkir sméríð baga 

75. trefla týra. 

[það md ei lukhi stpra]. 

Avalt vifiö óskum tærir, 
en engin föng sii tíðkun fœrir, 
hennar synir svelta kærir, 
80. syi^ir af því öldruð frii. 
Óskir tiðkar auðarbrú. 
Enginn langra aura nærir 
af [því] hnifur þeirra færir 
sauðar á svíra. 
85, það má ei lukku. st^a. 

Með Ollu er hiin látin af að biðja 
um aukning lukku sinna niðja, 
þeirra heill er hiísgangsiðja, 
en hraknings lirring siimra nii. 
90, Óskir 'tUSkar auðarbrii. 

Á þá stríðir letilyitja, 
langsamlegt er við að styðja 
hennar hlýra, 
pað md ei Itikku stýra. 
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Óðursmlfli illu hallar, 
það auðarhUði vill oi falU, 
Ijóðapr^ði, snilli enjalla 
snara hér ei sjí kantii. 

Oskir tíökar auOarbrú. 
FrMir af stilði fullan galla, 
fríðurínn blíði stillir valta 

skorðu sk^ra. 
:|: pá má hún ■íakhi •.\: st^ra. 

Fims. S. 0. 
Anno 1G37, 20. februar%ý. 



f*EGAE KERTl VOEU STEYPT HRUTU þESSAR 
VÍSUR TIL GAMAXa. Aiiiio 1636. 
[Víenakvcr S' Stefilna A M. 439. 12mo.] 



Bar 8V0 til að bráöir fóru 
blíðar eitt sinn kerti að smiða, 
etaðarins þetta þrælar fréttu 
og þangað gerðu hart að spranga. 

Veittu allir víst meö sniUi 
virðar góða liðsemd íljóðnm, 
brutn Tið og bám síöan 
að bálí stóTu í eldaskála. 
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Á hlfiöir setta sjólar pottinn, 
svanga eptir tloti tangar, 
byi^ðu muDH, en bundu uni skjaiin^ 
í brælufuJlri rcjkjarsvælu. 

þegar búiö var aö bi-æöa niörinn, 
binda reip og kertin ste;pa, 
{lastu allir þá með hasti 
þegnar fjórir aö hákon stómm. 

Meil iiusu Fínni ílensar grannur 
feiti, eii Fétur að hðmsum leitar, 
Hafar ei grand af grúOa leílir, 
en gildur J6n réð llotinu þj<3na. 

Allir þessir ytar suJla 

innan um strokk, en skeggið Finna 

niataðist alt i megDU ftoti, 

svo meitu oi gerla hans ásján konna. 

Mettaðist lítið maðurinn stuttí, 
þó munninn, hendur og skeggid þunna 
luakaði alt í mOnium smolta, 
minnilegt var aij sjá hann Finna. 

Pétur einnig pilturinn atiítir 
pratalegur strokks við gatið, 
gráðugur öllu í gurapinn sullar, 
svo grimmlega tónaöi lœrafrónið. 



16. Hákon = ketill, aagír Jiín bigurðsson. 
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Úr pokanum, s^u og |>otti sleikir, 
pilturínn viil ei nokkufl spillist, 
klóraði alt, þogar komst í færí 
mcð klðnum reip Bsm lykkjnr steipar. 

Kauðiun Hufur kokks með sleifum 
kotalega liann voiddi flotiö, 
bar 8Íg vel lír börmura klóra 
breytilegiir strokksins feiti. 

Af mjrkum leyk varíl maðurin'n sjiíkur, 
svo megnaði ckki frtínum gegna. 
vatnið rann um kauðans kinnnr, 
lianii kveiiiaði dátt og fór að bátta. 

Garpui'inn Jón með grunnitm s]iæni 
gantalegiir kunni stauta, 
8V0 bringan öll af bófans suUi 
og brókin góða í feiti rjóðast. 



Uavn Jónsson á Ketij,shtödum. 

[Útt,'. ble. 181; StokkabkSabúk; Raak 8». Sro.: J Sig. 82. 
8to. E8i>ólins Árb. VI, bb. 62 viB áriB 1631. Jón Eapólin 
BOgir þar: „Hann lo: Eafn) Stti dcilur miklar viB Olaf 
pró^t Einarsaon í Kirkjubæ, og ritaði pró^tur höfiiða- 
manni um hans atbæli, og ncðiin i brófið kvoðling þenna: 
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Ribbalda þcasiun ijð [>ú biirt 

með rótum síuum öllum, 

svo enginn ÍHÍ iipp hanu ^purt 

á TÍfllendÍ né Qöllum, 

aiitlmjúktin planta i bans staB. 

sem elakar friðÍDU mæta 

og aambúfl aæta, 

sér þaU fólkiB, tig fá muu [aB 

pinna boBorBa gæta. 
Var bonam þá lej'ft aS Botja Bafn i vorBbald, en BteGíu »011 
Olafe pró&ste var hinn mesti vin Bafua, gerBÍ hann varan 
rít, og kom bonum undan". Jón stud. mag. sonur súra 
Finns |foratein88onar á ElippBtaB eegir '"/id 1884, aS S' 
Olafar hafi ætlaB aB taka Bafii í kirkju, en SteKn hati 
komirt á snoBir um þaB og farið til RafiiH og kveBiB vÍB 
baon Tisnna, svo bann yrði óskynJEi |iesa, hvað til ata<6i. 
Ðali Níelsaon segir í prestaæfiim BÍnum, aB þeir feBgar, 
S' Olafur Ðg Stefáu, liali átt i brösura út úr þesau um 
nolkra hríB. DaBi getur þesB að Stefiiii hafl verifl uiigtir, 
«u þsB er þú ótrúlegt aS svo hafi veriB, og er þafl ókliklegt 
aA hann 11—12 ára hafi farifl ei staudtt i stúrdeilu viB fóBur 
siim. Annrfhvort mun þafl vera of anemt að telja vísiina 
orta 1631, eins og Jón Espólin gorír, oBa 8' Stefiin mun 
vera fieddnr nokkm f>T en alment er taliB (1619—20), eBii 
sío sem 1614-16. En þó er þetta okki TÍst-l 

Nii vill ekki standa um stafii 
at^ugan vÍD að fanga, 
þó alJir beÍDÍst aC þér, liafii, 
uodan skal Bg ganga. 
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Um eina af Þóiuiriim biskups raaf,'. Br.vujóife, er haföi 
dinbbiB úg of ilnikkÍDU i vísitazíuferS. 
[Útg. Ws. 183-84; J Sig. 82. 8vo.; StokkaLlaSabók ; Eask 

m. 8vo. Vieftu muu vera ort á áriinum 1641-42, 
Pegar S' Stefáu rar sveinu BryQJólfe bisknpa.] 

Ölinu fylgja ósköp slík, 
allir veröa að svíni. 
Segðu haiin liggi í SyÖri-Vík 
seyddur af brenDÍvíiii. 

II. 

Um lifæra á að uorgui, ecm var fær kvöldiuu áSiix, m 
Brj-njólfiir biskup vilili eigi gefa prestoni aínum lejfi yfir aS 
&ra vegua yfirstandaudi preataatefunréttar. 
[Útg. bls. 149; Jóus Ste&nssonar hdr.; Bask 83. 8ro.; 
J Sig. 82.; StokkaLlattabók. Muu vera ort um aama leyti 
og næsta vísa á undan |164l— 42|.1 

Áin er ófær, 
ótiöindi frábœr, 
episcopus úvær 
eiigiim slepti ! gær, 
5. þó var áin þá fær, 

þurrar vætti ei hundsklær, 
úlgir nú sem einn sær, 
aldrei það mein grær. 

II. 2. ótiðindin, Sp; S. óvsr, getgáta Dr. Guttteiuds 
Vigfuesonar rounnleg 'U 1884 fyrir ófær; 8. þotta mein Sp. 
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IIL 

Á Iiigúlfshaugi. 
[Út^. bl8.148-U9; SnótRvik 1865 bls.3S3; Júiia StcfansB. 
Mr.; StokkahlaSabók; Rsek 83. 8vo,; Bmféi. d. á íal. Nr.lH. 
8vo.; J Siff. 82. 8vo.; J Síg. 271. «0. raeB hondi Halidóca 
HjálmarMonar; Hálfdánarbók. H gotur eigi jfir hvers haiigi 
visan sé kveöin, FloBt haiidritin hafa þeasa íyritsugii: 
„EveBið ex temporo yfir baug Ingóifs landnHmamaunB, 
aS atipun biskiips Brínjúliá, meSan hinir aðrir þóuarar 
hlóSu vcirSu yfir haagnum". Visan er Iiví ort á iírunum 
1641— i2, þegar S' Stefán var sveiun Brjnjólfs binkups.] 

Stóð af steindu smiði 

staður fommanns hlEiðinn, 

hlúðn aC herrans boði 

heiöiteilni jfir leiöi; 
ð. haugar var hár og ^ur 

hrundinn samau á gruDdu, 

en draugur dimmur og magur 

drundi bjCrgum undir. 



[Úts. bls. I(i5-e<i; Pála safh Xr. 1. 8vo. XXII. litUl suepill 
festiur imi i etpL Pála af útg. kvæSanna bU. 165, og 

UI. StóB aS St, H, Bm, Sp; 2. formanus Bra, H, S, 
8p, St; theiíia. Snót; heiBatoiknBul. HE,H, R, S, Sp, St; 
8. i björgum Utg., Snút. 
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sjnist vcm með likrí bendi JiOTsteins Gislasonar i Stoklia- 
hlöSiim: J Hig. 271. 4t«. orSamiiniir Pála eptir S' Grimúlfi; 
Britíah MHseum Nr. 11,185. 8vo., TÍsiunar hér ekii saman; 
Sbokkahlatlabók: V = TarBgjáTkver; Raak. 83. 8vp.; J Sig. 
82. 8vo. þatt fer tTonnum aögnm um, eptir hveni peasi visa 
sé. Sumir eigiia hana Ilallgrími Pótuxasjni, en anmir 
S' Stefani. Merkustu afákriitunum ber saman uju pað, að visan 
sé um B' Arngrim JónaHOu lærða » MelataS, og er hún þvi 
ort fyrir 27. iúni 1648, eem er daaBadagoi Sf Amgríms (OL 
Worm.Epist. bls. 1069). P hefiir þeaaa fyiiraögn; „Víaa S' Stef- 
lans um S^ Arngr. á MelataS, ki-e8in á aljiingi", og er vísan 
pTÍ likliga frá 1641-42, {legar 8» Stefan var amanuenBÍs 
Bryiijólfs biaktips, of hún er eptír hann. Variig]'árkver eignar 
tiana S' HaUgrimi: „S' Haligrimur Pétursson aá S' Amgrím 
Jónason frá MelstaS á þingi". Jón Olafsson frá Grtinuavík 
tiirærir þesea visu i ælisöga Amgríms í Add. Nr. 47 A. foL 
bls. 30, og fer þar um peesum orSum : „Menn aegja, aS tiaon 
(o: 8' Amgrimur) hafi voriS iNÍttalegiir i fasi og IraragöngUi 
og státað fiig nokkuS. |>vi bar avo viB, afi einu sinui á 
alþingi, JwÍ St Arngrimur var aS ganga um gólf, eSur 
spatziera fjrir aig alieiiia, par fyrir neSan á iógréttii eyrinni, 
en S' Haligrimur skáld PetnrBSon iá þar fyrir ofen , uppi i 
hallinum (sicl, og var aS tala viS ýmaa menn og gamna sér 
TÍB smádren^ og leit S' Amgrim ganga niBri á eyrinni lyrir 
Big alIeÍDa, atyldi hann kveSÍB hafa stöku þessa"}: 

lilins og foTÍnn feitnr 

íéan mögru Itjá 

stendur strerahileitur 

stórri j)iífu á, 
5. þegir og þjkist fijáls, 

þotta kenDJr pijáls, 

Snperbia. Fjrira^: XJm oflátung Útg. I. 1. Svo er 
V; forinn (ú d. faar J 01) = forustnsanSur^inn): 3. i^ra 
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rejgir hann sig og réttÍT upp 
róuna til hálfe, 
sprettir úi' sporuni með státi 
10. og sparðar af gravitate. 

U. 
[Útg. -bls- 166; StokkahlEÆabók; BritÍBh Museiim 11,185, 
8vo.; Eask83. 8vo.: JSig. 82. 8to.; öllum afekr. ber saman. 
Hvergi tilgreint om hvem þessi tí«i bp.I 
Kátlegur kúluvambi 
með kenidu buakkadTainbi 
alluT stár á strambi, 
stiitir aö á raeft lambi, 
5. Iiiinn á þessu þambi 
þvi er ei von að rambi, 
né hreyki hanakambi, 
hentugur er boiium skjambi. 



GUÐMUNDUR SNIKKARl. 
[Útg. 124—25; Grundarkver; hdr. Jóna Stetansaonar (brot); 
StokkahlaÖabók; Raek 8S, 8vo.; J 8ig. 271. 4to. (Halldór 
HjálinarBBon); JSig. 82. 8vo, bls. 207-10; J Jig. 271. 4to. 
(orSam. Pála eptir H' Grímólfi); British MiiBeum 11,185. 



bjá Útg, St, Br, Sp, E; 6, bijáls Útg. R, St, Sp, Br: 7. 
rembilegiir réttir upp Utg., St, Sp, B, Br; rerabir hann aig 
og Gr; 9. meO sl, V, J ÓL P ofl.; 10. at si. morg af hdrr. 
II- 4. abita afl e-u = hjggja (gæta) afl e-u. 
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8vo.; þingejrab. bls. 154-55; Páis safn Nr. 1. Svo. XXD. 
bindt (orbamuDur innskr. i expl. Páls): HálfUinarbóli min; 
,Jón 01a&£. Gninnvikingur vltnar opt i petta kvæM, i 
orðab. siuiii undii': bregfla, brjóta, brún, ends, 
hýrast, Add. B. U. H. Nr. 6. 4t<.., Nr. 8. 4t(i. bls. 2846, 
2923,' og viöar. Hann aegir að GuSnmudur þesKÍ hafi veriB 
i Kaiipmannahufu um efia ^t 1650. KvæðiB ætti eptir 
[tvi aí vera ort á árunnm 1643-1648, þegar Stefán var í 
Höfu. Eu sé ]ietta Gnðmundur Vest, sonur Jasons Vests 
hins enBka, sem var kaupmaður á Eyrarbakka, 'þá heftir 
Giiðmundnr orðið gamall, því hanu er enn á lifi um 1711 
og er þtt riöiun við gatdrakversmál (sbr. J. Esp. Arh. IS.6.)]. 



Gvendur bér iim Hafiiar stræti 
heflar títt með drykkjnlæti, 
glðsum byltir og glottir bátt, 
keflum lofaði meyju mffitri 
mat svo liðum lyá honai æti, 
en svikur þú seima ^tt. 

Einatt h^rÍEt inn hjá J<5ni, 
eudanum snýr að kakalúni, 
vikur sér uppá vinstri hlið, 
tappannra fr.t eg hann tíðnm þjÓDÍ, 
teknr knís með háum s6ni, 
skrátóma skilst hann \ið. 



Fyrirsiign: Um GuSmund snikkara ft, HE; um tivönd 
West Br, Gr; 3. glósum byltisi!) Útg. {neUanm.); b»tir(!)r 
St; veltir Útg.; 5. bvo hjá henni tíðuœ æti G, Br, H; 6. 
en d. Úfg., Br; 10. tappara Útg.; tapparauum S, R, St; 
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Ýmugiistur er oas á kalii, 
af því honum sá fylgii galli 
15. aO meiatari endist enginn hans, 
uraH þeir fjrir þessii svalli, 
Þvi tni eg hana um stekkinn Inlli 
Dæoiur á nantadans. 



£!itt sinn konist hann i kreppu eina 
f;rir kopardalinn, ei fékk hjá Steina 
hinn hetgí Blasíus hélt á braut, 
stímaði núg við Gtaðarins sveina 
standir tvœr og þar til eina 
sipir nm síair hlaut. 

Síðan drifhvit segl upp þandí, 
setti kóss aö Ísalandi, 
með sér liafli mél og brauð, 
snekkjubotn fjrír Bakkasandi 



ta])piinnm trú eg Gr, Br; 13. ímigustur Br; 16. að sl. Br. 
JÓi; 16. urBn prírÚtg,; peaan &lli Br, Gr; 18. vanut á(!) 
Br; SO. sem fékk bann Uteina Gr; af kopardsl, er Útg., 
U, HE, Sp; 'Ál. hínii iielgi Blasiua bljúp á braut Sp; Blaðíiis 
Unn tót btaut Br, Gr, þ; Blasíus fOr á braut H E, R, S, 
íit; 22. mjög viB Br; 24.-prant Útg.; 25. drifhvitt Útg.; lit 
Þandi Gr, þ; 20. kóss, ímist skr. avo í hdrr. eía Jtúrs 
eta konre; venjnl. framb. i, íal. mnn vera kós(s), sbr. viau 
^ignaBa Uísla Kouráðssvui: 

BáBÍr villu börðu kós ... 

ein nam fyUa, en önnnr jós . . . 
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braut raefl hæl, svo varð að grani 
kaupmaiiiia kœrstum auð. 

HalurÍDn tiessi heflalærði 
heini á stólinn brotin fœriti, 
rykti stáli röngn frá, 
árin tóU sig á þvi nærði, 
eikitré mea jámum særði, 
strikaöi atíír og smá. 

Helgan kross og herraus mótiui 
hjú i tré, sem greinir óður, 
postala tólf og Pál þar lýá, 
pistarvotta glæstan gróður, 
gerði st^hmm mestan hróður, 
8V0 rustum í brtínir brá. 



28. auekkjnborB Br; 29. viti hffil S, Gr; J Ói hefur aeinni 
hlutB vísunnar svo; 

braut hmn fyiii Bakkasaadi, 

bTagniu' lifðu (bihtSi hj'Up), en varQ ali gTandÍ ftc 
33. röngum 6r; rengom Br; 35. eikitrén Br; S7. af hemuia 
JOI; 38. hjó hann til Gr; i trét Br; hjó i tré Bmá, greinir 
8t; 42. STO ðegtum i Br, Gr. 
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PöNKUSMÍÐI 
Björns Bjamasonar 1649. 
[ttg, bls. 139-140; J Sig. 271. 4to, orSam. Páls eptir S' arím- 
■'iS; BrítÍBh Mnsenm 11,18&. 8vo. Hálfdáaarbók; StokkahloSa- 
bót; J Sig. 92. Svo. bl. 180; JSig. 82. 8vo. 230—82; BaBk 
S3. 8>o. I^TÍrsiÍgnÍD er svo i öUiim nemaK: „SkáldiB Istiir 
emiSa Ijósapönnu. Hún reyiiiat ónjt SdakeríÍDgin reiBist"] 

í Vallanesi vilja ei Ijúsia dafiia, 

skOrin kafna, 

kolur hafna 
kveyya \og um vökutíð; 
S. bágt er stundum bál i eitt að safna, 

kolu drafna 

jámin jafna, 
jeg sá aldrei verra smíð; 

seggur snar 
10. sendnr var, 

á sínum herðnm kolÍD bar, 

frægðar par 

ytir frosinD. mar 
að flj^a stál í hamra hríð. 

15. Eina pönnu áttu tveir að smíöa, 
ekki bíða 
eðuT láta liða 

3. en bolut Br; 5. bágt muQ veTfia bálÍS eitt K; bágt 
mun vera háliö heitt, Gr; bigt vill heita bál i eitt að Br; 
5. tolur HE, St, E, Sp^.aundar draflia Gr, Br; 10. fvi 
endut var K; 12. meH frægðar par K, Gr; 17. eSur sl. Útg.j 
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tengi undan þetta verk; 

með hamraslætti sleggjuniar á ríða, 

Ruðan stríða 

væiiar TÍOa 
voðir sveiö og siuiðjuserk. 

Dæstir slá 

ura daga ]iijá 
og dumpa þetta járnið á, 

eg bluudi brá, 
en búin varö ei kolau st«rk. 

Imba stðkkur upp til lianda og fóta, 

gerir að þjöta, 

Birni og blóta, 
ef búin veröur kolaii ei; 
einatt gerir i ðskustóniii rúta ; 

myrkrið Ijóta 

millum snóta 
mælgi veknr í þagnav þey; 

hUn vinnur smátt, 

en hr^ur hátt, 



efla Gr, K; né láta Br; 19. afl ríBa Gr; fileggjur gerfiu ríða 
Br; Hleggjiu' gerfla á ríBa K, H E; 21. væna H E; 23. dæeiat 
aá Br; 24. dagana þrjú E, Br, K, Sp, HE; 26. matgur þá 
Br; 27. vifl blundi brá, Br; 28. verflur ei Gr; ef búin vrði 
Br; 30. tekur aÖ róta Bj; hún gerir aS hóta K, 8p, HE; 
31, og Bimi afl Br; 33. búin yrfli Br, Gr; 33, i Öakuatónni 
opt hiin gerir Br; 34, af myriiri Bt; 36. raælgi vbx í Br: 
hún rítir smátt Sp (akr. raefl blíant fyrir ofen); 37—38. tæta 
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hryglan eykar varaslátt, 
tjnir mátt, 
en tðiC grátt 

ÍTÍstrast lit á ringnlrei. 



Snjoholtsferjan 

fórst í stórum stornii. 
[Út^. bls. 24—26; Stokkahlattatók : Ee = Eask, 18. 4to.; 
Eaak 83. 8vo.; J Sig. 271. 4to. orBam. Páb eptir S' Grim- 
ólfl; British Miiseum 11,185. 8vo.; þíngeyrabók bls. 152—54; 
JSig. 92. bls. 121-22; J Sig. 82. 8vo., bl8.34-38. KvæSiS 
er ert 1662 fremoi ou 1667, abr. 21— 22 liiiu kvæBisins. 
þaB er nm Odd þorvarSsson i Snjóholti.] 

SnjóhoUsferjan fragasta 
fékk nú prautaBkil; 
margra ha/ði hún kent kasia 
og komizt fram að hi/l. 
5. Sitt heið kún seinasta l sumarbyl. 

Laein veik bún héðan lir beimi, 
hafSi tiðum mieðst á geimi; 



smátt en hijóta hátt Gr, pær aegja amátt en hrjóta hátt 6r; 
39. hryglin Gr; 40. tína Gr; smátt(!) Br; 42. alt « Br, K, 
H E, Gt. 
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aldrei sást í öfugstreymi 
svo ðldu lítið fyl, 

Sitt beið hún seinaeta i aumarlyl. 

Geit hafa hennar festai fiina, 
frétt hef eg það fyrir skömmu niÍDa-, 
ofan fyrir feigðar bnina 
féll hún i heljargil. 

Sitt beið hún seinasta í sumarhyl. 

Anfin'i'^ gerði hann Oddar kansa 
allra frægstar veiÖimaDna, 
líðiir ^ón með sinum svanna 
á silunganna hjl. 

SÍtt heið kún seinasta ( sumarbt/l. 

Datum sestugt, og tvö ára 
yfir sextán hundrnð párast, 
nú or ferjan feykt af kára, 
féll af laiisum kil'. 

Sitt beið hún seinasta i-sunuirbyl. 

Um óhúfsveöur á ári þesau 
almanaks var spáð í pressu, 



■1. þrautaspil, Ke; 8. kjnat kasta, Br; 7. bafiti hiiii 
St; velskt á Gr; velzt á geirai Br; 11. atí fúmi K; 12. fyrir 
skemstu Gr, Br, K; 14. Bvo Gr; féll i gil E, Re, Sp, Útg. 
og getil) tíl afl eigi aB vera: féll hún aiflur i gil.; féll i 
beljargil Br, Ji, K; 18. hreptiíjón Br; 21. og Bjö ára Br, 
Gr; 28. nú sem feijan Gi, Bi; 24. féU á Br, f>, K; 27. var 
nkráS Ctg, Sp, Jí, R, Ee, St; 31. aS al. {»; 33. a giundir 
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Oddur tiuM ei lulors Uessu 
kænan fann þar til 

bitt beið kim seinasta i mmarhyl 

Mpistannu sagði ið merkja fundi 
me^n tiilindin byggi undir, 
þegar fei]an fauk um gnindir 
fram kora slyörnuspil 

Sjfí hpið kim smtaata í iti tat hyl 

\eiðimenu og \utnin hrina, 
\antar liann Odd nioð feiju sini 
þar i silungs siður skmi 
=ast fjrr lionum i vil 

Siíí heið kim seinasla i sunaihyl 

Fitt var teikn fjrii feiju falh 
i5 fijóta urnöar veiddust allir 
djupt og giunt um li&ngja liallii 
horaöii innst i svil 

hitt beið kun geiiuiita i luiiiaibgl 

\ það lerð eg einnig minnast, 

að engiun genr nu ^eiöin sinna 
tivort mpnn lekja ut nðinn t\inni 
eða reuna kiok i liji 

Siíf beið hun t iiusta i au lailyl 

8 lar (ð t bt Rp þ Sji 'i2 scm v irfli i, 
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paö batnaði vist ef bvtiian fcDgÍ 
bdt á ný, svo varði lengi, 
sauminn, rærnar, storka strcníri, 
og stejptist bikuOum il. 

Sitt beið hÚH seinasla í sumarbyl. 

Ef Hóöin trjám á fiörurnar hreyta, 
fer eg eú á hann Odd að heita, 
TÍlji hann aptur bátnum beita 
borðin legg eg ti]. 

Sífí heið /lún seinastfi i sumarbyl. 

Meir en goldið mun bann ei balda, 
þó mætti cg þeirrar uppreisn valda, 
er áður gerði eg um að skjalda 
og: auka af gleðinnar spU. 

Sitt beið hún sdnasta i swnarbyl. 

Vœri þaö gott, of vildu fleiri 
veita taÖ, tií skipsins heyrir. 
Nií er eg aniar leiður á leiri, 
lengur liann ekki þyl. 

iSííí beið hún seinasta Í swnarhyl. 



sanninrinn Br,' 62. eg þeirri Br: 63. um aB skældii Br: 66. 
ef rildu Útg.; 68. á al. Utg, Sp, R, Re, St; loiSur af lein 
K; 69. hann ei pjl Br, E. 
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Oddsbragur. 

|Ctg. bk 18—23; Siiiít Rvilt 18ii5, bls. 228-33; StotkablaBa- 
biíh; VarGgiúrbúb ; kdr. Jóds &.bb>rH Stefanssonar; hdr. S' 
þotvsldar Bö8vara8Ðnar; Bm = Bmfcl. pyVk búk 8vii. númerB- 
laiLs með regÍBtri eptir Pál Piílssoii Ibrot); C — Bmfél. 
nr, 108. 8vo.; T = ThotU aafii »r. 489. 8¥0.; Raaks aath 
iit,46. ivti, (Easks oigrinhandarrit) ; KaakB safn nr. 83. 8vo.; 
Hr = HrafnadalBkver bla. 15-18; Dr = J Hig. nr. 270. 
•tt.j, (bkaadruslur í 8vo.); J Sig. nr. 271. 4to. Iblö8 nieð 
Leiuli HalldiirB konroktors Hjílmarssoiiar i 8io ) J -= J "jig 
iir, 271. 4to. Ibloa i 8vo. meB flBkr.) P.Ib sifti ^r 1 8v) 
XXII, b. tilgr. höf. lortara. som Pall hefur skrifaB i 
esjiL sittj: BritÍBh Musoum nr. 11,185 8\o Ibrot) I = 
.l.írii. B. III. 8vo., bls. 169-171 A = Bmf«I d i fsL 
ur. 111. 8vo.; þingejrabók bla. 148-52 J bi^- iir 'H 
Bro., bi. 118—21; D = J Áni. A. U Svo J Sig ur 82 
Stij., bls. 27— 34 (ayrpa mi>ð kvicSiim b' btofms) J ai,j 
iir.271. 4to. orðamuniir mea hondi PdU Pdlsai iiar eptir lidr 
ií' Uríms BeBBBBOUar; JA = J Slg ur 271 4to irðam 
iueð hendi F:Us eptir iidr. Júub ArnaBOuar; J Ul = Jói) 
Ulafason tírunnvíkiugur, tilvitnauir Laiis i OiJdíbrafr, i or8a- 
biík hauB undic: barki, barn, bolli, brauda, briiður, 
fa^'ur, fans, gaflkæua, ji-ugiia, hvcljalhvalur), loiknr, 
iiH!ít'a.ði ot' viðar, Add. B. U. H. iir. 2. 4to. |Po!jcIir.| 
l.. 122, ur. 6. 4to,, p. 241 og 875, nr. 7. 4to,, p. 3410 |1410), 
■UH 11414), nr.8. 4to., p.2417, 2484 og vi8ar. HK = HáIf- 
ilíuarbiík luin; = Orflamunur vi8 Jms kva'fli ÍJ' ytof. 
mo8 Hskr. J8ig. 271. 4to, l8vo.)]. 



Bi'aguriiiii rís um bátiiin einn, 
er brCgnom þútti auðnuseinn, 



Fyrirsr>gn : Feijubragur Odda porvarflssonar Utií. St, ] 
^, A, 8p; 2. seni brijffniim þótti liappasointi Bra; brli}fuii 
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Oddui' hét sá átti hnaa, 
uf úlliim haldinn vciðimanu. 
5. Bekkurinu ckki reiðast mitn við réttan saua. 

Á Snjóholtsvðtnnm snekkjan fast 
snaka átti lilanns við kast, 
og plógs að loita í rejðar rann 
með raði þvi, scm Loki faun. 
10. Mikið vogað einatt or iyvÍY ábataiin. 

Mcybarn fylgái málmaþór, 
þá meisinn öldu reyna fiír, 
ungœðið er sarat viö sig, 
sjá vill verkin nystárlig. 
15. Fárra ára tyóöið var, svo fiæddi hann mig. 

I.ótti haun Ru, Su.>t. J A, V, Hr, G, T, þ. K, A, L. H, H K. 
(i orBam.): .t. hét or C, Dr: 4. uofadur Dr, Sp, V : 5. reifl- 
iist mií 8t, V, þ, U, C, K, U£; roiBast kaiin Bm; 6. Á «1. 
títfc'., 8uót, V, at, Bm, A, J A, Gr. Sp. Br, R, K: hjá Siijú- 
Loltsvötnnm þ, Hr, Dr, L, H, D: SnjóholtepoUinn C; M 
Snjóboltevötniim Buokkjan vatbðt 0; 7. Hnaka gorDi Utg. (i 
orSam.), Bo, Bm; snakiiBt goTÍiÍ HE. L, V, H, J Ól., snatast 
utti Hr, 8uót, 0; anaka náSi J A, D; anakast átti strauros viS 
T; amiaat átti (hlÓB viB C) D; 8. og sl. L, JA, Hr, D, 8p. 
HE; iiloks Ci!); reyBa ninn Ur; 9. íivi, or Útg., St, B, Sji, 
A: ráBÍB ]>a5 hami Bm: lucS rúSi Jivi hanu Suút, D; þvi, sem 
haun Loki H E; aB rHBÍ Br, Ro (hitt í orðam.): 10. nimit 
cinatt orBr (i arOam.); 11. átti málma|)úr Bm: 12. er meiðinii 
Útg., T, A, Sp; aem meisinn Rc; 14. mcrkin J ÓL (uiidir 
unggeBi); 15. Qögra ^: Qúrtán J OL (orBam.): vctra ÍV', 
D, Sp: sií træddi inig Dr; Bcm frictldi mig Bm: |iá fræilcli 
mig C. H, L, HE; Iiað fræildi raig D. J A; 16. vill í Cr, 
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Brúðurin vildi i bátiiin gá, 
eo bíða ei eptir landi á, 
faðirínn hélt Það beiniskupör, 
og Lana iatti af'þeirrí fðr. 
20. Hún vav aö kyrja npii Itvæðiu sín og kiírði i stÆr. 

Út á djiípiö hann Oddar dró, 
óguriega var ferjan mjó, 
i henni haflti hann engan fans, 
ekki bar hún þungan hans, 
25. maniidrápsbollinn marðt i kaf, þá misti lands. 

Barkinn rann í reginbyl, 
en rumpuriun lyptist aptan til, 
]>egar hann Oddnr þangað sezt, 
þá varö uokknö apturhlest, 
30.. sökk þá gafl, en gekk npp stafn, það gegndi verst. 

V, T, Re, Snót. H, L, Hr, HE; 17. en sl. 8nót; en búa ei 
C; og biBa ei Ke; en bí5a ekki landi h Rr, St; kndi eptir 
T, J, HE; beint og halda landi fiú D, JA; 18. balurÍQn 
héit V, H, þ, Hr, HE; heimslniför Bm, C; 19, og sl. 
Snót, Br, HB, þ, JA; 20. upp al. L, Dr, D, Iþ, Hr, JA, 
(ír, HE. 0; 21. Út á djúp St, V, L, H, Re, T; 22. ofurlega 
L^tg,, St, Hr, {>, 0; en ofoTlBga R, K; óvarlega Bm; ærilega 
H, T, J, L, Dr, J A, Gr, J Öl, H E; 24. en eliki bar Ee, ííp; 
ei bar hún pó Hr, T ; 25. — bolli H E ; kaf og Útg., St, Sp, R ; kafi 
og B, Re (i oröam.); kaf er S, Re, Br; 26. í reySar hylBm; 
27. en bI. Snót, þ, D, HE; gekk upp aptan til D, J A; 
léttist aptan til T, K: 88. pegar Oddur H; pegar hann 
Oddnr Jiar á scKt D, JA; þangaS Oddur þegar eezt Útg., 
St. R, Sp, Br, K, Dr, Hr; IiangaB hann Oddur Re: 20. pá 
er (var HE) nokkuð C: SO. aokk þar gail Útg.,,Re, K, Dr, 
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Stakst á bnitil feig^arfar, 
og Heygöi hoimm Oddi í djúpau mar, 
sá hanii þar hvorki sól iié tand, 
gynda kunni hauu ekki grand, 
8r). eins og bjarg i botninn sökk og btautan aand, 

Ekki þurfti hann Od<lur staup, 
ymist drakk eða hveljur saup. 
hann mátti ei bæra hendnr héi', 
hélt hauQ þeira fyrir vitin á sér, 
40. ellegar bei3i haun ðndina mist i ógna hver. 

þav sá Oddur ærinn skiil, 
HiTÍÖa og bi^öudu sil, 

HE; sökk Iivi gafl Br, A, Gr. J; pri aOkk gafl St, T, R, 
8ji: aökkur gtifl ^; gckk iipp stafii, en gaflinn siikk Hr, Bui; 
gekk np|] stafn eu niSur giill C(!|: sem gegudi L, JA^ ðl. 
á hniHliun L, A, þ, tír, H E; Stakst þá liniflll i feig8*rÉir 
JA; Raun i stafninn feigflarfai-; 32. fleygOi Oddi V, St, 
JA, T, C, J, K, H, Hr, D, Dr, L, S, HE; feldi hann Útg., 
E, Re, Br, A, Sp; 83. þar aá tiann HE, H; ei bann pá 
Útg., St, C, Ee, R, Br, Ur, &p. A. JÓl.; ai hann hvorki 
T; !t4. baun sl. Útg. Re, St, R. Bra, D: 35. eins og blý V, 
Dr, C, T, Snót, H, J. P, L. JA, D, HE, A (hvorttvegH")- 
3d— 40. vanter i Bm, H; S6. Ekkert þurfll T, K; hann fli. 
HE, JÓl; 87. hYeljum Ee; hvelju Br; 38. evo aSeina i S.; 
mátti ei hræra hendur á sér Utg., St, R, V o. fl.; mátti ei 
hræra bendnr hér T, G, Re, Suót, H, J, Br, þ, Hr, H E; 
hendnr niátti ei hræra hér JA, D; S&. vit á aér St, R; 40. 
öndii slept Útg., St, R, Br, K; iindu raUt H, J, L, Hr, D, 
J A; 41. Oddur sá par J Ói. [undir branda og Add. 7. 
4to., bls. 3410 114101, en eins og i teittannm hér i Add. 6. 
4to., bls. ?4I, 845]; ærinu ril Bm; œri8 kril K, Dr; 42. 
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bæ^i hæu^ i>g bteikjn nið, 
birting spiota og þeim liö, 
45. eins og sæi andskotaun brá Olliim viO. 

Odd sá Þ^liti ^llui' f^ns 
alTanur við skuggann lians, 
þvi seggurinn hafði silungs bráð 
séð par opt og.líka náð, 
50. riðiö iiet og næmt i vatniö niður kljáö. 

Hugsa geröi sveitin synd 
sá þar værí, er marga kind 
lir sínum húp i hel nnm slá, 
og hugöi komiun í djupiö blá 
55. albiíinn til alt aö gera upptækt þá. 

urriBaua St, Re, R; blöndn eil Sp, .1 Ól. (Add. li. 4to., bla. 
241, 845); 43. UeibjuUB H E, V, Bra, C, Su.it, Hr:_44. 
iieirra lÍB HE, V, Bm, G, Snút, Hr; 45. sæi óhikkánn lítg., 
öt. Bm, R, Snót, A, Re (i ortam.l; óvininn Ee, S; úeúiu- 
ann Hr, þ (í orflam.), J Ól, AJJ. 8. 4to. p. 2484; eina og 
Ima sæi andskotann brá öllu viB J A. Jlúr eadar Bm; 
48-50. vantar í 8; 46. allur krans, St, Sp, J A, tír; 
47, skdgga H E; kuggino Sniít; 48. pvi sl. L, D, H E; 
49. veiBi náB, Snót; og einniuii T, og einnig Ee, E, P, 
Sp; 50. netiB .riBiB og L; naumt í vatniB V, H, H E; 
niBiir 8Í8 V; 51—55. vantar i J, D; 52. aá væd þar Ke; 
sii Tiori paB, er Siiót, Dr; sá vieri pað, sem V; aá væri 
íwtta Br, T, Gr, A,"^ }>, K ; afl si var þotta St, Re (i orBam.), 
R, Sp; sá var petia P; aB sá væri þaB, aem H£, H; aB sá 
væri petta, er Hr; aS sá væri {laB, er L; 53. úr þeim hóp 
Hr; úr jwirra hóp Snót; liópi hel uam alá Br; liópi hér nam 
nM H, HE; fioirra hópiir hel nam Blá(!) C; 54. hugBii hann 
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UrrÍÖur með \igg& gtiV 
uggja lið til hefnda þvi, 
sótti að Oddi sveitin OU 
Qg sendi úr sporðum idufðll, 
60. pk var leikur liOiuu ú i laxa hOIL 

Fátt er svo fyrir illu opt, 
aö ekki boöi ookkuð gott, 
|)TÍ iOusiígur aS Oddi gjOr, 
ypti honnm í bleika stðr, 
65. í uiarhálm greip meö góma kleif, þaö gaf honiun fjör. 

MeyjuQa aptur hitti hanu, 
hiin var aC gráta skiptapauu, 

Gr: hann væri V; n^ sl. Re, H, HE; í djúpiB pú Dr: 5«. 
raeB ngg og gný C ; 58. aveitin BnjöU Be : 59. sendi lír sporðura 
hraniur mjöll A; og sendí af sporbum hranuar mjöll (hranna 
mjöU H E), S, V, C, St, T. Ee (í orSim.), Hr, L, Snót. B, 
H, J, J), K, Dr, Öp, tir: aendi af sporflum boUafóll Br: 
seudi BporHa um hraniiar nijöll JA, Ð,- og eendi á eporðum 
hrannarmjBU 0: 61. Ht er evo fyrir öUu latt H E, Gr, 
J Ól, B; Fátt er svo fyrir Uiu alt J: Fátt er avo fyrir íjllu 
ilt J A, Dr, Hr, D, C, S, {.; Alt er (Ut er, sum) fjrir iDn 
Eítt, S, St, V, Sp, A, L, Br, H, K, K, Re (orBam.l: BS. þvi 
sl. Hr, D, HE, JA, J Ól; iðan sú 0; 64. Jtti honum J Ól, 
Hr, L, T, D, K, JA: ýföi J: veika stör Br; 65. með gúma- 
kleip Br, J; ineB gómakviini, Snót; preif með gómakleif. er 
Be: bann groip til knde með góraaklóru C; hann grei]' 
til lands moÖ gómakTörn Dr; gómaknif J 01. íannars: 
kleif og — tijngl og Hogir: „A. MagnúsBon maluit góma- 
tatiug, ntpote qiiod magis proprium essct að grípa me&"; 
70. en fær sá lausii þ; bót D, J A; bf C, Dr, L, Be: sem 
gör V, G; sem ^úi T, Be; ^ui var iéfl, ÍíU nemn Snót, H, 
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þetta oitt eg þar um kveö: 
það var lukka hiÍQ fór ei með, 
70. feigar dejr, en fær sá björg, sem 55'" ska! léð. 

|>6tti houum mál að kalla ú Krist, 
þá kom til lands, er hafði mist, 
lefbrag rildi listamann 
láta gera, og þetta er hann, 
75. um sitt fall og fagra lausn úr fiskarann. 

BárutrogiO hjó haim á ný 
og boröum jók þar mörguni í, 
lengdi kjöl, en lagaði stafn, 
lagöi þó TÍÖ herraus nafn, 
ao. að sér skyldi ei sií feijau tlej'ta í flskasafu. 

KaupmaÖurinn kom um sið, 
kappinii hélt það aaðnutíð; 

J. Gr; Víauna vantar í HE: 72. fiá el. Útg., 8t, Sn-ít. K. 
líp; hvert hafði V; haun koni til C; sem hafSi C, J; er 
tom J, þ, Hr; aB koŒBt T; [lá komat til landa hvers H £, 
JA: er komst tU landa liverB Ur; 73. lofeálm T: lofebrag 
Snót, L, D; 74. láta kveUa C; 75. fræga lausu C; fítia lausn 
þ. £riDdÍD 66—70. og 71—75, Bkipta sætiim i mðrgum 
íuindritum; 76.. Báruhaukinn C, L, H, U E; búniheatiuu 
Siiót: hámdyriB St: hann hjó Re; haun sl. H, HE; 77, en 
barBiim J; og boiílunum Ke; nakknim í C: nógnm i Hf: 
Ðokknim jót þar i þ; 79. lagfli þar viB Snót, V, C, Hr: 
lagíi víð þó H E; og iagði J; 80. að al. öll, nema Re, R, 
T; að sér skyldi ei optar fetjau T: ei terjan optar flejta C: 
eér gkjldi -ekki H; feijan fleygia Suót, Hr; aér ei feqan 
fleyta skyldi í flskasafn P, A; ecr skyldi ekki feijfin fleyta. 
9V0 i HE: 82. köppum virtist Iþótti C, Dr), HE, L. H, V; 
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þeiiiiHU gTunna sævar sá 
scldi hanii Torfa á Hafnrsá, 
85. sagði hanu bærí bragiia tvo og bagga þrjá. 

Aðra nieinar eins og sig 
sá aldrei gen^ar véla stig, 
fyrir því trúa Torfl vanu 
tilsð^n Oilds um báttun þann, 
90. er eptjr á reyndar ekki Haiit nieð annaii niann. 

Sínu liði scndi hann mót 
sjniua tvo yíir Lagarfljót, 
áttu að róa, en ranga skel 
rekkum báðum sjndi hel, 
95. alvota rak upp á sand, það ei fór vel. 

ka[)pBnnia ^útti Snút; kalla mcnn. |>að J; 83. þcnuan forua 
HE, V, H; pcnnau gamla þ: 84. afl Hafuraií A; 8«. Annaa 
meinar, V. G, Snót, H, H E; aðta íetl.ir D, J A; anoan 
Mlar þ; 87. sera lUdrui HE, L, V, H: bí ekti J; 88. þmu 
trúa Toríi vaun C; Torfi trúa vann þ; OO. er el. H E, Hr, 
C; er optir reyndar 8p; aldroi flaut V, H, L; en þaö reyud- 
ist etki fiiint D, JA; er cptir á reyudiat Gr, Hr, Snót, J, 
Re: 9L Sina, öll nema J A, L, V, J, Hr, T, H E; feri, 
öll uema Utg', St, Re, Snút, R, J, Sp, aem iiaf.i fariua, 
•,g T (sem eitt befur: liöil; sendi á mót V, D, H, T, 
J A, HE; 92. aonu Ht, J: svoina þ, Hr; Byni, liin öll, 
nema Útg., R, bp (seni hafj: syninal; 3S. róa peir á ranga 
skel V; rúa þeii' á röngu skel HE, L; áttu a5 róa ránar 
skel T, J; pví i^ TÚa, en Útg., Snót, R. Re li orðam.), 
K, A, þ, Sp; en atl reyudu hin ran;,'a akel D, J A; 
iUa reyiulist kníkustel(!i C, Dr; [leirri að rúa' rwiar stel 
<l; 94. oð ií uudau rekkum sl. Útg., St. K, þ, D (r.il ; eu 
rckkum T, H, HE: köppum biH)um(!i C; 95. {wi alvotii J Ai 
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Torfi sagði af niegmim mátt, 
pTÍ maðuriiin Þáttist teikiim grátt, 
að QandÍnD skjUi liaDn Odd og alt 
eiga fjrir sitt skipið valt, 
100. ekki nema blút og baDii fyrir bátiiiii galt. 

örvabrjótai' áttii stiíð, 
en Oddur kappið feldi uid siö, 
þó honuin væri í geðinu grátt 
gatlkænuna tók í sátt, 
105. þaa settnst eptir samTÍgsluiia í söniu íitt. 

Er hÚD nii kouin í sinn staO. 
aptur heim á Snjóholtslilað, 

npp á land Snót.'J. Gr; en ei fór Tel lítg., R, 8t, T, A, 
Sp ; og ei fór vel Hí;, Snót, C, H; 96. Toríi kallar af meguL 
og mátt JÓl., V, C, T, Ee; aagBÍ af megn og mátt Dr, D, 
JA; anaafli af megni og máttHE, H; evarar C, L, D, Hr; 
97. þvi 8l. Snót; 98. Ijánilann baS hann Odd og alt Dr, C; 
að OBinn skyldi V, Snót, Hr, H, HE, L, þ (hitt í or8am.): 
100. Ekki annaO en blót JA; Ekki neitt nema blót St, 
B, Ke (í orllam.), Gr; 102. en ú. Hr, H E; haun Oddiir 
kappinn féll nm sia D, J.A; 104. hann ták í sátt JA; 105. 
hasn settist H E, L, H; bann settiat eptir samvÍstÍDa Hr: 
hiin setti eptir eamviitina J, T; hann setti aptur samTÍatina 
|>; þeir aettu aptur Bamvistir mel} BÍnniS kátt JA; og setti 
aptar á aömn átt(!) C; „þeBsa visn vantar i S."; lOö. komin 
í annan stað C; Er hann Be; 107. alla leiH tíB Otg., Snót, 
St, R; alla götn viB C. Re; alla reiOu á D, JA; dla leiö 
á Hr, Dr, H, HE, J, P, L, A, {., K, Sp, Gr; aptur 
heim T (aS eins); 108. togiB J A, Snót, J, f., D, Dr; 
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þar er bútð uni togiu transt 
og tekiO heima vetrar naust, 
110. kiiggurínn stár ú IgClnam fast, eu katijj er iaust. 

Óvist er hana Oddur miuu 
eiðinii geti haldiö sinn, 
jrtgar hann sér ú suraardag, 
að silungsgengdíu kemst í lag. 
115. pað mun fara sem fortóg kljást. Svo felli eg brag. 



trogib 0; 109. og sl. \ H Í og tekið iieima i 0; oii 
tokÍS St: 110. knggiu' Útg, J 01 etoS a kjölnum íist, eii 
kaop varfl laust L; á IgölDum fastur Ur en kaupifi er laust 
Ur; en kanpiS lauat J Ól, Ke li orðam ) J; 111. Övist er 
hvort Oddur H E, H; Ekki er sjnt hann Útg., R, C, St, 
Bp; Ekki er B«gt hann JA T biiot, Hr, P, A, þ, D; Ekkí 
er vist hvort V; 112. eiðmn kunni -a halda Útg., Gr, Kt, 
K; eÍSÍnn muni halda V, J A eiðmn gæti L; eÍBstaf Jieunan 
heldur HE, H; 113. þvi pegar L, 114. aS al. TÍtg., St, 
Snót, 8p; silimgsveiðin, Snót, V, C, 'l', Re (hvoiítveggja), 
S, Hr, L, H, HE, A, þ, D, J A, Gr; 115. Flest mun fara 
sem forlög Ijá, svo felli eg hmg H E, H ; fer hann þá sem 
forlög ^á. V; þá muu fara sem fórlög Ijá C; kljást og St. 
Snót, Sp, iJtg., Ee {i orðam.), E; tjá og, L, D, T, P, Re, 
A, J>, Hr; tjá avo Gr, J A. Erbda röBin í Oddsbrag er 
diilitiB mismnuandi í handritunum. Hét er fylgt peÚTÍ, 
8C1U tlest hafa, en er elept að gota itm rijiliua i liveijii 
eiiistóku. 
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Spádómuk Odds. 

[Útg. bls.29— 30; JSig. 271. 4to. hönd Halldóra Hjálmarss.; 
StokkahlaBatók; Eaak 4Ö. 4to.; Baak 83. 8to.; J Síg. 82. 
8to.; J Sig. 271. 4to. orBam. Páls eptir S'Grimólfl; BrLtiab 
Mnseum Xr. 11,185. 8vo.; þíngoyrabók bla. 178—791 Hraíha- 
.lalskvftr; J 8Íg. 92. 8vo. bls. 122—23; Háifdánatbók; Gl 
= Orðam. Jóns Árnasoiiar eptir Blöndalsbók.] 

Á Odd skal eg aldrei tnía 
eptir þennan dag, 
síi kann SQieldii að SDua 
ura snjúinn og veðralag, 
.!í. oð áfelli kæmi oitt, 
en ekki síöar neitt, 
á þorra grcindi hami sólarsæld 
og smnarveðrið heitt, 
og œtíð yrði hann betri 
10. upp frá miðjnm vetri. 

Með grimd og gráu skeggi 
i garð hann |)orri strauk, 
þungnr kleprakleggi 
lir kampimiia á honum rauk, 

Spádómur Udda, Fyrirsögn: Oddur þorvarSsBon 
spáði nm veOráttufar Útg., St, B, Be, Sp; tít af spádómi 
Oilda H; Spádómur út af Oddsbrag GI, Hr; Oddnr hinn 
sami spábi um vetur K; £nn um Odd H £ <á undan er 
Oddsbragur); 4. um snjó Br, ^; 5. svo Br, Gl, H, H £; 
kæmi áfelli eitt Gr; þvi áfaUÍS kom Hr; pví áfeUi kom, 
hiu; 6. en aldrei (eigi K) Gr, H, Hr; 7. sumarsæld Br, Gl, 
tir, H, HE, Hr; 8. sólarveíriB Br, Gi, Gr, H, HE, Hr; 9. 
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og veðriu voðabörð 

vciktu meun o^ lijörij, 

lijá liouuQi Oddí eius og luéi' 

alla byrgöi jörö; 

harönar dag frá degi, 

Uuga nú spíimar eigi. 

Kfiikna eg ráð að treysta, 
þú rokumar auki sk.V, 
Þeiiu sem þjóð hefur leystn 

haun lætur ei bresti biauö. 

bjargar O'ss i nauð 

euu þútt fakar falti i stri 

og fækki inörgum sauö 

út um álfur viða 

aldrei skulura >éi kviöa. 



og altíH ttg., Br, Be, E; 14. kömpHm Útg.; kiimpnnura H. 
K, E, Ee, J>; 16. sem (velktii Hr) veiktu Gr, H; er veiktu 
Br; 18. liuldi jörS R, Útg,, J>; byrgllu Gr; 19. harttiiafli Gl; 
21. Tel eg meS öUu aS trejsta Br, Hr, HE, H; TU er eitt 
aS Gr; 22. pó táranna (eflUt Br, Gr) aukist H, Hr, HE; 
23. á Þaun, aem Gr, H E; 25. Hann lætur ei vanta béni 
sin braaS Br; hann Isetur börn ei vanta brauS GI, Hr, HE: 
26. Dg bjargar GI ; bjargar peim H ; bjargar opt S : en bjargar 
peim Br, Hr; böruiii eín í nauS Gr; 27. enn [>ó H; og þó 
Gr; þó ae GI; 30. engn eknlum Gr; ekki GI, Hr. 
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Veiðikvædi 

Ara Gíalasonar á Ekkjufelli. 
[Útg. bls. 13— 17; OrSaiDuimr PiUit Pálssonar i eipl. haas 
aF iAg. kvætiaiiBa, að því er eyuist eptir h^r. í aafni Jiíoh 
Pétur»gonar; BókmféL .d. ú IbI. Kr. 111. 8to.; jþinKejra- 
bók: J Sig. Nr. 92. 8to.: StokkahlaBabók; Baák 46. 4to.; 
Haek 83. Svo.: J Sig. 371. 4to. orðamuonr meO hendi Páls 
cptir S' Grímólfi: Britísh Muneum Nr. 11,185. 8vo.: J Sig. 
Kr. 82. 8vo. l'jrirs&gnin i Br er: Um Ara Gíalason, 
meí TÍBkvæSi bætir 8p viB. „ViMrag", Hteníiiir fyrir 
ofan í Re.] * 

ArÍ minn hjá EkkjufeUi útcaldi tér stað. 
Hann viijar vaímins, þd vorar að. 

Altíð fer hann til fiskiteita, 
þá fært er sanðum út oA beita; 
5. vita þafl menn, bann vel niá heita 
Teiflinjörður brellinn. 

Jiar hjá Ekkjufelli. 
Legur á ís við Ara aÖ þrejta, 
engum bTðkknr það. 
tO. Hann vitfar vatnsins, pd vorar aC. 

Um urriöa vatniÖ víða 
vSk hefur marga gert aö siníða, 
Bg held ráö þeim yflr það ríöa, 
þeiv ekki á skeiðin skelli. 
15. þar hjá m^ljufelli. 

1. á Ekkjuf. Br; S. leggur([) á íb Eb; legnr viB Ara á 
ia at Br; liggnr á þ: 11. VÍ6 anrriSa Br; 13. eg tel Br; 
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AnDnrs kuDDa ýmair skríða 
ofan i netij) það. 

Hann vUJar vainsitie, þd vorar- að. 

Jiœr eru Tuskuvökimum verri, 
20. Toðalegar hjá siðii bverri, 

blakkÍDn, þegar hann bífnr sperrir, 
boraður iginn fellir. 

þar fyá Ekkjufelli. 
Ofán i þessar allar terrir 
25. Ari dorgar vað. 

Hann vitjar vahtsins, þá vorar að. 

Veiðiglöpin verða af eliku, 
ef varúð bregzt bjá fúlki riku, 
allar akjálfa unnar brikur 
30. við óhófs skeifna skelli. 
þar hjá Ekkjufem. 
Af bDDum Aia silung svikur 
svellaakraitiö Þaft. 

Hann vitjar vatnsÍTia, pd vorar aö. 

S5. pá ónáAimar eÐginn veitír, 
Ollum dðgUDi legnmar þrejijr, 



14. fll) ekki i. Br, P, Sm; að ei á E; 16. ellegai gera ýmsir 
híBa Br, Gt; 19—26. vantar í Bri 19. þar eru taBkavakir verri 
Gr, branDB vöknnum P, þ (en hefíir fjTBt BÍcr. t n b k a og strjkatt 
nt); 21. blakkinn þegat bífnr Gr, þ; hin; blakkurinn; 22. 
fellnr Bm, 8p; 25. botgarrBBí!) St; 27. valda slíkQ Gr; 28. 
vatDÍD(?) bregzt Gi; aS vatÐÍtt biegzt Br; Tar^gS |>; 30. o^ 
öldu Bt»lt«ir bellir Br, Gr; 35—42. vantar i Br; Sfi. dögunum 
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urriöann með birting beitir 
og bleikjuDi leifir elli. 

þar hjd Fl-kjufelfí. 
40. Alt eru þetta askar feitir 
og forgóðir í spaö. 

Hnnn vit/ar vatnsiní, þá vorar að. 

Bin nam hj'ndlan Ara að fylgja 

lit á djiíp, þar lögö var'bjlgja, 
45. leizt það lirunimuni kátleg dylgja, 

hún kOsina varði á svelli. 
^T- hjd fMyufelli. 

Sii varö grimm sem soltin ylgja, 

ef 6á Iiun þá fljiiga að. 
50. Hami vitjar vatnsins, pd vorar aS. 

Eitt sinn hremdi hrafninn reyði, 
biín rann eptir vOkur á skeiði 
fram að vesli og isaeyði, 
ofan í trú eg liiin télli. 
55. par hjd Kkkjufelli. 

Ari sá hiin sCkk og deyði 
og sviplega -i|-arð við það. 

Hann yi(jar vatimiia, pd vorar að. 

St, Re, R, Bm; 43. nam liilnan(!) Br; 44. lögB er Br; 45. 
það \úzt Br. f>; 46. hún ^l. Br; 48. hvu lút ht'm soro Br, 
Gr; 49. er ai. pá Gr; Jiá sá hiin Jiá Br; 51. veiBi Br, J>, 
Gr; 53. fram am vötn og Gr; 54. ftii og Útg.; o&n trúi eg 
Bo; 57. sviplcgt Sp, St, R, K, Br; svipelegt var Re; 59. 
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paðan af hafði hann fult i foiigi, 
60. friölaust varð af hrafnagaDgi, 
hrjáði veiöar hópurinn straDgÍ 
tneð hopp og nefjasmelli. 

f>ar kjá Ekkjufelli. 
En maOariiiii lá með bístí og bangi, 
65. og brOgð f tafli kvað. 

Hann vitjar vatnsins, pd vorar aO. 

Síðan Iffitur bann sekkinn hirða 
silungana af feiti stiiíia, 
og sterka ól fyrir opiö gjrða, 
70. að ekki fram út velli. 

J>ar hjd Ekl^ufeUÍ. ' 
pjóðráð gerir hann þetta að virða, 
þaðan af varð ei að. 

Hann vitfar valníins, þd vorar að. 

75. Oðm sinni ofboðs kendi, 
þá ðngnhnn i vatnið sendi, 
að fiska kongurinn fram að rcndi 
og fylti upp Ölduhelli, 
þar hjd Ekkjafdli. 

{laflan bafiti í Be; þtur næHt haftti Br; 61. h^áður R; htjáAi 
rojÖar hópnrinn Br; 62, og aef i Hmelli Br; -akelli P, Sp; 
64. maSuricn var með Ijaust og bangi 6t; en sL Br; .busl 
og Br; 67. lét bann Br, Gr; 68 af b1. Br; 69. fyrir ofan 
gjrSa Br, Gr; 40. svo ekki Br, ^; 73. |>aB nam Ari þjóttrúb 
virUa Gr, Br; 75. Emu BÍnni Br, Gr; 77. aB bI. Br, Gr; 78. 
öldu hrelli(!) Br; 80. rondi(!) St; Jiá ú. Gr; hana Ari Br; 
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80. pé. Atí til hans auguiu vendi 
ákaft fyrir sér baö. 

Haun vitjar vatnains, þá vorar aO. 

Sto var hanii stór i ás^nd allri, 

aö ekhi sá fyrir sporQ á kalli, 
85. af hrejstrinu stóö máttarmjalli 

ineir en fegnrsta pelli. 
þar hjá Ekkjufelli. 

Á agnið g<5ndi liinn átuhalli, 

og œtlaöi aö gleypa það. 
90. Hann vUjar vatnains, pá vorar að. 

þá dró Ari að sér suæri, 
J>ví ckki vildi liann missa færi, 
svo gekk hræöslan halnum nteri, 
að hann spvatt upp af svelli. 
95. J>ar hjá Kkkp/elli. 

Sýnd frá ^ honum, on veitt ei væri 
veiöin. Satt er það. 

Hann vi^ar vatnslns, pá rorar að. 

Hefnir haim þoas á hyaki Oðru 
100. i hópatali og mörgum vööum, 

81. og Mkaft Br, Gr; 88. hinn bI. Ur, Br: átuhartli K; 89. 
gleypa í staí Re, R, P, Sp: 91. drý hann Ari Br; 92. ei 
riWi Br; 93, pó gekk Br; 94. atölik upp Br, Gr; 96. trú 
eg St, Br, P, Gr: 97. Svo fer ÞaB Ur, Br: 99. á fiskiÍÍBum 
Gr; hyekiöBum Br; 100. eg miklum Ur; 101. sem aB 
faoQUDi drifa Gr; nr aS honnm drifa Br; 102. flóBin St, Sp, Be, 
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cr að houum þys lir ^msura stöðuiu 
uíus og flæðiu vclli. 

par hjá Ekkfufelli. 
suiirar bann þvi raeð suúiiing hrOðuiu 
lOÍ). i snjóinn og krepju svaö. 

Hann vitjar vatna'ms, fxi vorar aO. 

NiðurburOurinn vddur veiði, 
vakaðist nœr þar hyndlan deyði, 
nijðg er stundum mart á sciði, 
110. man eg ei 011 tilfelli. 
jMir kjá Eklgu/elli. 
það lízt Ara ^ur groiði, 
eg gof honum sóuar blað. 

Harm vitf'ar i'atnsins, fiá vorar að. 

11&. Skil i)g mér af honum tiska fjóra 
ferska iilla og þar með stðra, - 
þ<5 litt hafi eg betur kvæðið klómð 
en krummar rita á svelH. 
þar hjá Ekkjufelli. 
120. pað vil eg af Ara á vakarljóra 
vel sé hátínað, 

Hann vitjar vatnsiiis, fiá vorar ad. 

K,Bm;flóBaiíBr, Gr; 104. hanii þoini Ur, Br, þ; 105. krepju 

Bvafl Ee, Sp, K, P, J>; í snjú (yg krapa 8va5 (fr: i snjó og 
krepju Bvað Br; kr«ppu svað, liiu; 108. hanii vakaði n»r Br> 
Gr, hUnan(!| Br,- 110. og man ei Br; 118, Ijólla blatt Gr; eg 
gefi Br; 115, K^s eg mér Br; 116. feita bæði og lika stóra 
Bt, Gr; 117. þó litt bó botur Gr; 118. svelliS St, Ro. K; 
en krumma rlt Gr, Br; krumnii ritar þ; 120. þar vil eg 
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Oíslason er gai'purÍDn pesai, 

sem getið er um S boðoai' vessi, 
125. sá ðllu ræðuT bið eg hann blessi, 

STO bjargist alt til elli. 
par kjá Etígu/elli. 

Og af fiskum færið hlessi, 

í»á ferðast veiöum aö. 
130. ' Hann vit/ar valnsins, pá vora 



EöNKUFÓTS RÍMA. 
[Útg. bb. 1-18; JSig. Nr.271. 4to. hM meíi hendi Hall- 
dúrs konrektora IJjálmsrssoDar; Stokkahlaðabók Bókmenta- 
félagsins ; Rask 46. 4to. [BaskB eigÍnhandBrrit] ; Baak 83. 8vo. ; 
f.ingeyrabók JSig. Nr.23l. 4to. bls. 191—202; British Museum 
Nr. 11,185. 8vo. (P Magn. 410. 8vo.); J Sig. Nr. 271. 4to. 
orBamuDur Páls Pálðsouar eptir H' Gríraólfi; OrHamnnur, 
sem Páll hefdr skrífea inn í eipl. sitt af útg. kvæ&anna, 
og Bem gj'QÍst vera tekinn eptir hdr. í safhi Jóns hájfir- 
dóniara Péturssouar; J Sig. Nr. 92. 8vo. ialenzk kvæðabók 
koiDÍn &á þorláki Jóbusen; 8v = J Sig. Nr. 217. 8vo. frá 
SigurÖi syslum. Sverrisseu, {)tí nær samhljúDa útg.; J Sig. 
Nr. 82. 8vo., bls. 1 —20 sjrpa með kvæSnm S' Steiiínfl. Fjrir- 
BÖgnin alataOar: Bima af SigurSi Eyjólfafljni, sem 

Ke; Yil eg aOvara á vakarljóra Br; 124, hróBrar vessi St; 
126. bjargiflt fram til Gr; 128. blesBÍ R; og meB Gr, Br; . 
129. þá for hann veiSum að Br, Gr. 
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kallaBur var Köiikufútur, uema H, sem heFur: Kirna 
af SÍgarQÍ Eyjólfssyni Kauakufót. Sigtirður Ejjóib- 
eoD hefoT átt beima á Ströad, (ebr. 365). FúU VidsUa eta 
S' {lorBteÍDQ PétnreBOD segja IJ 8ig. 80. 4to.), aO peeai rinui 
né kveðin eptir Flatejjar rimu 8' Maguúsar ötafBMnar 
í LaufiÍBÍ (d. 16361. Ptatejgar ríma er eim til] 



Sigurður heitir sfflindannaður, 
sá kann veiða, 
á flskaleitir harla hraður 
og hytiun breiða. 

KOnkufæti veittist værð 
i Vatlanesi, 

dijúgur nœturiiúrinn tœrði 
dags umvési. 

Morgunblys, er bar að QaJli 

birtn slóðir, 

strai frá eg risi og ktæddist kalljnn 

kunnur flóöi. 



Snærið þjngt af blýi bar 
og brodd i bendi, 
agnið kringt á ðngli var, 
svo odds ei kendi. 



S. fiekiloitir Br, Bp; heldur hraBur P; 7. dijúgt iim 
nætUT dúrÍDD tærOi 8v; d&kkar nætur dijúgum tærBi St; 
dökkrar nsbu' drjúgntn Re, K, Sp; dökkrar uætur dúriun 
U, K; dökkrar nætur dimman P, |>; 9. af fjalli Ko, Sp; 
Uorgnn blés K; 11. etrax sl. Br; trii eg Sp; 18. pangt Sp; 
15. « auDgnl Br; 16. odd Útg., Ke, R, Br, J>, K; 17. aekk 
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Sér Jafnaldra sekk tók fiiinn 
svo á vastri 

og þrefaldra bóta biiinn 
20. burt úr klastri. 

Alla stii'ðna á Ongidhvekk 
lét ársilnnga, 
opt til firna í þann sekk 
réð inn að punga. 

25. ÁtriinaiJurinn á houam var 
um æma veiflí, 

hængja maðurinn hann þvi bar 
á humra seiði. 

Undir hvammi Cngla gle;pti 
30. állinn djnpur, 

fiskadamminn fyrst pk steypti 
frosta hjúpur. 

Vendt furöum voiöibrellu 
vanur þangað, 
85. stálið gorði hléþaks hellu 
hart að stanga. 

ótiíinn Sp, St, Re, E; bvo tók liiinn H, Br, þ; 18. eekk i 
'rasti'i H, Br; mcB vaatri P; eekk meB vastri |>; 20. bar 
hann, klastri Be (orBam.); 20—62. er eySa i Br; 21. -hvekk- 
niun 8p, Útg., Ke, B; BtirBB Ke; Afla cr stirna ú öDgnlhrekk 
þ, K, Sv; »f öngTilhTekkjum St; 22. lét b1. öU nema H, K, 
j>; 23, leiBi.K, R, St, þ; um humra leÍBi H: 29. gleypir 
St, H, J>, Sí, 8p; Sl. Bteypir St, H, þ, Sv, Sp; 83. -brell- 
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Líðið ugga losDa tók 
úr lesru g»fri 

mæniglugga, er mðrgnm Jiík 
40. á móðu rœfrí. 

ísabrJútuT 'kaldan kniiöi 
krók á fœri, 
BCnkufútur ðigurt dúði 
dorgar snæri. 

45. SJáldur hvatti um báru bðrk 
via bjgair íkla, 
OnguU datt í anra mCrk 
með a^ið liála. 

Kvikar roð, en blaktir beita 
50. í bárustilli, 

þetta boðar bleikju feita 
að biðja nm fjUi. 

Hrogna feldu fisliar stygð 
í fyrstu kveitu, , 

55. lífiö seldu i laxa bygð 
fyrir litla beitu. 

Aurryðéndnr J'msir héngu 
á egndu færi, 

inn {.; 36. hart aH gausa K; 87. losa Ee, B, H, þ: 3t». er 
b1. H; mikinn glugga P, þ; er morgnn jók K; 48. og agniB 
K; 49. Kvikar voS St, H; 52. hvUL Ee; 54. sbr. kveita 
283; 57. aurryBu'nir P; aurriðaniír {>; 58. i enda færa |>: 
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véla kendii og vondslegl: feii^u 
60. Tarasæri. 

Enútur mærðar birting beitu 
bar afi mniini, 
toldi ilærflar teiiminD feitur 
í tálbna runni. 

65. Upp nam kippa yæuni veiði 
úr vakar hólki, 
dorga vippa deyddi rejði 
á dælu tölki. 

Hængir stikla, sund á svelli 
70, sæl^ja hOröu, 

bleikjur sprikla, spoFðaskelli 
sprækar gjðrðu. 

Loksins saman sina veiði 
Sigurður tíndi, 
75. þótti gamau, gildleg reyðÍD 
greipur klíndi 

Siluugshnakka ísinn á 
með aíli keyrði, 
siðau stakk í sekkinn grá 
80. og saman rejrði. 

5ÍI. voudgleg H; GS. féiti J>; 74. scgguriun tíudi 8p; 75. 
gildleg eeÍBin tír; 76. greipar H: i greípur btíndi |>: 8.3. 
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Vildu ei beitu framar fala 
flskar hálir, 

í sOmu lejtum Bands við hala 
sáost stjálii. 

85. Vaka smiðurÍDn veadi þvi 
frá vestra sandi, 
ilja skríðurinu efldi gný 
afl ejstra landi. 

Bptir poka á ísnnm lét, 
90. en eigi sigDdi, 

suDDaQþoka seig í hret, 
en siðau rigndi. 

Enn nam tÍDna fiskamiö 
og fár að dúa, 
95. dorgar tvinna rendi á rið 
og rakti lir hnna. 

Árbii'tingar einnig þar 
á agni kendu, 
millum flngra veiðin var 
100. á vatni rendu. 

Lokkar gengdin listamann 
að liggja á isi, 
ekkí svengdin orka kanu 
að af honum rísi. 

siindB viB St; biJa Re; 85. þar ]>; 90. ekki E«, H; 92. 
lygndi H; 93. Hér byríar Br aptiir; 97. einninn Br, |>; 101. 



b,Goo<^le 



. 109 

105. Ættarbláka líti var, 
sem isinn grenti, 
samt léð bráfca aujrti snar 
og suærið spenti. 

JOtuns væugja sveiflið svarta 
110. Bcndj úrir, 

konur hængja hrœddust bjartar 
Hlés í biiri. 

Eins og Qðrður áin gekk 
að ofanverðu, 
115. veiðinjörður felmtur fékk 
á fl<5ði herðu. 

Frosin reka straumar striðir 
strá og aura, 

jökulfleka, vatu, sem víðir 
120. vatt í gaura, 

Stjggjast víSður, vakir frejöa, 
vaxa undur, 

skafla lOQurs bryggjan breiða 
brast í sunduT. 



gegnctln 8t; 105. Attarhláka Re; 107, samt var brák 
á BnyrtMn*'' Br, K; 108, Bnæri Br; 109. Jötuns vætta St; 
BTartar H, K; 110. síndu úrir Br; úri P, {,; 111. bjartan 
St; 116. bötBu H, Br; 117. TrösleB K; frosíö 8t; frostiB 
Be, K, H, Br, Sp; brostiB refca þ; 120. vætti i þ; 123. 
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125. Striddu jakar, stóðu á hlið, 
því stjfflan olli, 
velti k)aka vatnaskrið 
tír vimrar polli, 

Brestir gullu af Grímsárkvás 
130. i gljiifra kamii, 

jakar ullu um uiinar bás 
að efsta barmi. 

Innitoppu ýmist fékk 
sii ólgan stúra, 
135. eöa úr kreppu gráöi^ gekk 
með grenj og óra. 

Heyröi petta hinn, er veiddi 
og hátt nam lita, 
npp í kletta <'ystTÍ sneiddi 
140. af álnnu] hvíta. 

Herrann hað að bjálpa sér 
með bjartað klðkkva, 
eptir þaö af unnar gleri 
upp uam stðkkva. 

bjlgjan breíBa þ; 128. vimra Br; á veiOipolli P; 129. 
Grímsár krás St, Sp, Re, E, — „ós S"; GrimaÚTáe, H, 
K, Br; Grimsárós Gr; Grímaá myndast úr tveim ám úr 
SkriBdal (Geitdalsá i>g Múlaá), og heitir jafii&tunt »A 
oíaa SkriSdBlsa; 131. „IjÓB S"; nnnar ^óa Gr; 132. 
ejstra barmi Sp; 135. gráSagt f>; 136. meB grenie H; grenji 
Br, 8p; 140. raetir reiddi {>; 141. raiini hrita {i; 142. 
„brijkkva 8"; 144. hrökkva Gr; 146. kynjabráöi H, Br; 147. 
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145. ísakóf og kúlgu daus 
hinn byDgjabráðJ 
í þvi skóf um bffila lians, 
er hauðri náði. 

Angnm akaut og ilja stoðum 
1.50, ítti uiu graoda 

á laxabraut, er frýati froðum 
fljóts am sauda. 

1 miðri á. þaiH hreifSi barmi 
í hjggja paati, 
155. pokann sÁ með flskafarminn 
flóðs í kasti. 

Undir létti brattnr breki 
og bnisið TÍnda, 

var hann því rétt sem frostafleki 
160. frár aö a^'Dda. 

Ýmiat aðkk hann undir klaka 
á augnabliki, 

ellegar hrOkk á efstu jaka 
í öldu ryki. . 



iins þá ukóí þ; 149. BtoBnnom St, Re, B, Sp, |>, K; ea 
ilja Br; 151. froBunnm Sp, J>, K, St, Be, R; frfita H; 
flatti fcoBu Gr; 152. froat nm Gr; frúns um Br, þ; 157. 
bráBur breM P; 158. og a\. Bt; 15». froataðekinn K; Iðl. 
etöltk St, H, {>; 162. angabliki Sp; 165. Signrilur meinti 
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165. Sígurður meinti seDn á land 
hanD si^U mundi, 
bljóp þrí beint iiin branu og sand, 
þar hrðnnin stitudi. 

Svo var hraöur Ijaiiii á sléttu 
170. hffil aö skjúta, 

aö straQnia vaðnr laktist létt 
sem renslið fóti. 

Vatnsfall eitt or viöfrægt mjeg 
aö vöst og stilli, 
175. i^típt og breitt, eii IJTÍft í legu 
landa á milli. 

Langt umavif meö vökvann virðist 
vors að seilast, 
Héraðs kljfur fold sem flvðir 
180. fjOllam deila. 

Lagarfljót er lyilum tamt 
um land að uefua, 
árnar bijútast ekki skamt 
og í þaö stefna. 

aS H, Br; 166. banu setja Br; 16!). um sléttu H; 174. af 
veiti H; 175. svo Br, Gr, H; Ijúft i lögu St, Ee, R, Sp, 
þ; lagtí lögu, hín; 177— 180. vantar i Ji; 177, umBVÍf Útg-., 
H; „pessa TÍsu (177—80.) vantar i S, og er hún kannské 
afbökuB" Útg.i 1Í9. Bem firSir H, Gr, Br; sem firði, hin; 
Héralta klýfur iijld Br, K; HéraBiÖ, hin;180. deilast ttg.; 
jöllin, Öll nema Br; 182. um lönd St, Be, R, Sp; 185—88. 
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185. Giimsá fylli þungri J)aiignð 
práOi briuda, 

gekk 1» vill uiu víða tnngn 
Vallna strindar. 

Loks, er snei'tu ekki átti 
190. ærna aö Hjóti 

hlaupiö þvert, þá raisti mlíttinu 
raaðurinn skjóti. 

Fót í þiifu rak við rjööur 
ruunflækinga, 
195. m á grúfu beitu bjóður 
báinn aö springa. 

Framhjá þeisti silasekkrinn, 
svolgrið kniíði, 

bvarma kreisti bængjarekkrínn 
200. barmalúði. 

löaij brærð við ísahrjðju 

orpna gijóti 

með Ijútri stærö svo lenti í míðju 

Lagarfljóti. 

„þeesa vantar i B" og St, Sp. þ, Ee, Br; 186. Jráfli aS H: 
187. gekk þar vill um víBÍtanga H; nm víBÍrtanga K; 188. 
avo H, Gr, K; hin: vatna atrinda; 189. .■Erna átti Br: 190. 
enn aí fljóti Br; eina að þ; 191. því misti H; 193. rak þá 
ijOður H, Br; 186. búia aU þ; 200. Larmur lúSi St, R, H, 
Br, Sp; 202. ógna grjóti Gr; 205. „hélt um B", Grr ,.helti 
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205. Hlaups viO rakÍD liélt í nðan 
hj'l með skvaldri, 
tyudist pokÍDn Sigga; síðan 
sást liano atdii. , 

Af vatna brjáli, er engu eiröi, 
210. upp Iijá Völlum 

dvergamál í hömmm heyröi, 
en hvin i QöIIum. 

Sandfellsgnipa, Uátiíusliðttur 
og hvirfili Múla 
215. lej'stu klipa, er tiejgöu ílöttum 
foldar túla. 



i b" og St, Re, R, Br, Sp; í miBjan K; 207. polti St; en 
BÍÍan H, Br, í; pokinn svo hann síðan þ; 208. sá hann 
þ; 210. upp á Br; 212. hryn Br; en hvem i Sp; 213—14. 
SandfellBKnipa er í Skrifldal. þai er bær, Bem heitir 
SandfeH iStwra- og LiUa-). Höttiir er á Völlum, og er 
efeti huúlcar ú QallgarSi |)eim oða bölú, sem Hjálpleysa 
heitÍT. Sbr. víbu Fáls Olafssonar á HallireDarstotium til 
BjöTua Skiilæoaar: 

Eg akal vera vinur þinn 

vélalaua og tryggur 

eÍDB og herra Hötturiun 

á Hjálpleysunni liggur. 
Eu er þaij HátúnBhöttur? Hátúu er, efla hefiir verfí, bær 
í Skríðdal og hjáleiga &á þiugmúla. Múlahvirflll = þiug- 
múlaíjall = Múlinn. 213—16. vantar í J>; 218. „Hátún S", Gr; 
215. klípu Sp; vouJHlega hef eg heyrt klípi (= amBSteiim) 
hvorugkjuH; „og fleygDu S", Gr; „flöttu" St; ruglað í Ee; er 
fleigair flöttu R, Sp; er fieygSu tiettu H; fleygSir flettu K; 
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Jötna sessi skruggur skókii 
og sbemtu drauguni, 
Hauður og Bcssi rumskast túku 
220. OK rugga baugum. 

Oriuurinn sá, sem uppi í íijóti 
er endilangur 

liart við biá, er braat i rót 
og bjlgjugangur. 

225. Fastur á iiaus cr heimt liaun liggi 
og liala sínum, 
gildan hnaus af gfíiJri byggir 
grábaks dýnu. 

Hálf þingraanna langur leiö 
2311. nam lykkjur keyra 

ekki grannur up]) úr brciðum 
Ýniis drejra. 

Skatan liggur baiiJabreÍd 
í báni glaunii, 
23.^. snýr upp hrygg og cngii eirir 
út hjá Straumí. 

'217. Jötna scssiir Ur, nicS J)OS«ari utltiií^'aseind : „KituBHhikngiir 
stendur i hálsiniim uiiNtiir irii KotilsBtiiðuni itTiJÍlum. BoBsa- 
hnugui' i túninu ú ÍÍPAsasti'iðiiin i í'ljótsdal. <tg ssst hvor frá 
r>Oriini á '/) Þiiigmaniialeiaar liistuiico, svo seni haiigbíwrnit 
liófBu niS fyrir gnrt". Sbr. Kr. Kfílnnd. Hist.-topogr. Beskr. 
af Isl II, 224, 2Sd; 218. og bI. H; 219. nislaBt [>; RauSur 
og Beesi — „Tvcir iiiiugbi'iiir" Útg.; 220. riigla i H; rugla 
hiUigiim K; m Iniist viB ],; 2m. :i liala Sp; 2R1. granmu' 
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U<;iiiii i trjúiiu Bckkinn setti 
siígui' Vfttna, 

hiin hvesti íijón og scr up]) létti, 
240. iioint mun batua. 

Svo sora ej var á að lita 

i\<i lir gljju, 

latigt naiu tcygja úr hjlnum hvíta 

halana niu. 

2i5. Selurinn cinii cr uiidir fossi 
int að bólmi, 

bans augustoiiin or bjartuT blossi, 
en bak scm hólmi. 

Útff., Ec, H, H, Br, K; 238-37. or bvo prentuB i íslemkum 
JijóBaögum 1. bls.689, 

Skatiin liggur barðahreiS 
und tKÍrii glaumi, 
Bnyr upp hrygg og ongu eirir 
undan atraiinii. 
235. „öiigar upp lirj'gg S" ; eugu ejBir Re^ aiiír upp hrvggur, 
eugu R, H, Br; 241. Sra Útg.; 242. upp Útg., ^, Sp; avo 
„B", 8tr ypta R, K; 24H. Í hylnum Gr, Br; 246. af búlmi 
Bd; aB búlma, sbr. kvæSi BenediktG Gröndals eldra. 
Vittojjarkl. 1833 bís,76; 

Hægt M liQÍax syBri hoimsins enda 

Hræsvclgiir kuúði fagra blæ, 

burt tóku dætur brims a5 vcndu, 

bólmuðit pær á ViBum sæ . , , 

24". er bitur þ; 248. en sl K; 249-52. TanUr í þ; lömm- 

uni Br; 250. viB lægis H; 251. eni hór Br; 253. Upp íir 

Ur; Nú er kólgii Sp: 255. orBinn lauB H; 358. fast aB spyta 
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Lámum spennir leyndav krár 
250. um lægis gmana, 

framan lir eDni hans er hár 
sem bríslurunnar. 

Nií lir kólgu keji-öi hann haus 
og kampa hristi, i 
255, svo sem af óigu vrði laus 
og álög raisti. 

Fiska^óð réð fram lir iðii 
fossinn spíta, 

sporðar stóðu hans lir hlið, 
260. er hrönn nam slita. 

Aptur ú, bak þeim iitaii kunn 
og áfram steypti, 
selurinn rak i sundur munn 
og sekkinn gleypti. 

265. Nú akal segja Siguröi fra, 
banii sat á hrauni; 
ekki þegja maðurinn iná 
viO megnav raunir. 

Gr; foBBÍ apýta Br; 2Ö0. nam jta Gr; 261. þar iBaii St, Re, 
B, H, Br, 8p; 264. og siðan H, Sp; 20.5. Nii er aS BOgja 
Jte, B, H, Br, þ, K, Sp; 271. miplskn pvöriil H; mála tivöni 
J,; 275. -strengnr Re; 276. stórhcimslega Ko, E, H, Br, |>, 
IC; st.írkostlega 8p: 277—80. vantar í Br: 2SS. Rask þj-kir 
]cvcita hér undarlegt, og gotur nppá kvoikja í Ro, on 
j-íniið baimar það. Oll hdr. hafa kvoita (shr, 54. h\a. 106). 
^D eptir mwkingiinni á kvcikja nni alveg viB (= iLlaup, 
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þogar af vörum hijöjuhret 
"270, var breytt á fannir, 

mælsku þveru losna lét 
og ieika þanninn: 

UnduF hafa hér áköf gfngið 
alta vega, 
275. ísar skrafaö og straumastrcugir 
stórheimsklcga. 

Heiliasjóöur horíinii er 
og hængja mcngi, 
berst því móður í brjósti luér, 
280. som bý eg aö lcngi. 

Eina vcit eg orsök Jiá 
cr orka mætti, 
aö svoddan kveita kora í á 
að kyngjum sætti. 

kaít, atór og anöggtir vöxtur. aoiu kvoita vorflur hér að Jiýða, 
oD kveikja er fromur haft um byrjandi vöit i vatni 
okki mjög gríBarlogan). OrtiB koraiir okki fyrir í fijmu máli 
sem uafnorb, ou linst í visum Halls Mugnússonar (A. Uiigii. 
Kr. 148. 8vo. Vig bík) f ' h' m bil 1580: 
6. er. SI g b t b ta, 
p b ag h k leita 
u n k ita. 

pt 11 n n m roita . . . 
Guftmuudui Audr ae (d lbi>4| b fiir orBLO i ortiahók einni . 
(Lexicon islai d u Hf 1683) bls. 156; „Kvoita 
NorvDgÍB Fisoabo h h dj b loa, sau paaser major 
[lÍBCÍs, Helle l-l 1 Bj m UaUdóraaon pjair orbi&-. 

sensibilitas.S nd 1 gl l 1 ],vott,8emmijunnmkonmr 
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285. peasiuu forðum úr á ós 
Tið afbi^agðsveiöi 

lá eg f skorðnm, litt oam fijósa 
lag í heiöi. 

Helgir málmar hejiili eg vöktu 
290. hUóminn sterka, 

byrjaa sálma boðar það glð^t 
og blessan klerka. 

Silanguiinm sinti eg meir 
en sðgðum blj6mi, 
2d5. af feigðannuunum festu {teii' 
aér fal í gómi. 

MáJmnrinn þá af megiii sló 
og messu stilti, 
samt eg lá og silung dió 
SOO. svo sekkinn fjlli. 

Mig fýsti s\'o þeini feng aö sæta 
í fullri nennu, 

dagaua tvo að messu niæta 
mistí eg i renuu, 

305. Sií mun vei-a sökin völd, 
það sé eg á eptir, 
vil eg íMir bera skjótt fjrir skjöld, 
að skaðann bepti. 

ekki saman um: 286. viB æma veÍBi Gr; 288. lagiS 8t, 
Re, R, H, Br, þ, K, Sp: 289, eg aB \>; 231. boBuBu 
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Heita vænu vil eg á liirkjii 
:jlO. i Vallanesi, 

bvar eg bæna hafuaöi yrkju 
pg helgu lesi. 

Henni að &era fiska þijá, 
ef fimtáu veiði, 
315. fái eg méf kæran sekk aö ^á 
og silimgs rejði. 

Burtu síðan beint og hratt 
til bygöa vendi, 

haldinn kviða, en dagurinn datt 
<!20. og dimmn sendi. 

Ðæstau miuti timanna liii 
að leggjast niðtir, 
engn sinti i einrdm snúinn 
öiTa viöur. 

325. Sðkku raeiði úljós augun 
aptur hnekkti, 
1 brdna heiði bliindur flaug 
og bijústiö spekti. 

fc'Iiigt H; 295. feigaatmunni Br; 303. Uo eg messu f>; 
tvo að Sp; 304. sl. eg Ee; 305. sökin og völd St, H, Br, 
Sp; 8ök og völd K; 307. akoti?) fs-rir Gr; 308. sem 
skaSauu Gr; heptir Br; 311. hvar að beena eg St; hvar aJ) 
bíena bafnaði eg þ, K; 314. nær fimtwi tír; 315. eg minu 
kæra Gr; 816. rejflir St, Ee. H, Sp; 317. hiiitt H, Gr, Br 
hin; hart, sem er auSsjájiuIega rangt; S21. lúinn {i; 
S23. i nim {>,- 324. orma vibur Br; !t2S. Sokkii meiðir H; 
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Af daglátuni drauma merð, 
330. er dorm r^ fínna, 
i ráðgáta úhappsferö 
' nam alla að spinna. 

Sekknríun fyrír sjónir skaiizt 
á sofandi manni 
385. inn iira d>T, og réð við raust 
að ræða þanninn: 

þii lávarönr, liggnr héi-, 
sera léit mig hrjóta 
flóðs af garfli fljóts í liver 
340. og flagðið Ijúta, 

Of liiit liézt til IieiUa |iér 
á hiísið djra, 

og standa lézt fjrír lausn á mér 
þá lofnn r^i-a. 

345. Hiísi mesau liæfir frjálsri 
hendi býta., 

upp frá þessu augum sjálfs 
mig ei mátt lita. 

mdant j>; á27. í sl. K; 829. mer^in Gr; S30. or al, 
Ur; 332, nam á að apinna Br; 335. réð m«9 lauet Br; 340. 
„flaghið hljóta S'^; 345. hendi aD H; 348. mátt aldrei líta 
Br; S49. héHaQ af sljóf J>; 350. Jiin heppna veifti Br; 351. 
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Til homs mun þoka Léðan af 
350, Þín heppnin veiða 

um unuar lok, úr ðldu kafí 
og inui rejöa. 

Siðan hvarf, en Signrtnr aptur 
sviptist hlundi. 
S55. dranms af starfi randa raptur 
ranuntega stundi. 

Missiiiíð hélt á högunum j»egaT 
balnrínn orðna, 
lánið felt, en væri ei vegnr 
360. við að apoma. 

Fyjir sig réð setja vitnin 
svo Ijúst gerða, 
meö stórliga brjústi bitm 
bjóst til feröa. 

365. Gekk svo heira til hiíss í Strandar 
hrejsiö foma 

og réð sveima um veiði að vanda 
vötn á morgna. 

öldu kófi ]>; um unnar loku öldu ka6 K; 352. ídh roifti(!) 
Bt; ð5ð. lÚDÍS selt Re, R, Br; :i63. harmi nieð i bigr>stí 
bLtrum Gr; 365, „Stranda B", Ho: Striind er kÍrkjujdrS 
fiá Vallanrai: 369. vUdu fiekifiinghi Gr; 371. gildi, alt fúr 
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Ekki vildi liskifangið 
370. falla í hagi 

að fjrra gildi og fornuin gaugi 
og fremdar lagi. 

Svo var tcpt fjrir tekjii hans, 
'þó tilraun liáði, 
37ð. að skildi haDn eptir í ðngladaQS 
I>á œ fjr uáði. 

Gagnraðs lika á ís og auðii 
eyddist gipt&, 

Tið óbeill slíka alt til dauða 
880. áttí aö skipta. 

Pingur krepti og bejgði baliið 

bleikjum háðnr, 

en klén var eptir óframrakinu 

æftþráönr. 

385. Eef eg nií frétt hanu QOrÍDn slep 
Og fór að lenda 
áður en rétt með rökuro lirepti 
rímau enda. 



Öngn tir; 373. í freindar Ittgi R; i fretnra kgi H, E: 0)<t 
i lagi G; hagi Br: 873-76. Tantar i Br; S75. -danzi ]>: 
876. „sá ey B": sa oi St, Re, R. Sp: kannske mogi leaa: 
„þá ei fie náÖi" H: 380. en bergBi Br; m. cn al. H; R85. 
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Haiis má minnast hæníija Qðldi 
390. og hópur rejöa; 

trautt tuim fiunast fræ^'i Lðldui' 
fara til veiöa. 

Sílin beiða vætu, vaðui' 
værðir syni, 
395. hvílist veiöi mietur raaður, 
mærðin dvini. 



TJm Ásmund HEFDARHÓSTA. 
[Útg. bk. »4— 97; VarBgjárkver; f>, = þórkatla; Stokka- 
hl^abók; J Sig. 271. 4to. (hönd HaltdórB Hjálmarasonar); 
JSig. 271. 4t». (oreamunur Páls eptir SfGrimólfi); Britiah 
Muaeum 11,185. 8ro.; J>, ~ {lingeyrabólt bk 158-60; 
Púls safli Nr. 1. Svo. XSII. b. (orðam. innBkr. í expL PáU); 
HáltJánarbók min: þv.= Jiingvallabók, JSig. 260. 4to. bk 
895-96; Dr = J Sig. 265. 8vo.; J Árti. A. II. 8vo. nr.40; 
JSig. 82. 8vo. bls. 146 — 50; Jún Olafáa. Grvíkiugar vitnor i 
kvæftiS undir kiílfi, f.arfarlejHa, og Add. B. U. H. 
Nr. 8. 4t«. bls. 2390.] 

Eg spyr þig, Ási góður, 

er l»aÖ að vera einn feröamann, 

og siim að rækja róðar 

að riða é, viku spOlinn þanii, 

,/ékk S" Gr; 386. lökuQam St: 390. hópnrinn £r; 391. 
biildi {i; 393. sílin beiOi vietuvaður Br; 395. hviliat veiBi, 
mætor maftiir Br: 396. mserair H, Br. 
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5. er þÍngmetiD, 
satt eg segi, 
sífclt enn 
reisa ú áegi? 
Skotli menn, 
10. hvaO skrafá eg nri um vegi. 

pað ei' alkunnugt orðið, 
hvað áköf var þín viknreið, 
pií hefur stikað atoröiö, 
stenzt á dagferð og bæjarleið, 
15. hestinn þér 

hœíöi að Þrejta, 
heldur en mér 
tjóDS að leita; 

20. sannlega máttu heita. 

Ási mínn, eg hef fengiS 
iHan reikning á sprðkunum, 

Fjrirsögu: Um viniiumann Biim ÁBmiind, sem aagt er 
hann hafi um góif gangandi mælt viö hann V, Dr; TiB 
Bjómann ainn B, St; IJm údugle^an sjómanu H; ÓþrifnBðar- 
pnipni ng Aea Bi; 1. Aai =^ Asmundnr iii colloqiiio Dni 
Stephani Oíavii ad operarium auum J Ól.; 2. einn al, V; 3, 
og vel ^ Útg., þi, Br. Ð, E; og þiun ai þ,; panaig aiun 
r»Iga J 01.; 4. og rífla J 01.; 5. er pingmenn hér {■,; 7. 
BÍfelt, er {> , ; 9. skeJta menn Sp, P ; skoSi þér J. , ; 10. hvaB 
HÍttifit eg am P; um veginn H, B, St, þ,; nú sl. Br; 11. 
er nú augljóat Br, Gr; 13. atorflín Br; 15—20. eins og 
65—70. í Br; 22. af apriikunHm D ; 23. giUaust títg., |), Br, 
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þii hefur gálaus geugið 

og geil ai) sralla út flOkuuum; 
25. ódygö aý 

er iUur gestur 

inust viö hý 

hugaiins festur, 

hj'gðu að pví, 
ao þinu húsbÓDdi er eg og prestur. 

þig hef eg seiit til sjóar, 

saiiufr^tt er þaðan heppni stór, 

hiin var þér lOgð i lóa, 

þú liggur i sæng DEer skipið rúr, 
:J5. uoi auguablik 

jmsir hlaöa, 

er þitt strjk 

sauií á spaða, 

drottinsvik 
40. draga þér vissan skaða. 

Hvaö, sem þd aflaö hefur 
hrekst og liggur við Hæðarmál, 

K, D, St, þ,; 24. úr flöakunura þ,: 25. Ngimd Gr, P; m. 
Ulur breatur títg., E; !!0. og al. j>,; 31, pig hafíi eg Útg., 
R, Sp; S2. heppuin D, H, V; 33. er þér U, P. í>v; 34. en 
legst i aœng þá Útg., P, E, Sp, St: nær skipin rór D, H, 
V, {>,; þú. liggar í aæng þá ekipin ló Br, D; 40. illan skaOa 
Br: 41, En fatt, som aflast hefor Br, tír, P; 42. úti liggur 
Br, Gr, P; vÍB ^ávaTmál D, H, H E, ji, ; BJóarmál St, V, 
]>,, þv; 41. þaB hlýtur Útg., Br, R, Sp, St; þaS iitur Jj,; 
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það bítiir þyfskurefui', 

Jii^ur og brjyar sér i skál, 
45. hitt er prett 

lians nm Húöi 

heitir i"étt 

maðkabiíðir, 

hef eg og frétt 
50, p\í hröfniinum of mjög triíöir. 

Nær helgin gár aö garði 

gðisaT þii fram i miðja sveit, 

en enginD eptir varöi 

það upp var dregiö úr flyðm reit, 
55. svefnværöar 

sér þií slaginn, 

situr þar 

mánudaginn ; 

mér það var 
6(1. mesti hlutarbaginn. 

SíV er uú mnnur manna, 
margur gengur vel fram við g'ó, 
en óduglegur annar 
öUu forspilti því hanQ drú, 

45 hinn er D- hiuu er nlett Gr, P; hitt er breitt Br; 
4o hjallB nm fluSu' (jr P; halla um flúíti Br; 47. heita rétt 
Br Irr P 48 mtgSa buðu:!!) P; 49, og sl. Útg., St, þ, ; 53. 
tltir engmu Ltg Sp St, {ii; en eptir ekkBrt varBi Br; 
54 npp (ar komiB H V, hvafl upp var Br; fljBra reit B; 
iS d manuila^^'mn Bi 59. mér hv^ var Útg., St; 60. 
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stejtir legg, 
stœlir kálfa, 
strýknr skegg, 
kollinn sjáltan 

kainbs með egg 
kembir daginu iiálfoii. 

þér rœð eg, liinn lokkalangi, 

þú leggir af liáðið, gort og atát, 

og greitt að róðrum gaugir, 

geríst þá telgau eptirlát; 

letin ber 

langa liDej-su, 

lærðu á kver 

þundar eisu; 

heyrst liefur mér 

þií kósta að þarfalejsu. 



mestur Br; 61—64. vautar í Br, abr, 15—20: 62. fram vel 
Útg., B, Sp, St, o.fl.; 64. forspilti ^vi, er Útg., H, Sp, þ„ 
þ,; forspillir þvi, er D: 68. sjálfii Útg,; sltjjíl& K, St: 71. 
Eg ræa lór hinn Br; Eg ræS péi lokkalaagi Gr, þ,: 72. 
báriB, gort og V, {,,, |,„ Gr, H: 73. en greitt D, B, Sp, 
St; rú8ur {>, ; 78. beysu V, Útg., þ, ; 79. heyrtist mér 
JÓI; 80. þú hóstir að Útg.; þaifleysu E, Sji, St, V, þ,, D, 
Dr; parffirleysii J Ól., H, þ, : röOin á eilnduiiiim nigluS í Br. 
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JóN Salómonsson. 

lÚlg. bkl62— 64; StokkahlaBabóli; þingejrabók; Ra«k 83. 

8vo,; JSig. 271. 4t(i. otBam. Pála eptir SrGrimólfi; BritÍBh 

Mnseum 11,185. 8vo.; JSig. 82. 8vo.] 

I. 

Nd mega e;ðar onua fróns 
orö og gjOröir vanda, 
kominn er hingaO koröi Júns, 
sem kuldi má af standa. 

5. pambaiskelfir þennan bar 
í þnnguni vigra stormi, 
pá Ölafs her hÍDU vaski var 
veginn á langa Ormi. 

U. 

Nú fá m;f8nar sauBakíf, 
nÍTi í einu missa lif, 
únsteinn frá eg [lær allar pretti 
iiDdir I%am Qalaketti, 
5. Sá, sem bruggar svoddan ^ón, 
það er hann Jón. 

PyrirBögn; Um J6n SalómonMon Br; I. 4. er kuldi K, 
rfp; 7, fllafs herÍDn vaaki Gr; III. erindaröBin er gvo i Gr, 
þ; 1. lemnr Ji; 24. hann Jún þ; 3. drjugt úi tösku, öll, 
iiema Sr, þ; 8. broBinn Jón þ; 9. au6s fold þ; 10. anlinn 
Jón þ; 11. fótinn Br, E; ef fótinn þ; 1.1. i skjrtu ganga 
þ: 15—16. hatar blífla bringB fit hann Jón Salómón fi: 18. 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



130 

'ni 

HingaB kom á hiisgang 
hroðinn Jón Salómón, 
stibaO ÚT Uaka tóbak 
t«kur bann Jún Salómún. 
brennivin i burt rann, 
brást oss Jón Sali5mún, 
beitið mér bafði kiit 
hann Jún Salómón. 

Aldrei giinist gulls fotd 
gauriun Jón Salómón, 
þegar fötín lijöðs lítur 
flír hanu J6n Salúmón, 
skjrtu ganga i gölf beri, 
geröi hann Jón Salömún, 
einn liggja við vegg 
vijl hann Jún Salómún. 

Hyðing fékk ú. stórstað 
staulÍDU Jóu Salomón, 
af letínni þá þraut 
þoidi hana J6n Salómón, 
húöin öll varð bálfraui), 
hrein hann Jón Salúmön, 
á endanum varð úmj-nd 
öllum Jón Salðmón. 



hann Jóa(!l þ; fjiir leli þá þraut þ; 
neraa R, J); 22. hreiii si.(!) J>. 
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SlGURÐUB SCUREA. 

[Útg. bU. 128—30; J Sig. 271. 4to (ortam. Pála eptir H' 
Grimólíi); StokkaLlftSabók; BritÍBli Mua. 11,185. Sto.; JSig. 
231. 4to. p. 157— 58 (þingejrab.); J Sig. 82. 8vo. p. 213— 16; 
hdr. J SteSiiBS. ; hdr. S' J>or\-. Böflvaras, ; Eaflk 83, 8vo. ; J Sig. 
271. 4to. (H.Hjálinar8aÐnl: HálHánarbók aiín.] 



Sigurður kembír aitt bár, 
þó sé bann næsta óblár, 
kámleitur, kfiðsár, 
kanu ei gæta síds Qár; 
5. augan velta nm brár 
opÍQ nem pallslyár, 
drjúgum dumpar í slár, 
en dansinn verður ofhár. 

Hefur lengi baft 
10. hátvœöa róms krapt, 

gaul er gOruum skapt, 

gefur aldrei það tapt, 

strýkur kamp óknapt, 

ket vill og Hot baft, 
15. skyri skvettir ! kjapt, 

svo skellui upp um hveni rapt. 

l'jrírsögn: scurra St, E, H, „8, B"; „gaotí'- Útg.; 
,4Þ™l*ir SignrÖar ganta" Br, Gr; „Do Sigmdo acnrra" HE; 
1. átt Br; 3, nokknS óklár Br; 4. vi^a sins Útg.. E, H, Br, 
þ, UE; opín HE; opinn, hin; 8. dauaínn St, Sp, „S", H, 
Rr, ]>; 13. kampiun koapt H, Br, þ, HE: 14. flotfiaft Br, þ, 
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Með vara ftjótt flump, 
fær, og skellir á gunip, 
mOrhniiða, ketklnmp, 
20.' klettiö og branðstiirap, 
vekur skrefa akump, 
skr^kJd og fóta dump, 
aptur reygir rump 
og raka Iffitur sér roum]). 

25. Opt kiiigjandi krað, 

kríngsólaði og gólf trað, 

hafði hár stallað 

og liáltiiuroið, aem bað, 

uiD skafinn skeggstaO 
:{0. skein i tauna nað; 

þeir, er sáu það 

þar máttu brosa að. 

Lagði af langa kver, 
sem lengst haíði fyrir aér, 
35. af kTæðum liyggju hrer 
heht af því tíSmt ber 

Ur; n-'M. er 4. er. i Br; 19. mÖrhnúS og ketHump Br; 21. 
eykur skrefe Br; 22. akriti og Br; 25—32. er 2. er. i Br: 
2!>. i gkatinn Br; 30. skein i margHn H, H£; skeín o|; 
margan bU£1 Br; akein i margsn st&ð |>; 31. þeir, sem Br: 
lieir aB HE; 33-40. 'er 5. er. i Br; 33. Hann k^i af Br,- 
.%. hver St, Sp, Br, Gr, R hefor ffiBt BkrifeB h«Br, 
en breytt 'þri aiBor; 36. tómaii ber 6r; 3ð. i sérhverri er 
Útíf., R, H, þ; 41—48. vantar i Br; 43. en geldur þ, HE: 
44. gÍkk]Hirin Sp. 
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gen^r ver og ver, 
þá Tísur yr^a fer, 
í hverju oröi er 
40. aldrei, nema: hér, hér. 

Halda má banu þrjút, 

hraustan sem reiðsly'ót, 
geldnr greiða á mót 
gikkspörin of Ijót; 
45. marga sníkir á gnót, 

þær snepaast tíO þau hót, 
leg^ur laud undir fót, 
þger láta hann heita aftót 



EOLBEINN Á HVAMSHYL. 
[Ú^. bis. Ul— 42; J Sig. 27L 4to. iirSani. Pála eptir S' 
tirimóUi; Britiah Museam 11,185. 8vo.; JÁrii. XVLB. 8to.: 
J Sig. .82. 8to.; Hálfdánarbók; StokkahÍaíabók ; Bmfél. 9. 
8to. (J Stef.); Raek 83. 8vo. J A. kallar kvæSið; „LJaing 
Kolbeins á Hvarashyl".! 

Koli byr á Hvamshjl, 
hefur mikið króknef 
bogadregið, legglágur, 
læraþéttur, augnskœr, 

1. Kolur byr Br; býr viö H E; 2. „kómef S", Br, HE, 
St (Bem ortamun); R sem oiSamun, aö [iví, er sýniat 
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liálsstuttur, bauabrattur, 
brúti likast sér lit, 
en hnotvaiÍD, hyrleit 
og hvelkviöuð Kakel. 

Slátur komu fram feil, 
fyUast átti ketill, 
vatn sútti i vítt fljöt 
vÍDDutaus og drú inu; 
Andhrímnir lír bluod 
eldinn vakti um dimt kveld, 
kaakur bar Koli fausk, 
en Kviöfinna t<}k viö. 



GUDMUNDUE DIGRI. 

[Útg. bls. 19U— 91; Stfltkahlaflabók; VarBgjárkvet ; Rask 
46. 4to. (EaBks eiginhandarrit); Rask 83. 8vo,; þingejni- 
bók bls. 213—14; Ad s- Additam. B. U. H. Nr. 8ö. 4í«.: 
J Sig. 271. 4to. (orUam. Páls eptir S' Grímólfil; Britisli 
Museum 11,186. Svo.; J Sig. 285, 8vo.; HrafQadalakvcr 
bls. 18—19; Bb = Bergsbók Jóns Áruasomir bls. S3— 34; 
JSig. 8a. 8vo. bls. 136-88; Hálfdánarbók mín.l 

Guömundur craBSUS, góíi vin, 
gengur við hnykki þtjá, 

„krocnef'; 3. bogadieginn Br; 6. hnit lítast Br; 8. Hér 
endar Br; 12. og bar inn Gr; 14. sótti um Gr. 
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n^Hg þykiat lassus, magnar styn 
meðan bann er aö slá, 
S. viribuB cassue vils með dryii 
Tinnnmii dettur frá, 
opt gkTeppuT bassns auðs lir hlyu 
altari voru hjá. 

pá upphefst tonus andlit grett 
10. á honum margur Sér, 

nauðgunar sonus ])ungt og þítt 

þjáir manns hejrnar kcr, 

skníða patronus skundar létt, 

pá skriöljús sækja fer, 
15. ' chordiacoDus kallast rétt. 

klukkari lika er. 

Veltandi rotam hljóAa hann, 
hefnr því stemman iíat, 

Fjrirsðgn: tivandur digri Ur; (iubmiindiir crassiis St, 
R, o. fl.; De crasso Ad, Br; Um GnlJmnnd djákn H E; 1. 
Gadmundna Ad, V; eraasus = digiir Gr: 2. viS hlykki 
Qr, þ; 3. þykir Re; lassas = lúinu Gr; magnaBt skin Hr, 
þ; 5. virÍbDB caaaus = krapta pratinn Gr; vist meb þ; 
rií dyn TÍt^., Ro, Sp; 6. drattar ftá Ee; 7. opt sleppur Re; 
bissns = basBÍ Gr (= fratur); anlJs frá Dr; 9—16. hér er 
17-24. i Br; 9. tonuB = t»n Gr; nauBnngar Útg., St, Ad 
BoQug = són, hljóð Gi; 12. þjilir manns heUa ker Ðr, V 
13. skrnSa patronus = akiúBa vurBur, djákn, meðhjúlpari 
aknndar Uétt Be; akrefar nett Br; 15. kúrs díaconus Hr: 
chordiaconue ^ kÓTpénari, djúkn Gr; 16. klukkarj voi 
hann er Bb; klertari(<) Be (hitt i orBamDn); 17-24. ei 
ít-lð. í Br; 17. rotam = bjól Gr; 18. hefiir og Útg., V, 
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sQngB idiotam segi eg þann, 

úr sambljóðiuu br;fzt, 

aldregi aotam eiiia fanD, 

alt þvi i gaura snýBt, 

kjs heldnr Botam, klaustramann 

kallaat tíII allra sÍKt 



Gamall parocua gerir skil 

giptumálunum á, 

ei fæst þó tocus auðs ]iji bil, 

auka viU Bóttbild á, 

farinn erjocus, frygOarspil 

frjófgast ci benni hjá, 

GuÖmundur procus ástar yl 

aptur þvi slðkkra má. 



Gr, Bb, þ, Hr, Br: 19. idiota(m) = ólærönr, kuunáttiilaus 
Ur; 21. notara = nótu Gr; 23. Botara = BóthUdi Gr; 
24. kjörir a« vera BÍzt Gr, Bb, Dr, V; 25. parocus = hiiavert 
Gr (3; þ. c. húsbóndi); eiginlega á at) 8kri& parochua <gr. 
^ápoxog], eu liér er fylgt rítbættínum í Gr vegna rimsim: 
2ð. giptumálinu á V; 27. locus '= staflur, pláaa Gr; hjá 
auBar bil Ad, Bb, Br, H E, V: Jiú sl. Br; 28. ansa vill 
Bothilda Útg., Ad, Br, Hr, R, Sp, {., Ee (í orSam.); ausa 
vill Botbilda St; ausa vill Bóthild » £e; 29. jocus = gaman 
Gr; 31. Gttflmundos Ad. Dr, V; procna = biöill Or: 32. 
])vi sleppa mú Hr, ji. 
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DíAKON. 

[ScukkahlaSabók (að eÍÐs 1. erindi); Kask 46. 4to. (aJ) eius 
1. er.): Rask 83. Sro. (a« eini 1. erindi); Páls hdr. i JSÍg. 
271. 4to. (4 erindi): J Sig. 82. 8vo. (aB eius 1. erindi); L = 
Bask 86. Sro. meO liendi fri mÍBrí 18. Öld; kvœOiS er liér 
5. eríndi, og er eugnm eignafl; ryriiBögÐÍn er: .^Annar lof 
söngar", því á uhdan er: Bonus dies byö eg pér ftc moB 
ffrirgogn; „Einn lofBöngur". KvæBiB er liklega iim GoB- 
iDQnd djúkDB (diacon = djákni) eSa linSmund digra, og, 
ef 8V0 er, hefiir hann veriS Snomeon.] 

NeÖan úr Fjöröum flytur sig 

Díakos Snorrason 
upp í bvamminn, staniar mig; 

bordiÍDÍnn 
5. kjörinu i kðr að syngja 

og klukkunnra p&v i Vallanesi aO hringja. 

Ingunni gerði hanu etaka fast 

Díabon Snorraaon 
áðnr en hún lét follorast; 
10. bordtíninn 

kjörinn i kór aö sjnaa 

og kluhkunnra [þar] í Vallauesi aö hríngja. 

1. NeSan úr firiti fiutti aig L ; 3. opp í QörSiiin hefiir liann 
ág L; upp e1. St; 4. borBdónÍnn(!) P; borSune L (alstaBar); 
bordun eSa b'ourdon fr. — djúp og digur hJjúS; hér: 
nuiAur, eem er dignrrónia og hefur ÖsknrsflöughljóB; 6. 
[lar bL F, L; Vallamesi L (alstaSar [lar eem ekki er 
akammataM) ; 7—12. er 4. erindi i rBSinni í P; 7. hefiir 
hann elskaS L; 13. kapalinn átti L; 15. kúlfana tvo en 
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Kapalinn 4 Dg k^ar tvæi 

DiakoD SDorrasou, 
kálfo þijá, ea togai ær; 

bordÚDÍiiD 
kjðrÍDU i kör að sjngja 
og kluktimum [þar] í Vallanesi að hringja. 

þegar hoDD brúkar hljóðin há 
Diakon Snorrason 

heyrist í klifiO og yfir um á; 

bordúniun 
kjOrínn i kór að syngja 
(^ klukkunum [þar] i Vallanesi að hringja. 

Einu sinui hanu keypti kút 

Diakon Suorrasou, 
kirkjusmtö kemur pað tÍO, 
kátur presturínn sjugur: 

bordáninn 
kjöríuu i kór að syngja 
og klukkunnui [þar] i Vallanesi að biingja. 



ougva ær(!) L; pegar hann t«mprtir hljótín L; 21. klii 
og L; 25—31. aS eina i L, og er með nokkuB gðrum hætti 
en hin eriiuiin; 29. bordnne L (hér eem annarsðtaOar, 
en hitt er aett hér inn eptir því, aem P heftir altaf 
anníirBtaDar). 
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GAMAfrvlBUR. 

|R = Rask 86. 8to. m«)) heodi frú miðii 18. ðld, etendur næflt 
i uDdan krieði S' Stefóns Óla&soDar : Nettto úr FjörOuin flytur 
sig Sk. Dg er hvorttveggja kvæðíð eDgum eigiukð bér. J = 
filöll i 8yo. sem Jónas JÓDsaon djmvörðnr latimiskólauB i 
BejkjiiTÍIí á , eignaj' S' Ste^i OlaEesjni ; |>inge;rabók bla. 
166-68 ,,E;inRd. (o: S' Ste&Ds Ólafssonar) xl. þorvalds 
MagnúsBonar''; J A = J Amsson A. II. 8vo. nr. 13, eignar 
engum; J Sig. 92. 8vo. fol. 75— 76, eignar engum: Hntfha- 
lialsltver Wa."I49— 50 „Vísur þorvaldH MagnÚBSonar á Vífti- 
riíllnm i Skagafirði"; Tbottð gafb 489. 8vo. ,3kritilegar 
TÍsur ortar af |>orvtkldi Magnússyni ú VifiiröUiim i Skaga- 
fimi". Jóu Ólafssoa vitnar i kvæðið nndir flangs í orða- 
bók siuni og eignar það þorvaMi MagnúesjnL þorvaldur cr 
eotuir S' Magnúsar Illugasonar i iTi'tsavik. Hann hefar ort 
niarga sálma og kvæði og riraur. „Var niikið felii í að 
k^ta fran) stökum iipp á hendiua'', segir Jóii Ölafsson Add. 
N'r. 28, fol. þorvaldur dejr 1743. Kvæðið getnr fiilt avo 
vel reritt optir þorvald sem S' Ste£in , en er tekib hór at 
þvi það finst eignað S' SteKui, og sýnist geta verið iim 
Gtiðmund djákna.} 

Bonus dies býb eg [jér, 

bóndasoD, 

DttkkoD, 
domine frater, forlát mér 
5. flangsið niitt, 

Hiifi þér nokkuð hárið skakt í imakka? 
Hveijum eigi þér svoddan verk að þakkaV 

t^riraögn víðast engin: UamauvÍBur S' StefiínH Olafs- 
souar, er fyrirsðgn i J; 1. Bonus dies = góBan daginn; 
2. bræðralag, öll nema E: 3. sáttarplag, öll nema K; 4. 
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Liður af ^ður nokknð nií, 

norOlenzkur 

monaieur, 
dryhkjuskapar Bvinglan sii, 

sælin göö? 
pór l)afið þá okki hárið skakt í hnakka. 
Hverjum eigi þér svoddau verk að þakka? 

þér meg^ið kaupa korðahnif 

kempubal, 

general, 
og baldéraö þar raeö belti um líf, 

beisivikt. 
þér hafið þá ekki hárið skakt i hnakka. 
Hverjum eigið þér svoddan verk að þakkal' 



liomine frater, eptir oriJimii lierra liróBir; 6. HTort liali 
pér Hr (aletaflar); hvemig hafi pér K (alfltaCar); 7. hTernii,' 
oigi T; 10. ntoQsieur (frakkn.) = herra minn; 14. hundiim 
mínnm eigi þér elíkt aX þakka J A, T (aJataflar); liöndiiui 
mínnm eigi pér svoddan ]>akka J (alataBar); 15—21. raglBÍ 
s«man vÍS 78— M. í JA, J, K, T; 16. kempuval J ; -bal = 
»IÍBiir (sbr. á norsku bal, fem., og donBku balg), finet i 
ritum, rímum og kræðum frá 15. öM og úr pn (rani " 
19. öld, sbr. Andrarimiir Gísla og 8' Hanneaar ViBeyjarkl, 
1884, ríraa 22,i6: 

Audra gripa uáBi uaut, 

nú aB Bvífur unnur þrant, 

datt ór bali btamÍQr snar, 

bljóetið snerti drottjiíngar. 
17. goneral = herforingi; 19. beisivikt. ^B ort (inst i 
vimira Ualls MagnúaBonar (abr. bla. 118) um SÍgnrð Jónseau 
MitgBÚBSonar á Svalbarfií, sem eru ortar 1570—80, eBa ]i" 
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Síöan megi þér setja upp stokk, 

svo er vant, 

kommendant, 
25. svarta skó og síöan rokk, 

aerviteur. 
pér bafið þá ekki hárið skakt i bnakka, 
Hveijnm ei^ þér svoddan veik að þakka? 

ólluD»rl580; þvi afl Hiigdæln etta SkagfirBÍngadrápn 
sioB, yrkir haiiQ seinnti en þeesar vísur, ea hán ar ort 1582. 
|ies8iir vÍBur HallG haja verifl skoflaflar £em nokkuiskonnr 
Bnsliibðen seinni tima (ebr. Ljúflab. Júns þorlákBsonar II. 
608—9). Hallur var akömmóttur í kveflslmp simim og var 
):alli^ur kraptaskúld. þeir kváSust á hallm og þórflur Magnús- 
eon á Sttjiígi, eu }ieir kveðlitigar eru mi fleatir imdir lok 
lilnir. Hallur dojr (drukknaíli fnllur í mogröf) 1601 , ekki 
1587 efla þar am oins og Huntir hafe talifl, og séBt [lafl meBal 
annars af pcBaari viau: 

í mörgnm ranu vifl reiflaralurk 

rokkurinn dó þar alyiigiir, 

vetnrinn huiginn harða Lurk 

Hallur akáldmæringiir, 
HarBmdaveturinii „Lnrknr-' er 1601 — 1802, og hór getiir 
ekb um annaii Hall skúld verið afl gera. Hann liefiir dáifl 
^TÍr Dýár. Margir annálar færa og dauða haue til l>e»»a 
in, þafl, som bór kemur viB nr vianm Halla er: 
3. or. DrekfthöfuB dómlirokar, 

diktar í beisivikt, 

kjUraaifinr og kvenbollur, 

kiiktix i beisivikt, 

vifl aiBtumar sikátur, 

siktar úr beieivikt, 

hringla bvo hvilu [liug, 

að hriktir i beiaivikt 
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þér eigið karpÚB alt forgyit, 
30. undir pluss, 

daroaBCQs; 
séð Iief eg aldrei svoddan pilt 

sem þií ert. 
p6r bafia þá ekki bárii} skakt f hnakka. 
3.'). Hverjum eigi þ4r Rvoddan verk að þakkal' 

pér megiO kaupa parrnks pijál, 
praktugnr 
monsieur, ■ 

Annab orÖ komur og fjrir hjá Halli þeaaii náskylt, 2. er.: 

Beiaivottnr liWéttnr, 

liigrangiir hús^ngur, 

SiírorBiir sízt verSur 

Bigurstratifíur húsgangur &c 
Bæili orðin beieivottur og beisivikt eruliklegaafþj'zkuui 
toga J. e. af bÚBewicht (= fentur). SigiirSur Lefnr veriíl 
„gófiur pýzkur" eins og bræCur lianti, Magnúa Júnsaon gaœli 
ug StaSarhóls-Páll, og likloga alett þýzkn í ta]i, og Hallur 
haft eptjr upp á sína visu, og miaskilið: 22. stokkur = 
prik; petta oril k,vnni að benda á, aQ kvættÍS væri jngra en 
S' Stefiín: 23. soverant J; 24. kommendant = yfirboBari; 
25. rokkur, sbr. niSurlag lO.erindis hjá Hidli: 

með kjaptinuui hann bli&r opt 

káraleitur, þann eg veit, 

blekkilegur i bláum rokk. 

bíti hann sinn marinn skit. 
OrSifi er þyzkt (rock) og þýBir frakka; 26. serviteiir 
Ifrakkn.) = pjónuatumaÖur; 27. Hafl þér ekki J, T; 38. i 
hafinu rauBa mimu pér setja upp klakka J, J A, K, T; 
29-35. vantar i J, J A, K, T; 30. karpús = húa, sbr. 
li norsku karpusa (hetta), frönsku capuce, itölaku ca- 
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jðar hátign er þaO mál, 

mon frére. 
Pér hafið þá ekki hárið skakt i hnakka. 
Hveijam eigi þ# avoddan verk að þakka? 

Stigðu nú upp skai á fót. 



45. gullbollnr, 

geturðu með honum giljað snót 

gruuar mlg, 
þér hafiO þá ekki háríð skakt i bnakka. 
Evetjuin eigi þér SToddan verk að þakkaV 

50. Vér sjáum þig ei síöar meir, 
sigldu nií, 
adieu, 
með þína makt og gildan geir, 
gonverneur, 
55. þér hafið þá, ekki háríð skakt i hnakka. 
Hveijum eigi þár svoddan verk að þakkaV 

í Barbarítð þér fariö fjrst, 
Forsakon 
Gasilon, 

pnccio; 30. pluas, einskonar dútiir, á norBku plyss, d. 
pl;ds, enskuplnflh, Miiskti peluche, ítöUkii peluncio. 
^m komið er nf lat. pilum (pilus), liúr; sbr. Skfrshi nm 
Ccirgrípa8a& 11. 22. noBanmáls: Bl. damascue = Ðamaskus- 
dúknr (dákor, sem ofíon er i D^aakuaborg) : fi6. pér megiS 
bnikB Hr; þcr mnnufl J>; þú mátt brúka J A, K. T; |iú mátt 
vel kaupa J; 40. mon frere {frakkn.| = bróBir minn; 43. 
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60. til œöra heiðurs upp konjiat, 
admiral. 
þér hafið þá ekki háríð skakt i hoakka. 
HTeijum eigi pér evoddaD verk að þakka? 

Secretarins soldáus þá 
65, segjum vér 

verði þér, 
og aimað slagiö eptir á 

assessor. 
þár hafið þá^ ekki háriO skakt í bnakka. 
70. HTerjum eigi þér SToddan verk að þakka? 

þá páfinn heyrir, hef eg á grun, 

hvernig þér 

syúmin fer, 
kýs hann þig fyrir kost og raun 
75. kardinal. 

pér bafið þá ekki hárið skakt i hnakka. 
Hreijum oigi þér sveddan verb að þakka? 

Bezt mun bæfa brynjan sfð, 
briika er vant, 
80. lieutenant, 



ÍJtvkk upp síOmi B ; 46. gem haDn með henni gylla R ; getnitiii 
mefl htindiim Ur, K, T ; mefi honum getnr pú giljal) J ; getirSii 
höndum þ; 47. goitarian J; 50— -77. vantar í J, J.A, K, T: 
50. pig ekki R; 52. adiau (fr.) = í guBs friBi; 53. þioa pratt 
R; 54. gouverneuic^ Btjárnari, landstjóri; 57. Baibari 
(Beiberi) i Afríku; 58. bto í hdrr.; 59. Gefelon B; 61. ad- 
míial = BJólifiBforingi; 64, secietariaB = akii&ri: 78. pér 
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meö EottÍDtotturum halda í stríð 

sem Heródes, 
pér hafið þá ekki háríð skakt ! hnakka. 
HverJQm eigi þér svoddan verk aö þakka? 

Bezt er ;Our að bnika i stað 

blóðrautt fat, 

Golíat, 
með formanni yðar fjlgjast aö 

Faraó, 
með bonum siðaii heims um bygðir ttakba. 
Í hnflnu rauða munu þér sc^a upp klakka. 



KVÆDI CH JÓN GEEIHA. 



I. 

[Útg. bls. 30—33; StokkahlaBabök; hdr. Jóqb Stefiíns- 
sonar; Eask 46. 4to. (Eaaka eiginhdrr.); Rask 83. 8vo.; 
British Mufieura 11,185. 8vo.; Pik safn Nr. 1. 8vo. XXm. 
(oríam. innskr. í eip!. Pák}; |)ingejrahók bls. 178—79; 
J Sig. 92. 8vo., fol. 131—32; J Sig. 82. 8vo., bis. 44-48]. 

Á hdr-n keiði 

er herhergið tvist, 

megiB kaupa korflahníf JA, J, K, T; 79. kempn bal (val J) 
J, J A, K, T ; 80. general J, A, J, E, T {Bbr. neSanmgr. 15-21) ; 
81. Hottintöttunum K; Hottintottum Hr; Irif JA, J. K, T; 
visuna vantar í R; 88. meS telaga yBar Hr, E; 89. Famaó 
B; 91, hverjum eigi6 pér Bvoddan verk aB Jiakka, bætir R vÍB. 
10 
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það mikla langleiði 
linrur ei fyrát, 
5. seint gerir Greiði 
að gatiga Í viat. 

Eann skauzt á bUsgaug, 
haÁi mikið fótsprang, 
smaug i margan kotkrang, 
kunni litt Tið biiatang, 
kastar nií á sinn svang 
soðgrautnum fyrst. 

Seint gerir GreÍSi að gatiga í vist. 

Logði lít á langt nes, 
likaði pað uravés, 
um rekna rðst tréa 
reikaöi og þungt blés, 
barst eptir bygð Hlés 
um bjargtangann yzt 

Seint gerir Greiði aS ganga í vist. 

t fomum ullstakk 
viö ái'foss og brirakrakk 
óminnis ðl dratk 
óður á sitt ðakk, 
mína þrátt fjrir þakk 
þaö gár svo fjrst. 

Seint gerir Qreiði að ganga l vist. 



1 K; 14. langt me = Langanes; 
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Ógert er alt hér, 
eDgÍnii hans hlasa ber, 
30. tað brenua tiín fer, 
tðnn fába, rót sker, 
liiröislaus hjörð er, 
hefur lömb mist. 

Seini gerir Qreiði að ganga i t 

35. Eaugai' djrum hjá stá, 

hefur eugínn þá frá, 

mýrlénum má ná, 

mart er það, sem á lá, 

(lagscerkiu dásmá 
40, drús reiknar tvist. 

• Seint gerir Greiði að ganga i i: 

Vis er fiskur viO sji5, 
veítist mér ei þ6, 
smiðju vautar kol kró, 
4ö. cn kveykjuna oldstó, 
enginn hér npp hjó 
einn viöarkvist. 

SeirU gerir Qreiði að ganga i i 

Ríja fá raenn fú strax, 

50. förgun raun það eins dags, 

á trippunum ev fult fax 

fast, og kennir úhags, 

baDH hlasE b«r Br; 32. hirílulaus St; for, ijll, iienu 
befdr ber; er cr sott hér inn eptlr ágizkun; '. 
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arðurÍDD fljzt. 
S5. Seint gerir Greiði að ganffa í vist. 

Hátt boðar hús fall 
sem hálfreisa kapall, 
garðurÍDn garoall 
er gjOrhruuÍDD á hjall, 
l>0. upp á haus eiun staW 
fœst ei torfa rist. 

Seiní fferir Greiði aó ganga i vist. 

Scggurinii sér rnir, 
en sit eg næsta ófær, 
65. aldrei hér inn nær, 
J)ví oflausu viö slær; 
dofnuð í dag gær 
dvÍDar lirags list. 

Seinl i/erir Gri:1dÍ að gartga í vist. 

II. 

[J Sig. 92. 8vc. fbl. 132-33. ÍBÍenzk kvœllahók.] 
GreiÖi um granimar rauöur 
gizkaði litt á fiskinn, 
Ukaði meir landspraka 
[en] IiiiJan, aö henni ddði, 



vantar kolkró |>; 52. kennir ólagB Re; 58, enginu er Be ; 
57. hálfreÍBtui Br; 8Bm sl. P; 60. upp i Br, P; 85. am 
nær S; 6ð. efalausu F, þ. II. Fyrirsögn: „AnnaS meQ ÖOram 
hragarhfBtti iim GroÍBa Jón"; 9—12. vantar i hdr.; þar 
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strenginn Héraöa hængiir 
lieitir pryddan beitu, 
fiölu galls i rjóCri 
feríllegur slá þvi geröi. 



strengir i stilliug sungu, 
stundu tjörgin undir, 
út af hiín nam hijúta 
á lijall og berjadalliir. 

Úlfur nam allur skjálfa 
ettir J>að gerði frétta 
irekan fiðlnieikinn, 
Haðrið Jöns og daður, 
setti á sina dóttur 
sáran þiíst, en piistur 
relfa nam rokna mikinn 
reiOnr á naBÍr (Ireiða. 



steadur svo: „Vantar iipphaf víaii, seni uúkoniiir"; 17. Úlfur 
hefur heitiB taflir stúlknnnar. 
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Bríetabkvædi. 

[J Arn. A. 111. 8vu. Hór eignað S' UuSmuiidi ErWdesynÍ 
í Felli ; annaS hdr. af kvæBinu þokki cg ekki, en Jón Olaíáson 
TÍtnar i þoS í urBak siuni uodir: grátkjökl, fótnr, 
kjökl, teygJH, og ádd, 2. 4to. bla. 122, og eignar ])eiB 
f mÍ8t S' GuBmundi Eriondasjni í Felli (d. 1670) eBi S' Stefiini 
Olafssjni i Vallanesi. KvæfliB or svo nauBalikt S' SteKni, 
&B Jiafi gotur varla veriB optir annan on hann.] 

Bjami og Bríet sintu, 
bæði þrejttu lögmíot svör, 
hugmúðs hallir kyntu, 
hiÍD hafði frá bonum stolið mðr; 
5. hauu átti í róti reitukoru lir lambi, 
og var skænið skorpið að, 
þér skiyið það, 
að petta hefur staðið á Þ<'i>i'>i- 

Briet beiddist húsa, 

10. bjó um sig og sat með mak, 
og lézt áfram diísa, 
en augað ueðan í kcppinn rak, 
af því hann vai' efst í baðstofu hólli, 
en viðhalt nokknð var hiin á ská 

15. á vegarrá 

uær pví niðri á gólfi. 

Nií sem fólk til náða 
fjrir nokkrum tíma komiö var, 
fékk hiiu f^sui bráða, 
20. á fætur Btrauk og að sig bar, 
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knfcnakin hiÍD klifirar npp íí l)ita. 

var l>á heldui' fótafött, 
og flö þá kött, 
rétt er bezt að rita. 

25. £ríet búkinii reygði, 

brakaOi í OllHm liðimiim þá, 

alla sig hiin sveigði, 

um siðir komst þó bitann á, 

h^CÍÖ mðrva hébk á einum snaga, 
30. aldrei gat hnn á þaö hæft, 

hun hiíkti tæpt, 

sem kænar kisur plaga. 

GanfaOi bryðjan bjóra, 

bjtíg í leniiiun þar hún stóö. 
35. um rðt og rapta stóra, 

rann htín alla miísaslóð, 

mærin hitti á mðrva kyllir Bjama, 

n^Iur setti neðan í 

og náfii þvi 
40. fOgrnm feitikjama. 

Marin mðrva blaðra 
í mænirtrdðuna hélt eér fast, 
hafCi ei aðstoð aðra, 
etlegar hefði hún fortapaí^t, 

22. Eún v&r aig svo tötafött J Öl; 23. hún fld J Öl; 
25. teygSi J ól; 26. limannm J ÖI ; 27. lí ^mBai siðor svei^i 
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45. inSriiiii slcar og mara var þ<i farii 
DÍður ura iöriö, miður niett 
var meyjan sett, 
sögii er söim os svariiL 

Briet briSIiarlausa 

50. bráðlega ekilst viö efsta hólf, 
hiiu stakst sem stiidgur hnausa 
i atiittu máli ofan á gólf, 
vitaakiptt veizlan geröi sprnndi, 
og nieð skOrura tíiidilfiag 

55. hÚD lá som stðng 

að morgDÍ, og rajðg pi stundi. 

BJama böliö píndi, 
brást hoDum sinn kertamðr, 
mola lír luoldu tíndi, 
60. mesta fann.þá undir skOr, 

hufu sina hann gat lesið fulla, 
grátkjötrandi gerði bann 
sá gúði mann 
^álfur í sorpl að krulla. 



J Ól; 28. siQau komst hiui bitann ú J Ól; 59. úi mj'bau 
JÓi; ðO. nijög voru stirSleg avoddan Ig'ðr JÓl; 61. ei lesifl 
JA; 62. grHttjöklaDdi g^rSiat banu J 01. 
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Hallub á Breidavadl 



[Útg. bls. 110—11; Stoihahlaðab.; Rask 83. 8vo.; 

Nr. 271. 4to. (hJr. Pála Pálsaonar): þiiigeyiabók bls. 16 

J Sig. 82. 8vo. bls. 181—83; Hálfdánarbók mín. 

Hingað kom með kálfa tvo 
kænn að velja uii\ staði, 
einatt sagði: Ho, ho, ho, 
Hallur á BreiöaTaöi. 

5. í honum lestist endabein 
og annar mjaðmarspaði, 
reistist upp og hélt um hleio 
Hallur á Breiöavaöi. 

öllum félln orö og svðr 
10. aem aö þeim fteri skaði, 

þáhrapaöi ofaa lír bærstu akör 
Hallur á Breiðavaöi, 

Skjótt og hart sem skyti kúlf 
akall á neðri staði, 
15. hefnr nií reynt, hvað hart er gúlf 
Hallur á BreiðavaCi. 



1. 1. Kom hér maSor með |>; 3. alljiifiit sagði þ; 5 — 8. 
er i |i, F, HE 9—12; 5. t þeim lestiat þ; í honum reyndiat 
HE; 9-12. et í P, ^, 5-8; 13. Shjótt og hast P. 
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[Stokkahlaíalwk: Kaak 83. 8vo.; J Sig. 82. 8vo. Fyrirsögn: 
Hallur á BroiBavaBi.] 

Breiðavaea-Hallinn 
ball ofaa i pallinn, 
í skðrína kom skallinn, 
hana skildi eptÍT dallinu, 
5. flatur lái lállinn 
fótfitÍTður jallinn, 
á fætur komst kallini). 



[StokkahlaSahok; Eaak 83. 8vo.; J Sig. 82. 8vo. Fyriraiign -. 
Um Hall á Br. v.] 



Gomsa meiðir, 
gimbrar lundur, 
gætir rollu, 
bukka deyðir, 
bekra pundur, 
bani Kolln. 



L)..j.l:=..luGoOgle 



Pétue hjarta. 



[þingeyrabók bls. 161-62; J Sig. Nr. 82. 8vo. bfe. 304—34, 

aÁ eins aeinni vÍBan; Stokkahlb. (Beinniv.); Rask. 88. 8vo. 

(s. y,); JStefiiass. (s. v,).] 

Pertu sveinn Pétur hjarta 

pyngeygður alþingis 

manDa þjón mjór um kinnur 

mettar oss snart af fréttum, 
5. lítt sén viö lögréttu 

lætur sem úr dúmssætum 

numiö tiafi dratl alt dúma, 

dikt og málalyktir. 

Suður er Pétur á Síðu, 
10. svart er i brotið lijartia, 

kröm er A læriö liomin 

og kann breið af pingreiðum, 

mútnlaust mátti tly^ast 

ra}6r á tíu jórum, 
15. hitt er hert að mstti, 

hann hrsBrist ei fyrir reiösæri. 

II. 

Um sama mann, pw hann kom til VilringsBtaÖa, til 
SigTiiðar HjfUmaaonaT, hvers matarvcitingu hann hrósafli. 



I, 11. ú laeriB komÍG |i: á kríka komin Sp; kröm er í 
krílra 8, St; 15. Hl^lt er hart að mæHi St; 16. hann sl. ]>. 
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[LV. blB. 180—81; Stokkahlb.: biir. Júclb StefánsBonar; Kasfc 

tííl, 8vo.; JSiff. 82. 8vo.-bla. 305-6; þingeyrabók. ryxir- 

sögnin i 8 er óglögg; i {i or Lún: Um Pótnr hjaTta.] 

Veik Pétur sveÍDn 

að Vílíings bygð, 

og var til bæjar 

boðinn með sómit, 
5, þar var uppreiatur 

af I>i1jum dnka 

sjálegur skutíU, 

og settar á vistir. 

|>á patraði 3Íg 
10. Pétur hjarta, 

og jfir máltíÖ 

mælti þannig: 

Nú furðar mig. 

nóg er fram látið, 
15. mér verðiir orðfall, 

og etki að vegi. 

III. 

[Stokktthlababók ; Rask. 83. Svo.; Júns SteAbsBonar hdr.] 
Liggur eins og liis með saumi, 
sinu hefar ðllu eytt, 
aldrei TÍnnur dagsverk neitt, 
hann trú eg þekkí hápallinn á Stranmi. 



n. 2. ftB VikingsBtöBnm þ; 3. var sl. Sp: 7. skutull St, 
Útg; 8. Bett á viatir 8t; 12. þanninn Útg. IIL 4. Straumur, 
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IV. 
[Stokkahlafiabók; HálfdánEir'b6k ; t'j'rírsðguin í 
en er ODgin i HE.] 

Rappinii kominn á flótta 
klárinn brÚDskjótta 
elta tók með ótta, 
að honum vil eg þaft drótta; 
5. heaturinn hávetur 
hóf í skj setur, 
hejrðist hörkufretur, 
bjartað datt ag Pétur. 



1. 
fSbr. átg. bls. 72-73 (afl eina 3 TÍeur); Stokkahlaltabók. 
tvaen afskriftír; 8t = þar aem báðum a&kr, ber ^man,' 
St, = fyxri afatr., St, = siaari afakr.; J Sig. 271. 4to. 
(orBamunur og uppfyllingar Páls eptir handrití S' Grimólfs); 
Kaiik 83. 8to.: I = J Sig. 271. 4to. (a&kr. meS hendi ísleifa 
HákonarBonar eptir SchevingBbók?); JSig. 82. 8to.] 

Sbeggja átti eg að skenbja 
skjr, hann vildi róa 
árla á einni tið, 

sbr. Eönkufótarímu 283—37. IV. 4—5. avo i báflum hdrr.; 
e, hóf í Bkíja seturl!) St. 
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þá fór eg að þeulfja, 
5. [>Hð væri fint aS pröfá, 

hvað kverk hatiíi vœri víð; 
rétti eg að hoDnm rokna stóran sjaða, 
rekkurinn vildi luáltið síani liraða, 
hiita tók og hðQdiim að laéT baða, 
10. , þá hefndargjöfinni var hann niður að mjaða. 

Satt er bezt að segja 
af svoddan viuaiiótum, 

svo undan falli (iitt; 
hálainn túk að teygja, 
15. tvístappaði fótura 

og káfaði klónum hátt 
Inti eg þá til: Er þér sjálfrátt, HakiV 
Eða viltu eg herðar þínar stjaki? 
Snáfaðu hingað og snú þii að mér baki, 
20. snarle^a svo eg í skyrstjórann þinn taki. 

St<5rt mig tók að stanza, 
stejtti eg hann fjrir brjóstiö 

geysigóöan hnykk, 
ciigu vildi bann anza, 
25. utan hann groip f;rir hóstið, 

3áað pér svoddaa skikk? 

I. fjriraögnin er eins i uUam hdrr., nema I; þar er 
bún tóm vÍtleyBa; i. tók eg að Sp; 6. hvað kok hftn^ Úlg, 
8t; hvaB kvoli hans K, Sp; T. rak eg sJS I, Gr; 8. rumuiinn ' 
St; 9. hiindunum St, ; 11-20. vanfar í títg, St, Sp, K; 
21. atúrt gerlti mig I; 22. stakk eg hann I, Gr; 23. gejsi- 
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Hauu heyktist niður og hálsiun nyög við te;gði, 
«n haturkga spaðauum burtn fleygði, 
tosaöi faat, eD tannaekjóliö beygði, 
30. til min sem bana augunum nokkuð reygði. 

HrOkk hauu hart á fætur, 
hrappaði eg að houum orðum 

fjrir sinn íuita siö; 
skjrið í lár sinn Itutur 

35. losað lir þröugum skorönin 
og kipti kðmpum við, 
strauk hann út og stikaÖÍ suður vegiun, 
stórloga varö hann lífgjöf sinni feginn, 
undur hyúp sem eltur væri og sleginn, 

40. ekki vildi hann hafa þrengri smeyginn. 

Hóf eg hátt að kalla: 
Haki, viltu meira? 

pá, aem hann þjktist við, 
i honum temti valla, 
45. ekki talaði eg fleira 

til múös viö Marteins aiö; 

fjóilan jiykk Útg, 8t, E; 24. engu hann vUdi I; 26. sá eg 
avoddan 1; 27. hann bI. I; mjög viO rejgBi Útg, St, E, I; 
■28. en haatarlega I, Gt; 30. nokkuS sveigSi I, B; 81—40. 
vantar i Útg, St, E, Sp; 32. hrejtti eg aH I; 34. skjrið 
loks upp I»tur I; 35. lejflt úr 1; 36. og kippir 1; 37. stóö 
hann Þá, Bem str^ktur væri eBa eleginn 1; 89. a5 andláti 
ictla eg hann værí dreginn Z; 40. hab þjngra amejginn 
St: okki poldi hann stúrnm þreingri I; 40 — 50. vantar í R: 
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heyröi eg ekki hvað vid mig hana sagði, 
hinseiginD var haoD snussaralegur i bragði, 
h^ddi, strank og halana á bak sér lagði, 
homeygðnr sem fjr var jarlinn Agöi. 



Skeggi til Laiigii skrifar og segir. 

[A M. 441. 12mo., hönd M hér um bil ITOð: kvætliB er eo^m 

eigniil), en Bínist vera eptb S' SteÉin ÓlafeBon, og heyra til 

Skeggjavisna. Eptii hann er ýmialegt i kveriuu fleira.] 

Sæl vertu gild 

gnlllegu prýdd mefl anga, 

þOll bauga, 
orðin mínu jndi skyld 
5, optar en sjalduar beina fyl[g]d 
við lyudi, Lauga. 



UDnnarsamteg orð og hút, 
eem Gvöndur séra 

nam bera 
10. frá þér til min, fagra snót, 
friska mig um lyndiamót, 

það vit þií vera. 

43, pjkkist Útg, 8t, Gr, I; 47. hvaS hann viO mig Sp: 
hvað hann bistur sagUi I; 48. hitt sá eg aO fúll hann var 
i bragSi I, Gr; 49. hjddi burt og Gr; 50. hvimeygöuj St,; 
50. Agði jarl, sjá um haun Fms. in. bU. 184—98 (Þátt 
|>or8teins bsejarmagns). 
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Fagnaöarhöld eg fékk um brjóst, 
fram pó daufan setti, 

er fretti, 
aö þú mér umiir leynt og Ijóst, 
Aúian strai lír beiuum drógst 

sem fargi af fletti. 

Oröiö hefar mér Önnur slík 
ei né gert aö bjóða 

sinu gróða; 
fallega muntii, falda brík, 
í tleiru eii einu greiðarík 

viö randa ijúða. 

þakkir gððar, þr^stin mœr, 
þér eg aptur vanda 

til handa, 
glaður ! þér minn hugur hlær, 
borfl eg upp á þig Qær og nœr 

í ástar anda. 

Muntu kæran manDborlig 
mínum brekum sinna, 

ef k;nna 
sérlegan þér að s^a mig, 
svellur mér i hjarta þig 

sem fyrst að íinna. 

la: from, i hdr.; 18. sém fer giaf fletti, hdt. 
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SannlegH við svoddaii gefi 
sainan er eg spjrtur 

og gjrtur, 
þó eg hafi þig ei séð, 
þér að lifa og de^a með 

af vœnleik virtur. 

pú munt bafa, spruodið, spurt 
með apissaramannlegt æði, 

mér steði, 
tii oröa og verka einninu bvurt 
eg sé vaflnn sóma og kurt 

um fold sem flæði. 

Snar sera pila og anotHnnáll, 
anipparalegur sem bliki 

í viki, 
þeg[ar] á mér er göðar gáll 
gOrpum sannnr ráOa Njáll 

í þðrf eg þjki. 

Róður, bálka, rif og slátt 
ramur er eg að starfa 

til þarfa, 
að laga og niæna bejtn hátt, 
hljtist af mér lyndið kátt. 

ef ættum arfa. 

Kummungslega rænn við bjOrg, 
þó reisi um nafir og stapa 
ei hrapa, 
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eggin sæki eg ótal mOrg 
65. ofan nm gjár, 'þó taeljaii ði^ 
við geri að gapa. 

Via slagtaríið slyngur nóg 
með sledduna á millam vara 

ei spara 
70. að lima af kroppnum Im og bóg 
ng leðnr að birkja af kapaldróg 

mér frá eg fara. 

Veiðiskapinn vetur og liaust 
i vötnnna geri eg aö ræ^a 
75. og krækja 

marga bröndu beitulanst, 
afl bana þeim niér aldrei skanzt 
í leirum lækja. 

Ekkert hefur að mér þótt 
80. utan það eg hryti, 

9V0 viti, 
ura hinna <^ annara bn;kkja drútt 
hiröi eg ei þó syníst Ijótt 

sem þjrill þjti. 

85. PjTÍr þessu og fleiru p6 

flJóðiO gangast máttu, 

og láttu 
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okkar á milli um ,vndis {>rn 
oktaparanna vaia roó 
00. mcð sinni sáttu. 

Sem þá haiik iim byggju oiút 
buD^rar eptir diifu 

ii þúfu, 
vOknuO er svo min vildar rót 
95. að veltast með l>ér, hj'rleg suót, 

í leiöu og Ijúfn. 

pað viU auka þeliO krankt, 
að þú mér ðllum kæiri 
ert íjærri, 
100. því mttu eg gera lir réttu rangt 
og ráðast héðan burtu langt 
þcr nokkuö næm'. 

Veit eg af því að vist inndæl 
vís í ólafsfirði 
105. mér yrði. 

Leyst hef eg eftii af lyndis hæl. 
Lauga, gúðin, vertu aæl 
með blíöu byrði. 
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Carmina Theodoeica. 

[J Sig. Nr. 92. 8vo. fol. 76-78. Sýnist eem kvKBiB mtmi 

eig-a að vem eptir S'' tít«fán; á undan er: BonuR iliea hji 

eg péi Sic, en næist á eptir: í AlptafirBi vw bníBkaiipÍÖ 

bezt &c. Kejn'lar er raér grunur í, aB þaS æ yngra.] 

jíiyö pauca! Adde paucis! 

Orð ern smá, 
Þórði stráka pjl eg fH, 
n^tnst hláka nær mnn bráka 
5. Doröan syá, 

i/iíer pocula. 



Hvað stal tala,- hvað skal tjá 
hnind í eymda nSli? 
þó mnn bala þenkja að fá 
Jxrrður á Kerkjubóli, 



Ekki falan ö![d] vil tjá 
af-þeim kennir í stóli, 
þaO mun kalann þunga fá 
JiórOi á Kirkjuhiili. 

15. Pagurgala fýaaat á 
fyrðar opt raeð hóli, 
þann til dala þrátt nara tjá 
þórður d Kiri^ubáli. 

5. Sv-o hdr.; rótt: NorBra? 
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Mcð túbak ala taiiira gjá 
20. tiOkar nefadur dúli 

[og tlátt að tala þriitiuii þrá 
/iíírdiir á Kirlýubólí]. 

Um skatta hreitir skrati frekt, 
seiD skipaði Ðana Eijóli, 
25. þar fyrir lejör þeUDau trt^ 
pórður á Kiríjvbóli. 

Ófr^QÍIeg ei' heila böll 
bulin kjálka skj<5li, 
sem þrekk oÍDn beri þykt á völ 
30. þórður d Kirkjubéli. 

Stórt ei hækka stráka vanu 
steinbítsroða sóli, 
beldur Iffikka þegDÍim þanÐ 
þórð á Kirkjubóli. 

35. Upp ef tækist annað sinn 
aptur svarti akóli, 
þaDgað rækist, panki er mÍDU, 
pórðiir d KirkjubóU. 

Uargiir tamur luanu er þvi 
40. að miðla Mlsins góli, 
þar. er óstamur þessi í 
párður á KirkjubóU. 
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Héldi gnind, sem halur er á 
hann Stefónsson óli, 
45. sinjaörið mundi ei ]>agna þá 
hjá pórOi d KirkjuhiUi. 

Beitt hefur margur bauga ^r 
biistinu [mála] tóli, 
peim allkargur þó af ber 
50. pórður á Kirkjubólí. 

Gerði að bjal^ gœzkulanst 
gumna einn í kjúli 
þetta án kala þykkjuJaust 
um párð á Kirkjubóli. 

55. Upp og niður beinast blá 
byltir aldan hjóli, 
þar mun seinaat þreifaj) um fá 
f>órður á KirljubólÍ. 

Baular frekt á rifinn skjá 
60. rœskingalegm- drjóli, 
kverka mektir þolir þá 
pórður d Kirl^ubóli. 

Einu gildir þejgi þann, 
þú þriflegt skeggiö jóH, 
65. það er mildi bann þrifast kann 
Jiárður d Kiricfubóli 
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Sáuö þér opt hanii sat í .lal 
svo sem fagur njóli, 
þejtti hvopt, en þeygi stal 
}>ðrdur á Kirl^abóU. 

Fyrst er skorri fantur eiiin. 
fylgir verpill tóli, 
þá skal orri þriðji áseÍDQ 
þórður « Kirkjuhóli. 

Spíluðu talin óQar orð 

allir með fíóli, 

þar var valiim við þundar borö 

pórður á Kirkjuhóli. 

Balanum öllum lír stað ók 
uudir norðurpóli, 
af þuQgum skOllum þriitna túb 
þórður d Kiriýuhóli, 

Í'ttu lestina útt af stað 
úrkumikill bjóli, 
slittu ei festina, þungt er það, 
þórður d Kirkjuhóli. 



Auxi paueis. Addam pauca. 
Endir má 
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{wrðar stráka þulu aj.i, 

uii hefur br.lknð n^tust htáka 

norðan stjá. 

IntKr pocula. 



Cantícum. 

[Thotta safn Nr. 489. 8to.: PhIs ssfn Nr. 1. 8vo. XXIU. 
bls. 15 „eptír hdr. i Stiptsbókasatainu". F}TÍrBiiguiu full «r 
BVo í T: „Canticum ejuBdem autlioris", þvi ú andau atendur: 
„Dni Stephani 0. F," UmboÖemenn eru átta snart o. s. frv. 
(Tilhugalif). í P.: „Vistir S' Steph. 01. a,"] 

pó Eirekur festi lljúð 

fœ eg ei hugar sorg, 

gamni hann sér við gullhtaðs slóð, 

en gað náði hann pórð á Borg, 

5. Ei niun gustut inna fiá 
Eirelíi ttl gleðimeius, 
pö gamlar mægðir geríst k, 
Gnðriinn Það smalckar eins. 

Eirekur leyfis ekki spyr, 
10. Þó jndis bindi hann bútin, 
til er það, sem tala^ er fyr, 
tíífcaat breiftn spjótiii. 

91. Svo hdr.i rétt: NorSra? 
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P6 sbyld væri haas fyrri fní, 
fffirri tní eg þess gæti, 
GaÖrÚD Eirek gleöur nú, 
það gengur í óþakklæti. 

Á því jafnan gefnr gát. 
aO gleðinni sambúð hreifi, 
þó Eirekar þoki í mát, 
þaö er bessalej-fi. 



OdDUR OG ElRÍKUB. 

[Pála aafii Nr. 1. XIX. (4to.) bls. 110; {tingajrabók bls. 16!>. 

Fyrirsögn er engin í hdr. onniir sii, að vísiiniar aé eptir 

H' Stetka Ölatásou.] 

það oru Dfgar þykir mér, 
þannig hjólið veltir sér, 
Ijklavaldið Eiriks er, 
Oddi bdöardjmar ver. 

5.. Verður öld af þessa þekt, 
það er hennar gamla anið, 
Oddur klappar á með spekt, 
Kiríkur segir: Biddu viö. 

2. eg ekki P; 11. var fj-r P: 14. fiiir trúi eg P; 17. 
FriBrik grirSi gefiir ei gát P; W. þafl er i P. 
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Úti steadai' eias og lamb, 
10. áðuT ríkti votdngur, 

lætar Oddur lækka dramb: 
IJiik npp, kæri Eiríkur. 



Margir tre^sta vatda reg, 
vilt það sama pretta i stað, 
Eiríkur segir, Oddur, eg 
áöur reyndi, — maDstu þaö? 

þetta er verOld vinum sia, 
verður bennar agion sár, 
Biiikur dreklíur ðl og víd, 
Oddnr fyrir dyrum stár. 



þetta ætla eg svona sé, 
sætu misjafDt eigum, 
af bonum Oddi og Eirika 
allir tæra megnm. 



8. og 15. aatrOi f>; 17. þeini 
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TTm VINNUMENN Á SVALBARÐL 

[Britísh Museum 11,185. 8vo. i kvæöakveri S^StefcnH; JÓl. 
vitnar i kvættiB í orBabók Biuui undir, féll, jall, vie 
(= vei), væja, og eignar hann kvæðið Júiii MagnÚBsyni i 
Svalbarði (fóBar Staðarhóls-Páls og peirra btíeðra?), en það 
er líhi«ga rangt, og lætur hann líkast til bæjarDaliiiB villa 
úg, en. [)ó getur kvællifl vel verið frá 16. öld. HanD Begii 
tildrðg pess ^&n, aS drengiir væri nærri bninn að slá augað 
úr öSrum moð fi:ennum skít.] 



Mangi og Pétur 
vOTu í vetur, 
eg TÍS3! ei betiiv, 

i etarfi staddir tveir 
5. á STalbarðn, 
funum farSa 
folalds eparða 

áttu að aka {leii'. 

Urtu gikkir 
10. úsamþykkir, 

upp tök pikktr 

fÍTDa freðÍDn jall, 
. og haiin aendi 
hart. af hendi, 
15. heiptar kendi, 

hins á heila stall. 

!. víst Þeas getur JÓI.; 7. forarakarOa JÓl.; 12. fiirBu 
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Allan vanga 

ái honum Manga 

upp lét ganga, , 

avo kinn yaifl býsna t 
þá lá, fallinn 
fram við stallinn, 
freðiuQ jalliun 

hitti augað á. 



Kolikur præjar. 
œpir, atjar, 
ílar, hvæjar, 

vildi vera til fiiðs, 
hinn var sölginn, 
biár og bölginn 
að beiia dólginn, 

fljóð lcoin loks til tiðs. 



freBinn J ól; 21. lá hann pí &IIinn J Ól.; 22. fram á Btallinii 
JÓl.; 24. Jiví hitti ei augaB á Br; 25—27.: 
Kokknr æjar, 

príar og prEBJar. J ól. 
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GrAMANVlSUR ^ 
um bréfamanD. 
[þingejrabúb,' Britiah Museum 11,185. 8vo.] 

Bréfamaöur dr Báröarijal 
Bjarni nm auiturreita 

bTaÖst heita; 
eeggir tníðu, en sumstaðar 
5. sama nafni fljótur var 

í Bjðrn að breyta. 

Túmasson réð teljn sig, 
tatuur um Kolbcin afa 

að skrafa, 
10. fróman bæöi og Qargamtau, 
faöir minn svo komast vann 

úr vondum vafa. 

púra, segir hanu, móAir min, 
má henni engiun niðra 
15. hiö syöra, 

Loptsdúttir er liðl^ suót, 
i Lande^junum við ormagrJ<St 
min feðgin fiðra. 



i'jrirsögn svo i J>; engin i Br; 2. Björn þ; 6. Ðjami 
í>; 8—12. er 13. er. í Br; 8. lét telja Br; 10. framan Br; 
forgamUn |i; 11. fiiVur mí[n]um Br: svo koma þ; 13. aag&i 
hann J>; 15. iiér ByBra þ; lö. Lopts or dóttir Br; 19. hér 
anatuT Br; 2ð. heima sagSist þ; og aunaS fleira af anra 
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Á Lágbeiði hér eystra einn 
20. eg nam bróður hennar 

að kenra, 
rétt fékk eg á þ^gninn þrœtt, 
1x5 honnm sk^ra af minni stt 

ei næði eg nenna. 

25. Dalagjald am Héraðið hann 
heimta sagðist eiga 
og mega, 
annað fleira anðs af nægð 
lit lét ganga af sinni frœgö 

30. um ttin og teiga. 

Hann réð sérhver lanhalind, 
leikmaður og séra 

að þéra, 
háborðunum að be^a npp að, 
35. hrergi nema í fjrirstað 

hann vildi vera. 

Gðskan hest og reiðfðng 011 
rekkurinn keypti í ferOir 

með verði, 
40. tvð hundruði silfri sá, 
sængurklæðin átti ei fá, 

sem greiðan[n] gerði. 



Tiæt^ð þ; ^'^- og leikmaBur aS séra |>; 34. og búborðnm a 
þ; 37. roskinn hest Br; 41. átti aJS ft Br; 43—48. er E 
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tr Héraðiuu hraðaði sér, 
liofmaDnlegur var þessi 

i sesBÍ, 
iim öræfin strai af staiid 
strjúka gcrði norður uni' Imú 

á Oru essi. 

Gerðist brítur nm gai-pini) strax. 
par greiða haföi þegiö 

á vegi, 
að hefði tengur tjOnigav, 
svo toldi við þœr hér og livar, 

það Mi hanu eigi. 

Eptir sig hann líka lét 
lygarnglið mesta 

og vesta, 
bvar Jiann kom og fjröa fanii 
ferilinti mátti rekja pann, 

svo fuTÖai' flesta. 

N^lega fréttist uorðan aö, 
nú má ei kynning seinka 
né kveiiika. 



erindi í Br; 41. Iiofmanulegur i sessi þ; 45. var þeasi [>: 
4S. strai af staS {>: 47. um lúB þ: 50. ei greiða Br: 52. 
IjargaBar Br; 53. toldi viS liaon liér og hvar Br; 54. það 
ætti hann f>; 56. vorsta Br; 57. og mesta Br; 58. eJla fyrBa 
þ; 53. mil nú rekja Br; 63. Iieaa reinkai!) Br; «4. aO hvorlti 
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að ekki mátti banu tr^'g^au ^& 
65, Tómasarfa. Hvers son þá? 

Hans SauOa-Sveinka. 

Sá var fjrr í Flateyjardal, 
féð nam ræna lifi 

með haLfi, 

70, þar hafa feitum bliíímðr bei^t 

bCntin hans, og síðan gert 

að þukla á pýíi. 

Einn var hann Bjami af þeim háp, 
sem ófrjálst lærði að fela 
75. í bela, 

hálfvaxinQ lír Lreiðri fló, 
hálæröur um bygðir þú 

aö strjúka og st«la. 

Samt fór bann með seudibréf 
80. svo sem frómur maður 
skikkaður 
hÍQgaC austuT Héraö í, 
hrepti rirðingar af því, 
* og greip viö glaður. 

85. í Ejjafirði eptir það 
einni yiröing náði, 
sem þráði, 

msetti þ; 65. Tómasarfiinu Br; 68. fé nam |>: 88. vírCiug- 
arnar pvi í>; 84. sá geipiglaSur Br; 87. er friBí {.; 88. 
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ekki var aú æran slétt, 
haim appbúfst þar í bJJOiilst^ 
90. að rikra ráöi. 

þá var strákur st^íiiin nóg 
og staðbúinn að flongja 

og hengja, 
ekki miöur að marka kinn, 
95. mðrgnra þótti bann tilf^llinn 

nra daiis að dengja. 

tlnt ei að senda fróma menn 
Qórðnnganna millí, 

8V0 villist 
100. ekki á þeim Oldin skír, 
undir bverra stakki bfr 

tilfurinn illi. 

Hjá vitugUQi mönnum virtur er 
vegna þess, er sendi, 
105. hinn úkendi, 

sé baun þjúfur og læröur á lygð 
lifnar af þvi haturs stjgð 

hjá karli og kvendi. 

aú var ekkí þ; 89. Iiaim b1. Br; 91. strákurinn |>; 92. aB 
beDgja Br; og sl. þ~, 93. og flengja Br; 99. bvo tíUí Br; 
100. ekki veit þaS öldin Br; 101. feldi býr Br; lOS— 114. 
vantar i Br; kvæðiB er seinast i syrpunni í Br, og atendur 
aptan viB; „Finis". 
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Engínii svíki mæta mena 
með lieini (íráðTanda 

aH blanda 
inötnnejti, sæng og sess, 
sannlega munu, ef gæta þess, 

illn aö anda. 

HeW eg ráölegt- hölda drútt 
að hyggja að óöarkveri, 

og geri 
tilkoraendnr aO taka ei dart, 
og trúa ekki OUum snart, 

I>i} bréfin beri. 



Flóamannakvædl 

[Kvæflahók Gunnlaiiga JiinBBonar á Skuggaljjoi^um L, akriIuB 

1840, ble. 177 — 79. Fjrirsögnin er þar þeasi: „Kvæði, 

kallað FlóamaiuiakvæDi, oignaS Stoföni pió^ti Ólafesjiii, 

sem var á Vallaiiesi".] 

Finst sá siðnriDn Fliíanum i, 
fráakildir eru góðir menn því, 
hinn, er kíminn kvaö, 
kunni ei við það, 
5. en hinir ]>eas gátu vestan að. 

Off mart er sér tíl gamans gert. 
12* 
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BœnduniÍT bafa J>ar ballskorið hár, 

buiumar stuttar en hempurnar þijár, 

Deðh ^dur bér 

niöri í bnésbót er, 

en hœðÍD kraganna hnakkann aker. 

Og mart er sér til gamans gert. 

Skórnir svo stórir, paö skrökva eg ei, 

peir skrapa um ristamar fullir með hey, 

hárs meO þvengjum 'þi, 

þeir af merinni grá 

fléttaðir, krosslagðír le^um á. 

Og mart er sér tíl gamans gerL 

Ef bændur þar hittast bygðunum bjá, 
byðnr hinnm heim sá forrœðin á 
með beztan bræðra boss, 
bindur viö staurion hross, 
flest er á takteinum fœðunnar bnoss. 
Og mart er sér til gamans gert. 

Fnimandi gesti'" «» ífsast þar beim. 
flasa ekki bændumir á múti þeim, 
þú er margur mann, 
sem mÍBknnn veita kann, 
orðum BTO kveðja þeir aðkomandann: 
Og mart er sér til gamans gerU 

Komdu inn í fjósið og settu þig sv<S 
siðan uppá pallinn og taktu af þér skð. 
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Evað í fréttum fékkst 

f;rst þií til min gekkst? 

Eg skal vita hvað lír því rekst. 

Og mart er sér tU gamant gert. 

Geatur og hinD, sem að fréttir vill fá, 
flatraaga báðir pallinura á, 
fetta lið og: ÍGgg 
IðDgum upp i vegg, 

en mvlsDan, dnftiQ og mosk fcr i sk^g. 
Og maTt er sír til yamans gert. 

Fjórðnngskerald af ftautanna vind 

á (jóspallinn setur [)» hdsfreyju kind, 

akyrs með skáium tveim, 

skenkt er bónda og þeim, 

er sóttu á deginum hjánin lieira. 

Og mart er sér iil gamana gert. 

Brennbeitur grauturinn [á] boril settur er, 
borið i hann saltað og afgaraalt smér, 
sangur, saminn i mát, 
síöan tekst «pp át, 

hOldar |)á ferraa meö homspónum bút. 
Og mart er sér Íi7 gamaas gfrt. 

Ekkert cr leift það inn borið var, 
upp reidd er sængin með grasbeðinn l)ar, 
gesturinn hvilist hratt, 
hefur sinnið glatt, 
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kviöaöur allvel á dynmia datt. 

Og marí er sér til gajiians gert 

Sjóðbeita i^jólkiaa síðast á fólk 
sæturnar bera í l^aptvíðum húlk, 
við djnu herða hver 
hnakkanura SDiia fcr, 
geymist tit nætur það afgangs er. 

Og mart er sér lil gamant gert. 

Sízt gefa svefuróna sðngfögur hijóð, 

sannar það hvBr, scm þar næm stóð, 

eii ef vaknað var 

vorður fjrsta svar: 

Jlun nú ekki á askinum par"/ 

Og mart er sér tíl gamans gert. 

Strai þegar dagurinn dregst jfir sk^ 

dunurinn kviknar búrhurðinni í, 

morgungetan gófl 

gefst í iðra sjóð, 

svo er hún köUuð af svoitar þjóð. 

Og mart er sér til gamaru gert. 

£'yi'st þegar sólin á, ^ðlIuDum skÍQ 
fnlIkoQiinn skatt gofur inatseljan fín, 
akyriö nytt er núg, 
uaumlega kemst i lúg, 
af heljunum bafa þeir bændurnir plög- 
Og inart er sér til gamans gert. 
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85. En þegar geislinu í suðiinu sést 

af aölvunum tilreidd er máltiðin bezt, 

básálmuT borinn á disk 

með breiðan bindarfisk, 

en af sjófangi alskonar rísk. 
90. Og mart er tér íil gamans gei-t. 

Um aptaninn hejri ^ far allvíða sifl 
aptur þeir heröa sinn sjatnaöa kyÍB, 
evoddan sældarplag 
og sífelt boröalag 
95. hafa þeir á árinn hvem og einn dag. 
Og mart er sir til gamans gert. 

Eldingar hrísiö er ógott aÖ fá, 
ei fæst þar kolblað pó gnll bjóðist á, 
storin eflir eld 
100. alla morgna og kveld, 

og sólþurkað taðið i fiiIgurÐar feld. 

Og mart er aér til gainans gert. 

ForöÖin eru í Flúanuni breið, 
fæistir þar ríða á sumarín skeið, 
105. vaðla braut er vot, 
vei'ði hennar þrot 
óðara stingur þar Ollu á llot. 

Og mart er sér til gamans gert. 

87. bass tamur eSu: boss tumur, hdr., aem er óskitjanlegt; 
kéi er þYÍ eptir úgizkan sett básálmnr (= gmér, Skapta* 
feli88.1; 89. visk, má oftlesa; 101. feld |= felt?), svo akr. hdr 
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Ekki er þar sauðféð til ý^a, mart, 
Osla p&T baulurnar grasið óapart, 
vambir draga um Aý 
og dilla niður í þvi, 
Ká er þar flokkurinn margiir som mý. 
Og íitart er sér til ganians gert 

En þegar þingið og samfundur aést 
svo gera bændumir stóra test, 

svo með fljti hver: 
Kœri mÍDD, bróðir, bíddu eptir mér. 
Off mart er aér til gamans gerl. 

px ferðast bver ásamt hollum vio, 

í hendinni stóra þeir graöuiigs hafe sin, 

móðir jóra mjeg 

mikillega er treg, 

einkum þá riða þeir úsléttan veg. 

Og mart er sér til gamans gert. 

Góð sveit er Flói, þaö segi eg með sann, 
svo tika margan, sem erviða kann, 
misjðfi) manna kjer 
menn rejna þar og hér. 
Liti þeir nií gtaðværir, tika sem eg er. 
Og mart er sér til ganians gert. 
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HORNFIRDINGAKVÆDI. 

I. 

[Utg, bla. 156—57; StokkaLlaflabók ; Jóns St-efánBsonar hi 

Rask 83. 8vo.; J Sig. 82. 8vo. bls.25ö-59; i Sig. 92. É 

tvær afekr. = K, (bl.78) og K, (bl. 125—26.).] 

í Álptafirði var brúðkaupi iezt, 
hortn vorv, pangaö Slfongin mest, 
paS apyrsl um borg og bý, 
búrar fagna pví, 
5. keffrðist pa lika í HomafjÖTð. 

En opt verður hljótt eptir gamanið. 

pá Hömfirðingar heyrðu þaö, 
hver sína meríiia keyrði í hlað, 
mistn mein og sút, 
10. meljum kítetuðu út, 

hneptu i buxar og um hálsÍDU klút. 
Eíi opt veröur hljótt epth 



Ístaðalausir ^úv ðrkuðu af stað, 

ei var helduv volkinu hart spentur að, 

hrossin hnýttu á stert. 



Pjrireögn finrir HornfirBÍngakvæfli I; HorQfliÍlings 
brúflkaupsreið Utg; ÁtptlirSmga brúðksup K, ; 1. HoniBfirBi 
S; brúBkaup Utg, Sp; 2. báruat ])angað K,; 4. bragnar 
bgnaE,; S.pessari Lnu bætir viS K,; 6. Eii bI.K, (alstaBar); 
8. kejrBÍ heim í hlaB K,; 10. miolenu K,, K,; 11. heptu 
i St; U. heldnr al. K,; 15. hrossin bnndui!) á K, ; 17. 
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sem horou fyrri gert, 

þó togliSÖiii opt liafi taglið skert. 

JiVÍ opt verður hljðtt eptir gamanið. 

Yfir KoIgrímuvaOiö þeir aveimiiöu ií simd, 
aérhver í keltuQni reiddi sinii liund, 
hittist hersing Ijót 
við Hornafjarðardjdt, 
af júreiknum varð loptið sem svartasta sót, 
Eti opt verður hljótt eptir gamanið. 

t nesinu hans Bjama náttnðu þeir, 
nudduðu á einUlin tveir og tveir, 
kemdu ei kníou stall, 
en kreikuðn upp á Qall, 
þar mátti ^á margan kríngskoríun kall. 
En opt verður hljótt eptir gamanið. 

AÍIir ríöu eptir ðlsius þef 
og upp í goluna settu síu nef, 
þeir feldn ei flasiö það 
fjrr en á EBfnduni stað, 
ðrkuQu lengí þar úti um hlað. 
En opt verður hljótt epti: 



togloSin Sp; togloSinK , K,; frátthafiK,: 18. Jiví sl. K,; 
19. Kolgríma er á i HornafirBi; Yfir Kolgrímu margir 
eveimuOu K,, K, ; 23. af jóreyk vart himininn svartnr sem 
aót K,; 25. I nesinu <haiis s1. K, , K,) Bíarna = i 
Bjamanesi í HomafirBÍ; 27. peir lemdu Útg, R, Sp, St, 
Kj; 28. þeír Itreikulju K,; 29. fár sást margur Ctg, K,, B, 
S, St; þá sáat 8p; Sl. AUir göptu K, ; 32. upp i giltuiial!) 
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En hver meðan kðm i HorDa^aTðar reit 

bugöi alojdda þá nafDfrægu sveit, 
pvi hvergi htísÍD fékk 
40. hann né matarsmebk, 

aUaa svo hreppinn á enda gekk. 

þvf opt verðjtr hljótt eptír gamanið. 

II. 

[Sbr. \Ag. hb. 101 -106; Jóns SteKnasonar hdr. ; StokkahlaSa- 
bók; Bítsk 83. 8vo.; Bmfél. d. lí ísl. Nr. 111 (= Bm); J Sig. 
83, 8to.; F = J Sig. 271. Ata., Mö« i Svo., úr safni Fiuus 
Ma^úasonar Nr, 197 melt hendi Uallgrimfi djúkna JóuBBonar 
á þin^yrum (d. 1836), og er á peim ýmialegt, aem Tantar 
i fjTTÍ útg. kvæSanna, og par á moBal ríðaukar viS þetta 
kTæfii, aem sýnast eiga a)l innfieraat sem hér er gert.] 

OflátwBgurmn inti frá 

að Ási nokkru ainni, 

þd hóf eg rceBu Homi á: 

Hún er { inmní, hún er i manna minni. 

5. Á^án katla i eiuu bandi 
alia rak á þurrum sandi, 
eggjaM mig þá óhreinn andí 
alla skyldi eg eiga þá. 

par kóf eg reeðu Homi á. 



Ctg, E, 8p, 8, St; 35. eu örkuðu K, ; 37. Hver maun aem 
kom i K, ; 38. hugði hann K,, K„ E, 8, 8p, St H. Fjrir- 
Eögn: Homa^arÖar messugjörö titg, F, R, 8p; „kallaat einnig 
HnrDflrflingakvæBi" Útg; HomHrtlingakvæBi Bm, S, St: 2. aS 
Aal, líkl. Ásií Feilum; 4, handritiu hafa aum : Hún er í minnii 
hún er í m. m., og Önnur; Sú er er í m., hú er i m.m.; 5 — 20. 
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ea mér leizt þaH lítilt vandi 
að leyna þeim i það siniii. 

Hún er Í minni, hún er í uwnna i 

Eptir þenaaji ærubrest^ÍDu] 
út var eg valinn fjrir prestfinii], 
i Skálliolti eg slírumaði mest[an], 
skandaðí eg þk i hðkuliun blá. 

HÓ/ eg rcBðu Horni d. 
Við kramma dóttur eg kjntist bGit[a], 
og komst að grásíðauni. 

flíín er í mínní, hán er Í manna 

Homfirðinginn hugði eg finna, 
hitta kransinn frænda minna, 
snOur am land mér leið að kjnna,, 
lét mér ferðatoltið þl 

Hóf eg rœðu Horni d. 
petta var mín prawta vinna 
að lieysa til merinni. 

Hún er i minni, hún er i manna 

Á Lóusheiði sii Hfuð fála 
Mk við taumina trippisgála, 
fallega gerði fótum prjála, 
til FjarÖar komst eg um kvöldiö þá. 
Hóf eg rœðu Homi d. 

iH eius i F; 10. en mér þótti þaðtl), hdr.; 2S 
, Sp; 34. bœgramegÍQ býrt i ahála Bm, B 
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Eægra megin hér í skála 
hvildi eg í Þversængiiini. 

Æin er í MÍHíH, /tún er í mai 

Sakoaði eg pá Bængor miniiar, 
svtBfilsins og herpríöinnar, 
þar hjóuin reikuðu utar og iunar, 
Olt voru vafin flikum grá. 

Hóf eg rœðu Homi á. 
liOOnar gærur lamba skimis • 
mér léöu aí fátætt sinni. 

Stín er Í minni, hún er f ma; 

Kámuðust illa klæðin góðu 
af kota eini og sudda móðu, 
mig í kringum kappar stóDu, 
kátlega mjíjg við þetta brá. 

Hóf eg rmðu Horfii .á. 
AQ mínu rúmi matnum hióðu 
af mjólk og Sskætunni. 

Hún er í minni, h'ún er Í ma 



Eg mátti ei opua mnmiinn hreina 
að meðtaka þá fæðu neina, 
ekki TÍldi á pað reyna 
mín ærugöfug tignin há. 
Hóf eg rœðu Homi á. 



ema St; 37—44. er a8 eina í F; 49. þá 
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Mér sómtr litt, ef satt skal greina, 
að seðjast kotfæðnnni. 

Hún er í minni, hiln er í iiiaíiij 

Minn brúöír sœtur boð mér sendi 
beint ágætnr af sinni bendi^ 
Tys sá mætur bótta beodir, 
aö bjrja ræðn kiírs í krá. 

Hóf eg rœðu Homi d, 
pví mælskurœtar mínar keudi 
mest í bamæskunni. 

Hún er i minni, /túrt er S titawii 

Hosur mínar eg heimta náði, 
hatt og atígvélj þeaa eg gáöi, 
ekki varð mér aniiað aB ráði 
en út úr kofanam akauzt eg pí. 

Hóf eg rœöu Horni á. 
Á minn 'bezta biíning gljáði, 
betur en eg það inni. 

H&n er i minni, hún er f mannc 

A laugardaginu að liðnu nóni 
leit eg bæ hjá ajávarlóni, 
í»ar kom lit einn digur döni 
dulum vafinn allar grá. 
Hóf eg rœðu Homi á. 



R; 75. betar eg þaö 
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Biktarstund liaun á mig gCair 
áönr en mæla kj'nni. 

Hún er í minni, kún er í nu 

Engill drottius að eg vœri 
œtlaði þessi biírinn æri, 
ellegar sá, sem ðllum er bærri, 
ógurlega við þetta brá. 

Hóf eg rœðu Horrd d. 
t óvit féll með ánauö stærri 
undir hestklaufinm. 

Hán er í minni, kún er í mt 

Sat eg heiU í sOðli mínum 
sæmdnm vaflnn á hreiðri djnn, 
hesturinn dillar hofmanns blinu, 
avo hejTðist inn i bæinn ^k. 

Hóf eg rœðu Homi á. 
Seggir stroku úr sætnm aínum, 
svo mig skjótaat (tnni. 

H'án er ( minni, hún er { jnc 



B; en paB Bm; Tð. Sá er i R; 83. knnui St; 84. og 92. Sem 
er í K; 94. breiBri á dýna Bm, R, St; 95. Blína hefur 
ijljóaa þjBingu, par sem þaíl kemur fyrir i seinni alda kvseBom 
íslenzknm (i fomum tinst þaS ekki), sbr, „Helja tvitugfdld" 
eptir S'Hallgr. Pétursaon {Geetur Vestf. V. 61): 
. . . hrepti bans blínu 
brútt niuudi af hQÍ& . . . 
Sbr. og visu sem eignuB er S' Hallgi. Pétarss. i Kaeks safiii 
Nr. 87. 8vo, (með hendi |jorateius tiialasonar á StokkshlöBam) 
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Sat eg framuT, sæmdum prfddiu', 
sómatamur, lukku skr^ddur, 
minn vœrJJar bamnr J^arfur I\fddur 
þeli svoluii velur Uá. 

Hóf eg raðu Hómi á. 
Hrotta glaumur harki uíddur 
bljómaði i Dlstofimiii. 

Hún er { minni, /lúit er { iiiann 



Kg sXé þíi upp i stólinn háa 
með stigvél dOnsk og hempu bláa, 
lagði eg um hálsÍDu linið smáa, 
leiptra túk af kraganum pá. 

H6f eg ræðu Homi d. 
EðrmOttutl og kápan gráa 
i kistu lá þar inni. 

Hún er í mt'iini, húit er { man 



Textann haíði eg í tveimur gi'einura, 
nún tunga vafði bann leei'dúm hreinum, 



Urýa (grúa, bdr.) leit eg gaula q {kúj, 

gá eg nam að hiunar k (/tá), 

sjáar Isjóat, hdr.) blinan segir ú, 

8vá (avo, bdr.) og heyrBi eg jaima á. 

1 orilabók Björua Halldórawnar stendur: „Blioa, f, pustula 

in facie, eu Blegn i Anaigtet", en su pýSiug getui «kki 

átt bér viS; 99. eem akjótoat, öll uema Bm; 100. Sem cr 

i Bm; 107. eldstflfiinni Útg, S, Sp, Bm; 108. Sem er K; 

UO. bbia, Útg, St, R; 114. bláa Útg. S, 8p, S, 8t, R; 118. 
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enginn var sá af ítnim s 
12(1. að eigi skyldi gljúpna þá. 

Hóf eg raðu Homi d. 
Ei rar stanz á orðum neinuni, 
að eg mæla kjnni. 

Hún er i mtnní, hún er { manna miim 

125. Hlírnis infcllin hlær á móti. 
hljóða íjöli, en viknar gijótiS, 
flíja tröll, því finst ei bótin, 
fegraBt gerði rððallinn þá. 
Háf eg reeðu Hoiiii d. 
130. Eyddust göll og ilskurútiii, 
opnaðist grenjans inni. 

Hán er ( minni, hún er ( manna minni. 

SvauDÍao grætur, en karlmcnn kliugja, 

kreptir á fætur stuktu að syngja, 
135. einnar uætur eða yngra 

ómálinn tók leika þá. 
Hú/ eg rœðu Horni d. 

Pannig geröi eg ræðti aö ringa 

rétt að þessu sinni. 
140. Hún er í minm, hán er { manna minni 

L hádegi eg ræðu reyudi, 
reiknaðist til, sem margur greiadi, 

um tungu Bm; 120. er eigí St; aí ei B; 122. oigi var 
123. aB eg oi mæla kynni B; 126. en öskrar Útg, S, I 
132., 140. og 148. Sem er 1 K; 149. Óratsia = á lat, ora 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



194 

orOaspil eg allvel beÍDdi, 
öndTert Dón var komið þá. 

H6f eg rœðu Homi á. 
Bffisarorðiu bezt eg trejDdi 
að bliðri miðaptaainni. 

Hún er ( mmni, hún er 



Órataían var merk í máta, 

150, margur vaoD af hjarta gráta, 

sérbver mann réð sjndir játa 

og Binna klækja iðrast þá. 

Hóf eg reedu Homi á. 

PrósessíaD og praktin káta 

155. meö pater noster linni. 

Hvm er i mitmi, kún er ( manna mintú. 

Sté eg snar lir st<31num Tíðum,' 
studdur var að báðum síðum, 
skikkju bar af skarti tiðum, 
160. skunda eg fjrir altaríð pá. 

Hóf eg roföv. Horni d. 
Að Grallaranum gekk svo fríðnm 
gœddnr sOnglÍBtinai. 

Hún er ( minni, hún er ( iiuxnna mifmú 

= lala, ræða; 154. Fróaessiii ú kt. processio = &amg'anga, 
hátiBleg framgangft; 155. pater noBter = £it)ir vorj 160. 
oltariB bi R, St; 162. Grnllarinn (Graduaio) kom fynt 
út i Eólum 1594 og aiðast 19. útg. Hólum 1779; 164. 
8h er í R; 168. röenllina St; 172. 8á er í B. 
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Engiun slíkur ;t ísakndi 
eða þvilíkur mælskQ nndi 
hreift befuT slíku bltCublaDdi, 
brotua fjrri röðull má. 

Háf eg ræðu Horni d. 
Óðnriiin viknr, en efniö standi 
lit af Hornræðunni. 

Hún er í mÍnHÍ, hún er i manna i 



Þjófabeagur. 

[Sh = Basks Sfuishorn (Specimina literatQræ ÍBkndicæ) 
Stokkhúlini 1819, bla. 276 — 77; Útg. bls. 98 — 99; Snót 
Khbfii 1850 blB. 189—90; Snót Evik 1865 bls. 266— 67 [ber 
biiBum samanl ; Bl = J 8ig. nr, 283. 8vo., J Sig. nr. 82. 8vo. 
p. 154 — 57; Kask 46. 4to. (Raeks eiginhandarrit); Ba«k 83. 
8to.; G = J Sig. nr. 271. 4to. (oröam. Páls eptir hdr, Dr. 
Scheviuge); Páls'Bafn (oraam. eipI.PálB) XXII. 8vo. Tveir 
Þjífar R.J 

þúrður og Björn þeir þreyttu atríO, 
það var anstiir í Fljótsins hlíð, 
komu þar að kvOIdi sið, 
kvejktu eld og báru á skíð 
5. í leyni. 

Sigrað höföu eina á, 
og voru biínir hana aö flá, 
kolagríjf var hlaðin há, 
viö hana vildn st«ikja þá 
10. i lejni. 
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Báðum pútti um þíflð vænt, 
þá var nótt jfir hauöriö græiit, 
Og tOldu fram viö funann kænt, 
hvor fleiri liefCi Bauðum nent 
15. í lejni. 

H<Sf svo tal nieð hreinan sann, 
og hélt Big vera afreksniann, 
Björn þar upp á fjrri fann, 
fuUvel knnni haun roikning panu 
20. í leyni. 

Víð Diu hef eg rollur rjáð 
og roynt við þter á sléttii láö, 
engin var svo ofsa bráð, 
að ei gœti eg á fæti náð 
25. í leyni. 

Haluriun frá eg hætti þar, 
og hélt af sér sem iíklegt var. 
Ekki þótti þetta par 
púrði, og gaf honum aptur svar 
30. í lejni. 

2. þatt vat suSdi i Be, Bl; Qallaina hliS Sp, P; 3. kvöldi 
um sie Útg., 8nót; 4. bB skíB R; 8. i hl^inu hA Bl: 12, 
pá tar Sh; 18. og sl. Sh; 16. Hóf Jtá tal Ee, Bl; 17. meiri 
mann Ee, Sh; 19. bann sl. Sp, Sh; 21. viB sl. Ótg., Suót, 
Bl, Sp; 23. ógnabráS Ke, Sh, Bl, G; 24. ai eg gæti á Re; 
»0 ekki gEBti á tí; gœti eg „ásæti"(!) Sh; 26. Hann lorf 
sanni hætti.far Sp, E, Be (orBani.), Útg., Snót; %1. i-onlegt 
Be (orBara.), Bl, G; 29. þórði; hann sína sögu bar Ko 
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Áyán hef eg með unda skúð 
ærnar fært á heljar slóð 
og nítjándu, sem nú er á gl6t) 
viö náöum báðir aö vekja blóð 
í lejni. 

{laT að auki, {>úrður minn, 
þá nam anza Bjðrn um sinn, 
lambarusl og sborpin skinn 
eg ski'ifo ekki í reikninginn 
i lejni. 

I)essa vondu þjófaskrú 
pegnar mega heyra og sjá; 
ólulfkan sii jfír Þeim 1á, 
að einhver stóö og hl^ddi á. 
í leyni. 



NÆTUKGISm'GABSÁLMfB. 
[J 8ig. 82. 8vo. bls. 153—54, aignar S^ Stofáiii Ólafsgyui; 
A = Bmfél. 8vo. óniiniBrBrafl hdr., oignar S' Staliini Ólatá- 
sjni; Easb 46. 4to., mefl Easks eigiuhondi, oignar íif Hall- 

(orliam.); ]n)rÖi, argaf 8h; 31.undaflófl R, Rb (orBam.); 83. 
og el. Ee, BI, G; mtj»ndi(!) 8h; 34. afl b1. Re. 8h; 36. þaB 
M afl auki Otg,, R, 8p; 37. {m nam Útg., Snót, B; 38. 
laœbamuHl Eo, Bl, G; 39. Bliki app á R: Bkrife og BI, 
C; eg akrifa ai upp ú Sp; sVrifast ekki Sh; 41. fiesai 
vnnOBleg R«, Sp, R; Jetta vondslegt [ijOtaatjá Bl, G; peBsa 
TOndsÍJgii pj|-,faskrá Sh; 4ít. þvi ólukkan Sh; ógæfen BI. 
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grimi Féturssyni oHa B' Stðfiini Öla&EjnÍ ; Bl = J 8ig. l;il. 
8vo,, oignar S' Hallgrími PétursajTii; K = J Sig, 233, 8vu., 
oignar 8» Hallgrími; Bm ^ Grundarbók i Bmfíl, 388, 8vo., 
cigDftT y Hallgrimi; Gv = GeJre Vigfúasonar bók i Bmiel. 
í 4tfl., oignar S' Hallgrími; VarOgjárkver, eignar S^ Katli 
BjaruaByuL úEiBum; Dr = J Sig. 265. 8va., oíguar S'Katli: 
G = Kvæt)abók Gunnlaugs ú SkuggabjöTgum I. J Sig. 254. 4ti<, 
bU. 153, úti á Bpássiunni steniliii meS hendi ÐaSa NíeiaaoDar; 
„Sf Ketiil Bjaruaaou á EiBum": þiugi'ftllabók bk, 405—40*, 
eignar S' EatlL Jún Ólabaan írá Gruunarik vitnar til {les^ 
kvæbts undir bera i urðabúk sinni, og oignar þaB {Hir 
„S' Katli B. ayiii lcaruioii qiiuddam jocosum Doi Eetillíð B, 
iiliil", þaB or ómOgulegt raoB ueinni vissu ab Bogja optit 
hvem kvæBið cr af pessum [iremnr. Liklegast cr kansti'. 
aB þaB sé optir íi' Kotil, on af pví engin vissa er fvrir ]iri 
ad IiaB só okki eptir S'Stofán, er faS tekiB litT u])]) i 
kva'BaeafniB,] 



Mig bar 

að bygðum seiiit á degi, 
bað eg þvi um hús, 
en þar 
5. friðitin fann eg eigi, 
flóin sprakk og Ids, 
svo var 

sfflgurinii af mús, 
að fóikið fylti á núttii 
10. ^audi strira krús. 

Eyrirsögu or í flostum engiu: KaitHrgistitigin K; l'w 
ii»tiLrgÍ8tingu Gv; 3. eg jMir Sp, Bra, G, V, A: í». aB aL 
Bm; 10. fulla stúra Bm, G, Gv: lima Btúni Bl, K: furiiu 
Btóra Bo (i oiítam.), Sp: QórBungs atóra Re; Qandaus etóra 
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En eg 

Crþjáður af rúli 

á féll raima BtÍKi 

STÍpleg 
15. fní mér fram að bóli 

íylgdi sjijuUg, 

þanu reg 

þrejttur lagöi eg inig, 

hiín gaf mér graut i aski 
20. og gekk að hvíla sig. 

Hiiu lá 

bátt á stirðum palli, 

hofuðið teygöi og biik, 

þar hjá 
25. þumbaöi vol í líalli, 

þeirra sæng ómjiíli, 

úlfgrá 

œtið fái Qiík, 

þau borðuðu þarua bæði 
30. og bnikuðu engan dtík. 

Dr, þv, V; 12. frií róli þv; 13. á gekk Bl; á féll rauua 
stig ='kom í raunir Re; 16. skrítileg Re; flkringilig Bo 
(í orflamun), Dr, Gv, Bl, K, Sp, þ: 17. pá eg A; 18. preyttan 
Bm, Gv, Dr; 22. háum upp á palli Bl; hátt á hiJrNum palli 
Bm; 23. höfuS Bm, Gv; 24. en þá Bl; 25. þamba8i(at tív) 
boli kallinu V, A, Ee (í orSam.); pamhabi vol i kalli BI; 
voli kalliuu Dr, Ee, |>¥; 26. þeygi sæug var injúk BI; 27. 
algrj, A, Gv, Bm; álfgrá V; 28. altiS V; altiB fai hún Dr, Ee 
(orflaiu.}; altjaiiit G; 34. mér flaiig Re; 85. dúr á Eo; mér 
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Sío þaug 

sráfu fast og lengi, 

síunan ráku stél, 

diír flaug 

mér á augu engt, 

þvi ekki var um sel. 

Á þeim bang 

þrífast fæst eg tel. 

Eg bjú mig strax meö birtn 

og bað þati lifa vel. 



(jOETARALJÓD. 



[F = i'rvSlefít IjóStieafii pr. á AfcarBjri 1857 II. bls. 85— 'Jl 
{37 eriudi, engam eignu&); Rask, 4S. 4to. (Easka eiginhiuiJ- 
arrit, 40 erindi, „ort af sira Katli Bjaroasyni"); Kr=JSig. 
210, 8vÐ. (kralshönd, 3Ö eriudi, euguin eignoiJ); Y = Yrpa, 
Ijótatiúk raeb hendi Geirs Vigfússonar ú Akorefri i safni 
Júns BorgfirBings i 8vo., bla. 65— 74 (39 erindi, enguin 
eÍgnuB); Hraftiadalskver bla. 6 — 11 (35 erindi, „Gortaríiljúi 
S' 8t[ephán8] Ó^lafs] 8[onar"]); Bb =.Berg8bók Jóns Áma- 
sonar bla. 218—24 (eugum eignuð) ; B = J Sig. 239. 8vo. 
(„Gortaraljóð kvefiin af U. U. [eignast og Bened. Bech af 
siimnm]"), er með heudt Uallgríais djákna Jónssonar; 
Bl = Aískrift Jóns bókavaríar Arnaaonar eptir bók, sem 
Gunnlaugur Blöndal (sitlar síslumaBur BarSatrendÍnga, 
t 1884) léBi honum 1859, akrifaBri um og eptir miSja 18 ölil. 

ytir aiiga Sp; mér á auga ongínn. Bm; 36. þvi sl. A, Bl, G, 
K, Ee; 37. þann haug BI; i peim Bm, Dr, K, V, {.v; 38. 
prifast verat. öll, nema Gv; 39. eg bqóst þvi B, Dr, þv. 
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Afekriftin er aptaii viö Hiílfdáiiarbólt mína, ng oru S' Hte- 
fáui hér eignnB Gortaraljúð,' {> s= Araamimur viB af^krift 
lír BloniJalBbók meS heoiJi Júna ATDasonar e^tir handriti 
frá eéra þorstoiui |M>rarÍnEsTnÍ á BeriiflrNÍ, sem acgir ail 
GorUraljóíl Ben eptir 8' Bjama Gissursson á Jiíngmúla: 
SlokkahlaSabók (39 erindi.. eigiiar S' K[atli] B|jama]e[)ni] i ; 
V = haDdrit í 3vo. me& hönd frá ^rri hlata Id. aldar, aem 
Valtýr stnd. mag. GuÖmundBSon a, og segir þaS, að Gortara- ' 
Ijóí séu ,,eignu8 Steinunni sál. í Höfn"; Bm = Bmfél Nr. 150. 
Svo. (l&k a&krift, 28 erindi, eignar engum); Ql = Kvæflabók 
Unimlanga i Skuggabjörgum 1. bls. 37 — 40 (enguni eignuð'. 
þe&ði H. H., sem B neftiir á kanske ai vera HallvtiTOiir 
HaUsson á Horni, seni liflr um raiíja 18. öld, efla HallgríwHr 
Hiilldórsson á Stoini á Rejkjaströnd It 1769), sem ort heflr 
mebal anuars AmbaleBiímur, 23 atí tölu, sem eru til i safni 
Kliafnardeildar Bmfél. Nr.373. 8vð. Beiied. Bech er Benedikt 
Uagnúðfon Bech B;fslnmai}uriHeKranes]>ingi (d.29.maí 1719); 
lianii hefur ort sálma og mörg kvæDi, þar á meUal eitt langt, 
fieni heitir: Ljúflingur. „Steinnnn sál. i Höfti" er Stoinunn 
Finnsdúttir i Höfii í Borgarftrði, bróilnrdóttir Finns á Kálfiilæk. 
Hnn lifQi og var í Hófh 1710, segir Arui MagiiÚBSon. Ljóða- 
kver hcnnar cr til i ÁrnasafDÍ Nr. 146 fl. 8vo., en Jar eru 
liortaraljoB ekki onda erii fau varla eptir Steinnnni. Hún 
hefir ort raart meíal annara Kappakvæði (sbr. I'orraák 
frnr Kn ka Eefssögu, útg. Pálma Pálssonar XXXVI — 
iWHj og OlafskongB kvæði meS vífllag: 

Olafur kongitr i öllu góflii gildi, 

þaB var skrÍfeB í sögunni hans, 

I»ess Bæmdarmanne, " 

liann fékk ekki að eiga pá, hann vilili. 
Kmifremur hefnr hiin gert Hyndlurímur eBa Loga- 
rimur, 5 aí tölu, og Snækongsriniur, 4 aB töln. Er þaB 
alt i Ail. 146 B. 8vo. GortaraljóB niunu hvorki gotn verÍB 
eptir HallvarO Hallsson , Hallgrím HalldórsBon , Benedikt 
Beeli né Steinunni i Höfn, Jivi fau bera þaO mefl sér, aB 
{lau eiga ætt sína aB rekja til akáldaskóla Aiistflrðíiiga, 
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sðui kemiir I>ar iipp jabhlíSa 8éra St«fiíiii Okíssyni og er i 
blúina sínum frain nndir mihja 18. öld. þau gætu pri v«l 
veriB eptir hvern al {leBsum möiiniim. sem vera skal, S' St«fan 
i Vallanesi. b' Bjarna Gisauraaan i þingmúla (f. nm 1631 <l, 
1712), H' Bryiýólf HalldórMon ! Kirkjabæ id. 17351. S' Ketil 
á Eiduin Id. 1774), S' HaUdór Eirikswn á HjaltastíÆ (d. 1698), 
S' SigarO Ketilsflon á SkeggjaatoSum (d. 17SI), S' þonalii 
' SteCinasou (Crá Vallanesi) á Hofí |d. 1750). S' Benedikt JóaMon 
i Bjarnaueal (d. 1744), og lianalie fleirí, án Jiosb mögulegt %^ 
lir aO skera. hver sé hinn sanoi höfundur, ef kvæHiS fyiiilist 
eignatt peim, því ah blarinn á keekniskvæðum þeesara maiinii 
or 8V0 likur-] 

í hiísi eÍDU heyrði eg tal, 
þsr h^rt var inni manna val, 
yQgismaOar og mær var þaö, 

sem mót aitt hOfðu á Þessum atað, 
5. hjggnir niega hugsa ma, hvað þau höfðuBt ai). 

Spök voru þau aö spyijast á, 
spottlegt mun að segja frá, 
liiín í fyrstu hóf svo tal: 
Hefur þú nokkurt aura val, - 
10. sem henta má til hjúskapar, nær LeQa skal?" 

1. í hÚBÍ oiuu hejrði eg, öll, nema þ; 2. hjal tvegKÍ» 
á fórDum veg, oll, ne|ma|>; nema hvaS G!, F ha&: hjalið: 
3. imgur maOur B, {.: og mey BI, Gl, F, Bb, Y, E, Bui, 
V; 4. mót Bitt hufðii T, B, GI; mót sitt héldu Bb, Kr, Hr. 
St, V, Bm; sem mál Bitt bélilu F, BI; som múl sitt bótílii 
á {leim þ; 5,Iiugsa um JiaS þau R; hugsa hvaS þau V; mcfr'i 
liejTii hvab B; 7. spottJegt er Y: spottlegt er aS greina Kr: 
spottlegt mun að sogja þar frá GI; spottlegt. mun [lar greiiia 
frá B; spottlogt miiiidi aS gioina frá F, St; spottlegt muinii 



b,Google 



Af flestu hef eg, frú míu, nóg, 
fénu varla kem i lóg, 
átta kýr og uia þrjá, 
ungnejtin meft prýði smá, 
15. geldQáx mergD og geitpeninginn greina ei má. 

Fjúrtán hesta og fimtán hroas, 
fololdin eru nóg hjá oss, 
dyrhundskjn og Isisur tvær, 
kampaaíöar eru þær, 
20. eu títin Alba kejrir saman kfr og ær. 

Kjúlana og kSæðin d^, 
Iflúta goldann eins og laý, 

að BiD; apottlegt muu að herma Bl: epaklegt mundí aS 
hevra og sjá E; ípottlogt var att heyra og sjá V; 9. hefiir 
þú QotknS Bl, J>, R, Hr, Bb; 10. sem hentugt miindi hjú- 
ek^s til þú hófa skal F; er heuta muDÍ hjónahand þá ha£i 
abal Y; er benta mnni lijákanpÍQ pá ha& skal til; or heuta 
muni hjÓDaband pá hófa skal Bb; «em heuta mú til hjii- 
akapor jiá he^a skal BI; aem henta má tíl lijúskapar pá hab 
skal V; aera henta mtindí bjúskap í ]iá heQa skal ft; sem 
hentQgt muudf hjúekap i nter bófa. akal Er; sem hentngt 
moÐilÍ hjúskap i nsr hafa skal St; sem hentugt mundi 
(mxtti B) bjiiekapinn uær húla (hafa B) R; 12. sro fénn 
Bm, B, V; ptí fánu Kr; kem eg í Hr; 14. ungnejtin og 
sauði antá V; unglömbiu með pryBi smá Bm; 15. geitféS 
mergtt og graðpenínginn girnast má Bm; geítfiár meir og 
graflpeuíng en girnast má R; geÍt^ánuergB og graBpeninginn 
gisina má Kr, V: geitQár mergð og gTaðponÍnginn gimast 
niá St, þ: geitgár mergB (margt tíll og graðpening aem 
gimoat má Y, Gl; geit^ár mcrgö og graöpening eem greina 
(ginia Hr.i má Bb, Bl; 17. eni Jwr lijá <m Bb, Hr, St. Ul, 
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kraiubúö rétt er koinin (iir 
með kjatlara og vintunnurDar, 
25. viBDna heimUi veit eg ekki viöa hvar. 

Bœði á eg hott og hatt, 
hempu vœna, og það er satt, 
púðurkrulluð parmkin 
og prestaskníOann albútan. 
00. Eldhiisið mun eitthvað geyiua, Einar mion? 

Eldsgðgn falleg em þar, 
alfœr amiðja og járnbaliar, 
hangiket við rút upp rís, 
sem rottur hvorki fá né mís, 
S5. margur hefur af rainna hlotiö makt og piís. 

þ; eni pað hjú oas 6; oru hér hjú oss Bm; 19. kútbrodegar 
Bm, Y; 20. en al. P, E. Bl, J., V; 21-25. vantar í P, Bm; 
■21. Kjúlamir B, Bb, Hr, Kr, Y, Gl, V, St: 22. goldinn ^, 
Öt, V, B, Bb, Kr, Gl, Y; meiri eo mj B; 25. vænna heimili 
voit eg okki viUist hvar Gl; vænna hoimili veit eg hve^ 
vera en þar B, Bb, Hr, Kr, Y: 2ð. hetta og hatt V, Kr, 
þ; bún og hfttt B, til, Y; 27. hempuDa B;'hún vien& Bb, 
P, R; og húu vEena. |>aB er satt þ; hiin eina og St; hún 
lika ög V; húana og Kr; hott" viena oít Bm; hgúpu(!) Gl; 
28. pLÍBralt, krollufl P, B; puöurknillur, parrukin Y; púflai, 
skruddur Bb; meS prífli kruUuD J>; 2fi. og b1. Hr, F, B, 
Bl; preBtaakrúfla Kr, F, R, St, V; 30. eÍtthvaB geyma, 
anflpall Bvinii P; 32. ágæt amiflja |>; júmkatlar St: 33. 
hangiketil) rót í ris, B, Kr, Gl, Y; U. ekki ná né 
mýe Y; hvorki ná né (H, V; sem rifur hvorki rottur 
nú mýa Bb; eem lakkar hvorki & né mýG P; sem reyknr 
hvorki fí né mys f>; Því raska bvorki möhic né taf» 
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Btíriö geymir b#sna mart 
bæði ker og amiað þarft, 
aska, diska, Csl^nrEaT, 
ámur, trog og skjólurnar, 
40. kjTnnr líka Og kæsisdallar kiira þar. 

BibliiiT og bðkamakt 
á borSið er í stofuniii lagt, 
glóir bún ðll með ægia bðl 
eins og skær í heiöi sól, 
ih. þetta er.hvorki skmm né sl^al ué skammlegt hól. 

Biíningmim á boröi þar 
bera lítt af s^jðmumar, 

fim; 35. minna fengið meBta pria Y; blotið mektar pria 
S(; hlotiB maktar prís Bm, R, þ; hlotit) mikinn prís Gl; 
37. bíeai mat og Y, Kr, Gl; 38. og Öskjamar B; 39. ámnr, 
bjSð og Bt; og fótumar Bb, Hr, þ, Bl; 40. koDur smár og 
tæsifthjllíi F; kjrnur, trug og ÍæaishylkiÖ kúrir par St; 
kjmur bæ&i og kfesishylki kurir ]iar B; kjrnur bæBi og 
kæaBhylkin V; og kæsishylkiC kúrir Gl; kjmumar og 
kæeiakylkin knrir Hr; kyrnur, bjór og kæsishylkin kúra B; 
kjmibjór og kœBÍBhóIknr kórir Bl, þ; 41. Biblian meS F; 
BibUa og Bm, R; Biblian ng ^, V; Bibliur maS Bl; 42. 
í stofuna B, þ, Bra; 43. logar hún Bb; raeO grettia ból Bm; 
öll hún glóir meO f ; 44. eina og skiní B, Kr, V; eÍUB og 
Bkin þ; 45. ei er þetta skrum nó slgal e3a skaMegt hó! K; 
hvorld er þetta ekrum né ekraf eða Ur, Bb, BI; hvorki er 
þetta skmm né skjal eSa Kr; Bkjal eSa St; no akammnýtt 
B; hvorki er Jjetta skram nó Bkraf etta skaBlegt hól F; 
]ietta er híorki sliraf né akrum e&a V; pettafl er ekki akral 
né skrum eÖa Bm; þetta er bTorkÍ atrum né skraf |>; 46. 
Búnafinura Bb; bánaðurlnn borðsins ]>ar Er; búningi á 
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giilli eettnr allur er 
i)g iðilsitfri, þaO finst mér, 
50. að hiisknDum muui ei henta þar að hreykja sér. 

Sængurklœðin soz á eg 
sérlega t»d og pi^ðileg, 
engin fást hér Onnnr slik 
svo ofurlega silkirik; 
r>5. %g baf&i þau út dr Hans beykir i Húsavík. 

Fyrir landi fiytur skip, 
sem fiestir kalla njtan grip, 

borSÍ V; búninguriun. í þ; búningnr á Bl; 47. beia litíB 
af J>; 48. og (ruUÍ búinn Kr, Y, B, Gl; 49. íBiiailfur Gl; 
igDlsillri þatt lízt mér Kr; og af eilbi þaD )ízt B; og íftil' 
prýði V; og eiaisteinuni E, Bl, þ; og eadlateinum virBiíit 
mé; F; 50. húskuDnm tnun ei hentugt par að broka séi l\ 
aS heimákam aé ei hentugt þar atl be^ta eér |>: húskunnm 
ei hentac par aO hrolia sér Bl, Hr; hikkunum mun þar 
henta eizt aS broka sér V: húskunum mun henta htt aB 
hroka Bb, Kr; aB sl. Gl; 51, eíenguríbtin Bb; 52, aannlega 
Bb: sauulega eru pau Kr: 5S. ekki finnast onnur B: engin 
liest hér Bm; ekki &st hér í', þ; fast hér hvergi Bl, Hr; 
ekki fáBt nú Öunur ^t, Kr; evo ekki fiat nú V; ekki fust 
uunu önnur R; eugin fúst nú Bb; 54. svo úgnarlega Y; 
svo undarlega Bm, R, St; avo undarlega prýttirik V; svo 
Ogurlega F; eSa pvi nær ailkirik ^; eSa uokkur þesanm lik 
Bl, Ur; avo ágsQega B, Bb; svo ágætieg min ailkibrík Kr; 
55. út af Bb, Kr, E; út hjá l\ St, Bm, Bl, |>, Hr, B, Gl, 
Y; 57. sem al. Bm, Bl, R, Y, Hr, Kr, Gl. T; 58. þvi ^álfor 
stýri um R; er Ejálfur stj'ri um Bm; sjálfur etpi eg á saltau 
B; sjálfnr stýri um V; qáifiir atíri á söltum Kr; pví BJálfur 
Btýri eg á sdtau F, St; sjálft aér stýrir um saltan mttr Ul, 
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^álfur stýri eg niu saitan mar, 
með seglt og veiðai-fæmm þar 
lO. drekkhiaðiO á hveijn kvCldi heim brunar. 

Amboð mín eru ekhi fá, 
engum vinst að segja frá, 
smíðatólÍD óhóf eitt, 
til allra hluta er svoddan neytt, 
Ö-5. herliiöra og hörpusláttinn hef eg þejtt. 

He^ og matur eius og urO, 
fjTÍr ðllu þessu lœst er hurð, 
þjófar, mðlur, mýs né ryð 
mega þar ei snerta við, 
70. allar skepuur una þar i elsku og frið. 

Y; 59. veÍBarfterin B, lír, tíl; meO seg-l og |>; meB segl og 
ífliSarfiBrar Bm; 60. dreghlaSilJ(!) K; meS sl. B; 61. eru 
ekki amá E. Gl, Hr, Kr, Bb, V; 62. uppi og niBri, til og 
frá Ul; uppi og niHrí, stór og amá V; uppi, niðri lál og fcá 
au app og niBur til og fráT, B, Bb, Hr, Kr, Y; 54. ekki 
gkortír þetta neitt Bb, Hr, Kr, Y, «1; tU aUra verka er 
evuddan neytt B, íjt; 65. hljoBfæTÍ og herÍúBTar, sem heli 
ng þeytt Y, tíi, Hr, Kr, B, Bb, P, St; hörpuslætti og hljóB- 
fcrin, eem hef eg þrejtt V; erindiB vantar í Bm, Bl, þ; 
66. Mator hieinn ec P; niatarinu hreinn or B; hoyin, 
maftir Bb; matur, heyín St; matur og heyin Hr, Bi, J>; 
matnrinn (matinn K) hoyiB Gl, Y; 67. er Mb og hurB St, 
Bl, þ, V, F, E, Hr; fyrir öUu er pessu láa meB hurB Bb; 
liis moð hurt tíl, Kr, Y; 68. möiur hvorki mýa tíl, Y; mBlur - 
hvorki mús né Kr; hvoiki mölnr, mje Bb; múa né St, mÚB 
og P, V; evo þjófar, mölur, mds og E; 69. má þar nokkulj 
Bnetta viS Bb; mega Jiar tegund enerta viB Kr; mega ]iar 
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^'innufólk er frómt og gott, 
forðast lygar, háð og spott, 
hatar kíf og <3trú, enu 
att eru þetta dánumena, 
75. kartav Qúrir, konur fimm og kerlingendU. 

Sérlegt lán hef eg með alt, 
ekkert sést á fútum valt, 
peningurinn, liiis og bjú 
og hvað sem hjija vil eg niL 
80, Hér er sagöur hagur minn. En hvað átt þn'f 

engu htæra vi5 B; mega þar ueiuu graiida viö Gt, Y: mega 
par ei granda við Bt, J> ; mega far olíki St, V ; megB par 
ekki koma viB F; mcga þar ei haldast viö E; 70. eni þar 
meí K, St; eru þar meB áat V; eni þar í Bl, (Jl, Hr; eru 
hjá méi með F; eru par meS ;ndi og ¥, Gl: una þai meD 
Kr; unQaat par meS. B; 71. VÍnnnfólkiO F, Hr, Kr, Bm. 
Bl; vinnufótkiB frítt og þ; 72. forBast bæSi háö Bb, Hr, 
Kr, St, R, F, Bl, Bm; forBast leti, háB {.: 73. hatar tygi, 
og ótrygB Hr; hatar ijgi og útrú Bb; liatar kíf og úlfnfl 
Gl; haturakíf og F; hatur, kíf St; hatar avik og ótrjgB T: 
hatur, tygi og ótrygB Bi; þrætur hatar, ótrú þ; liatur, lygi 
ótni fim; 74. allir eru þar B; vænir metm þ; 75. karlmenii 
^órir B, F, þ; konur aei F; 76. Hertegt lán eg hef Hr, 
Ki; hertegt lánift hef eg Bb, F; 77. svo ekkert B; hvei^ 
eést á Hr, Bt ; svo hvergi sést á F, Bb ; ekki aést á V : ekki 
tinst á Bm; 78. vinuufótkiB, húsin F; mefi viunufölkiB þ: 
hús né tiju Bm; 79. eBa hvaB, sem þarf aS atarfa uú F: 
hvaB, eem leyna vil eg nú Er; hvaB, aem eg áiæBÍ nú B; 
sem gixnist þú Y; og hvaB, sem meira viidir pú Gt; eSa 
hvaB, sem byija vildi eg B, Sb, Bin, þ; og hvaB sem fbrma 
geri nú V; 80. hluti minii B; bagiirinn eBa hvaB átt þú 
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Hvorki er eg snö^ né snauð, 
aO suikja þurfi eg mér lit braiið 
meðan heilar hef eg hendumar 
og hugvit mitt ei rénar par, 
85. foratandið Og fjrirsjiínin fjlgist þav. 

Alt bvað jeg með augum sá, 
eíla heyröi sagt var frá 
kann eg gins og afi mata mig, 
í ,minstu vil eg pretta þig, 
90, bannjTÖ mín í hverri grein er heiðailig. 

Hr; hagurmn, m hvaO J>; hagurinn miun on Kr; 82. eða 
eníkja þ; avo sníkja St, F; eg mér braut) E; eg sl. Gl: 83. 
íi metlan heilar bendQmar Gl, Y; meBan b«ílar benduruar 
Bb; meSau bef eg benduruar Hr: 84. oi rírnar R, Bb, Hr, 
B; ei bilar F; og biigvit mér ei rénar par Bm; og bugvitiD 
i annan staS þ; og hugvitift ei V; og hugvits Etjrkur ei 
minkar Y; og hugvita Btjikur ei rénar Kr; ei minlar par 
Gl; 85. (þar Bb, Kr) tbrstandiS og fyriisjónin frlgiflt (fjlgjaat 
Gl, B) B, Bb, Gl, Kr; fylgjiist að Bm, F; far forsjón bæði 
og ^rirstafian þ; Þar forstandið V; forsjálniu og fjTÍrsjúnin 
fylgjaat aB K; for^ónin og fyrirbjggjan fjlgjast aÖ Y; 86, 
Alt þ!i8, sem meb augum sá Bb, Hr, 01, líi, Y; Alt paO eg 
meS B; Alt hvaB aom 8t; Alt pað, aom fjrir augun brá F; 
87. ellegar V; ettur hejrði sagt i frá F; eBa kunnugt aagt 
var frí Bm; eða það, aem aagt Titr frá Bb, Hr, Kr, Y: oOa 
kanske sagt Gl, þ; ellegar kanske E, St; eöa fjr sem aagt 
er B; 88. kaus eg líkt eem mata E, V; kann eg rétt sem 
mata Bm; kann eg likt og F; kaun eg jafiit sem St, Bb, 
Gl, Hr, Kr, Y; er raér tamt svo enginn manu þ: 89. i 
aungvu vii eg Bm; gabba P; auga þar á íesta kaun \i; yu. 
bandiðn (sem hannjrð er sjálftagt brojtt úr) Y, lir, Gl, Kr, 
F; í hveigum ataS F; hauJverk min i iiverri greÍLi V; í 
14 
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HverekyDS aanrour tiltekÍDn 
og tejgja DÍðnr TefQaÖinn, 
er roér tamt, svo en^nn mann 
aoga þar á festa kaun, 
95. h?að hönd er lipur, liOug, fljöt, sem listuin ann. 

MeOal annars ótal mart, 
sem öllam heimi er nærsta þart, 
saumaJ) hef eg sessnvor 
sæmilegt til handa pér, 
100. þaO heitir nií meira, hjartað mitt, enheimskanber. 

Alskjrns saumi sett er þaO, 
sem eg hefi komizt að, 

hTBiiu cinu B, Bb, Gl, Hr, Kr, Y, E, St; er hátiOlíg Y; 
hannjrtin i hTem greinBm: erindiS vantar í Gl; ftl.AlBtjne 
sanmur E, B, Hr, F, Bl; 62. og b1. Hr, BI; Qg telia niíut 
Bb; og tempra Kr; 93. er sg ava ðjút aO R; er sto töm ab V: 
en BTo sltjót ail Gl, Y; sto að enginn Bb; 94. angu B, Ki; 
augnn Bl; angafl feeta þar á kann E; 95. hva)) handarUpurt, 
liftlogt fljúö HTo listum ann B; hönd er lipur, lifleg, fljót. 
eá P; hvaS hönd er liöjg, lipur, fljót sú E; hTafl h6nd er 
lipnr, li9ug, mjúk og V; hval} hönd er lipnr, lifleg, fljót 
eú BI, Bb, St; hvafi hönd er lipur, liBug og fljút 8Ú Kr; 
hvafl hönd erlifiug, lifleg, fljót bú Hr: bú liatuni ann Gl; 9ð. 
Annars meflal F ; yfrið mart |> ; 99. semilegt or anda þér Bm ; 
100. nú anuafl Bb; mehra heUIin (hjarta St(!|) miu B, St; nú 
annað heillin min V, |i; heitii annað hjartað mitt enBm; fall 
er nú antiað i hjarta min en E; ^að er nú meira hagvit nitt 
en (hehnHkum Gl) heimakaQ ber GI, Y; 101. Af alHkyuaSt, V; 
mefi alskjna þ; hverakjna saumur eettnr þar (þafi 61) Gl, 
Hr, Y; hverakjnB saumum sett B, Bb, Hr; Alskjns saumum 
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upp og niöiir vel nm vent, 
að visu mun ei drnsBnni hent 
1(15. í sjóferðum »ð se^a á J^að avartan dent 

VeraldarkrÍDglan víð þú sé 
víst er hún þar í miöjunae, 
heimains áttir lit í frá 
alla vega telja raá, 
110. arkar djrin öU saman par erii hjá. 

Sólin, tunglið, himnavher 
hægra megin",hirtist þér, 
l)restasveit og prófastar 
og postulanna gjOrningar, 
ll.j. en heilagir englar hnjgast saraan hér og þar. 

I'. B; alskyns saunii i er }Mir(!) E; 103. Etkí IJg eg paB a5 
Jwr F; 104. valla mim V, B: aB risa man ei rustum Hr, ' 
V: evc. varla raun B; varla er þaB Kr: fetta giíÖa sesfluvur 
V: 105. aS setja par á B, Bb, K', R, St, V, Btq, þ: i sjö 
stuíura Hr, Gl, Y; lioítir meira lieillin góB en heimskan 
bír P; 107, víst er l^ar P, Bb, Gl, Kr, Y, 8t, V: aS viau 
er þar Hr, {>; víst par er B: 1Ú8. og heÍmBÍDs Hr, Gl, Kr; 
<i^' bcimainB áttir allar ^ar Y : og heims áttir út i frá B; 
109. út i friL sem telja bar 'Y; allar psr i telja má Bb; allar 
«aman telja má þ; 110. Akrar, dírin B: Öll sömnn þ: 
mniÍÍD vantar i Bra; 111. Súl og tungl og Bb, Hr, Bl: 
»ilin, tungl og It, Kr, F, R, 8t, V, Bm, þ; 122. megin þEð 
M mér Kr; á biBgri síttu E; birtast R, F, Bm; BJái þor V; 
113. og prúfetar Gl; og próiáatft þ; 114. og ú. Bl, þ; 115. 
helgir englar Gl, Kr, Y, R, St, V, Bm; bnigam saman þ; 
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Viti sjálft á vÍDStri blið, 
vel máttu þar kannast við, 
þar er allur Qaadafans 
að iijúgast á f eÍDum kntns. 
120. Hvorn, þaö sæi, roka mundi i rogastanz. 

OrÖ sem gjörðir eru hér 
i)g allra manna ])anl;arner, 
óbDjttir TÍð eina eik 
ærast fiar meö skrítinn leik, 
125. on dygðir kúra daufiátar í dimraum reyk. 

Alt, sem er fyrir ofan jörð 
Og í sjúnum hefur ferö, 
paö er alt í þessura staö, 

þar máttu nií gæta að, I 

130. já, liundraösinnum, snssu, meir, og satt er þaö. 

116. Vitið Bb, Gl, Bm; 117. vd máttu og kannaat K, at; 
118. þar máttii njá Ijandaíans E: 119. aS sl. R; 120. hver» ' 
paH litur reka niá (luun (il) í rogaatanz Y, Gl; livor þal , 
eæi R, Bm, Bl, [>, l', St: roka myndi í R; rammaBtacz Em, 
Kr; 121. OrB og fáörSir l\ B, Hr, Y, Bl, þ; eru þar B; | 
122. manna hugaaiier Hr, V, Bl, þ; þankafar B; 123. óvættir 
T; 124. æBa tr&Di meö Ilr, Bl, J>: sran þar meB P; órast 
þar raeB R; I2ri. en dygBin búrir döpur hjá i dimraum reyk 
Y; viO dimman royk Ur; kúra daufleitar St; dygfiir kúra 
dauflátar víC dimman Bl, þ; en djgSir kúra djarfleitar i 
dimmum reyk E; 126. Alt þa*, sera er npp á jorlJ F, Bl, 
Hr, Jj; Alt, 8om or fjrir o'an jörS V; Alt sem er o&n ii 
jörO Gl; Alt fiaS, sem er ofan á jÖrB, B, Blj, Kr, Y, tít; 
Alt hvað som or ofan á jört R; ViS. þar er hcr ii!) B; ]iall 
cr og á Bb; paO er fteet i St; 129. par máttu og gæta al 
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Hvevstjns farfa heiins um bv * 

hér máttu dú líta í, 
ekki lýg eg pví að þér 
iim þetta góða sessaver, 
135. að enginn niaður eins til biiið annað sér. 

Kálfsmáoaðarverk mitt var 
a5 vinna slíktmeö kænaku pai' 
i hjáverkum, því hiíafrejjan 
börð er eins og ólakkan, 
UO. enginn maðuv á hér friö viö árann þann. 

Hr, Bl, [>; 150. og bundraBsiiiiiiim Husnti, inpir. já satt or 
þall F; þúsuniisinnum, anaau, meir og aatt it þaS Bl, {i; 
Dieira og' E, V; sussu, meir, o^ bvo or þiiS Bb; hiindraÖ- 
sinniim sérðu fleÍTa, aatt er [latl Y; já, hnndrnOsiimiim evst 
[lar meir og Kr; og bimdraBsinnnm fúsund meira satt er 
liatd) B; hundraBsinnum mcira já ogK Batt or IiaDlI) Gl; 
pesaar visur 121 — 130 vaotar i Bm: 131 — 1:15. vantaj- 
i Bm, Bl, þ; 131, Hvorskyns ferii St: hverskvns litiir 
Kr; liverskyns parfe (íl; 132. hér máttu nú fiuua i til; 
\ik Diá. vinur, fÍDna i R. V; Mr mú hka fimiu i B; hér 
m«, vÍDur, fiuliast Kr, 8t; 133. eg pcssii afl þér E; ekkí 
Ijg íg þar um þár Hr, B, Bb, Y; lýg og þaH b8 pór Kr, 
V: 135. enginn maSur V; [ivi onginn maDur auii þcr hkt 
•>!; anu eg púr Y; að cnginn mann sér annafi þvílikt aiietur 
livr R; i' sbr. 103-105; 186. Hálfen raánutt verk iDÍtt var 
Y; 137, meS kæilciks plagi!) Y; vinna shk mefl kæiiEku 
p*r Bb: 138. i lijriskotum Bb (liitt í oi-Sam,), Kr, E, Ht. Bm, 
Bl, þ: ]>ar hi'iafrovjan f,; 189. hOrí var 8vo sem Hb, R, i'; 
hSrð var Bm; hörB er svo sem þ, St, V; 140. svo ooginn 
maBur á ^ér friB viB ániun þann R, B1; ú sér fritt viB línann 
þann Bm; á sér friB við ánauB þann(!) V; svo eiigiun maBiir 
il sér friö viB árinn Jí, St; á sér friB Hr, Bb; ú hér friö 
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StHQ mun kooia úr hurni hljóð, 
þó hartnær kosti lif og blóO; 
þijóti rœOa þessi uin sinu, 
þarna kemur húsbóndiun; 
komdu samt á kvðldin optar, kærí n 

Húa andvarpaði og upp \m stóð, 

undir tára vœttu Hjóð, 

hoitur koss og handabað 

af hjarta og muuni fjlgdist að, 

tangu mÍDQÍ tregfært cr að tala uni 

I>au skildust uii að skjótt um siun, 
en skauzt eg fyrír hdsgaflÍDU, 



viS úríuii B; oiiginn hefur á aér fri6 við áQÍiiii þaim F; H'i, 
þagni ræflan Bl; [irotnac raiíau Biu; Jijúti ricJla.ii parna St: 
þqóti ríefian þ, Kr: þagui ræfla Hr; þverrar raeftaii B: |iri 
um BÍnn F; 144. Iiarua er sjálfur húsbóitdinn B, Bb, Hr. 
Kr, E, V, þ: par or sjálfur hiisbóndino Bl, St; falJ er 
^álfiir liúsbóndinn Bl, F: par næst Bjálfur húsbóndiiiDi!i 
Gl; 145. koudu |iii Gl, Y, R, St; komdu 'optar samt ii 
kvöMiii(!) B; 146. Hún andvurpar Bl, J,, B, Hr, Bb; Hi'm 
andviirpBQÍ iipp [lá BtúS Kr; Haun andvarpaHi o^ upp \iÁ 
at«S Gl; Andvarpandi upp hann atófl Y; 147. unilur tára 
B, Bb; uiidin táia víetti fljóB Y; iindír tára vakti fljóS i': 
undir tára vættu slóð V; augna troginn' mœddi fljút ]i: 
augiia tárii viettu tlúð BI: auguU'... Hr; 148. með heitiim 
kosB Bl; 14i). mpfl hjarta Gl, F; tylgdust Gl, F, V; m. 
avo tiiiigu B, Gl, Y, F; svo tungu og mauni Bb; tuiiírii 
mina trogar fyrst aS K; minni tragt vill veita þ; 15t. ]>au 
sfcUdust ílS- hvo F, Bb; skildust ]iau svo Hr; skildu |iaii 
svu Bl, fi; Jiaii akildii uii svu Bm: þau skildu siðun Ki: 
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hvort þá Binii sótti leið, 
satt var þaö, bann hryggur reiö, 
155. bestinum þrísvar hringsaerí og bleypti íi skeii). 

Af samfuDdunum svo til bar 
að stfitan átti kjiikling þar, 
þegar tími þá kom rétt 
þau inn gengu helga st^tt, 
160. hveniÍK þá fór hef eg mest á blaupnm frétt. 

Ærnar ^ÓTar átti hauu, 
enga kú né vinnumanDn, 
halton kapal bryggbrotiun, 
hest taunlausan, ramfœlinn, 
165. makkaslitinn, mjaðmskakkan og margdrepinn. 

Þei) sldldii Bvo að B; þaa skildu Bvona sátt um sinn Gl; 
þan ekildu»t nú að þetta aiua B; 152. skrapp eg R; skauzt 
haan Hr, þ, Bl; akrapp «g þá tím; Hkauat eg pá B; fvrir 
húsíeggiim V; 153, sína Uvort þá Kr: bvort pá aótti sína 
Boi, St; hvort á BÍna B, Gl, V; sitt á hvoija sútti lei)) V; 
hvort þá sótti á aina i'; 154. aagt er mér bann Bm; var 
^ai, en bvergi beitt F; var þaB, bann bryggur beitt Y; 155. 
hestinum þvi anarbríugsDeh suögt á skeitt Bb ; ISii. Af sam- 
fundiiium F. 8t, Bb, Bl, J.r, V; 157. a6 al. B, Hr, Kr, Y, R, 
8t, iSl, þ, Bm, V; 158, en sem timi til kum rett F; þegar 
tiuú ]ií var rétt Bm^ þegar att tími sá(!l Kr; þogar timi 
ráO) Bb, Hr: 6om að timi eá Gl, Y; 15. aiðan gongu i 
hjúuastétt Y; þaii inngeugu bjónastétt V; tjáð inu geogu 
bjóunstótt F; 160. livafl pá akofli hof eg V; en bvorninn }>; 
ú lihiiipi Bi; be£ eg nylega á hlaupum Y; 164. og best R, 
St; 1|J8, peniug hvorki, bey ué Bb, Hr, Bl, þ; hvorakjus, 
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Búshlutiua euga á, 
alt verður til láns að fá, 
hvorki klæðnað, bey aé mat 
fjrir homum aldrei lifað gat, 
170. tatiir, kargur lOngiim ymist lá eöa sat 

HiÍQ tók ekki honnm ímm, 
hveptu bœði spott og skanim, 
konaii var með hí og bopp, 
haÖi ei vit aö skvetta úr kopp, 
175. miklu siður sinn eða bans að setlja kropp. 

Aldrei voru þau samaa sátt, 
sirifust á hverri nátt, 

klfefli, bej og mat V; 169. fyrir horniim valla V; fjrir 
horuiini ekki F, Gl, Y; fyrir hori ajaWan B; fjiir horniun 
Bjaldan Ur, R. St, Bm, Bl. f>: 170. lengstum jiniet i!, 
Bm. at; leiigfitum iuni R: argur, latur ýmist lú eta uppi 
eat F, 01, Y; 172. páu hreptii bæBi Bb, Hr, F, St, BI, {i; 
173. kouari var app á hi og hopp B; 174. hún hafSi ei vit 
að stejpa úr kopp V; stejpa úr B; en hafíi ei 8t; aB 
Bkíeppa tir koppl!) Hr; 175. aÖ BJá um kropp Y; BÍflnr ainuiB 
hanB BI; einniB á hiins Bb; sinn eDur þ; mikhi aiflur eínni 
á afl aeftja hanB kropp B; Binunlaua var Beimabrú, nema 
eeSja kropp Kr; aptari bluti [lessa eriudie i V er Beinnt hlnti 
næista erindia (146—80), sem vantar þar, eg er sve: bsim 
var skolli hún var ár ~ bagur beggja ]>aniiinn sbir — 
varla bjgg eg vera mætti von til ^ár, sbr. 175 — 80; 177. 
þan sTÍnrifust ¥; sviurifnst Bl. Ur; þan svinrifust um bvEuja 
Y, GI, B; pau avírirtuBt St; Bvívirtnst Bb, Bm; BVÍvirtust 
tim dag og nátt Er; 178, hanii var skoIU, en hún var ár 
B, Hr, Kr, Bm, Bl, þ, Bt; haun var skratti en hiin Bb; 
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hanu var djöfull, htin var ár, 

hagtirinn beggja, þannig stár, 

180. virtíst mér þar vera lítil von til Qár 

|>au börðust samaii áríð citt, 
ekki bar til frétta neitt, 
hrðbtust síðau hiisgang á, 
horfin var þeim auðiegð frá, 
185. hiín sðklc niöur hafið í, því heht var smá. 

Iiún Tar skoUi en Vann Y." Gl; því húu var skolli, en haiin 
R: 179. Iiagnrinn panninn boggja Hr; hagiiriiin þánn veg 
\i: hagnrinn beggja pann vcg 1)1, Bm ; hagur beggja þann- 
ina Y, Gl; hagur beggja jafh onn etár B; 180. varla er að 
þar verBa mundi von til Ijár F; vist hjgg eg par vora varla 
ron til fliir E; víet segi eg par væri ekki von til íjÍT Bra; 
varla held eg vera núga von til flár J>; vist hygg eg þar 
varla linuast von til Qár 3t; varla ætla eg þar væri mikil 
von til ^ár Bl, Hr; víst er eigi varla iiinni par von til flár 
<íl; vist er sagt aí varla sé þar von til IJár Y; vÍrBÍst mér 
B; vieri litil Kr; V blandar þessiim erindnm il71— 75 og 
176— 80i Baman, og í staöinn fyrir seinna erindÍS, aÖ róBinni 
til hetni þaS þetta: 

Bóndinn löngum lá og hraut, 
lagaSi fierra, cn skemdi og braut, 
"íí Iwetir 8V0 seinni hluta fyrra erindÍBÍua |171 — 75) hér 
aptan viB, sbr. neSanmálagT. vÍB I71---75; 181. þau börÖust 
svona Y, GI, K; þau lömuBuHt saman áriB eitt J>; Bflraust 
íiaii 8V0 Bl, Bb, Hr, Kr; Börðnet þauninn St; 184. hvort 
ftrtaBist ÖBru írá F; hvort suáfaBÍ öSru frá V; hvort forréBÍ 
1 annað þá Bm; hvert ferSaSist aiiBlegB þá BI, þ, B, Bb, 
Hr; handvirtin ihandyrBin Gl) var brostin þá Gl, Y; 185. 
iHðuu soddau alilrei heW og anka má Bm; Litars ekútu 
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Hér af læri hver ag einn, 
horskar frúr o^ dáudissveinn, 
aö gorta ei meir eu gott höf er, 
gæti hver aö sjálfmn sét, 
190. aÖ hendi hann ei hæöni sií, sem hér nm lér, 

Bangaði stiröa bðgu skrá 
blossa þrant í ráðum þrá, 
görpnm fœri'eg Goriaraljiíð, 
gleCJi drottinn menn og fljóð, 
195. sem erindunnm ejrun yá af ^ta þjóS. 

KJa eg mér hjá tyrtla gátt 
kvæðalaun fyrir þennan þátt 
langan koss og líka J)að 
liðlegt klappa á herðarblað, 
200. er eg þar með áaáttur i allan stað. 

lœt Bg svo i lending Btá V |og ondar hér); 188. aB gera ei 
meÍT en Hr, Bl, þ: 139. g»ti menu aS R, St; gái hver nS 
þ; 190. aB hendi þá ei hæBni sú, aem hér er akeB F, Bm, 
B. Bm, Y, B; ai bæHDÍÐ Bl; svo hendi mauo eltkí heiiuáka 
sii, sem hór hefur skeB þ; aB heudi {lá ei liieBuiu eú, ^ni 
hermd er hér Er; uB heudi þá ei hæBnÍ bú, sem hér gat 
skeB Gl; 191—95. er i Y ruglaB aaman viö siBaata eriudi 
1201—205) og geit oLtt úr báttum ; eeinni hluti þeesa er Rkejttur 
aptau við fyrra hluta bine; 195 þar er komiS þagnar mtil 
á peBBum 63 Y <aptan vi9 Y atendur: „Eptir httlcetiu haud- 
riti I>.þ. i Mátmey '"/uTS"); 196—200. finst aB eios í Bni, 
sem þú Bleppir aonars morgum critidum úr kvsBinu. Getnr 
vel veriB, aO víeaD sé aeiiini mauaa tilbúiiiugur, en pii er 
ongiu vÍ3M fyrir þvi, og þvi cr bún sett inu i livieBið bér; 
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Eg seudi Etf bendi fnitl far 
og fleygi greji á djúpan mar, 
hlœ eg æ ef hrókind sú 
hrekst o^ skekst um sildar brtí, 
hÚD hrCkk og sOkk i haf á kaf o^ l 



Hestakaupavísue. 

[Útg. bU. 192-97; Sn, = Siiót Kiifti 1850 bls. 152-57: 
Sn. = Snót Rvík 18(!5 bk. 223— 28; Sn = Siiót, Jiar 
stm báBum ber sainan; þ = Jiúrkatla i Bmfél. 8vo.; 
íitokkahlaílabók; Thotts safti Nr. 489. Bvo.; iUsk 46. 4t(i. 
iRasts eÍKÍohsndarrit); Rask 83. 8to.; G = JSig. Nr.271. 
4ta. (rotið blað i 8vo.; þar er og i brot af Grallarabra):; 
Bjama djöflabana); J A = J Áni. B. lU. 8vo. bU. 174—77 
IgBmnl höod); |i, = ^inge^rabók J 8ig. 231. 4to. bls. 
198-202; JÁrn. A. H. 8vo.; J Sig. Nr. 82. 8vo. bla. 

201. Eg aoadi á enda fúiB lar Bl, þ, Hr; bllie far B; 202. 
fleyja grey á víöati mar F; fleygi greyi á viflaii St, Gl; i 
<ljnpan mar R; fleyið gruy á víQan Ðb, Ki; fleygi eg gerC 
K víBbd B; fleyiB skreiB )-fir viSan Hr, Bl, þ; 203. hl» eg 
æ ef hróeuu sú F, Kr; hlæ eg £^ x hrókind sú 6m; hlte 
eg eU] ef hrosslind (í orBam. hrosHgrindl R; iúsei, ^í hrúin 
9Ú Bb; bliB eg- ef hrósuD aú B; hlæja ægir hrolikín (hrockan 
Hri Hr, Bl, þ; 204. hrekst og Bkclist ylir aildarbrú E, St, 
B, Bb, Hr, Bm, Bl, þ; 205. Hún hrökk og stökk í haf á 
kaf F; hún hrökk og tók við hafifi kaf Bl, þ; hún hrökk 
cg Hukk i haf og kaf R; húii hrökk og stökk í haf og kaf 
Bb, B; bdn brijkk og sökk viB hatiB kaf Hr; hún hrökk og 
wkk vÍB haf i kaf St. 
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151>— tiö; Sk = J aitf. Kr. 88. 8vo. (Schevinga Jykka bút, 
•)H afekrift i J Öig. Nr. 271. 4to. inefl hendi íaleife Hákonat- 
soiiari?); (itLugiis. Dr. Schevings aptan vil): „NB. Jietta 
kvæði er preutaB meðal Ijóðmæla séra íjtefuns i VaUaDcei, 
eii talsvert mbmiiiiaiuli fiú possari afskrift og ætti eá 
urBamQmir aS taltasL Schev.'M: J Sig. Nr. 071. 4to; 
('irtlam. með benJi Pák PúlsBoiiar eptir hdr. S' GrimB Bessa- 
suiiar); A = J SÍK- Nr. 271, 4to. (ortlam. meB hendi Páls 
pptir hdr. i safni JónB hájflrdómara Pétiirasonarj ; B = J Sig. 
Nr.271. 4to. (orBam. FáUeptirhdr. ArnabiekDpe Helgasonar); 
J 01. = Tilvitnauir Jóna OlafasonEir Gninnvikinga undir; 
bösnll. buai, Add. B. U. H. Nr. 8. 4to. bh. 2395, 2872 
og TÍBar.] 



pá graQnar vorir liittast hé 
hver þá öörum bjúöa fer 
hesta kanp og hrossa; 
það er þeirra eðli eg art, 
ekki láta á meban spait 
kjassmælin og kossa. 



Fyrirfiiign; „Heatakaup, lagstualíur" G; „Uro hestakaup 
af St Halldóri Eirikasjni á Hjaltastaí^' Sk; „Eignast af 
nokkrnm Sf Bjarna Giasurasvni'' Utg.; „Hestakaupavisur, 6r 
enmir eigna S' BjarnB Gissareajni" E; J Ól eignar alstaíar 
S' Stefáni Olafssyni Jetta kvæBl, og öll hin hdrr.; 4. fBeBÍ 
þeúra ein er art þ, tír B, 8k, T, G; sumir hafo svoddan 
art Útg., Snót, A, St, Sp, E, Ee; 5. ekki hq'óta A; etki 
I>iÍótB(!) F, Sk; peir aelja ekki á meBan Útg, Sn, St, R, 
Re, Sp: peir selja á^eSan ckki spart Sn,: 6. kjaasaniál 
Útg, 8u, Sp, R, Eo; og kOBaar T, Sk, JÓI, A; meÖ kjaBS- 
niælin og koasa JOÍ (annarataBar); 7. Heilir af bjarta, siell 
vert pú þ, T, G; Salve af hjarta þ, ; Salvo hjarta D, B| 
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Sffilir af hjarta, lieill vert þií, 

hvað segiröu í fréttimi mí? 
Ekkert öðru njrra. 
Líttu upp á hægri hliö, 
hér máttu nií bjóða viö 
drQsulinii þinn hinn d^a. 

Er hann gamall? Ansar hinn. 
Átta vetra, góðurinn rainn, 
og lastalaus með OUu, 
hann að stilla er hOTkutak, 
. béma er svipan, komdu á bak, 
Og veldu þér slétta vöUu. 

Horföu n, maöur, hvernig fer, 
hvei^gi gengur hann undir mér, 
þó í taumana taki. 
Hægra nokknð. Hvað er um? 
Hann er tregur frá köplunum. 
Fljttu þér. Farðu af baki.. 



ver fú Útg; 8. segiB þér A; hafiS þér Útg, Su„ St, Sp, R, 
Ee; hefurðu Sa, ; 10. Littu út á £; víkur hann sér ú A, 
tír, J», f>„ T, tí, Sk, J A; 12 pann hinu A, J A; 14. 
gúSur mÍDn Útg. Sn„ St. T, Ee, R, G, J A, f>„ 8p; 15. 
og al. Gr. G, Sk, J A; af «Uh B; 16. aH stilla hann er 
D; 17. hana Bvipuna Gr, þ, þj, F, G, Sk, JA; hana nú 
svipuna B, D; 19. HorfSu ú meSan Útg, Sn, St, Sp, E; 
SérBu maÖnr(!) G; Heyrðu, skuElaSu Gr, Sk; 20. Sk. A; 
hann gengur hvorki lyrir mér T; hvorgi gengur haun fyrir 
raér, Öll Lin; 21. utan í taumimi taki D, G; nema i taam- 
inn taki B; nema i tagliB taki Gr; utan í tagliB taki. 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



2-'). pú verBor aö lokka haDn. IjiífurÍDii miim, 
og leiOa hann út fjrír hlaí^arðÍDn. 

Talaðu ekki nm að tama. 
Sjáðu siina. svo Í6t skár. 
Sláða hann ekki, 'paH er einn ár. 
30. Fallega fúr hann þama. 

En þegar reiðin liti er, 
aptar heini hann flýtir sér: 
Haíðu heiöur, hróöir. 
Liki nokkuð þessi þér, 
35. Þá skal bann vera falur af inér, 
því við emm vinir góðir. 

Astarþakkir, elskan mín, 
áður re;ndi eg gáðvitd þín; 

öU liÍD, nema þ (sem teitÍQQ er eptir); 24. Flpta'pér 
og brðii af baki 0tg, 8n, og aiim onDur; 25. pii átt at 
lokka Útfr, Sn, St, R, Re, Sp, A, J A; þú skalt lokka hann 

D, B; Ijiifiir T, Gr: 26. leiddii haiin tí; hann sL öll, 
nema T, G, Gr, B; út yðr, íill, noma D: 27. og talallii 
Gr; talað'ii ei nm að JA, Bn, 8k, T; taliS ekki um bB R; 
um bL þ; 28. sJHfla nú tíl Gr; 29. aláflu hann eigi þ; aláVu 
haim ci |>, ; sagHa eg ])ói', [lað er A; sagða eg þér hnun er 
Sk; hann er J>; 80. og fBlleg:i Gr; svo Mega Otg, 8n, St, 

E, Sp: Sl. En al. Gr, B, JA, J>„ Sk; þegar að G; þegM 
leÍBÍn J>; 32. hann vikur G; 33. D, B; hafl[«] fér, Öll hin: 
84. þokknast nokkuð þ. G; ef nú likar D, B; lyndir nokkne 
Útg, 8n, St, R, Rc, Sp; 35. pá or hann líka Útg, Sn, St, Sp, 
R, Re, Gr, A, B, J.; falur hjá mér Sk; 36. þvi b1. B; 
37. YOnr eg pakka G; Eg fakka jBur B, JA, T, ]>, þ,: 
Vel fer yöur Útg, Sn, St, R, Re, 8p, A, D; 38. ætið þ. 
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býð eg þér minD bezta; 
■iO. hann er nngiir, feitur. frár, 
frækinn, SDotur, gildnr, hár 
og hestval haldinn mesta. 

Hann ei' uii ei heima hér, 

hann heltist nokkuö fjrir mér 
■1:5. af nagla á næsta degi; 

en þeir, seni seinna sáu haDn 
sðgflu hann orðinn afhaltan; 
hann verðnr á þinmn Tegí. 

pú mátt ráfla. þessi er þinn 
50. þar hann stendur; tek eg hinn. 

þ„ JA, T; fekki, Útg, Re, B; Jekti So, St, Sp, D, B; 
Kdb TÍMÍ eg G; ætítl rejndi eg manndygB Gr; áBur 
rejnili eg manndygö 8k ; S9. eg býð þér minn hinn bezta 
B; þér bys eg minn hiaii J A, þ, þ„ D, G, T, Sk; 40. 
baun er ótull D, B; öjótur, frár GrB, Sk; 41. frækinn, otur 
J>, G; iillegur, anutur Gr; frækinn, gildur, stór og hár B, 
1); 42. og sl Gr; hestval haliíið Útg, T, Re, Sn, D, R, 
G, Slt, JA, þ,; 43. Hann er nú ekki Útg, 8t, Sp; Haiin 
ei' aamt okki Gr: Hann er aamt ei Sk; Haan er ekki 
Sn; EkM er bann heima bér B, D; 44. pvi heltist G; heltist 
htií Gr. B þ,; 45. á nagla T, J A; 48. En Jjeir eeinna 
Gt: þeir efl seinna J A, T; þeir sem aíDar Útg, 8n, 8t, B, 
S)s, 8p; 47. sögltD orCÍnn G, J A: sÖ^Bu mér orðinn óhaltan 
[j]; íðgBu mér banu jafngótlan A; sögSu mér hann afbaltan 
B; ðogHa bann vera Sp; 49. |ietta máttu, Útg, Su, Re, R, 
D; þér er heimilt G; 50. þar sem að Útg, Sn, St, Ee. R; 
pM eem stendur T; þar sem bann stendur |>; taVtu hinn, 
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Heimild hatidsÐl bæta. 
Kvíði eg f;rir aö be^-gja bak, 
ef ber eg lengi sðtiulhTak, 
og verOi eg mig aö Tæta. 

55. það verÖQr þú aö vera svo. 

Eann vilíur á staö og kossa tvo 

leggur í viö bann langa. 

Skamt frá garði fákÍDn fanu 

fárlegaua vammhaltaD, 
60. sem gerði hann eptir gauga. 

þegai' hauu haita Ueslinu sér, 
í hljóði Tiö sig iiiíBla fer: 
óðiun eigi hann uúna. 

ölt, nema G; 51. hatm skat heimild bæta Útg, Su; lianu 
Bvo heimau bæta St; tia.nn svo heimild bæta Be, B, S)); 
52. KviBi eg vÍS G, T; Kvífli eg fjrir aB bili J>, JA, Sk; 
KvíSÍ eg viS aí) bili Gr, B; cg kvífti viB at> bili D: 53. 
eg ber ei U; og bera longi, Útg, 8n, R, Ee, St, Ji, : 5Í. 
og verfli mig D; og verOi eg mig lika B; og verB eg mis 
lika Sk, Ur; og verO eg mig aB J A: eg verO mig lika þ, 
T; ef verð eg mig aB, Ctg, Sn, St, R, R, Sp; 55. þó verBur 
JiaS Útg, Sn, St, B, Sp; 56. bann vikur burt nicÖ kosti tvo 
í>i i bnrt og {■,, Sk, tír, B: i burt, en T; haun nkur 
burt raeS JA; 57. i sl. J>, Sk; viS hiun J A; 53. garSÍnuui 
Útg, Su, E; frá túni B, D; 59. fram úr lagi |>, T, G, St, 
JA, Gr; framorSligan B, D; framorSlega J>,; 6». er gerti 
hann B; hór þrftnT 0; 61. pú hauu D; haltan, öll, ueuia 
T, Or; 63. Qaudiuu taki hanu f>: Qaudiun eigi hanu T. 
J A (aieB villuletri); cigi Jiig B; 64. hvorgi D; hafSÍ vel ^i. 
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Hvonigur okkar hefiir vel, 
65. hinn eg aldrei eptir tel 
laataklárínn liína. 

Hann var latnr, laungraður, 

lúrlegur og ramstaður, 
meiddur á miðju baki; 
70. Þeasi er haltur, hrjggbrotiun. 
Hvað um gildir? ÁDnafl sinu 
eg kemst lír hestahraki. 

Br^ir hann siöan bnsann sinn, 
og borar í skakka húfÍDa inn 
75. heldur stóra holu; 

svartan leggur hann sððulinn i, 
og sækir áfrara mest sem má 
i næfri norðangotu. 

Ut; 66. haata klárina lúna(!) Sk; 67. Minn var Sk, Qr; var 
lúiun Gr, þ, T; 68. laataSur Gr,- latur og sro ramstaBui 

f; lasJegat JA, T; lestnr i bóg og Sk; 71. hvaS gildir? 
annaS ainn Útg, Sn, þ, |>„ St, E, Re, Sp, A, B, D; 72. 
eg keniBt D, 8k, J.,; 73. Brjna tekur J A; Tekar aB brýna 
|>, Sk; Teknr að brýna bDauÍ ainn Gr; Teknr að bi^Da 
bfisol Binn B; Brfnir aíðan bÖBnl ainn Ð; Brfnii hanu 
aiAaD bðsal sinn þ, ; Br^nir haan aiHan bassanu BÍuu Sp; 
biisalinn brýndi siBan(l) J Ó1. (imdir: böBulll; böanlinn 
brfndi hann Btutta(!j J Ól. Add. 8. 4to. bk. 2395; 74. og 
sL |i; og boroði liDflnn i(!) J Ól.; 75. {andana atóra holu|!) 
{>: 76. leggnr Bvartan Ð, |i, ; BÍðan leggur T; leggur aíðan 
Bóíul á (it; 77. og al. Sk, B, Gr; 78. í napri A; uemri 
Ötg, 8n, St, R, Re, 8p, B, Gr, J A, þ, þ,, D. T: 79. 
IS 
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Hittir hann bæ, og ber á dvr; 
80. bóndiun sá, sem haima er fyr 
arkar lit til gátta. 
SigurgefinD, segir hÍDD. 
Sæll rertu, og velkominii 
í nótt l^á OBS að nátta. 

85. Eg þakka ;ður, elskuvÍD, 

eD áfTam leDgra DauðsyDÍu 

rekur mig að ríða, 

-þó Jaö baDDÍ baginn hinn, ' 

eg bláðjántaði kUrinn minn; 
90. héma er holan síðan. 

Hér finst þó hvergi annar eins 
til afls né kosta né, til neíns, 
enn þö að lengra leiti; 

Hittir bæ Gr, B, {>,, D; og brátt ]>ar ber Útg, Sn, St, 
E, Be, 8p; 80. bóndinn sá, sem að er fyr J A; bÓDdinn sá, 
Bem par er fyr |>,, D, Sk, B, Gr; bóndinn aá, eem fjtii 
er Útg, 8n, R, Ke; 81. arkaOi St; 82. Sigurgetinn JA, 8k; 
uigbí J A, 8k, Gr; 83. sórtu hér og velkominn tir; 
Bértn nií og velhominn JA; aérta okkur velkomÍDn Sk, A; 
84. hjá aaa i nóU aO þ,; hjá oss hér að D; 85. YBdi {lalik* 
eg trtg, 8n, St, R, Be, Sp, T, D, þ„ A, J A; 86. eo fll. 
öll, nema þ,: 88. pó þaS baimi bágindÍÐ Qr; 89. sB 
blóBjámaOÍBt B, D, {>, ; 90. hér er Útg, Sn, T, St, R, þ„ 
B, A; 91—96. Fyrri partnr IwBsa erindis er seinni psrtnr, 
og aeiiiDÍ parturinn fjfíri partur í Útg, 8n, R, Re, St; 91- 
Uér linBt nú Útg, 8n, 8t, 8p, Be, R; það finst þó |>; Hér 
hest þó {>,, D, B; þó hvergi tii; Q'í aS afii, kostum sé 
{>,; að afli koatum eBa Útg, Sn, B, St, Be, Sp; að afli (« 
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yður vil eg haiiii fjrstum fá, 
f;rir það honiim hlektist á, 
því bér eru hestar feitir. 

Sjáðu hveininit hftDn er fær, 
hryggurinn allur á honum rær, 
tarna er miiiill maklii. 
Eg segi þér eklii af hounm meir, 
yfir nm klungur, feu og leir 
remiuT hann eins og rakki. 

Bkki lizt raér á hann par, 
hann er svo skakkur í fætumar, 

bleikálóttan b^ð eg þér við, 
bæti eg STO þitt raunaklið; 
sá rann bóndann bera. 



kostaiD D; til afla og kosta T; kosta og JA; Ö3. og [mí a9 
Cr, B; og þó Sk; þó aU St, Sp; 94. pér vil eg JA, 8k, 
(ir; en þér vil eg j>,, D, B; 95. fjrst aS hooum Gr, 
B; at pví honaral!) þ; hnektist i JA, Sk; 96. því bI. J),, 
B; 97. Horftu á Útg, Sii, St, T, Re, 8k, J A, f>„ Sp; 
hvemig K; 98. allur ofan rær |>: á hunnm allar JA, Sp; 
9y. téma er þ; 100. Ekki segi eg af Sk, Gr; 101. yflr 
kloiigur tirB; fer og leir þ; ter sem leir D; 103. reniiUT 
haim rétt sem rakki þ; liann seni rakki JA, T; og ranniir 
cina og D; Í05. Jxi kann þetta ab vera Gr, Sk; þó má 
þetta vera þ, |>,; 106. bleil^atóttan St; bkkbion annan þ; 
þér sl. Sk, Sp; 107. a6 bætist svo þ, St, B, Re; bœtist avo 
Gr, T, Sk, {.,; 109—14. vantar í Ctg, Sn, E, Eo, A; 
15« 
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Allvel tnii eg yður um það, 
þií ert ei Tanttt aB skopftst að, 
BTO sem sumir plaga. 
Er mér heiinill þessi Þiun? 
|>að vil eg halda, gúði mÍDD, — 
eigðu hann alla daga. 

þegar liðið er laogt á nótt, 
hann leggur á og kveðui' slgótt 
og hyðir bnrt úr hlaði; 
svo snotuTt þama fór hanD fyrst, 
á fáknum þykir houura lyst 
att út yfir traöir. 

En sem versnar Tegurinn, 
vetða snOggleg umskiptin, 
hann hnýs um hverja þúfu. 



109. Ekki hiiði eg ^ ela það þ,, D, B; Tissulega veit eg 
þaa JA, {., T, Sk, Gr; 110. þú ert ei nú{!) þ; þíi vanur 
ei ert JA, Gr; 113. góBur mínn Gr, T, D, {>„ J A; 
góBarinn minn 8k; 115. þegu liðiB var |>; þá vai liðið 
Útg, Sn, St, Re, B, Sp; Nú er Uðið B; 116. leggur honn 
þ; fljótt Ji, Gr; og gjrðir fljótt Sk, A; 117. og hfBir svo 
úr T, 8k, JA, Gr, þ,; riBnr hann hart úr hlaði |>; 118, 
8V0 &llega fer aá |>; avo anögt pama St; koBtulega fór bann 
{>,, T; kúBtuIega fór nó Sk, J A, Gr; 119. |iótti honuin 
JA, T; þjkir undra lyat þ; Jótti undra Ijat Sk, Jt,, Gr: 
121. En pBgar versnar Útg, Sn, 8t, Bo; 122. verða akjötieg 
Jj; verBa kátleg Gr, B, St, Sp, D, T, Re, J A, Sk. R (i 
orðam.); 123. haun hnytur Gr, Sk; 124. armi klúr Gr. St, 
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Stattu aldrei, ármur klái', 
ansar hinn, og varö viö far, 
og grýttist svo á gnifu. 

Séd hef eg aldrei svoddan niann, 
ai seldi hann mér hann náttbtindan 
bððulskláiinn bleika; 
þetta skjlt fjTÍr skæöin er, 
liann akal þá aldrei triia mér, 
ef eg skal eí á hanu leika. 

Út er runnið Óma öl, 
ekki hef eg á kvœðum tOI, 
í Eddu eigi lieima. 
Svikakaupa samtíning 
safni oinhver vel i bing, 
og geri 8vo að gojma. 



Sk: 125. anzalli Utg, Sn, Sp, Re; varB vifl aár Gr; varS 
mjög mi Sk; 126. og sl. JA, |>; og grýtti honom svo Utg, 
8n, St, Sp; og grytti hDuam siBan R, Be,- og grjítist B; 
127. Aldiei eí eg D, B; 123. hann seldi f>; hann seldi mér 
nii D, B; er aelja ré8 mér Gr, .1 A, Sk, T, þ, ; afl seldi 
mér St; 130. er fiafl skjlt fjrir akœOin hór þ: 131, [lá sl. 
p; of ei skal á hann leika Sk; eg ekal á hann leika |i; 
133-38. vantar í Útg, Sn, R, Re, A; 135. Edda ei var 
beima f>; i £ddu á ei heima Sk; i Eddu á eg ei Gr, B; 
eiga(!) heima þ, ; 136. svika véla ]>; 137. aafoi einhver i 
vetling JA, {>, J>,, D, T, B; gafhi hver aér i vetling 8k, Gr. 
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G-RÝLUKTÆDI. 
[Snót K.höfii 1850 blB. 206— 15; SQÓt Rvik 1865 bls. 186— P5; 
Bl = J Sig. 271. 4to. (blöð i 8vo. raeB flskr.); K — J Sig. 
228. 8vo. bU, 87—97 (oS mestu samliljófla SDÓt); Hrafna- 
daUkver bls. 173-77; J Sig. 82. 8vo. bls. 314-26; A 
og B = J Sig. 271. 4to. (orðamiiQur viB Snút met hendi 
Piils Pálaaonar eptir treim hdrr.); G — J Sig. 282. Svo.: 
þnr eru Gr^lukvæflasaiii ; inn i þessa afekrift af Grýluki'aefli 
S' Ste&HH em aett hér og hvar 39 erindi úr Grílukvsfli 
S' GnBmundar ErlendBSonar í Felli, og er þeiin hlejpt hér 
úr, eiuB ag autivititi er.] 



Ekki linnh' nmferðunum 
i FljútsdalinQ enn, 
:{: paO Gér íL að þar búa 
þrifDaðar :|: menu. 

5. paö sér á aö þeir ala 
bæði gangandi o^ gest, 
:|: föruraanua fiokkarnir 
flykkjast þaugað :|: inest. 

Förumaiina flokkaraiv 
10. og kerlÍDga krató, 
:|: þú Dii taki átján yfii' 
umferðin :|: bans. 

1. Ekki léttir A; Ekki fiekka ferBir B, G: 2. um Fyóts- 
daUnn A, B, G; 5. {leir bísa A: 6. bæíi sl. Bl, G, Hr: 
bseSi- og ú. A; 7. fúnimenn og Etækir A; 8. þeir fljkkjast 
Bl; fara Snót, K; 9. Förumeiin og fátækir A: 10. og sl. A: 
11. þó I>aB taki Hr; omi pó taki B; 12. umferðir hana A; 
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. pó nii taki á^án jfir, 
ef þaj) er satt, 
15. :|: að þar eé komin Grýla, 

sem geta öngvir :|: satt. 

Að þar eé komiu Gríia 

gráOugri en Qrn, 
:]: hiin er sig fivo vandfædd 
20. hún TÍll ei nema :|; bOni. 

Hún er sig svo vandfædd, 
hiín viU ei bCrnin góð, 
:[: heldur þan, sem hafa miklar 
hrinnrnar Og :|: hljóð. 

25. Eeldur þan, sem Iðt eru 
á lestur og sðng, 
:|: þau eru henni þægilegust, 
þegar hún er :|: ayöng. 

pau em honiii þœgilegust, 
30. þaO veit og vist, 
:|: ef þan þektu Gi^lu 
þau gerðn þetta :|: sízt. 

nmférSiu lands Bl; nm ferílic lands Ur; 13. þó þatl Hi; 
£un þó B; 15. tS hér aé B, Bl, G; héi aé Hr; 16. sem 
geti Bl; sem getur eÐginn B, Hr, G; 17. ajá 15; 18. giáBag 
sam öro A, Bl; grá eins og, Snót, K; 19. sig b1. Snót, A, 
B, Bl, G, Hr, K; 20. aö vÍU ei G; hún vUI ekU Snót, A, 
K; 21. Bjá 19; ^. h^ birti Hr; 24. hiinui Snót, A, Bl, 
K; íloi og A; 25. og þan B, G; 80. og pal) Hr; 81. ef þn 
Þektir B; 32. þá gerða þau þaB BÍzt Bl; gerBu þtiu þaS Hi. 
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£g þekki Grýln 
og eg bef baua séð, 
85. :|: hun er BÍg sto ófrið 
og illileg :|: með. 

Hiin er sig svo ófrið 
að hðfuðin ber hiín þiju, 
:|: þó er «kkert minna 
40. en á míð&ldra :|: kií. 

pó er ekkert minua, 

og það segja iDcnn, 

:|: að hún hafi angnaráðin 

i hveiju :!: þrenn. 

45. Að hún hali augnaráðin 

eldsglóðum lík, 

:|: kinuabeinÍD kolgrá 

og kjaptinn eins og :|: tík. 

' KinuabeinÍQ kolgrá 
50. og hnitsneflð hátt, 

:|: það er i á^án hlykkjunum 
þrútið og :|: blátt. 

Þn ginitiat hana B, G; &'». £f þau þektu A; ef þú þektir B; 
Eg þekki hana Grýln Hr; 34. og sl. Bl, G; þvi eg hef 
Hr; 35. Lún or bieOi ófriB, öll, nema Hr; 36. og iUúSleg 
BI; og iUúileg Hr; 37. sig b1. oU, nema Hi; 38. aS hefiiS 
hefir A, Bl; og húfuðin hefur Hr; afl höfiiðin em B; 39- 
ekkert er minna Hr; þau eru ekki nunni B, G; 41. Ekkert 
er minna Hr; þau eru ekki minni B; pau eru ekki neitt 
minni G; 42. og ú. A; 46. eldsglúrum A; 47. tínnarbeinin 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



233 

þaA or í útjáÐ hljkkjimnin, 
og báratryið hart 
55. :{: ofan fyrír hjaptinn tekur 

kleprött og :|: svart. 

Ofan fyrír hoku taka 
teminmar tvær, 
:|: e;run hanga sex saman 
60. sítt ofán á :|: lær. 

Eynui haoga sei saman 

sauðgrá Á lit, 
:{: hðknskeggið bnmekotið, 
heilfult af :{-. nyt. 

65. EOkuskeggið heernakotið 
og hendumar þá 

:|: stúrar eins og kálfakrof 
og kartuðglnr :{: á. 

Stúrar eíns og kálfskrof 
70. og kolavartar þó; 

:|: nógu er hiin lendabreið 

og firifieg um :|: ])jó, 

Hr; kínnbeiniu G; 48. en kjaptinn Hr; um kjftptinn B; 
49. KinDarbeinin Ur; kinnbeinin G; 52. avo pnitiB B, Bl, 
G, Hr; 54. svart B; en JiárstrýiB evart G; 55. tekur ú. A; 
56. hart B, G; 57. ofiin fyrir kjaptino B, Hr; 58. tönnurnar 
Hr; 59. I^ aei A, U; 61. hh aei A, G; 62. sægrá B, Bl, 
a, Hr; 63. hœrafikeggin, hökaskottit) A; 64. hreint fiilt O; 
65. hreniBkeggiB, hðkiishottiS A; 66. og hendumiir prjiír Hr; 
og al. A, Bl; 68. með kartnugliim B, Bl; 69—80. vantar i 
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NúgiD er'hiin lendabreið 
og lœrleggjahá, 
:\: Djórafætur undir 
og naglkðrtnr :|: á. 

Njðrafffitnr nndir 

kolsvOrtum kvið, 

:|: þessi þykir gráluDduð 

grátbðrnin :|: tíö. 

pessi þjkir grálnnduö, 
gipt er liiin p6, 
:{: honnar bóndi Loppalúði 

liggur lít Tiö :|: ^6. 

Hennar bóndi Leppalúðí ' 

Idnóttur er, 
:|: bðmin eiga þau bæöi samau. 
bijósthörö og :|: þíer. 

Bðrnin eiga þan bffiOi saman 
bjósthðrð og þrá, 
:|: af þeim oru Jólasveinar, 
bðm þekkja :{: þá. 



G; 70. og loBnar innan þó 61, Hr; 71. ógorlega lendabTeít 
Bl,- hún er aig svo prifleg Hr; 72. og þrýHtin nm þjó Ur; 
mea priflegan pjó B; 73, Ógurtega lendabreiS Bl: Bnn er 
sig svo lendabreifi Bx; 74, og langleggiiihá Hr: 75. njóU- 
íÍBtur 3nót, B, Bl, G, Sp; ineB njórafatur Hr; 76. og njj» 
körtur Hr; 77. sjá 75; 78. og kafloBinii kriö BI, Hr: 79. 
grílynd B; grátbömín Hr; 80. grálrnduB Hr; 81. giálvnd 
(uB Hr) B; 84. liggur viB sjó Bnót, E, Sp; Sl. biimin eig* 
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Af þeim eru Jólasveiuar 

jötuar á hæð, 
95. :|: ðll er þessi il3ka])jóðin 
ungbOrnam :|: skæO. 

Sa^ er þessi ilskupjóðin 
sé hér ekki Qær, 
•.\: uppi á Dal f Urðarhrauni 
100. er peirra :]: bær. 

Uppi á Dal í Urðaihrauni 
Qölmemii frá, 
:|: annað bii i BraudsCil 
bölhj-skiö :|: á. 

105. Skortur er á bðrmmum 
í Brandsðilum oií, 
:[: kreikar því á verganginn 
kafloðin :|: frú, 

bætÍBamaD Snót, K, 8p: bæSi eiga pau bömin Baman B; 88. 
bióatlieil Snót, K, 8p: 89. sjá 87; 90. þrerlynd og K, Snót, 
K, Sp; 91. þar af koma Jólasvebar A, Bl, Hr; 9S. sji 91; 
94. tó hæB Hr; 96—104. vantar í (í; 96. Sagt er petta iUfiíSií 
Snót, K, 8p; er mér aagt að ilakuþjóBÍn Ðl; 98. ekki aé <m 
5»r Bl; Bé OBB ekki Hr; 99. upp í Hr; 101, Upp i Hr; 102. 
er gölmBnni falt Hr; flblmenni l>á B; 103. annaB býr Hr; 
BrandahöU B; 104. BrandsbyBkiB alt Hr; 105. Skortnr í 
BrandshöU G; Skortur er i Brandaöil (-höll B) A; 106. á 
bfimnnuTn A, B: hjá bómunum Bl, Hr; 107. veritgangínn 
Snót, K: 109. Hitti Lún þvi á vergangi Bl; Kroikar pvi A 
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Hendir lir á vergaugi 
110. iiðfnðMlÍD fjrst, 

:|: heimi var sagt að Viðivöllum 
væri leiðÍD :|: styzt 

tlti st^ á VíOÍvöUum 
ffirburðítmaiiii, 
115, :|: glotta réð hÚD Gríla 

og heilsaði iipp á :|: hann. 

Glotta r^ hún Qrýla 
og gerði 8T0 a9 ^já: 
:j: Láuaðu mér barnkorn, 
120. mér liggur nii :|: á. 

Lánaðu mér barnkorn, 
sem leiðindin kann, 
:{: mér er aagt tiiin Sigga litla 
syiigi tóninu :{: þann. 

125. Mér er sagt hún Sigga litla 
syngiir og hrin; 
:|: eg vil ekki plássbera 
piltana :[: þin. 

verganginn Ilr; Ereikar þvi li verg^gi A; 110. hc&tb^ 
Bl, Hr; a9 hÖfuBbóli vUt A; 111. hún hafBÍ sagt Snót, K. 
8p; sagt er henni A; raér er sagt B, G; 114. ógnrlegnr 
mann Hr; viðbrigðamani] B, G; 115. Stelii, sa^i hún Giýl* 
Bl; glotta t«k B, G: 116. beilsar B, U, Ht; 117. sgá 115; 
118. og gerit hún svo Hr: 120. i belginn minn grá A; 121. 
méi ]iau bamkom Sp; 123. er mér aagt K; sagt er mér B, 
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Jeg vil ekki pláBSbera 
JafDgóða meQU, 
:|: þ6 eg standum heTra megi 
hljóMœrin :|: tvenn. 

pd eg stuudum beyra megi 
hljiiíftBriu uý, 
:|: þeir mnnii ei falir vera, 
paö er nú verst í :|; því. 

peir eru ekbi þér falir, 
þaC sagöi hann, 
:|; Og engin heldnr ungbömin 
i mÍDuni -.|: rauu. 

Engin þau angbCmin, 
er eg fœJJi hér, 
:|: þu ert nokkuð drós mín 
dentug í :|: þér. 

|>ií ert nokkuC drós mín 
dentug og frökk, 
:|; farðu burtu héðau 

og hafSu minni :|: þðkk. 



BI, G, Hr; hejrt hef eg hún A: 125. Sagt er mér B, Bl, 
G, Hr; paia hef eg hejrt hún A; 126. situr og Hr; Býtir 
og A; BÍtji opt og B, Bl, G; 132. Ujó&fiBrin prenn B, 6; 
136. ÞaB er helzt af þTÍ B1; ^a» er helzt í ^yí Snót, E., B, 
A, Sp, G; 137—64. TSntar i G; 137. þeir munu ekH Bl; 
eigi era ])eir &1Ít Hr; ^cr al. A; 138. pá sagði Bl; anznöi 
hsun Hr, A; 136. og engin iinnur Snót, E, Sp, B; engin 
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Hvergi fer eg héOan 
150. hiin Gr^la kTaS; 

:|: fleirí veit eg brekabörn, 
ef fara skal í :|: það. 

Fleiri veit eg brekabOm, 
ef TÍð mig er átt; 
155. :j: Bemilu við mig, sýElumaOur, 
STO eg tali :|: fátt 

Fáðu mér i samninginn 
Qösamanitinn þinn, 
:}: hann er rétt mátnlegur 
160. , munnbiti :|: minn. 

Hann er svo sem mátulegiir, 
mér li^ur á, 
:|: hcldur en eg opinberi 
alt þaö eg :|: má. 

önnur A; og' eugin þau smáböra Ur; 140. eru i minum A; 
eem eru i miuum Hr; 141. Engiu heldur ungbom Bl: og 
engin fau Hr; engin önnur A; 142. aB eg færi J>ér A; 143. 
pú ert uógu Bl; DÓgu dentug A; 144. áiág míu í pér A; 
145. þú ert nógn'A, BI; 147. skriddu i Hr; 149. Eigi fei 
eg héðan Hr; 150. að hún Hr; 154. ef viB þau er utt Snót^ 
K, B, A, U, Sp; 157. í samning Bt; í samningi A; l^- 
liann er evo eem mátnlegnr Bl; hann er réttur mátolegui 
Hr; 161. Hann er réttur mátulegnr Hr; l(i2, pá mér Hr; 
133. en aS eg Hr; 164. alt hvatt Hr; þaB eem B; 165. 
Heldui en aB Bx; þó eg Btnudum hejra megi G; 166. alt 
LvaS Br; þaö aem B, G; 168. jlir þessa Hr; yfir þina Ai 
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165. Heldur eo eg opinberi 
alt þaö eg veit 
:]: lofa þií mér eina ferö 
um alla pessa :|: sveit. 

Lofa þn mér eina ferð 
170. i útvegur mín. 

:|: |)á máske eg pyrmi heldar 
Þeim smáu :[: þin. 

Þá máake eg Þyrmi heldur, 
þá eg sjái tío 
175. :|: leika sór í lejni 

Og láta Bvo og :|: svo. 

Leika þeir i lejui 
svo liðlega nóg, 
:|: ekki lieldur kvíða Þeir 
180. þeim kerlingar :|: lóg. 

Ekki tielduT akta þeir 
Jitt álygatal, 
:|: fara mátt ])ií ferða þinna 
Fljúts suOur ;|; dal. 

It>»— 96. vantar i G; ITO. i útvegum A, Bl; 171. máske aS 
eg Þj-rmi Snót, K, 8p, B; 173. sjtl 171; 174. þó eg hoyri 
tvo A; 175. Bér al. A; 177—80. vantar í Hr; 177. peir sl. 
A; 178. laglegtt pó Bl; og liBlega A; 180. vi8 kerlingar 
Snót, K, Sp; um kerliugBr bró Bl; 181. Ekki aX neinu akta 
eg Ht; 182. ú]>artaskraf{!) Hr; úþBrfotol Bl; 18S. pá mútt 
bra Snót, £, Sp; 184. ^vert jfir dal Snót, K, 8p; 185. sjá 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



240 

185. Fara máttu ferða þinDa 
og fást ei við uag, 
■.\: ekki get e^ séð af [>eim 
svona við :|: pig. 

Heldur get eg séð af þeim 
190. sanruga {ijón, 

:|: en að þd úlmist 
sem óaiga :|: Ijúii, 

En að þií ólraist 

við nngriðiö mitt, ■ 

195. :|: fremdu nii svo friðsamlega 

ferðalagið :|: þitt. 

Farðu Qií svo friðsamlega 
ferðunum aO. 
:|: Sælir, sagði Gríla, 
200. og gekk sig af :|: stað. 

183; 186. laBt ekki vi9 Bl, Hr; 187. einnig get eg séfl sf 
honum A, BI, Sp; líka get eg aéB af Hr; 188. „Sóna" sifl 
Þig A, Bl, Sp; að söngla við þig Hr; 189. Eimiig get eg 
Bl; Líka get eg Ur; Einiiig get eg séD aS hinum A; 191. 
heldnr eu pú Bl, Hr; heldur en pú argiat hér A; ólmiat hér 
Hr;193.HeldnrenSnót, K, Sp; ólmÍBt hór Hr: argir A; 194. 
ungviei Snót, E, Sp, Hr o. fl.; 195. fremdu þá Bl; fremdu 
nokka5Hr;frifllegaB; nÚHl.A; 197.FarðnþásTOBl; Fremdn 
fiá Hr; fríBlega A, B: 199. sagfli hún Bl; heilir sagBÍ B. G; 
200. og gekk sro of Bl; og gekk sig af BtaS A; og gekk 
hiin svo af Hr; 201. sjá 199: 202. ofeu í ^(<a Snót, K, Sp; 
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Sœltr, s&gfii Grýla, 
og gekk lít í QÓ8, 
:|: hvessa tók haim BjarDÍ 
sitt hvannaima :|: Ijós. 

205. Hveeti hann Bjarui auguQ 
og hugsaði ei par, 
:|: þar fóru ekki sögur af, 
Mn svelg'li hann :|: þar. 

par fóru ekki sðgur af 
210. Því flagðinu fyr 

:[: en húu rak hausinn inn nm 
HIíBarhiisa :|: djr. 

Inn rak hiín hans ^iun 
og inn rak hiin tvo, 
215. ;|: Þriflji atendnr líti, 

og þá mælti hún :|.- svo. 

pnl^i stendur úti, 
])ú, Gvendur minn, 
:[: hér eru ei þeir hrejstimenn 
220. aa þriöji þurfi :|: inn. 

og fór o&n í Qoa Hr; og hoppaði oni B; 204. sitt a1. Saót, 
í, 8p; 205. HToaaa tók liann BjarnÍ Hr; haim sl. Snót, K, 
8p; 206. ekki par A, Bl, (i; 207. pt3i segir ekkí af Þvi 
nieira Bl; þar lÖra engar Hr; hér fóra B; 208. hún gleTpti 
B, Hr; 209-72. er tekíB eptir Pák Bafiii Nr. 1. 8vo. SXm. 
bindi, og BegÍT {>ar, aH þaB eigi aptan vÍB Gr^lukvæBi 
8' StefitDS óla&aonai og, ^ þaS eé eptir einu handriti, og 
er pað þvi hf^iB, en eg hefi oigi fnndiB aB þaB hejtBi 
Ið 
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Hér eru ei þeir hfeystimeiin, 
hiudur né Ijón, 
:|.- gefðu mér i bragði 

hana Gnnnu og hann :[: Jód. 

225. Geföu mðr í bragði 
gríð, sagði hinD, 
'.|: let eg koma i lausnina 
lambhriitinn :|: miim. 

Lætnrðu koma í lausnina 
230. lambhnítinn? Hiin kvaft. 

:{: Ekki var eg ofalin 
i þessum :|: staö. 

Gkki var eg ofalin 
að næsta bæ. 
235. :|: Hvað eltal eg aö Urðarseli, 
ekkert eg :|: fæ, 

O&n gekk hún að Ui'ðai'seli 
á eyrina þá, 
:[: þar sem banu Fusi 
240. var farínn að :|: slá. 

inn i neitt annað GrýlnkvíBlti, sem eg þekki, og er pat Því 
tektð hér npp: 213. Inn rak hús bans ÍDn(!) hdr.; 285. og 
237. BtfjamttfDÍS UrBarsel bendir ekki á aB S' Stefön sé 
hðfiindnr ]ieBaa parts, en nabiíO er kanske tilbúmiig^ai' » 
þeasnm Btað. Urítareel, Gem bæjarnafn, er í Barðastrandsisýslu, 
og kangke TÍBar. 
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Heill sértu Ftísi 
minu fésterki vin, 
:|: íiú hefur nöga krakkana 
aö kasta mér i :|: gin. 

245. Nóga hef eg krakkana, 
komdu til roín, 
:|: vittu hvört og verð þá ekki 
vobejgjan :|: þin. 

Vittu hvort eg verð pá ekki 
250. vffittunum frá, 

:|: sérðu ekki i orfi rainu 
albeittan :|: Ijá. 

Eg eé í orfl þínu 
afgamla spik. 
255. -.|: flvort helduiílu, ¥úm, 
eg sé fanunum :|: lík? 

Hvort ætlarðn, Fiísi, 
að fæla mig? 
:|: Faröu aö raeÖ góöu 
260. Og friðiieyptu :|: þig. 

Farðu að með gúðu 
við ferðliiinn mann. 
:[: I>ama er hann gamli Skjöni, 
geíöu mér :|: hann. 
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265. Jettu hann gamla Skjóna, 
gráðuga SDÓt, 
:|: riljirOu trúlofa mér 
tiygflDm á :[: mót. 

Lofo eg þér trygðUDi, 
270. ■ og lofa eg þér Jví, 

;|: og þá var hann gamli Skjón 
gleyptur í :|: þvL 



Brúðkaupseeid BÆNDA. 

[Útg. bb. U5— 28; J Sig. Nr. 271. 4t«. blÖB meS hendi H»U- 
dóra I{jiílmaT88onai; J Sig. 271. 4to. orOam. Pála eptii 
S'Grímólfi; OrtamuDor í expl. Páls af kræOanum; þ = 
J>JngvaIUbók J Sig. Nr. 260. 4to. bla. 400—403; Hdr. 
Jóna Gtktore St^iangsonar, brot; StottkahlaBabók; Tbotteain 
Nr.489. 8to., 3 fyrstu víaurciar; Raak 83. Svo.; Hálfdánarbiik 
min , Fyriraögnin i T er avo: Canticum tuBtiooriini. 
Jón Ólafiaan GrunoaTÍIiUT vitnar opt i þetta kvæOÍ i rítum 
BÍnum, í orBabókinni t. a. m. undir: fall (geSfeldnr), fer. 
fetta, gnótt, kragi, virt, töBtí og viBar, og anMr- 
BtaBar svo sem Add. B. U. H. Nr. 2. 4to. 122, Nr. 6. Hfí. 
1206 ííc. |>es8ar víaur eíía petta kTSBBi kallar S' Jjorsteino 
FétDrsaon eBa FáU Tídalin Búraviaur og Bogir, at e^ 
minni háttar en Oddabragur.] 



Mðrgnni gleði magnar 
i^jððDr og vfn um geðs raim, 
frábærlega fagnar 
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flæðí staupa hver maiin, 
5. gOrpum p6 ei gagnar 
greitt að iðka drykk þaiui, 
þv! steypa koll kanD. 

Mai^^an bragna blekkir 
blátt í glasi vín stett, 
10. hreysti lika kaekkir, 

t>á hefir lengi gðiD vœtt, 
hijóta drfkkjn hvekkir, 
að hruDÍð sé ei bætt, 
leikur svo liö mæti 

15. Snmir spekt ei spilla, 

spara ekki góö hót; 

TÍni fjlgir villa, 

vel peir henDÍ stá mót, 

fagran setskap fylla, 
20. fremja aOng af geðs rót; 

vinnnr þeim vín bút. 

Veröur sagan venda 
vildismönnum bart frá, 
búrunum að benda 
25. bezt er því af ómskrá, 
hvar þeir kunna að henda 
hafa kCnnur lopt á, 
ölkætin eykst þá. 

4. flóíli St; 12. hrekkir St, R, H, Gr, P, þ, H E; 13. 
8vo bTnniD Sp, St, R, P; avo hniniö verSur T; svo hnindiB 
fer H; BTo hrundir gulls fit ei bætt þ; 14. lið hœtt R, E, 
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30. brullanps til meO Tirðing, 

hrygOar skerðast skiirar, 

aköll heyiaat af mála bing, 

drengjnm styttast diirar, 

dansa alla uótt kring 
S5. hlakiiandi hofs þing. 

Biírinn harla bliður 
birtir sinni frú þá: 
Ekki nema hann býðnr 
í briiðkanp okknr, hi, há; 
40. leikar bæjar l^ður 

leggjandi sér hrygð frá, 
á eintClom opt stá. 

Hann kallar á kellu sína 
kvakandi með bliðlát: 
45. Láttu leppa mína 

lagast nií með gott mát, 
eg skat þér skæðin sým, 
skafSn þvengi hrund kát, 
sva ankist nú alt stát. 

50. Eúu pá honum i hljúði 
herina gerir eitt sinn: 
Líöurinn um það Ijóði, 
lítt sé kraginn þurr þinn. 

t. vildarmönnum St; 30. brúSkaupa St, þ; 35. hóbpiugí 
., Sk; 37. frú ira P, þ; 68. drjúgt á St; dragt i H, 
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MaðuiinD ffllist móði, 
meina eg ^iriÐn glauminD, . 
ef krnsast ei kraginu. 

Áöur en alt um ])rotni 

eitthvaö vertur til ^á, 
svo bníökatipsferö ei brottii 
bregð þii honura ún á, 
])ó riftii hann og rotni 
ríða skal þó með fá, 
um hálsinn styft stá. 

SkiS af leöurs lengjum 
láta t>eir á fdtinn, 
og svo eltum þvengjum 
upp á ve^a legginn, 
pá er dragt á drengjum, 
dubbaðij um biikinn, 
kalta kragann sinn. 

Sínar buxur aíðu 

sítlan klæðast þeir í, 
vööva skjúlin víöu 
volea kringum þá því, 
og með tali tiau 
^á svo opt um þann b^, 
sem veizlan er veitt í. 



B, Pí Þ' Spi drJQgt í hij 
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í strympu sttekrar liítar 
Btirða timn þvo þeir, 
kámagir verða kliítu', 
kvolið þorra og leir, 
kátir íj6\a bútar 
klæða aeuaa sig meir, 
svo fijósi ei FriCgeir. 

Lokains kragann láta 
liggja bálsinn um krii^, 
fer þá mest í máta 
þó múins bafi ei bing, 
kyrtla reÍDÍn káta 
krdsað hefur það þing. 
ó, hvilik art sljng. 

Sððul skorpinn siðan 
se^a gjaraafil á, 
kátir miasa kviðann, 
kalla bróðir, hvera h, 
ráö er oss að ríða, 
rekkar anza: ójá. 
Náttstaöinn nd &. 



70. kiaga HÍnn H£; 76. um ú. H; 81. meO 1«t þ,- 82. kjóta 
St, E, Sp; v8nt(u:iHE(ogHE vantar: íilja), H M: kátir 
klnða vilja{!} til: eig meir; klætta bútar Gr, P, þ; 88. 
kviflinn hjjja emi meir P, Gr; 84. ei tiiSgeir Gr, P, þ: biu: 
ei frejT; 86. liggja kragann 8t; 91. Ó, hvaB sú 8, St, R, fi, 
P, þ, HE,Gr;94.kvíflaH. þ, HE; 95.bróflur St,H; 99. Upp 
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Upp í ístaO stiga 
100. æriö stiröir heet vib, 

sQðQU Till þá siga 

sem hálfgyrtiir á hliö, 

vaskir menn til víga 

vefja i-eipi um kviö, 
105. brestnr ei bnsliö. 

Stertinn saman strengja, 
staula sMul pé. í, 
aptur á rurap sig rengja, 
rása svo ura heima bý, 
110. kejri hátt upp liengja, 
hestur ei kennir á því, 
þá nátta þeir frí. 

tjt á eintal spretta 
og sín taka'ráð þá, 
115. hveruig hegðan rétta 
hafa eiga og málskrá, 
eíðan Iiía létta, 
löginn öls og rtím fá, 
hefst þá u[)p hvarmsbrá. 

120. £n að bnigðnum btandi 
borðin undir gá Jieir, 
sóa 'horna anndi. 
sést pá ekki hrygð meir, 

i ata»(!) Sp; 105. biís hS St, R, 8p, HE; X16. magi og [.; 
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125. hyggja uáir stáls freyr, 
hvort ekki baiin deyr. 

Fetta br^r og fingur, 
fVoðar lika kamp þá, 
hver meö Rtáti stingur 
130. stælta hnefa borð á, 

einn með ððnim syngui' 
Audrarímur og stef liá, 
er Máriuminni fá. 

ll&H, P, f>, HE, Gr; hín:l<5gín(n)oBB(eaaóae); 123.fró«ar(!) 
Uka kanip(!) fiá þ; 129. bío: HE; hin: stáli; ISO. ero St, 
H, þ, HE; hin: bora slá; 132—37. Hér munu vera taldar 
upp þœr rímnr, sem algeagastar tiBfa pá verlfi, og flestir 
ba& kunnað meira eða minna i. Andrarimur, sem hér 
er talaB om, ern Andrarímur hÍDar forau eBa Ondrur, og 

Míu var raunar raddar oik &c, 
þær eru nú til i ^órum skmnhandrituin frá öndvertrí 16. öld 
í A Magn. 303. 4to. laýnast hafa verífi her 11 afi tjilu) og 
604. 4to. (Stafiarhólalwk) og eru 9 að tðlu. |>ær eru og i 
Stokkhólnii Nr. 23. 4to. meðat íbI. hdr. á shinni, og em 13 
aO tölu. fiEPr hafa og veriB í rímnabókicni i Wolfenbiittel, 
9 afi tölu, eu eru týndar. Sígurfiur hlindi á afi hsía, ort 
Audrarimur fomu. U|^ ef þaS er satt, afi hann lia£ fiert Jóui 
biakupi Arasjni á Jiing á hverju ári 12 rímnr, efia meH 
utrum orflam fert hoaum pær, rimur, aem haan orti, Þ^ 
gæti eptir tíma og atvikum hdr. 604, 4to. verÍS frumrit, 
]>vi afi bókin er úr eign Staðarhóls-Páls, og gætí iiaou hab 
fengifi hana eptir þá íeBga daufla, þar sem hanu átti Helgn 
Aradóttur. Sigurfiur blindi hetur verifi haldiuu hifi mesta 
skúld og bezta, eius og segir i visuuui: 
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Brðnurímur baalA. 
135. buldra af frœgöum Rollan^. 

um Gi'obbian lika gaula^ 

og geðfeld siðaKíg haus, 

brauðs svo mola maula 

meðan gerist Tinstanz, 
140. hépnrinn herjans. 

|t^ er aS segja af Siguiíli blind, 
samdi hann Ijúö um hveija kind, 
sá hann þó hTorlii sól aé viiid, 
seggjnm |)útti haDn kveða með hind. 
Sumir eigna Ondrnr Bergeteini blinda. Sigurðitr 
b.Iindi befur reritt i t'agríidal í Mýrdal i SkaptafelkByslu, 
en ekld eins og er sagt i Bps. II. 570, att hann hafi veriS 
á Fagradal í Dalasíalu , sem á aS 'vera eptir „TiBsfordrÍf 
Jóne Ifertla. En i {leim afékriftum, sem eg bef séð af þvi, 
er alls ekU tiltekiB hvar þeBsi Fagridalnr aé. 1 „Tifie- 
fordríf', Bókmfél. 35 fol. bla. 90 len í A M. 727. 4t<i. eigin- 
handarr. vantar Jwttal atendnr: „I Hiallters Sögn (aic! 
= Ejálmtéra s5g^l, sem S' Indride Kopar kiendor ad Stade 
i Gmnavijk hafiie afqvedid Uialters Rijmur rniner mig um 
fingalpn aagt. þeeee skáld veru H6num samtijda, M. Svein 
Biskup Í Skálahollte og Sigurdur Blindr i Fagradal. Eyoliiir 
Gamur i Haga, vai'ur Sltálda Töln felldur aakir nijdakiældne 
eihar". En bér ruglar Jón mildð mefi timann, pví bX 
lndriSi prestur er talinn aB vera uppi um 13W (Uallgr. 
Jónsson djákni) og Sveinn apaki Pótursson talinn biaknp i 
Skálbolti frá 1466—76, en SlgiirBur blindi bina veRar i 
ðeetnm sijgnum talinn samtíBa Jóni biskupi Arasyni f 1484, 
d. 1550. En þatt leiSir boiniinis af sjálfii aér, afl Jietta sé 
Fagridalur i Mýrdal, af þvi SignrBur var á leitl Jóna biakupa 
fyrir au8tan, er hann reiB í Bjarnanes. Ank þess benda 
Jms orB í kvæBum [leim, Rem eigniiS ern SigurBi og enn 
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Missa móðir ekka, 
með það hoTÍa staup i, 
skegg og kampÍDn skekkja 
skjótt og spyrja aö þvír 
145. Eveigum helzt skal drekka, 
heilla-bróðir, til frí? 
Seg mér af máls hý. 

eru til, ú að hiifaudurinn liaK veriS SkaptfeUingur. Öndriir 
eru aiik áBurtaldra skinnliaDdritA til i Qölda p^pirsa&krifta. 
Brönarímur hinar fornu eru fmÍEt eígnabar Sðgnvaldi 
blinda etta Sigurði bliiida pmr bjija svo: 

|>afl var forBiim [legDa siður &c. 

Skúldin forðum ekemta mest &c. 
og eru 15 eða 16 aJi tSla. þær eni til á skinni i AMagu. 
604. 4to. og auk þess í mörgum atekriftum. Skúli Magnús- 
son segir aS Uagnús Jónsaon (gamlí? d. 1591) og Júd 
GufimundsBon (í RauðBeyjum? d. c. 16501 hafi ort Brónu- 
rimur „mjúkt kveðnar". Magnúear roru 12. 

Rollantsrimur eru þreimar til. Einar eni eptii |túd 
Uagnúaeon a Strjúgi o^ heita öðru uabii KeÍBararaanir: 
Kaisararaiinir ImHast þær, 
kTeS eg jiað rétt til falla. 
|iórðar rímur byija svo: 

Mörg hafe &»ðin míetir fyr &c. 
J>ær eru 18 að tólu og eru ortar um 1570. þórönr bindur 
nafn sitt i Bcinustu rímu : 

Hljómnr landa (= rl og biyrnia tár |=^ ul 
hlýri þórs með raanum (— ð) 
reið (= r) vÍB ósinn (= ó) raumur hár (= þ) 
roift liefur arnarbauaiim. 
Ebit afekr. af rimum j^irðar er í Stokkhólmí Nr. 1. 4to. i 
papp. írá o. 1644, on bezt í A M. 614. A. 4to. frá lli56. 
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Mest pegar niagnast blíðíiii 
mœtan taba þá sii): 
Með lejfi, Begja sitlaii, 
si^i þið í gnðs fi'iö; 
' kátii' missa kviðanii, 
ár kampi Bjág& ölið, 
bendast svo borö við. 



Rollantsrimnr liinar fornn eru 6 aö tölii og 
og bjrja 3V0: 

For5um ðtti eg fræðabók £c. 
|>ier finnaBt heiliu' á sliioni í Stokkh. Nr. 22. 4to. og brot 
aS papptraa&kr, A M. 146. 8vo. meB bendi Jóns Fimusouar. 
. Hinar priílju KoUantsrímur oru eptir Jóu |M>rateinðsou 
á Grund i HöfBabverti (= Jón i rjorBum, Jón í þMgeirB- 
firBi). Hann er uppi um fyrri hlutii 18, aldar, Rimur hana 

Flestum pjkir puguin lijiig &o. 
^ier eru '40 sð tölu með „mörgum veudum metris", segir 
Grunnaríkur-Jón eptir þórami Býatumanni Jónaayni á Grund 
1753. Úr teim finnast eicerpta í BókmféL 340. 8vo. eptir 
&• Ste£ín þorateinsBon á Y51]um. 

GrobbianB rimar eSa HáBgeelur, tiuioir (A M, 
«15. F. 4to.) eigna 8» GuBmundi Erlendesyni á Felli {f 1670) 
4 fyrstn rímumar, eu aðrir S' Jóni Uagnússyni í Lau&í 
(Raak 89, 8vo.). Jtíer byija svo; 

Mörgum virðist irótlleiks frfegB &c. ' 
Seinna hala aBrir bcett viB, svo sem S' Brjnjólfur HalidóiBson 
i Kirkjubss (t 1737), Hann liefur (J, Ól. Grv. Add, 28. 6>L| 
ort ViflurBtygBar rímu, aem er 6. Grobbíana rima: 

Skemtu forBum skáldin, frúB &o. 
og er 133 erindi. Leirulælijar-Fúsí (Vigfós Jónflaon á 
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155. þá vill bjórínii bólgna, 

buioa slituar sterkt par, 

og kniieikuTÍiui kólna, 

kritiir eykst þá óspar; 

^á má dreDgi sólgna, 
160. sviptast boröum stólpar, 

rífast svo rustar. 

Leiniliek, fútuTbrútÍT Árna Xagnitsaon&T, d. lT27]i heFur ait 
Vi0bjú0sríma, sem i aö vera 5. Grobbíans rima: 

MeDtunarfræ&Í mai^ideg &c. 
er 84 erindi. Siiinir segja aS Fiisa sé hin 6., og S' Br}ig- 
ólfa hÍD 5. Kimuniar em i góArí abtólt i Bókmfö. 105. 4to. 
(VatnBlijnia) og er 5. Tima þar eignuB J. S. {= Jóni SigurHs- 
sjni?) og byiiar: 

Bnn skal verða dnlaD irý^ og dylgjolæti &c. 
7. rima þar: 

LjóBaefni litilsveTt'&c. 
er eignuö Arua BöSvarsajni (t 1777) og fioisteini JónasjTii. 
Siimar visnr úr Grobbians rímnm eni algengir húagangsi 
um alt Island þaim dat? i dag, svo sem: 

SegBu þegar iBja átt, 

að ilt BÓ pér í bondi 

og i fæti eionig dátt, 

8V0 engiuu maður þig sendi. 
Oe .«1.: 

Jin skalt aldrei þakka mat, 

pegandi i bnrtu skunda, 

af þér settu ask og fat 

o&n á gólf fyrír hunda. 
1 brúBkaupum var h8ut siBur aB mæla og sjngja vere 
^ÍT minnum. Miuni þBssi voru mðrg, og var mælt fjrir 
peim og sungiB meB hinui mestn viðhSfo, ng þvi meira viB 
haft sem hófiB var stærra. Eitt af þessnm miuuum var 
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Upp að efetu skifnm 
augiim gjóta titt þá, 
ef vænleik sjá á vífnm 
veslingar á brjóst ^á, 
stjkki hampik og tinifum, 
bafa ei Mni geö á, 
, bíta svo bein smá. 



minni Marín mexjar, og var þatt eitt með hinum helgustu 
hiildiS. í AM. 438. I2mo. er brúSkanpitLBRjcveT, og sJQÍot 
aú sfelrift, Bem_ þar er, vera eptir nokkne gamaUi bók, pvi 
aí þar ern pápÍBHr BÍflir aB nokkm. þar ern pesaar for- 
aaguir a) fyrir gnBs föOnra minui á Bnnnudaginn, 
l)| forraáli fyrir brúÖtaupBsetningu, e) fyrir 
Krists mÍDDÍ áennuudaginn, d) fyrirMaríu minni, 
e) fyrir bjónaskálonni i sænginni, f) formáli fyrir 
blesBum prestains, g| fjrir goBs föSurs minoi á 
mánudaginn, h) fyrir kongs minní á md., i) fjrir 
ilarteinB minni á mánudaginn, j) BtúSkaups npp- 
eögn, k) fyrir bónda og húsfreyjn skál. Öllum 
mmnunum fylgja vers, aem Bjngjast eiga fyrir. í kverinu 
em vBrs ^r þessum minnum meBal annara: a) fyrir 
guflB föBurs minni, b) fyrir KriatB minni, c) fyrir 
Mariu minni, d) kongsminni, e) Marteins miuni 
og brúBgnma, f) íyrir guBa föBura minni og brúB- 
gama, g) fyrir kongsminni (aptar), h) fyrir Mar- 
teina minni (meH elæm), i) fyrir guBs föBurs minni 
fyrir mitt borB, j) fyrir Krieta minni (aptur, meö 
slsem), k) íýrir kongsminni (enn, meíl slœm), 1) fyrir 
brúflina, m) íyrir guBs föflurB minni (aptur), n| fyrir 
bónda og húsfreyju skál, o) fyrir guBa föflurs 
minni (enn), p) fyrir Krist minni fenn); enn fremnr 
•l) fyrir heilags anda akál á sunnudaginn o. 11. En 
lyrir Mariumiuni er fetta; 
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£n þð siðseoKÍ fjái 
sæmdannaiuia með skart, 
henni held eg ei nái, 
hafa ekti á þvi art; 
drengir væla í dái, 
digDar kraga-pel svart 
af ðlrjmslu óvart. 



Ftú Máría fegri en sól 
fintktnB heUögum anda, 
grtenariiiii, aem hán gat fyrii Jól, 
gafet fjTÍr 088 í Tanda. 

Gabríel mjúltu máli 
Máríu hoilsar klíni, 
kvaD haniL gaHs son góðan 
gTæ3&iann mnndi fieOa, 
hún varB af engils orBum 
uppfyld guSdúms raildi, 
aoBnqúk allvel trúHi, 
enn er faún fræguBt kvenna. 

EnnfremuT petta („f>ati þriðja minni á sunnad 

Máríumínni") : 

Lofcöng giiBi mey Miríá: 
Min sál vom drottinu tignai, 
hjálprEeði niitt er herra sá, 
honum mioD aadi faguar, 
mig TÍrtiat 8já, 

af mÍBkunn ambátt aina, 



hver fett mnn 
sætlega sælu u 
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Alt hefur enda um slðir 
yfirlœtí og heims gnútt, 
brigöular bnUIanpS tíöir 
búrnm liOa frá sbjótt, 
180. að liOnu hófi l^ir 

Utast TÍIja heim fljótt, 
drekkur á hest drótt. 

Kapla saman kejra 
kátir bart frá peim stað, 
185. litt jiir öli eira, 

o&n um kragann fer |>a{l, 
af seggjum scgist tleira, 
sækja ])á bæ að, 
alIkátÍT i hlað. 

190. Brúðurin híöur líti, 

þá bóndamennið heim fer, 

BrúðkaupssiBakver eSa biúðkaupMÍðabtekui' uru eun iiokkuS 
margar til, en alkr óprentaður. Brot af bók meH minna- 
forsö^um er i AM. 685. 4to. A. frá hér um tiU 1500, á 
skinni, og eru pa,ti aUs 7 blöð. ^aS er ðú elzta uiiuna- 
fbraagnabók íalensk, sam til ar. Auk þeBaa ern biíiBkaupB- 
Mðabffikur bæði i Jóqb SigurðeBonar safbi og eldri bluta 
LandabókasafnsinB; aömuleiðis er nm brúðkanpaiði epUi Jón 
Eiríksaon i Bodleja Bafiii i Oifbrd. 135. buUa af þ; 187. 
STO J ól., F, {>. 8t; líka slög, hin, uema: og geðfeld 
lika lög hans R; einnig lög Útg.; 133. þá mela |>; 139. 
verBur vinstanz Sk, R, H, P, J>, Sp; 147. Mér seg St, R, 
H, þ, Sp, HE; 151. siyi þér HE; 166. atjkkjum HE; 173. 
mæla S; 175. af Blronali P, þ, Gr; 177. irÓtt(!l þ: 178. 
brúOlíaupa St; 188. svo ber ]>;! bæ að þ, Ui: 189. allkáta Gr; 
17 
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hœversk hampar klúti, 
heldiii fyrir nef sér; 
bann tnii eg stirðnr stúti, 
stafi alla og gólí ber 
Titlaas sem von er. 

Evendið kœtiat varla, 
þá kraga-r^ sér bans, 
gerir á griðkn kalla, 
glósar eíðan með stanz: 
Hann fór með fiðana atla, 
fallegt smiðið kragona 
þátti 'þá þing manns. 

GerÖan skaða að gráta 
grnndir segja að vont sé, 
margir Iðngum láta 
af litlu efni vænt fé, 
þanninn þær i máta 
þennan gejmdu i hlé 
kámugan tanaké. 

Eætti harma snaki, 
þær heita kraga umbót, 
eirniig orilalaki 
óflurinn þver um málarót, 



193. og heldar fe, tír, J.Ól.; 201. flfla = smágett lÍD; 203. 
fcgurt smiöi J. 01.; 205. guranar segja P, Gr; 208. þiuinig 
J.ÓI.; 211. HÉEttir R, H, J>, Sp, Gr. 
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215. eDginn að sér taki 

orða kímin brags bót, 
seni feata hér fót 



Hegdunabháttur 

snuiTa, er giptast. 

[A Magn. Nr. 149. Sto. = A; þingeyrabók bla. 188 — 89; 

A eignar kvæBitl engnm, en Jón Signrðsson eegir viC afélmft 

BÍaa af því^ „Vísut þeBsar efnsst vera svipaSar S' Stepháni 

í Vallanesi". J> eignar S' SteGai kvselJÍB.] 

G6i)u árín gera það hér, 

að giptigt hver, sem aktar sér, 

furturinn, durturiun, 
ef brókarlindinn bundinn er, 
5, brjðjunnar jiá óska fer 

dnrturÍQD, fartnrinu, 
pó ekki etgi hauD ilepps spér - 

og ekki heldur durtnrinn, fnriinrinn. 

Á keDnimaDDÍnn kallar strax 
10. og klófestuna ráðahags 
kotlnrinn, þollurínn; 

Pyrireög'Q; „Notktar vianr skrítnar" A; 2. ætlar sér {>; 
5. bníflarinnar þá teita fer þ; T. ileppe apér, tvitekiQ í þ; 
8. og ekki heidnr = og ekkert heidur; fQrturinn, durturinn 
þ; 9. Á sL þ; 10. klófestina {■; 12—16. er skípaS nokkuB 
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ttjóðið hefar fært til taks 
fcrðugur til blíöu lags 

kollnrinn, twlluiÍQD; 
15. alt skal búið anDars dags, 

aniar þessi kollnrinn, þollurínn. 

Vikuna fyrstu bæði blið 
biía saman hiaTtaþ;fö, 

svo ekki vantar brellurnar, rellumar; 
20. aöra flöknar yndisklið, 
öll er horfin kossahríð 

og i-ellnrnar, brellurnar; 
þriðjn bjrjast nagg og nið, 

nú eru horfDar rellnmar, brellumar. 

25. Lafa þau saman ái'ið eitt, 
er þeim hjónabandið leitt, 

svo hvorugt má annað sjá þá, þá; 
bijótast um meö hjartað heitt, 
af hi-akyrðingum bæöi sveitt, 
30. því bvorugt má annað sjá þá, þá; 

loksins skilja þanninn þreytt, 

þaðan i frá hvorugt má annað ^á þá, þá 

(iBruTÍsi f þ: 12. flutt til lagH {,; 13. tíl blíSn taks þ; l5. 
aunara dage, tviskr. í A, en tvitekitl í p; 16. anzar jieseu 
A; 13. búa þau þ; 19. hto hvorlti vantar rellumar breUumar 
{i; 20. aðra Klnar jDdisklíB A; 23. nagg og niB, tvítakiS 
í þ; 24. og nú eru úti þ; 25. Lafl þau þ; 27. Wo hvorti 
má þ; 29. bæBi prejtt þ: 30. bvo hvorki má J>: 32. þíiJtou 
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Erfingmn, sem eptir 8t4ð 
illrí Dáir húsgaugs slóð, 

og vex svo Dpp i vðmmuuuin, skömmuQum, 
foreldranna birtir blóð, 
böliö ejiar, sveitir þjóð 

í Tðmmnnnm skOmmunum; 
litfBr verOur ekki g65, 

ef eudar lif í vOmmunum, skðmmuuum. 

Laga veldur* leysi því, 

að landinu gengur panninn í, 

margir pyrma þjöfunum, búfunum, 
laDdsbiíanna mðrg sem m^ 
millum æOa vonzkuþ^ 

af þjófunum, bófanum, 
valdið gofur frelsi og frí 

ffjrír] gagn af þjúfunum, bófunura. 



Ómenskukvædi. 

[ÚXg. bls. 34—46; Fs = Skjírsla nm fomgri[)aaafii iBlandB 
í Beykjavik U. bls. 25 og 158 DofianmálB; VaiSgjáikver; 
hdr. S' þorvaldar BöCvamonar; D = AMagn. Sr. 149, 8vo, 
(VallakTerl; Br, = Brot af kvæOinu í A Magn. Nr. 441. 
12mo.; H, => HeU afskrilt af kvæDÍDD. i A Magn. 441. 12mo.; 
Kvæðaaafn Jóus faktora Stofiinssonar á BeniflrSi (Bmfél. 

i frá, þvi hvoragt A; þaSan i frá hvorki má {>; B4. á illri 
reikai húsffangs alób þ; 39. litfSrin J>: 40. ef endast lif þ; 
41—48. vantar í |>. 
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Nr. 0, Bvo. brmmiB; 11 orindi aB eiiu, on hefir hér ekki 
veriB lengra); Stokk&UaSabúk; Rask 83. 8vo.; Raak 46. 4to. 
(Baska eíginlidrr.) ; Pák safn Nr. 1. 8vo. XXII. b. (oraam. 
eem Fáll hefir akri&B inn í oipl. sitt af prentaBa ivsei- 
nnum); Bmfél. d. á íal. Nr.lll. Svo.; H, = JSig. Nr. 271. 
4to. (meH hendi Halldórs Hjálmarga.); Br, = Brítiah Husenm 
Nr. 11,185. 8vo. (FMagn. 413. 8vo.); Sk = J8íg. Nr. 263. 
8vo. (úr nötnaaðng á skinni utan um) ; J Sig. Nr. 92. 8to. 
hl. 112— lö; J Sig. Nr. 82. 8vo, hls. 57-74: J Ól. = Jón 
ÓUfwon frá Grunnavik i orBabób ainni undir: bóndi, dofi, 
dorri, hBnd, korra o. v., og AM B. U. H. Kr. 6. 4to. 
blB. 891, Nr. 7. 4to. bla. 1906, Kr. 8. 4to. bls. 2893, 2913; 
Hálfdánarbók min 4to. bU. 51-53.] 

Evað mui) pví valda 
aO vorrar aldar^ 
er víl svo hátt? 
peir fénu ei halda, 
5. Þá Qúkin tjalda 
ara fenta gátt; 

FyrÍTSÖgn: „ÖmenakubraguT" H, HE; „Oaldarbragur" 
J ÓL (á einum ataD); „ÓménakukviEði. Raastin er Jakobs 
&c. S.Th.", Sp; Jón Olafeaon aegir aB S' Stefsn hali lesiB 
kvæDiB upp viB kirkju optir meaeu fyiii aúknarbændum 
sinum, er honum hafi [<ótt þeir riBa of mikiB út og gefa 
eig vifi öBru sukki og aegir, aB mælt aé aB [leir hati látÍB 
eér seg]aat: „Dominus Stephanns Olavii, quum aliquando 
videret rustioos parochiie anæ desidiiBi ut iUi videbatnr, 
eicureionibus equestcibus ot id genus aliis, qate cnram 
oeconomicam impendiunt, deditoa egae, concinnavit cannen, 
vulgo dictam OmenskuhvcDi, quod publice post aacra 
peracta coram colonis parochis suæ recitavit, quo audito, 
ut ferunt, diligentiorea facti suiit" J 01. undir bóndi ebr. 
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sii grandaði ei alda 
J)eim gðmln þrátt;' 
mig girnir að skjalda 
10. tun BlíkaD hátt. 

Hjá fyrrí mðuDum 
sér undi í Onnum 
hia ítra geð, 

þoir gnistu tðnnum 
15. með eæmdar STðnunm 

og sóttu íéiS; 

svoddan grömium 

var lukkan lé<3, 

en letin bOnnuð 
20. og gálfræðeö. 

Til Llíku klœðum, 
en lilifðar skæðum 

Add. Nt. 7. 4to. bU. 1906, 4. aér (bq ei halda l)tg, S, 8p, 
Br„ Be, K, Bm; 6. tíS fentB gátt K; am fenta átt Sk; T. 
þaS gerði ei valda V; aú granduði ei valda(!) H, ; sú grenjaBi 
ei alda 8k; ». aO hL V; 10. svoddan hátt HE, Y, H,, 8t, 
H, , Sk ; 7 — 10. „Non recordor seqnentia primæ hnjas 
strophœ (tilvitnanir Jóub eru {>vi eptir minni), sed apiwneie 
libet, nt latio metri conspiciatur: 

Letin marg&ldu 

liggur prátt 

á luodum skjalda 

og leikur pá grítt'" 
JÓI. undir: bóndi; 12. undi önnum St, P: aér untu H, ; 
13. hi3 innra geO 8k; H. Ð byrjar hér: 15. meS sóma Útg; 
með sæmdum V; 17. þvi gvoddau Bm; mðnmim H,; 18. 
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þá hagoð var, 

úm hispursftBiJu 
25. og bii^D^rœðu 

þeir hirtn ei par, 

þó blœddi lir œaum, 

þá broddur sbar, 

brosandí kvæðin 
30. beyrðust þar. 

pá gimti ei fcanpa, 

ei rðlta né raupa 

eða riða þrátt, 

en miUuiu staapa 
35. nam hjaldur að blaupa 

um hng og mátt, 

auðurínn draup 

að yrkti gátt, 

ómeuskan kraup, 
40. en leit ei hátt. 

listin léB V, St, R, K, 8k; 19. en leti Útg, D, S, St, B, 
Kp; 21—80. skiptir Meti viB 31—40. i HE; 21. Til hliföar 
BkæSnm HE, V, K, H,. H,; 22. en hægttor akielíam Útg, 
8k, St, B, Re; og bðfbings klæðum V; eD hlýku klœðom 
H E, H,, K, H,; 23. Já bagfl!* var Útg, 8t, Br,, B, U„ 
HE; hefeab H,; 25. og búagiingemsíu Br,; 26. ei hiita 
par HE, V, D, H„ K; 26. pá blæddí úr æUiim HE, H,; 
er blæddi V, D; 27. ef blæddi S, 8t, Eo, R, Sk, Sp; 28. er 
broddomn H E, H, ; þar broddur' V, D; þar broddnrinn 
8t, Be, Br„ 8p; 29. kvæöi H E, Útg, St,' Re, 8, B, H„ 
Bt„ Bm, Sp: 31. ei aO kaupa HE. H„ Br,, Sk; 32. ei el. 
He, Sk; 34. en sl. Br^; á millnm HE, V, H„ K; 35. réS 
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Víkur nú efni 

frá vimiiigefni 

að Torri íijóö, 

sem einatt nefnir 
45. í áti og svefni 

sé unun góð, 

I>ött aO mér stefni 

hún sterknm móð, 

stððva ei vefliað 
5Ó. þessi Ijóð. 

Af þessu mengi 
viU þegn ei lengi 
sér ÞjiSna brauð, 

1 svo verk ei sprengi 

55. sig gipta gengnr 
í grðnnnm aui), 

hjaldur Re, F, 8p, Bm; uam háaldur hlaupa Br^; að sl. V, 
D; 86. um huga og HE, H, ; om hyggju dátt V; 38. að 
ytri HE, V, H,; jtri H,; 39. eii óraeDskan K; 40, og leit 
eí H £, K, D, H,, H, ; og misti eínn mátt Sk; og misti 
mátt V; 41. Nii vikur e&i V; 42. aS vinnugefiii T; lyá 
vorri ÞJóS V; 44: aém optast D; nefhí 8k; 46. nniuiin HE, 
St, Re, R, P, Bm, 8k, 8p, K ; 47. aB ^ó mér H E, H, ; Þó aB 
V; lió að mér Btilli H,; 48. eterkan Sk; atröngum HE, Hi; 
6toltu,m V; 49. stoOva ei vefnaBi S, St, P, Bm; stiUa'ei 
vefiiaði R, Sp; pá stöBva H, ; Btjlla ei vefhaSinn Re; stilli 
eg í vebaB ¥; stiUa ei vefhaB B, Br,, Sk; stöðva eg efiii 
K; etiUi eg paB efiii HE, H,; 50. um peesí ljó» K; i Þeeei 
lj.ið H £, H, ; 51. Hjá Þessu T; 52. aár lengi H, ; 53. ei 
þéna H,; sér þéna Útg, V, D; 54. ei þrengi Ee, P; 55. 8ig 
gipta gengi Fa; 56. moð gröunum T; og grónum Fs; 57. 
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með kjól og bengi, 
sem bringan bauð, 
í buiiiniar streD^ist 
60. peÍBan rauð. 

MeO (^alegu hári 

i gjllini-ári 

sig giptir hann; 

beizlar uu klárínu 
65. með bi^lginn ná,ra, 

og bðlstað fann; 

um suniaríð dára 

seggi vann, 

en setti akára 
70. á tunhalaan. 

Við sína maka, 
sigurínn slakar, 
nú STalIar fyrat, 
meO þeim er aö ksaka 

hengi O; svertfetm) Fs; 59. í busunnm HE, D, Bm, Ke, 
H,, K, Br,, Sk, 8p; í huxunum streugir H, ; 61. meS gagn- 
legu hári V, D: 62. i góBu árí V; i gagnlegu árí Ð; og 
gáSu ári Sk; 63. avo giptist hann Ee, B, Br„ P, Bm, Sp; 
64. nú el. Y; 66. og húatat Sk; 67. eu sumaríb Br,: 68. 
hann seggi Sk; 69. er settu skiirann H,, P; er settu skára 
HE, Sp, Bm, V, D, H, S, St, Re, E: er setti Br,; seni 
settu K: 72. á sigurinn skka títg. St. V, Ee, E. Sp, D, 
Br,, K: á sigurinn laka H, : er sigurinn slaka Br, : 73. aB 
semja fvrst Sk: aS segja fyrat V: 74. viS bá, sem kvaka 
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75. og tóbak taka, 

þaö talin er list; 

liej þarf ei raka 

hríngaríst, 

af heatintmi vakra 
80. eagifl bht 

Þá hiísgangedretta, 

seiii (jiiga af létta 

að IðDdnm ber, 

þeir apjija þá frétta, 
85. og fá sig metta 

viS froönker, 

af sköUum detta, 

en sérhver sver, 

að satt mnni petta, 
90. er fregnin ber. 

MeÖ hattinn í vanga, 
Þeir spjátra, þeir spranga, 

HE, K; TÍO'þá kvaka V, H,, H,; 75. og tóbakifl HE, Sk, 
Sp, Br, ; sem tóbakiB Ð; aS taka Be; Tli. sem talín er T; 
79. vifi bestinum vakra HE, fl,; 80. enginn býst H£, H,; 
81—90. ekiptít nm sBrti tí6 91—100. i HE; 81. ^i hús- 
g&ngadretti HE, H, ; nær hÚBgangsdretti Útg, B, 8t, Re, 
Sp, Br,, Sk; dretter D; „drettr o: dogenigt" Re; 82. er 
Ijúga Útg, H,, HE, H„ Br,. St; sl. bæSi er og aem Ð; 
83. að landi V; og aB löndum D; 84. ]iá spyija peir frétta 
Útg, D, H,, St, Ee, Sp, HE; 85. og fara aB Útg, HE, St, 
Bm, Br„ H„ K, Ee, B, Sp; fá aS D; 86. viS sl. Ctg; 87. 
skðUiiniim Ð, H,; 88. nú eérhver H,; 89. satt er Br, ; 90. 
fregnin ber HE; sem fregnin V, Hj, Sk, K; 92. Jieir spreita 
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þ'eir sperra síim legg, 
þeir stima, þeir stanga, 
95. peir masa, þeir manga 
viB moldarvegg, 

með skiífana langa 
peir laga sitt skegg, 
og láta pá hanga, 
100. þó úti Bé. bregg. 

þeir renna, þ6ir ríöa, 

þeir st[re&, þeir skriða 

á skjótam júr, 

með hempuna sfða 
105. og hettuna víða 

á beilakór; 

sá undan kann h^ 

lœzt ekki mjór, 

en epUr aö bíða 
110. er minkuD stór. 

Frá morgnum til kvelda 
að matnum velda 

Ð; þeir sl. V; 93. apena eÍDa legg Br, ; og aperra l«gg T; 
og speiTO aiim Útg, 8t, B, Be, 8p, 8b, K, Bm; 95. múa 
V; 98. þeÍT kBa D, U„ Bk; 99. og láta það hsAga Pa, 
HE, Ra; 102, þeir Bkrafa V; þeir akunda D; IM. me8 
hempuna víða Sk, J 01.: 105. og hettnna V; og hettima 
BÍBa Slc, JÖl.; IDð. tim heilakór Útg, V; 107. bó. nadaa 
kaiin riða HE, H, ; gá undan viU D,- lOti. er ekki HE, H,; 
liezt ekK eljór H,; ei læztBr,; 109. en eptír bíOa V; 110. 
minkunin HE; óvirBÍÐg JÓl.: 111. Að matnum velda HE, 
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l)6ir miiigra sér 

við tóbakselda, 
115. en taðan ófelda 

á tunnin þver; 

kTÍ»rin selda 

i kaupstaðinn fer, 

hvort konunni geld 
120. eða mjlk hún er. 

Fyrir kjarnann strokka, 

kviæmar, sokka 

og klæðin lir ull 

tóbakið tokka 
125. nr kistum kokka, 

paC kaup ern oll, 

brjddiug, þmCdokka 

og baniaguU, 

og borða aö plokka, 
130. er gagiisemd full. 

K, H, ; Af matnQm velda Bm: 112. frá morgni til kvelda 
Bm, K, H£, H,; af matnum volda Be, V; á matnum 8p; 
viB mstúm Sk; 118. þaii mingra Sk; [kít sL V,- U5. eu 
t^an felda K; 116. á túnnunm H,, HE, H,; á tóninu V, 
Sk; 121. Iqama Br, (byrjar hér); 122. kvíær o^ sokka V; 
kvíœrm Sokta H, ; 123. klætti Útg. HE; klæðið Sk; 124. 
tíJbak K; 12a ere fnll V; 127, práðsdokku Útg, St, R, Ee, 
Sp; liráDfl dökkva Br„ H, ; práÖsdokka H„ P, Bm; 128. 
sem bamagnll ÍStg, H E, Br,, Bm, K, Sp; 129. og borDaun. 
V; 130. er gagnsemín HE; er gagnsemdin F; er gagnsemd 
öU V; 131. J)eir hrjóta, þeir sofa Útg, D, 8t, Re, K, Bri. 
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Þan hijóta, þan sofá, 

það lyiiiii lofo 

þá hÍDÍr Blá, 

hún ffrír ofan 
135. mtHi handadofonii 

og hóstann smá; 

í hlMukofann 

er hrjgö ai3 ^á, 

til beys og rofa 
140. á kapla pijá. 

í tÚDÍDH st«ndar, 

en seppi er sendur 

og sigað á það, 

OD bÓDdÍDD og kvendið 
145. breiða hendnr 

bálí að, 

fingrÍDDm benda, 

en fara ei lir stað, 

fóDQðnr lendir 
150. Dppi Tið hlað. 

Sp; pau bijóta og eo& H £, K; 132. hjúin þaS lo& Sk; 
133. en hinir slá D, Hi ; 134. en húii HE, D, H,, Re, E, 
H,, Sp, E; og biÍD Br,; 135. aefl bandardofaan H,; 136. 
og bósta smá HE, V; 139. bejs er þar hroBi HE, H,; tU 
!ie;a úro&Bs Br, ; 140. á kaplanii ]>ijá H,; 141. i tániUD 
Útg; 142. og Beppi H, ; pá seppi TÍtg; 143. og Bigrt af 
(á Hj staB B, Br, St, Be, 8p, HE; að siga & pað Ð; 144, 
en bóndi og krendi Ð, H,, Bra, 8k; béndiun og krendi 8p; 

145. Dú breiBa Utg, Be, 8t, Br, Sp. Bm; pan breiSa U,; 

146. bálinn HE, V, H,, H,; bóU Br,; 147. flngrum H, 
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EoDurnar dóla 

á kvíabóli, 

þá kvðld er nær, 

með tómar sKÍálnr 
155! títt heim róla, 

því tyndiist ær, 

margar sig fólu 

í fyrra gær, 

um 5011 Qg hóla 
160. 8V0 tvistrast þær, 

Nú kemur hann porri, 
en krjpur hann dorri 
og koltna œr, 
ph aegir hann Snorri, 

flngTunum V; 148. ei ftira ór BÍaS titg; og &rti ei E, j ei 
&ra aí staB V, Ke; en fára eigi af Sp; hann fer ei af Sk; 
149, fénaBniinn H E, D. H, , St, Kg, K, Bfj, Bm, Sp; 
standnr Sk; 150. hBÍma vífl HE, H,, H,, D; Leima umT; 
heim viö K; ISl— 50. vantar í Br, ; 151. En konamar V, 
D, Sk; 152. á kvíabólið Útg, R, Ee, 8t, Sp; á kviaból Br,; 
153. kvöldi er HE, Útg,-D, H,, S, St, H„ 8k; 154, tóma 
skjélu l", Bm, Sp; 155. en títt Útg, St, Ee, E, Br,, 8p; 
Þær titt H,; 156. því týnast E, P, Sp; 160. 8vo sL HE, 
8, V, Br, K; tyistuðnst H E; evo tvistriiBast H,, Hj ; 161. 
Kemnr hér Útg; kemui hann HE, JOl.; hér þorri Ee, E, 
Br,, K, Sp; 162. svo krýpui- Sp; en krýpnr doní V; þá 
krípar hann tte,, St, R, Ke, D, H, ; ki^ar haun J Ól.; 
163. klekkna (ekki: klökkna, eins og útg. segir) H, ; kólkna 
V; kolpna Ð, Br,; kolpa P; kóldna Sp; en kolkne K; og 
krókna J Ól. (Md. 7. 4to. bls. 1906); en kropna JÓl. (Add. 
8. 4to. Ub. 2893); 164. segir hann Snorri 8k, J Ól.: nú 
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165. f sumuin korrí, 

en svelti tvœr, 

aö ætlan vorri, 

sér enniO klær, 

en ei veit livorri 
170. nú bjar^ð fær. 

Fjrir lötuni aula 

kemst alt í þanla 

og auratjóu, 

nú drynnr bún baula, 
175. en bðmiu rauta 

við baðstofunSn, 

af sultinnm gaula 

þao Gunna og Jén, 

þeim gefst ei að manla, 
180. en komíð er nón. 

Fjrir aumu hreysi, 
það aflar linej'su, 
er engiu hurð, 
nii kastar hanu nieisi 

aegit fir,; hanu al. Br,, K; 16K. sér oniliiDO klsr U£, Br, 
(i orBam,), K; 1Ö9. og ei HE, Sk; eu al. V, D, Br,; 170. 
nú björg aO far Br, ; nú sl. HE, Sk, V, D, H„ St. H„ 
K: 171. FjTÍr önnam HE, V. D, Br,, H,, St, H,. Sfc, K; 
172. alt kemst nú í ÞaQla(!| P: 173. a5 allra sjón D; 177. 
af aultnum Útg; 178. og hauu Jóu H E, Br,, H,: hún 
Gunna og hanu Jón 8t, 8k. J 01. ; 180. þö komifl sé nóit 
D, Br,, Br„ K, Sk, H,; 181-90 er í flBstum hitrr. ú 
undan 191—200 í röSÍnni: 181, orrau hrej-si HE. V, Br,, 
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185. í mjúlkurleysi 

og matarþnið, 

þó þyrítliiin geisi 

og þél séu nrð, 

þróast nií kTeiaa 
190. af innanskurö. 

það þoii eg aO sveiia 

afl sanmuO er veija 

á svanga ktí, 

i Qúkum að beija 
195. og briunið að raeija 

á baula nú, 

ef sér til sberja 

þá skrOltir sú, 

um skorpuna hverja 
200. htín sveltir í bií. 

H,, H„ Sk; 182. hneysi Br,; 184. kastar nú Br,; liann 
kastar nú 8k; 185. af mjólkuileyai, ull, nema H E, Útg, 
St, H,: 188. en þéUn sén nrO V, Br, ; en fél Be, Br,, P, 
Bm; 189. nú sl. Br,; 190. með innanslrarlj H, ; 191. Hér 
þorí eg Bveija tltg, Bm, Sp; Hér þorí eg að svoija St; 
porí eg uu sveija Be, B, P; £g vil pað sverja Sk; 192. aS 
sL T|, K, HE; en BaurauO er D; 193. um svanga HE, D, 
K, H,; jÁr avangaH,, Br,; 194. i gúkinu aC heija D, Sk.- i 
^úaa aO herja Br,, H,; aO herja HE, E, V; 195. aB berja 
HE, K, V, D, B,, H,; og brj'njuB ab berja Sk; 196. á 
banlan Útg, Be, B, Bm; er baula Ð; er baulan Sk: parf 
banb Br,; 197. hvar aóat til HE; nær sést Bc,: ef sóat 
8t, Re, 8p; páséatH,; Iiaft séat D, K, Sk; 198. þar akröltir 
HE, H„ Bm: þar akjögtir H,; par ogpásl D, Br,; 199. 
viB skorpuna K, Sk; vi6 skepnu D; rífl skepunna T; 200. 
18 
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Nii kemur sá dagur 

aö tclárinn magnr 

í kreppn er, 

á titinn fögur, 
205. afl risa ragur 

og ríSsber; 

pað er nú slagar, 

hann segir með sér, 

og sorgarbragur, 
210. efTjessi fer. 

Sto liðnr af nóttin, 

þá lifnar sóttio 

og lukkn baon, 

fákauna <ittinn 
215. þá finst hinn skjótti, 

er fleata TaoD, 

dávakur þótti, 

en dauður er hann, 

daprar hugsóttin 
220. eigandanD. 

HVeltur V, D; svolt er hjú Br,; 301. Nú sL Br, ; þá kemur 
D; 203. í kreppn fer 8k; 205. en rÍBa D, Br,, H,, K; en 
roisa Sk; 206. þó riflaber Br,; mefl rifln ber P, Bm ; 207. 
þaS er nn, tvÍBkr. i H,; bragnr Sk; 208. hann aegir og 
8ver V, D,, Br, H, Sk; 209. og aorgarBlagur Sk; 211. Nœr 
UBÍD er nóttin Útg, St, K, Re, 8p, Bm; Nú liSnr nóttin 
HE, H„ K; pá liBin er D, Br,, H„ Br,. Sk; 212. þá d. 
HE, Br„ K, V, D; li&ar fldttinn V, H, ; ©n liínar flóttínD 
Sk; lilhar úrflóttinn (!) Br,, Br,; 218. HE, H„ K; Inkka 
bann D; nm lukku bann, ull hin; 214. Ð, Br,, H, ; Oll 
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Haiin anzar Dii þjáðnr 

af örbyrgO amáflur, 

því innan sker: 

HvaO muD til ráða, 
225. þTÍ skemdin skráða 

nú skollin er? 

Eg liefi ei dáð 

að hjálpa mér, 

hamingjan náði, 
230. þá svona fer. 

Sér Oliiim eknr 
og ráðin i'ekur 
um rænn mið, — 
samvizkan vetur — 
235. c^ svarar nú sekur 
með sáran kvið: 

liín hatfi: óttt; 215. pá el. H£, K; nú tinst H,; pá fanat 
Brj ; 216. Bem flesta V; 317. og dávaknr Be; dágóBur pótti 
H, ; 218. og dauSnr er Útg, Sp; 219. daprft hugsóttir Útg, 
Re, R, Bm, 8p; 221. anzar nú smáður B:,, Y; bann anzar 
eem úðm Ð; auzar nú QáSur Br^; anzar nú hrjáHur Sk; 
222. ag öbjrgS higáltur D; og ijrbyrglj 8k; af örbyrgS iirjáflnr 
Útx, St, K, Re, H,, Br, : af örbyr^ {ijáílar V; hállur B, P, 
R, 8t; 234. er til V, D. B„ Sk; 225. ■þvi al. Br,, Br„ 8k; 
mér skemdin V; 226. nú b1. V,, Br, ; á akoUÍn er K; 227. 
eg LafÖi H, ; ei hef cg K; 228. aÖ hjiílpa þér H, ; 230. þá 
svo HE, Br,, H„ Br,. Sk, P; aB paö avo V; 282. en ráÖin 
HE; 233. umræSumiBHE, D, Sk, K, Sp; 234. hann ræbu 
veknr HE, H,; þá vizku vekur Útg, St, Bm, V, Sp; aam- 
vizku vekiir Br,, H,, Re, R. Sk; hann vizkuvekurK; 235. 
og s1. Sk; og segÍT Bekur V: bann segiat nú sekur D; og 
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]£f aurafrekiir 
ei leggur lii) 
oss lengi tekur 
240. sveitin við. 

Nú tefcur að hagga, 

i vesOld vagga, 

bann veruna sleit; 

með hópinn ii&gg& 
245. 1 hJÖi plagga 

á hennar sveit; 

hans eru nií baggar 

bðm ófeit, 

en blofisanu þaggai 
250. í ejðireit 

Eg segj þær fréttir 
að svo gár þetta 
í sveitum nií, 
ómenskan sprettui 
255. og álnum flettir 
hin ðflgn bií, 

anzar sokur Br,; 236. vi8 aáran Útg, HE, Bri, St^ R, Br„ 
Bm, K, 8p; viB sjílfeik sig H, ; 339. osfi al. HE, H,, H,. 
D, Br„ K; 241-50. skiptir i HE sæti viB 251—60; 241. 
nm hagga Útg, Br„ Sk, Sp; 242. aB vagga Sk; 243. hiín 
vemna HE, H,, K; hann veiju Br,; hann viinina St; o;í 
venma Br, ; 244. Igaggar Sk; 245. og h;^Di plagga H£: og 
hýBin plagga Br,; 247. nú b1. HE, D, 8k; 249. an blossar 
Útg, St, E, 8k; bloesinn H,; pagga Bi,; 251. aB sl. T; 
sorg er þetta Bm; 254. prettar Sk; 255. og auBi V, D, Br,, 
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fnllrðsk að metta 
hii^aiigsbjú 
er haldin hiu rétta 
260. og sanna tní. 

Ábyrgðarmiima 

er ærlega að vimia 

og eta sitt braoO 

fjrir orkuna stinna, 
265. og láta ei Uniia 

að lofa sinn guO^ 

hanu ^tir vel sinna 

og gefor þeim aaO, 

góöur Þjón finnur 
270. bjðrg í nauð. 

Að hróðrar safni, 
þó héðan af kafoi, 
nii hyj^i drótt, 
ómensku hafni. 
275. svo aurar dafni 
af iðnum þrótt, 

ak; eu auM H,; enauSHE; 256. hiu anðgn V; hin Óflugu 
HE, H,; 261. er halilin rétta H,; 261—70. vantar í Br,; 
262. er ærlog vinna V; er erlega aS H„ K; 2(M. orku HE, 
Útg, St, Ee, R, K, 8p; 265. og sl. V; ei láta linna Brj ; 
a«7. vel sl. Útg, HE, D, H„ St; 271. HróSrar 8afiu5 Sk; 
HróHtarsa&ii D, Br, : „hrodarf' H,; 272. da&i V; dralhi 
B, Bt;, H,, Br^, Sk, K; 278. nú hI. HE, H,; hjgKJa V! 
þá hjggi Ð, Br,, H, ; hjggin iSt; 275. svo auBurinn D, 
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slensiunafuií) 
er leitt o^ IJÓtt, 
i leti að drafiia 
er voiiita sött. 

BtímOunum góðuni 
og bænda ftjóðum 
eg blessan sel. 
og TJnnumóðum 
sÍDS verks á slóðum 
þó vaii jel. 
Máíst svo óður 
og mtBlsku þél. 
Minnist pér Ijóða, 
og farið vel. 



Br, , 8V0 auBuiinn D, Br, ; avo aurarnir H E, Br^ ; en anrum 
Ea&i V; 276. af anÍH prótt V; 277. slensíuuafu D; 278. 
er slétt og Ijótt Ke, Sp; 279. aH kafna, öll, uema Útg, 
St, Sp; 280. er lakaala P, Bm; 281—90. vautar í Br,: 282, 
sem bændaHjóSum, Útg, H E, St, Sp, H,, Re, H„ K; 285. 
á vegar BlóBnm D; 237. nú hrófliir 8k; máist óBur H K 
K; 288. og nUBrOar (níerÖar(!) H,) H E, Br,, D, H,, Sk| 
af mærBar V; 2S9. minuiat uú IJDSa H E, H,, K: minniat 
pó IjóBa D; minmBt Ijúða Sk; 290. og fariO nú vel Útg-, St, 
B, Bm; farið þér D, Br,, H„ K; búi pér H,. 
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VlNNUMANNAKVÆDI. 
[Stofckahl^abók (oignar S' St«Kui|: G = Kvæíabók Gunn- 
laugs Jóiuaosar á Sknggabjörguni H bls. 248—58 leignar 
eugiiin); Jón Ola&eon &ú Gruunavík til^rir tviregia, að 
eg' hef fbildill, 29—30 úr psaaa kvæSi, og eignat á báðum 
atðSum S' Ste&ni Olafaayni.] 



Langsamt þybir að þrejja, 
t>jóð er á skemtan ftís, 
þar allir þumba og þegja 
það er ei glaOvært hiís, 
5. þn vil eg skemta þjóð 
og þesai fera Ijóð, 
engum vildi eg auka mciii, 
aDgur, stríO né móð. 
|)nndar Tin skal þilja, 
10. þeir hl^, sem nlja. 

öfugur er ngðg beimur 
orðinn Igá þvi var, 
margni' kátlegur keimur 
komiuii hér og hvar 
15. ísalaudi á 

almiíganum hjá, 

Fyriraögn: TinnumttnDa látgæSi J Öl; KvæSi um vinau- 
manaanna litgKBi St; 2. er sl G; 3. þá allir G: 4. ^ er 
eí G: 5. þvi skal sk«!mta G: 6. og sl. G: 8. angur, stjg) 
G: 10. þoir hlýSa St; 11. mjög ú. G: 13. nijög kátlegur 
kcimuT G; 18. eg skal greiua G; 19. hér rantnt annan stiiS- 
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ðTfátækir iðka mest, 
eg vil greina ftá, 
heims ósóma þrenna, 
20. þá skal hiDn Qóríla kenaii. 

Eitt er jfirlæti, 

eg sé & mOrgum mann, 

en bTorki i sess né sœti 

siðlega standa kaan, 
2b. hristir hvirfils reik, 

hanu þegar kemst i kreik, 

þó geti varla gjrt sig vel 

sér gamna að þessum leik, 

hárpríöinni hampa, 
30. herl^ sniia lit kampa 

Meina eg það þjkist maður 

mikið eiga að sér, 

ef hans hvirfilvaður 

bjlur kjálka ker, 
35. státar mest sem má, 

þá mOonnm stondur bjá, 

es ef nitur glittir i glðgt, 

8V0 gerla megi sjá, 

held eg hœgan s6ia& 
40. að bárpr^ðinnaT Ijóma. 

iiliDn; beimB ósómanu prennan 8t; 20. þó akal G; 21. Eitt 
það yflrlætí G; 2ff. haun 'þá kemst (i; 28. sér gamaa aB 
I>eim leik St; 3(1. herlega ate^ta út kampa J Ól; 31. Eg 
vmae, það þj'kist G; 33. ef hana bvirfila vabur (i; 36. 
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Annað je^ vil inna 

í óllarsmiðis þ.áit, 

má þann niargan Snna, 

hann metur sig svo dátt, 
45. bversk;ns heiras hofiTakt, 

hispur og klæðadrakt, 

sem aðrir menn með efnin gúö 

upp á sig hafa lagt, 

hiisgangE heimskan tóma 
50. heldur {)aO fyrir sóma. 

Hvort skal eg kaupa kleði 

og klenódíin mðrg, 

silki og samet bæði, 

en Ejjá mér enga bjðrg? 
55. Heyrðu, raaki minn, 

raegn er fátæktin, 

hugsaðn ei þú haldir þig 

sem herramaöurinn, 

sera alskyns aara hefur 
60. og ðdrum meÖ sér gefur. 

priðja er ti5bakstelga, 
sem tíðum gengur rfkt, 

mönnum er Btðudur lyú ti; 87. eu ef nitur glitta i gtögt 
St; 40. blóma G; 43. má þar marg&n G; 44. hatin meti 
St; 45. heimsins frakt G: 46. hefð seni IclæSadrakt G; 47. 
er ahrii menn met efhin núg G; 48. ei á sig ha& lagt St; 
50. heldur sér Það aóma G; 51. Evar skal eg St; 52. etta 
klenódiin G; 56. eem mcgnar fótæktin G; 57. hugsaðn ei 
fótt haldir tig G; 59. er alskjns G; 62. aem sl. G; 63. 
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má það margaii vekja 

maiui að gciu [Hlit], 

það gorir tittð gngn 

og gœfu litið magn, 

kalla Bg slæmt að kaupa slikt 

bátlegt peniiiga agn, 

sá, sem sumar og Tetui 

sig ei lífgaö getur. 

Enn skal liinn fjórða auka 
6f) að gamní sér 
um bifsaöa tóbaksbauka, 
sem bnikast taka hér, 
um prédikun opt 
þeir eru teknir á lopt, 
þegar gera á blíða bæn 
þeir belgja við sinn hvopt, 
avo um máltiC miðja 
si i(Sja. 



Ei má nií á minna 
undirgefinH lý6, 
og ekki að við finna 
uppi er fora og strið, 
85. hiisbiSndana h^ra þekk 
viö hvem ofstopa rekk: 

mun |iaS margan G; 64. gera elikt G: 66. eða gæfu uokkurt 
magu G; 77. [tegar þeir gera blíBa bsu G: 78. þeir sl. G; 
81 — 90. vantar í St; 87. liiiau ólieaÍlBg i lidr. frá: vilja i, 
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Vilja í fríði Btiltir atá, 
stíugi pfpu ! sekt. 
Hugiuóð binn ei sparar, 

til hnífs o^ skeiða svarar. 

VeTknáni varla knuna 

pað þarf ei neinn að uunna 
að nokkur fáíst hér 
fjrir minna fé 
en full tíu aurar sé, 
átta stikur vaðmáls vfst 
veröur aö láta i té, 
að anki aðra hýru, 
alt l»eir leggja að rýru. 

Veit Gg vtnnumanna 
vera slíkan siO, 
pab má sérhver sanua, 
sem þá skiptir við, 
tóbak fala ef fæst, 
flra eru petta stærst, 



en aýnist helzt vera; friBe stiilin stár c(a: iriOa aUUia atúr; 
91—94. er avo í 8t: 

Veit eg vinnoinaniia 

vera slikan aið, 

]>ér [larfitt ekki að inna 

aO nokknr £iÍBt kjt; 
91. i G atandur: Verk nam; 96. en fiiUa tíu St; 97. vaí- 
máls vest (= veft?) G; 98. verBa aS Hta G; 100. alt K> 
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i ðllom áttum út[i} um það, 
ef eiuhTerstaðar nsst, 
alt Bitt kaup lit selja, 
110. ef eiga um það aO velja. 

|iegar þeir verða að vinna, 

véit eg Jiafl svo títt, 
og húsbúndanum hljnna 
hárið kemba sítt, 

115. knisa það i kring, 
kalla d^rmætt þing, 
eins og ættu æriö nóg, 
undur af fofnÍB bing, 
svo telja þeir tima, 

120. tiðam standa og slíma. 

þegar þeir hlaupa aS liátta 
heimla túbaks eld, 
í náðum eiga að nátta 
nálega sérhvert kveld, 

125. iöka þá íþriítt 

alllangt ^m á n<3tt, 
en ef missa eitt sinn þaí^ 
ektd er geCinu rótt, 
fara aeist á fætnr 

130. fjrst þeir vaka á nætnr. 



leggja G; 101—20. vantar í 8t, aB ötlni eo áður getnr 
91—94; 127. af bI. G; 130. vaka um nietur G; 131—11. 



Eld á engjar flj^a, 

eg hefl séð upp á, 

í fylgsnin flíja og siya, 

þá &ra eiga að slá, 
135. eða á bæji bnrt, 

bðndinn fær þaö spurt, 

láta sækja glaða gtM, 

svo geti tóbaks nurt 

sogiO i sÍDQ starfi, 
140. Bvoddan inenn eru þarfir. 

Lata i lestaferöir, 

lika er þetta satt, 

hver upp anuan berOir, 

hjartað danzar glatt, 
145. víkja vinnu frá, 

veitir þuDgt að slá, 

binda hey og bera [jaö upp 

bðlið heita má, 

betra er að ramba og rfða 
150. og rúla um lahdið ríða. 

Fl^a ferfia greiða, 
^kana kejra i hlað, 
harðlega heiman skeiða, 
bleypa svo af stað 

vautar i St; 141. Látum i iBatafertir G; 142. líka er það 
G; 145. vikur St; 151. feir flytja ferargreiDa G; 153. hraust- 
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55. ^msa b»i á, 

œtla tóbak fá, 

ellegar eld þeir sœkja sér, 

Bvo teQast þeir frá, 

ófærar urðu heiðar, 
SO. en áruar varla reiðar. 

Ef maoiitnam líkar miður, 

er meDDÍna sendi af stað, 

haun spyr: Hvað tafðí yður? 

með hœgð þö gerir það; 
35. þeir svara sem þeim lizt, 

sár um hjartaö brp,t, 

móðnr af þvi hana mætti svo, 

málið í hngm<U snjst: 

ÁvitaDÍruar þínar 
70. ei þnrftir oas að s^na. 

Bdndann f^sir að fala 

fáist haDQ heima k;r, 

ólund tekur að ala, 

auzar hann nii sem fyi, 
J5. hugsar hann helzt raeð sér: 

Hollara er það mér 

að koma betur kauphlut mín 
. en kveljast samt hjá þér, 

J)ií færð þann i vetur, 
íO. sem þjónar Jangt um betur. 

m G; 158. svo teQa þoir pá G; 159. veröa heiöar 
r sl. G; 164. meS hógvtBrS fó geri G; 165. peir 
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Bý eg inér bónda sæti 

og ber eg samau plóg 

iDGð alsbyns eptírleti, 

efnin hef eg nóg, 
185. Þarf eg þá ei þín 

þii heldnr en min, 

Þú lengi hafi eg pjónað þér, 

Það ei á mér shin, 

sj'dí eg mig sjálfnr.. 
190. Svoddan hafa þeir gjálfar. 

Hann f^sir aö fara að biía, . 

^ótlega giptast skal, 

að kotinu kalda sntfa, 

en kvikfé er ekki_val, 
195, ekki orf né Ijá 

eíga þá fara að slá, 

ekki reip né reiðing neinn 

ué reiddau klifbera á, 

koppiir og kolla er eugln, 
200. ketill að láni fenginn. 

Einu fer ofan á Ejri 
og ætlar að kaupa sér 

aegia eom O; 169. Ávítumar G; 170. ei þarft osa G; 175. 
Iiiimi ú. G; 177. að koma ei betiir kaupahlut St; 184. e&iin 
hef eg fá G; 189. signi eg mig St: 191. þá fýair G; 194. 
ðn b1. G; 195. hvorti orf ué G; 196. þá eiga aH fera að a\á 
li; 199. klápur og kippa er engin G; 201. Einn fór St; 
202. og sL G; 203. bvo í hiSata hdr., ætti afl vora tóbaks- 
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tóbakskorn sem fleirí, 

og fiytiir þangað smér, 
205. anDAT afla og á 

œtlar i burt að fú, 

þríðji sauði, og sokkap<3r 

sá eg hÍDn fjórða þá, 

fuino tóbaks fraka 
210. fyrír þaO allir taka. 

þogar að gjðld skal gjalda, 

greiða landskuld út, 

efnin vilja valda, 

vandi eykst og siít, 
215. ótæpt vantar á, 

iðrast t«kui' hann þá, 

að haim seldi sauðinn sinn 

sinum skuldum frá, 

leignabrestur líka, 
220. lézt haun sniérinu flíka. 

þá gestur að garöi gengur 
gefst hann upp að slú, 
ei á eg við það lengur, 
auza tekur hann þá, 
225. velkominn, vinur minn, 
vík þd í bæiiiD inn, 

föng eBa pvíuml.; 205. afla aá G; 206. œtlar burt G; 207. 
en solítapbt G; 209. frakka St; frakkí og fraki þyUir TÍst 
hið aama, eða hér um bil; frugg (sbc. ortlab. Bj. Halldórss. 
undir fracki og frugg); 210. aUÍr þakka St; 211 — 24 
Tantar í St; 221. Ef geatur G: 222. gefiir bann G; 226 
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meðan viö otkur tökum tvær 
tóbakspipur ura sinn. 
Hinn véð það að þakka: 
230. paö vil eg gjanian smakk'a. 

Minka morgunteigar, 
' maðurínn setav faet, 

þar til veQan vei^ 

veknr banu upv með liast, 
235. fer hiín þá til flár, 

Qandans st^ran skár 

st;ffir Iiann af um stuuðarkorn, 

stríkur knisaö hár, 

þreyttur þá Ireim gengur: 
240. þoli eg ei tarna iengur. 

Örjrej^tt auöar tróða 
ei til Qárius sá, 
heim kom hrundin ijúða, 
hjalar hiín þanninn þá: 

245. Svo bOugulega mér 
buskapurinn fer, 
ærnar okkar missa máls, 
maður, hvað er þér? 
Þú þjónar ei ueitt til þarfa, 

250. þó er núg að starfa. 



vílnir í St; 227. tökum tveir G: 228. tóbakspípu G: 329. 
liíiin gerir paB G : 233. um aíftir veflau veiga ti ; 239. prejtttir 
þá hann gengur G, 240. polir, skr. G; polir ei petta leugiir 
St: 241. unga tn'iSa St: 244. hjalar hún petta þii G: 245. Svo 
19 . 
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Allar kiadui illa 

litteika hanE hey, 

hættlega sparka og spiUa, 

spomar hanD við þvi ei, 
255. svoltur á sumartið, 

sClna grðsÍD fríð, 

kjrnar rífa, en brafsar féð, 

krapa rigDÍr hríð, 

[en] hann og auðarbrekka 
260. inni t<Jbak drekka. 

^ Eptir þa^ hann elur 

allvel hestinn þá, 

heyiO honum velur, 

hvað, sem kýmar fá, 
265. kviklátur er klár, 

kliptnr nm höfuö og nár, 

lifir i sæld og leikur sér, 

lika á ísnnm Irár, 

herlega halurinn ríöur, 
270. hOndum stingur i síður. 

Af fer jfirlæti, 
á útmánaða tið 
megrast hesturínn mæti, 
magnast Qáka hriö, 

ambögTiIega mér tit; 249. þú vinnur ei neitt G; 250. þó hatir 
nóg att St; 262. útverks bans G: 253. bíeBi spatka og apUla 
G; 255. averfuT að sumartíB U; 257. kjr þttu nf&, krii&ar 
fé G; 258. en krapa U; 200. drekka tóbak <= taka i 
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275. holdlétt hans er féð 

og huiigrar ktinum með, 

ásaliar hanu einatt sig: 

að illa hafi fyrir aéö, 

hann beitti ei ^nu betur 
280. og bjó sig undir vetar. 

Ó hvað eymdarlega 

ógæfuDnar stig 

ofmjf^ alla vega 

umkringdi þá mig, 
285. eg gekk lír góöri viat 

fyrir galda holdsins lyst, 

þoldi ekki pótta orö, 

þar fjrir hef eg mist 

aðstoð allra manna, 
290. einninn hnsbœndanna. 

Ei hef eg svo nægi 
annaö ráö hjá mér, 
en hiðja hændur um hæi 
a9 bjarga kiínum hér, 
295, hejlanp gefnr hvör, 

hörð eru biímanns kjör, 

nefiS; 268. á isnm G; 272. útmánaSar G; 275. hold sitt 
iét haris féB St; 276. og sl. G; 278. a8 s\. G; 279. og 
beitt ei G; 280. og bjó mig G; 281—90. er í St á eptír 
391—300; 291. Æ, hvaB St; 288. aumlega alía cega G; 
287. lK.ldi varla G; 292. anuara ráð G; 293. biS og bændor 
G; 295. gefa G; hvör, svo nkr. bæfli hdrr.; 299. hér vÍB 
19' 
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þcir, sem geta. gera það, 
og gefa ei Dcin afsvOr, 
kjrnar hér meJJ hjara, 
300. hverninn sem æruar fara. 

Eitt þó á mig bhur, 

ærleg or stí neyö, 

afl blakkurinn briínn og hvitur 

bíöuT hór af dejö, 
tSOS. sem grátlegt gerði eg fól, 

gaf hoDuiu fram á jól, 

ðllu he;inu ejddi hann, 

því ákatlega bann ól, 

{lað kennir nógra nauða, 
310. nií er hann komiun að dauða. 

AUar ærnar reisa, 

eigi gott or vor, 

á báenum baulur kreisa 

báðar dauðar i hor, 
315. lömbiu lítast smú, 

iíka mögur aO sjá, 

af þoim hrömar einatt p6, 

orðÍD eni nú fá, 

lukt oi laudskuld getur, 
320. lóguðust þau í votur. 

hjaM G; 301—10. i-antnr i St; 311—20, er í St nrest á 
undan 291—800, aem aptiir er á uudan 281—90; 311. Ecu 
nú iBmar reisa G; 312. ekki goU or G; 233. af báa nw 
baulu leyaa G; kreisa, hér sögn, abr. nafnorBiö kreisa, 
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A haust þegar kemur hritja 

hugsar hann með sér, 

hreppstáóraus verði að viya 

og vita hvemig fer, 

tillag taka ef fægt, 

og tiundin notikur uæst; 

seint bann gáöi að svallinu því, 

þá siirnaríð stúö hœrst, 

liann hirti ei hvað hann gei4i 

af hverjum matarverði. 



Maður máttu skilja, 

sem maangreind hefur á, 

vist þarf meii' en vilja 

að velkjast kotinu á, 

þií bragðaðir aldrei það, 

né þenktár um þaiin, sem kvað, 

að hann sæi fyrir fram 

hvar fær þií hejið að, 

þá efnaleysið eimir, 

ekki er alt, sem drejmir. 



kvk., sem pýBir ejstra likt og kytra; 317. af þeim rosnar 
Q; 318. n» ú. G; Ít22. hugsnr hann svo me9 sér G; 323. 
HúsbóndanB yeril eg afl vitja Bt: 324. og sl. G; 326. og sl. 
U; 327. seint hann gáði að svara pví U; 328. þú samariB 
var sem G; 830. af hverja G; 332. hefnrlJu á G; 336. ef 
þettkir nm hvaft eg kvaS G; 337. og pii spyr fyrir fram G; 
338. hvaB þar fær huniiraB St; 339. efnaleysiB rBjnir 8t; 
340. ekki er alt sera greinir fát; ít41-50. vantar i St; 353. 
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Víst mun betra vera 

vinna sér fðt og mat 

en bjrði þá aö b«i'a, 

sem barí') okki gat, 

pað lieptir hungurs nauð, 

þó hafir ei mikinn auð, 

ef þú þér með iðni og dvgö 

um eér daglegt brauð 

bjá þeim, sem þér verk getui 

þaö fer langtnm betur. 

pó maðnríiia dugí míuna 

en mengnind rækslusOm 
bvar að sem hún skal vinna, 
ef liiíss^ómin er tOni, 
þegar hún þrifur sig, 
þar með Ifka þig, 
enn þó að verði cfnafátt 
og megi vDÍta um svig, 
heldur má það hjátpa 
'hvað, sem á bann dálpa. 



hvat fyrír hún skaJ vinna; 354. og hússtjómm ii; 355. þrífur 
pig St: 356. þar moB líka sig St; 357. aflaKtt G; 860. 
dálpa, sbr. bænarviaii S' Grímólfí Bessasonar af atúl í 
óþnrkatið ; 

Mðrg viJl i dálpa mKtan stning, 

miim giið þú hjúlpa hlftur, 

erfiSi vort og ;iflafiing 

atisi að verBa ekítiir. 
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Margui' er þó vor þsrfi, 
þjÓDar með dygð og tni, 
hollur í hvorju starfi 
hiisbDndanum dú, 
þcim segir Ollum eitt, 
sem ætíð fá avo brej'tt, 
blaesan guöa þeiin byggir hiis, 
björg mun ]>á nögleg veitt, 
hyort þafl er liarl eöa k\-iniia, 
Ki'istur mun þeim sinna. 

Slíbt eru dagleg dœmi, 
dæmi eru þai' til rik, 
rík þií sumariö sæmi 
sterair vel hvað slík, 
stíkt or búmanus böl, 
bðl þi-átt er sU kvol, 
kvöl þá reyuir sérhver s;i 
sá, sem þess á viíl. 
völ er opt á því illa, 
illn skalt hjú stilla. 

Viljir þií heiöur liljúta 
og hverskyns blessan fá, 
lengi lukku njúta, 
Ijúflegur vertu þá, 



361. þó vel þarfi G: 362. Þjóoi meO tí; 366. er ætíS 6; 
367. bjargi helít 8t; 370. KrÍBtur vill St: 372. dismi hór 
til ríkt G: 37S. þó aB sumariO G: 374. sæmir ei mart sem 
slikt; 376. bijlþr^it eérhver kvöl; 377. sjúlfur sA G; 380. 
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þjóim þeim með tru, 

er þig til gefur þii, 

S}a6a að augu etUfs guðs 

á þig horfa uii, 

sem Pétur og Faalus mælir, 

Piltai', lifi þjð sælir. 



Nýbýlinguriníj. 

[Stokkahla^bók ; Júus SteiiinssouaT htlr. i Bmfél. 9. 8vo. ; 
J Sig. 371. 4to. (á Möflum úf safni FiuuB Haigaúseonía', sem 
ú eru viSbÉBtur meS henili Ha%r. djákua við útgáiiiiia af 
kvæðum S' Stetána, og er þetta eitt af þeim); K = J Si^. 
239. 8vo.; |iiugeyrabók bls. 169. Kvæðið kunna ma^:ir í 
Ifilandi, og er Jiað opt sungÍB í tvisöng.] 



Nii er hann kominn á uýja.bniun, 
ný er orðin síðan um daginn 

baðatofan; 
heldur honum beima soaginn, 
heystabbinn og konum^inu. 

Hver er hann? 



illa hjá skal G; 385. af tni G; 387. BJáBu augaB eilift St; 
S88. á Þig horflr St. Aptan við a&kr. i St Btendui: ,.|>etta 
kvæði hygg eg (O: |>orst«inn GÍBlason i Stokkahlöðum skrif- 
ari bókaxinnai) sé miignlega afbakaS. en gat Jtó favei)^ 
fengÍO paS réttiaa". 
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Sá, er áðiii' átti i máliim 
ag í fyrra drakk af skálum 

títt við tvo, 
á mammoDS vegi mjðg svo hálum 
mótBtríðandi kristnum sálum. 

A, er svo? 



TJm þÁ FYRRI OG {ÆSSA ÖLD; 
til skemtunar. 
(Útg. bfe. 02—64; Bm = Bmfél. d. á íal. Nr. 111. 8vo. 
p. 58 — 61; OtBmd. Pále i eipl. haUB; þinge;rab. J Sig. 
Nr. 231. 4to. p. 183-84; J Sig. nr. 82. 8vo. p. 101-103; 
Slolíkahlaðab'ik ; Rask 46. 4to. (BaskB eiginhandarrit); Rask 
83, 8vo.] 

Mjöjf var farsœl fyrri öld í heimi, 
undi séi við akarplóg, 
af bonum Þóttist hafo Ttóg 
fráskilin Þcim illa úhúis keimi. 



PyrirBögnin avo í P, annars engin fyrirBögn eOa pá 
„víaa'' eða „viaur"'; i P, K, |i er kvirtið skyiaust eignað 
8' Steftni, Ðg í S, St er paB meðal kvæBa hans, og er paÖ 
þvi án efa hani. 2. uý ei hún orðin |>; 5. hejstabbarnir þ; 
heyabmtt S, F; 6. Á, hver er K, þ; T. Sá, sem K; {ihS er 
hann, sem S; það er sá, sem F; 9. dikt(!) við tvo |>, 
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Eikiu gaf þá ávöxt sinu til nt^j'zlic 
ci var brugt'aC ðl ué lieitt, 
ckki buuangs blanctiO neitt, 
ellegar boriö vín til stórrar veizlu. 

Uliar reifin hvít voru hOfi} til klæðu, 
eu ekki volkt í eiturkorg, 
er upp kom fjrst riö TJrusborg 
skarlatsrauður, er skelfiskaruii- blæða. 

í grasiuu var sofiö sætt með yudi, 
þoi'sta létti liudin af, 
lanfgað tré, seui skugga gaf, 
forsvar var þaft fyrir súlu og vindi. 



pá var ekki skorið liafið ú skeiduui, 

gestum ekkert gekk i liOnd 

göz á n^rri sjávarströiid 

lueð ráni fengið eða skulda leiðum. 

Herlúðrarnir fðgða þá nm stuudir, 

engiun viidi fiíss á ferð 

að fyrra bragði reiða sverð, 

því blóðs voni launin ei nema sollnar uudir. 



2. er undi sér Ee, E, Bm, Sp: &. hcppin nóg P: 8. 
borifl um til Re; 10. velgt J>: veikt Sp; 15. skuggiinu gaf , 
Eb, E, Bm, 8p; Ití. súl og Bm. Sp: 20. siiit var ei okri 
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25. Óska mætti, yrOi vorar líðir 
rétt umbi'oyttar i þann sið, 
er átti sitt í kyrÖ og frið, 
og stóöu í i5SpTmi blóma lönd og l^ðir, 

En nií brenuur ágimdin sií illa 
30. beitara en Helilu glúð, 

hvorki er sparað líf né blöð 

í það bál að bera, er seint má fylla. 

Eklii sefar eldinn þaö, er hajin spennir, 
þess meir vex sem meir fær baun, 
35. mettast ekki af því, sem braun; 

svo er um ágimd, aldrei nægist henni. 

Fjrstiir manna hver mun vogað hafa 
gimateina og gullið skírt, 
er gjarnan vildi liggja kyrt, 
40. djran háska, djiípt úr jörð að grafay 



eSa P, f>: 32. mnn fyikst Re, R, Bm, P, þ: SS. Þafl, hami 
Re, Sp; 38. um sl. þ; 40. jörfln gT&f& Bm, Sp. 
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Heimsádeila. 

itítf,'. bk 160— ö2; JStófiínas. Ibrot); StokkahMabók; Bask 

46. <to. (Raaks eigiiihandiirTÍtt; Raak 83. 8vo.; J 8ig. 82. 

8vo. p.262— «5; Br= BritÍBb Maaeum 11,175. 8vo, (FMagn. 

181. 8vo.) 156 b — 157 b Öunur erindaröS.] 

pessi öld er undarlig, 
allir góðir meiui um sig 
Hgga mega að meatn; 
iUir taka jfirríiö, 
5. að þvi lief eg um stundir gáð 
aö þeim er fjlgt i flestu, 

Fer eg með efDÍð undarlegt: 
Ef þér gimist nokkuð flrekt 
manna fjlgi að fanga, 
10. þá skal hann ekki óttast gnö 
og ekki stunda hans beilög boð, 
heldur i'ækja hið rauga. 

|)iugbeimurinÐ þýtur upp, 
þegar bann sér Belzebuh 
15. dýrkaður er af einum, 
aðbyllaet og elska hann, 
einnig veija, hver, sera kann, 
bscði í Ijósi og lejnum. 

þeir sera seilast aðra á, 
20, orga, deila, stinga, slá, 

8. Ef liér Bt; nukkur frekt B; 20. okia eða deila Br; 
23. vörii er peim til reiBu aterk Br; 24. af floatum Br; 25. 
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strjúka, stela, lji%a, 
og útlegöar vinna verk, 
Törnin er þeim nógu sterk 
hjá flestnm manna múg^a. 

25. Sá hinn gófii er gjarðaf^r, 

gisna raá bann síð og i^r, 

dittar að lionum enginn, 

sem sií eik fjrir utan trfM, 

er engan hefir börk né blö9 
30. og öll er af sér gengin. 

Miítan teknr máttar-skref, 
má hún þaö rétta aflátsbréf 
segjast verstu synda; 
þá hefur fjandinn skrifeð skrá, 
35. og skvett forgyltum aaudi á, 
sera bæöi augnn blindar. 

Húu réttlætir ranglátan, 
rangtætir hinu frórna manu, 
gerir svo greitt að flækja; 
40. þeim hana tekur, talar hun i, 
tekst þeim varla upp frá því 
réttdæmið aö rækja. 

pví er hinn gó&i gjarflaMr Br; 27. dyptar Útg, St, Re, R, 
Sp, Br; 28. er engiii hefnr Br; Sl. teknr nú Br; 32. hi8 
rétta Br; 39. gerir hiS greÍBa Br; 41. tekst honiim aldrei 
npp frá pví Br; 48. Svo er nú orBiB Br; 44, aS sj. Br; 45. 
eeio gerir Br; 47. en lirí'tur Br. 
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pvi er uii orðið ilt í heiiu, 
Rð enginu siunir luanni þeim, 
er gerir sinn gnö aÖ stuoda 
ng breytir eptir boöum bans, 
br^iir ríkið andskotans; 
hann má fara til hunda. 



VfSA. 
[Safh Pála PiilsBouar Nr. 1. 8vo. bindi 5V. bls. 73. Viean 
lÍDBt bædi eignuíl 8' Halígrimi PéturBBjni og S^ Stefáni 
ÓlarBRyni, og Páll hetÍLr fæit liana inn í krEeSasafn S' Uall- 
gríms, en getifl peas i fevæBasaftii S' Stefiius, aB hún vfflri 
og eiguuð honuin og {iví vafasöm. Saman með vísunni eru 
tvær aSrar viaur með öðrum hætti, eem ekki Bnnaet eignatar 
S' Stefiini: Réttur ])ver, rjúfiist aættir &c. ogi MæSir stril 
múðHr Iijóbir &t.] 

Vesliugshæti varla er á 
voldugum móti ad striða, 
réttÍDum halla maktin má, 
þá málið rekst til kliða, 
ð. strax er fátœkur stuDginn frá, 
stjður ríkan atþýða, 
Ferdinaudns, Coneordia 
klakkhalln mnDÍnu riða. 



8. klakkliala, hdr. Jóns Árníuonar. 
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Geidkuvísur. 

[Útg, bU, 04-67; Stohkahlaítóbóli; HiHHánarbók míiii B = 
Bmfél. Nr. 208. 8vo. (erindaröð rugluU, vantar í 49-S6)'; 
Júns Ste&Qssimai handrit í Bmfél, Nr. 9. 8vo. (brot af síBasta 
erindi) ; Thotts safi) íír. 489. Sro. ; EaHlt 83. 8vo. : þingejra- 
bók bls, 184-86; J Sig. 82. 8vo. ble. 103-107; J Sig. 271. 
4to. {blöN i 3vo. mett hendi Halldórs HJHlniariiHoiiar| ; Bmfél, 
a, á íal. Nr. 111. 8vo.; Pnla safn Nr. 1. Svo. XXII. b. (oriJa- 
muuur Páls í eipl, haiisl; Bd = FJ«agD. Nr.6, fol. S7b'— 
38a', i Bodleys safni i Oxford, skr. um og eptir 1766; JÓl. 
í oriíabók sinni unilir: vara hý o.v., og Add, B.U.H.Nr.6. 
4to. 138 iUOðl, 141, Nr.8. 4to. 59, 2852 og vÍSar.] 

Griðkan giruist maDnian 
og getur ei haldið aéi; 
einatt sjrgir svanninn 
og sitt á brjóstiö ber, 
9. biður hiin hann með blíöu 

.10 leika við sig í leyndura stað. 
il; Hann gengur ei að :|: 

að leika við hana i teyndam stað. 

HuD hugsar hðiundið svarta 
10. Iirfflði hann burt frá sér, 

iiLiddar hiin ])vi og nartar, 
nm iiasii'nar hvaj- sem fer 

Pyrirsögii: GriDkukvæBi JÓl,, T; GrÍðkonukviGði H, 

HE, Bd; l.GriBkaBd; 2, hún getur ei JÓl.; 3. (iöan syrgir 
H; O&iim sjTgír Bd. HE: 4. eér á biióstifl T; 5. bJSur Lún 
homim metl bhBu P; H. viB sig B, H, HE, T, Bd; hin: 
viö Lana: R Hyggur hún B, T; hngöi húu H E, Bd, JÓI. 
lAdil. 8. 4to, 28.52); liiílt hiin J Ól, (Adii 8. 4to. 59|; 10, 
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Idtai'lögnum Gtækit, 
cn sortinn st«iidur i saiaa stað. 
15. :|: Hana gengiir ei að :{: 

þvi sortinn st-endur í saina stað. 

i'ór hiin pá og fíndi 
i fornsÖltHÖum mör 
kinnnTDar og kliiidi 
20. á kærleikshótin ör; 
títið bráðÍB bælti, 

því hvitiiar hun ekki heldur eu tað. 
:|: Hann geugur ei aö :|: 

því hvítnar hiin ekki heldur en tað. 

25. Sápuna síöan kjöri, 

er sérlega haföi dáð, 

fægði í fornu smjðri 

fasiO og J>aÖ var ráð, 

veltir vöngum feituni, 
30. en margur gerir þar gaman aO. 
:|: Hans gengur ei að :|: 

þvi margur gerir þar gaman að. 

hann muni fæla trá sér B; að iirindi burt T; liræddi liann 
H, H E, Bd; helzt muni valda pvi J Ól.; II. naddar T; 
hún 8l öll nema HE, JÓl.; nnddar him sig og J Ól.; 12. 
HE, H; um nasir T; hin öll sl. ani; hvar hún fer Bii: 
nemur af varalij J Ól.; 13. lítiir aS Iðgnum stœka T: iir 
Iiitar lögnam, öll, nema H, H E, J ól; ,14. Borti stendiir 
HE; 16. sorti stendur i sama atafl att leika vifl haua i 
leyndum staö HE, Bd; 17—24 og 25—32 sltiptir satiim 
i Bd: 19. kinnaiTiar St, T; 20. meö kærieikshótin T; 21. 
brá vitt T: brákifl Bm; 28. er sériega hefBi P. þ; 28. iiUur 
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L^u virtust versta 

vaia og hðbuskegg, 
35. því Igakkaði bún hárin mestu 

með hálli skœra egg, 

svó eptir stnfar stóCu, 

m broddarinii varð að beittum nað. 
:|: Hann gengur ci að :|: 
40. I>vi broddurinn varð að beittiini nað. 

Kdn strauk um hað^ hendi 
og hitti þsr viö bót, 
svo harður hára endi 
hyrfl og gjOrvOil rót, 
45. sveið hana burt meö braudi, 

eir svart varð eptir í svaröarstað. 
:|: Hann gengur ei aö :|: 

því svart varð eptir í svaröar stað. 

Busulinn fékk hún beittan, 
50. bníönrin fann það ráö, 
rabaöi svOrðinu sveittan, 
seinua fékk þess gáö, 

en P, {.; en sl. F; hin ÖU: en, nema B, H E, Bd; 29. 
velthr hún B; skípt um gaÍDiiÍ hluta i TÍaunimi 17—24 
og 25—32 i HE, Bd; 83—10. vantar i HE, T; 34. var i 
itöknnni ekegg B; 35. hún el. B; 36. meH hvassri B: 40. 
Eirikur meistari Magnússon segir viS afekrift sína; „ViílagiS 
TiB 2 — 5. óbrejtt írá prí, sera viö 2. atendnr"; 41 — 48. 
Fyrri hlntann vantar i HE, en seinni hlutinn ei skejttur 
aptan viS fyrri hluta 57 — 69 og sömuleiiJis i Bd og et 
45 — 46 þar svo: hím aveií þaS burt raeD brandi, avo svart 
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að lir bjóriium blœddt, 
svo mnmpnrÍDD Tarð sem málaö blað. 
55. :{: Hann gengur ei að :{: 

þvi mnmpnrínn varð sem málaö btað. 

lila farnaGt fljóði 
aö foröaet yarahý 
þvi skeggsina gamli gróði 
60. grOnina hnldi á ný; 

hiin réðst hann bnrt að reita, 
þvi meiddi hiin sig og sárt við kvað. 
:[: Hann gengnr eí að :{: 

þvi meiddi hún sig og sárt við kvað. 

65. Gamla gðntu klæki 

geta menn fælt frá Sér, 
þvi eltnr nndan sækir, 
optast sá, er sig ver, 

vei eptir i BTarBar staO. Visuna vantar meö ölla i T; 
49. böBnlinn F, |>; SO. t«k þa5 rjð B; betra iann þaB ráS 
þ; fekk þaB rá9 Bd; 51. rakar bún T; 52. seggTirinn 
B, T; 53. avo aS úr, öll, nema HE; 54. eu mumporiim, 
öll, nema H E; 56. meíddi bún sig og aárt viS knd 
T; 57—69. aeinni hluta vigonnar vant&r i HE (sbr. neðso- 
mábgr. 41—48), en vianna vautar alveg i T; í jmsimi 
bandritum sto sem F, {>, akipllr 49—56 og 57-69 sietum; 
57. LitiB &mast T; 59, þvi sl. B; sk^gs hinn gamli gréBi 
JÖL, Bd; 60. granimar buldi J ÓL, B, Bd; 61. búu léSi 
B, 8t; hún réB Bm, Sp; réSi hún því af aS reita |>; 65. 
Gamlar gentn klæHi{!) j>; gömlu gðnta T; gentu kítBkir(!) 
B; 66. þeÍT gátn haan hnett B; 63. en nppá þá er sig ver 
Útg, 8t, R, Bm, Sp, H, S; atlvel baun sig ver B, T; 
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Jað fékk þessi að rejna, 
Því sannfrétt hefur það sá, sem kvað, 
: hann gengur ei að :|: 
því sannfrétt hefur það sá, aem kvaö. 



HúUVlSUR. 

[títg. bl9.46— 49; StokkahlaBabúk; BmféL Nr.72. 8vo.; hdr. 
Jóna StefiínBsonar fektors á BwnflriJi (t 19. nóv. 1818) ; Kv =^ 
AMagn.44I. I2mo. (kvæSakver skr. uml700; á þvi eni kvæBi 
eptir ýfflsa); hdr. S' þorvaldar Böðvarssonar; Eask 46. 4to. 
(Raaks eiginhaDdarrít); Baak 83. 8vo.; J 8ig. 239. 8to.; 
M = J Sig. 239. 8vo, („variantar eptir Magnúsi EiríkgBjni" 
ni«í hendí Jóns SigurSssonar); þingejrabók bls. 186—87; 
PálB safh Nr. 1. 8ro. XXII. 8vo. (orthun. innskr. i eipl. Páls 
af kv^nnom); JSÍg. 371. 4to. (orBamunnr mefi hendi Fáls 
eptir hdr. S'' Grimólfs Bassasonar); Britiah Mnseum Nr. 
11,185. 8vo. (F Magn. 418. 8vo.); A = Bmfól. d. á ísl. 
Nr. 214. 8vo. (fcvæSasafh skriM fjiii raiBja 18, BU); J Sig. 
82. 8yo, ble, 74 — 78; J 01, = Jón Oiafeson Grunnvíkingur 
i aiítabók sinni undii: gilja og viSar, og Add. B. U. H. 
Nt. 8. 4to. blfl. 3125.] 

HeimaD riöur Hiía 
og horflr nppí sól, 
fomviliinn og fiia 
Qatrar húu í ól; 

pi hann ver H £; uppá það hann ver Bd; 69. ]>aB 

hlaut B; 70. pvi bL þ; Bann- sl. HE, Bd; pvi hann fréU 
St, E; Þvi Bannspnrt B; 72. Jiví sl. þ; sann- al. HE, Bd 
(ajá nærstn gr. á nndan). 
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5. 8ii hefUr Tanizt víða 
am YallanesiO breitt, 
kæran kann að riða, 
8V0 kðplum verituT heitt, 
fiis að greiða fræða rfik, 
10. &skinn veiQa kann úr vök, 
kæn að eyða sinni BCk 
og svei^a, cf til er neytt. 

Sji'möga: „Hófiikvietti S' Stepháns" A; „Um Lnbu 
hún" Gr; ,J{úukTaðÍ, de &mn]a qaadam" Re; 1—4. natit 
i Br, K. þ; I. heiniítk er hún Húa Sp, Útg, 8t, K, Be; 
Haim kom hún Húa A, Bm; 2. húit horfir Útg, 8p, St, K, 
Ra; 3. fomTÍilar fua Bm; foman viSar flÍB A; 4. Qatr&r bún 
met) ól A, Bm; flcttar hún i úl Be; Qalrar aamau i 61 Gr; 
5. BÚ er Tön viS viHa Kv, Re (i oAam.); sú var töh vil 
víDa A, Bm; 6. og Vallaneaifi Kv; aoi al. A, Bm, Be; 8. 
veriji heitt, Ötg, Sp, St, E, Re; U. kriaít að ejBa, Kv, 8, 
Ke; alyag afi eyOa A, Bm; 12. og sveija ef ei er nejtt (skr. 
neitt) Ke; bin öll; nejdd, nema'Kv; 13— 24. vantai' i 

í A Ma^. 441. I2mo. er fyrÍTaSgnin fyrír kvæti S^ Ste- 
Kna Þessi: ,.Hér skrifiiat aBrar Hánvisur S. S. 0. S." A 
undan em; „EÍDar Húuvísar seitánmKltar", sem hj'ija svo: 
Hrund seims, húan rfnda 
hindmfi aí flekknn synda &c. 8 erindi. 
Ed á optii eru HúuvÍBUr mett þessari fyrirsögn: „Hér akrifaat 
eun afirar HúuvÍBur mefi &ama bragarhætti kveðuar sf 
{.. Y. S." |íetta merki „J>. Y. S." og Btnndum „þ. Y. W. 8." 
Btendur viB ^^ms fleiri kvíeBi í kverinu. Uver þessi mafiur 
sé, er ekki vist afi vita, en liklega er þafi Ansfirðiugur, og 
kveritt er vaila skrifaS vestar odu i Skaptafellsayslu. Mafiur- 
inn heitir kunsko þorsteinn ívarsaon, og er ef til vill 
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Hesta sæktr Hda 

og hlufpur eptir Ám, 
ir>. ilt er ti'óflu að triia, 

tekui biin Jarp <^ Olám, 

Strauma tætur strika, 

standum Móaling, 

BrúD og Pertu prika, 
20. Bvo pilsið vingsast kríng, 

Br, K, f>; 13. heimBk er hún Húa, Útg, St, E, Sp, P, 
Gr; 14. hiin horflr Út^, Sp, Ke (i orSam.), B; hiin hleypur 
S; horfÍT optir ám Bo; 17. Stauta lætnr Htrika Kv; Stauta 
gerir Btrilia Ke; strðndin lætur Htrika A; Btröndina lœtur 
Bm; 19. brúnau pert hún prihar Ur; Brún og Pertu prikar 
Re; fútnm perttin prikar Á, Bm; 20. pilBÍnu viug&a um kriog 
K.V; HVo pilsiÖ TÍngsar A, Re (orÖam.), Bm; pilsi vingsar Ee; 
21. HryBBÍng skekur Út^, R, Re, 8p; Huppnuní; sœlrii 



hinn sami, aem nefndur ei i hdr. Bókmentafélags deildarinnar 
í Bejkjavik Nr.202. 8vo. þai stendur: „Paalmur ordtur af 
þorsteine IvarHByne". Hann bjrjar bvo: 

(jóBi Jbsú, litBÍns tjómi, 

lausnarinn manna, eingla sóminn, 

réttlffitÍBÍns sanna hóI, 

allar tungur eins paB lómi, 

æm þinnar Höngur hljómi 

um himin og heimsins bóL 
Sálmurinn er 18 vers. Höfimdur pessa BÚlms og Húuvisnanna 
getur vel veriB binn sami tímans vegna. |>eBsnm Húnvisum 
|i[orHteinB] í[vars]a[onar] hefar opt veriÓ blandaS uokknH 
Baman viB Húnvísur H' SteKns btBÍi i flestnm handritnm, 
og par á meOal bjá Jóni OhifBsjni, og einB i manna mnnni. 
Eg set þær því hér: 
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Hrjhsing tekur, Hioll og Bleik, 
HvinipÍDg rekur og Ijósan eik, 
Mósa veknr mélaleík. 
STO meiðast neðri þiog. 

35. Af staö þegar str^kur 
stendnr úti þjóð, 
eins sem refur r/kur, 
reiknast mætti óð, 

A, Bm; Hrinu tekur Kv; heiman riflur S: 22. Humpuug 
rekiir Kv; Hvimping: tt'kur, Úts, St, R, Re, Sj>: liestinn 
giáa og Ijósan eik A, Bm; 23 i. Mósa vekur Kv: vit) MÓ8& 
veltiii Sp, St, R, Ke (í orSam.): Mósi vekurRe: Mitsi eykur 
Bm; Mósa oytnr A: 24. svo meiBir Kv, Rc: 25—36. er i 



Heilk trændi og Uúa 
hjú Hatti longnm sést. 
a6 snaganum baus vill snúa, 
sneipau er sú verat, 
5. afinors allar listir 
auSargrundin kann, 
par til kæru Iiyrstir 
þeu[u]au tCilka mauu, 
leiddi meS sér langan dijúl, 
10, par lömb og fó8 þau höfBu skjó!, 
fékk eg eéS svo fellegt ból. 
sem fiildist liún og bann. 

Hvert sem send er Húa, 
Hattinn elta fer, 
15. þó löruB sé af lúa, 
Ijóst er þetta mér; 
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sporin björgum spilla, 
spænir ymis hold, 
ýSn dryktjudrylla 
dámsnanð eins og mold, 
hoppar, vippar lippu lopp, 
loppar, snippar trippa topp, 
skoppar, hnippar trippu kropp, 
kvikar ejór og fold. 



A, Bm, St og ber öUum aaman. {.afl er seinaata erindi í 
A, Bm, en í St er JaH Bérstakt, og aa^t aS paö vaati í 
„HúnvÍHnroar", Bem era skrifaBar framar, en eigi framar 

livaS, aem sér og hej-rir 
honuin segir frá, 

20. en hann hlyBir á: 

eptir þetta endaS skraf, 
eg hiB rétta vissi af, 
Btílnum þétta Etakk á kaf, 
en atelpan undir lá. 



ellegar ei mnn trúa, 
pó eiga lofir mig, 
nema með getnatl gangi 
greitt af völdum [lin, 
iiBni afmorabangi 
angrast byggjan min, 
eg mun prej-ja eptir þér, 
aldrei pegja, ef neitar méi 
BÍBan dejja, sætan tér, 
af eáni angnrs pín. 
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HeimaD ríönr Hiía 
heldur orðÍD smáð, 
8ii kanu dorg að diía 
og drengjuiu sœ^ bráð, 
birtingum og brðndiun 
bregður upp á krók, 
settist seint ai) Iðndum, 
þvi silungurinn t6i, 
bleiigur tætdi beitu á, 
burtn fœldi sflÍD smíi, 
isinn kældi auðar gná, 
þvi ei var gjrt i br6k. 



Tisað ú e»tí þess; 37—48. vantar i E, ^; 37. Kt; hejm 
kom hún Hna A; hin: Heimsk er hún Húa; 38. sdiB 
T}t«, St, Re, A; 40. veita bráfl A, Bm; aækir briíð Be; 
42. brá hún upp á Útg, Sp, Ev, Bm, Re; 43. setti aeint 
A; BÓtti Beint Br, Bo (oriiam.); 44. þvi sL A, Bm; 45. 
bleikJQ Kt, Br, Re; beiti á Bm; 49—60. yantar í Br; 49. 
HeÍBwk er Húa(!) Kv; Heimsk er hún Húa, Útg, St, E, 



Hatturinn og Húa 
hittuat eina atand, 
ból Hitt gerflu búa 
ú breÍQri stekkjarginnd, 
lengi dage þar lúgu, 
leikinn &'ömdu sinn, 
en 'þaJi anngvir eán, 
pvi afbar Btekknrinn, 
lystugt bæfli lékn þá, 
Ijóst eg ræBi þesBn fri, . 
fékk þar aati &lda ná. 
Felli eg óBinn minn. 
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Heim kom hiÍD Eiía 
50. og horfir npp ! )jrfs, 

lœzt hnn ^n í liia 

i^ langar tit i Qós, 

hallar hatt i vanga, 

brolfir bnina skjá, 
S5. lœtnr góma ganga 

með geispum til og frá, 

siöha tekur hægTÍ hOnð, 

hana kleknt mærðin vOnd, 

ugginn vekur auðarstrOnd 
60. og íBuroííin grá. 

Be, Sp, K, {>, P, Gt; 50. og horfir fram í IjÓB Kv; borfir 
npp í IjÓfl, A, fim; hnD horfir appi tjóe St, B, P, Gr, Sp, 
U; hnn horflrnt á (nt i |>) E; 51. \mt hán kenna lúa 
P, K; 52. og sl. A, Bm, K, Be, {i,- '53. hallar batti Sp; 
hatlar hðtt H; bi. ýnúst skrifaB hvelfir, bvölfir eSa 
hrelfÍT i hdrr.; 55. lætur gómínn K; gúminn lætnr B; 
57. síga teknr Kv, Bm, Ke (hTorttT.), A, K; 58. henni 
kleknr A, Bm, Kv, Be (í teita); hana keknr(!) K; 62. og 

JiegBÍ seinasta visa finet í þ'eaanm hdrr. af HúaTÍeiim aéra 
Stefiioe; St, S, Bm, Be, B, A, Sp, K, þ, Br og U, en orSa- 
muunr er eigi tílterður. S^ Giimur Beesason segir, „að 
nokkrir eigni hana BjaTua á Mymesi". J 01. vitnar opt i 
þessa vÍBU og eignar hana altaf séra 8te&ni. Hann tilfærii 
og fessar linor tTÍavar, aS eg hef fundiÖ, og segir aH þ«r 
eéu i HúnkTœSi séra Ste^s: 

Upp meS gilinn góða 

get eg þar sé leikift mart. 
Ha eg hef ekki fiindiB það i haDdriti af neinnm HúuvÍBum, 
né ðtmm Tiaum. 
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Heim kom bún Hiia, 
hán fanii ckki par, 
dt réC snáði sniía. 
snáði hiíiiniiar. 
Hiía fildi hátta, 
því harla Inin var, 
vifl hana hart réð þrátta 
hann Skakkfótur snar, 



hafSi ei fiindifl par K, J>, i'; harla lúin var Kv: heldnr 
lúin var A; 63. út liom hanii aiiáBi Re (i oröam. ), Br, 
Kv; BnáSi gerSi Bnúa P, K, þ; 64, anögt mót henni |>ar 
K, P, þ, St (i orBam.1; Öf>. Húan Re, K, M, þ: 86. þvi 
heldnr lúin var Kv; 67. áSur nani aB nátta Útg, M. R: |>á 
lá fyrir í sænginni Kv, S, Bt, R, St; Jiar lá fyrir í aæn^ÍDní 
Sp; 68. nett Skaklrfótur þar Útg, M, fi; •70.- nppá lærin 
hulin Bnjó K, f>. Fyrir petta erindi (61—72) hefir A, Bm 
pessa vÍHU. í 8t er hún sem önniir útgáfii af þeasu erindi: 

Heím kom hún Hiia 

heldur lúiu var, 

i sæng um sig aB búa (þar fyrir i sængiuni A) 

aíBan skipað var (Skakkfeti cr bar A), 

hnn lézt paB ei þuríá, 

pá í burtu flaug, 

[isssi ekeindar tskaða A) skurfa 

skauzt í Vallalaug, 

af pví fter hún öngva ró, 

upp á lærin vóB húii snjfi, 

í ullargærum uni sig bjó, 

og útján hn'ita skar. 

Höflin á HúuvÍBum S' Stefiina er öll á rngli í Udrr. Hér 
er fylgt þeirri, sem sennilegust þótti. 
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af I>vi fær hiin enga ró, 
upp aö lærmn hulin anjó 
í nllargœrum um sig hjá 
og álján hrúta star. 



SkikkhCuvísur. 

[StobkahlíUlabók; JSig.Nr.271.4to. Bönd Haldórs Hiálmars- 
Bonar, „Bkri&B «ptir Bkmdiiu S' E[inaTa] H[álfdámii]s[oDar]". 
HúnTÍsnr og Skiiinliiiuvisur eru eflauat um „Imbu húa" 
Isbr. bls. 308. fyritsög-n neUanin. eptír Gr.) og hefiir hón 
veriö vínnukoníi í Vallanesi.j 

I. 

Skínnhiia er skrautskoröa, 
skemtuniirstútkan góð, 
laglegnst lindin borða, 
lízt mér hún vera fróft, 
6. þTÍ falleg heflr hiin liljóð, 
siðlát i sinu æöi, 
satt eg um hana ræði, 
beld eg það heíðarsfljúð. 

U. 

Skrautleg var hiín Skinna, 
10. skeldi i við koss, 
lagleg lindin tvinna 
leitaði eptir oss, 



lu feBi{?l Sf: 13. réíi 8t; 14. i 
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i hðpnum réð að hitta 

einn byrlegan yngismann, 
15. fitnlkan var eem stytta 

og Btyija. vil<li htuin; 

gaðs friC, aagði hiin, göði TÍn. 

og greitt til lagOi atvik hin, 

en bann þagði, ei var k>n, 
20. að an^rast mnndi t|jóð. 

in. 

Skinnhiia skal rejna 
skrift yóöa úfróöa, 
nær finnur fsrð hemii, 
fljóð styönr þá jOur, 
25. krókfingri kann krffikja 
i kjúlslaf við einn staf, 
bendir svo til blfOu fundar 
bai^ reinÍQ ei sein. 

IV. 

MeO góms sundum gulla hrandin 
30. grant bendir máls tindinn, 

fljótt sendir ^alls kvendið 

fróðkeudan sOng vanda, 

hátt vendir hljiiðbandiO, 

húu stendur skjálfandi, 
35. ijðð lindin ráð tendrar, 

rðdd skundar, kvik hðndin. 

faerlegan St; 29. gúma fuudum(?) St, og H ef til vill 
Uka; 82. söngs anda St; 85. ri6ll(!) H; 45. Boflnar fand(?» 
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V. 
&ý8 eg mér af baugs bOr, 
hann bijtúi til utn bagmál 
og mér seadi á minn fnud 
40. mffit ly'Min ágæt 

samin om seims grund, 
er sjngur á bffibling, 
virða ieiftir víf þaö 
ef veitast kjnni ástín. 

VI. 
46. pó bondir klæöa BoOnar sund 
bliðast Þiggi am giillhlaösblíö, 

vertur ekki viaan gerö, 
víniö Asa hjá mér dvin, 
af landi þrætn Ijóða band 
50. laðaat varla á SÓDar vaO, 

en Sbinna löngom akðtnnm svinn 
skemtir bezt með kvæða ment. 

VU. 

Ef þér finnið fíjób Skinnu 

fser henni rít penna, 
55. h^r veröur bríngs gerða, 

hátt sjngur rím fingra, 

með vippi mest kippir 

mæt frúin Skinnhúa, 

þá hneigir þðll veiga: 
60. pú, yöur, i guðs fríði. 

8t, og H ef lál viU lika; 60. pyB >'ðiir H; St endar hár, i 
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VIII. 
ETásis gildan gróða 
gefnT hyggjati frdða, 
Itert hef eg ekki að Ijóða 
né leysa opp m»lsku ^ÓÖa, 
rrosta knOr 
með frffiða ðr 



rx. 

Skatnar skemtan Snna 

ekorðu gulls að inna, 
70. mitt Till verOa miniia 

me^anum óö að kynna, 

á bœklíng fróO 

les falda tróO. 

flesta mun það ginna, 
75. eikin ijóö 

með orma slóð 

eflir gleöina atinua, 

þessi hin kæna 

þOllin væna 
80. þrifin mart að vinna, 

henuar læna 

er hneigð til bena, 

hæversk lindin tvinna, 

ejBa er ^iii sro Bem tTeim vúiim; 67. „Eiskriitiii rar eTO 
mátl og klikkuð, atl ei gat lesiB meir af þessari mii, ]iri pó 
nokkni oiB mtetti láSa, fékkat {ló engin meiniug; nolÍDtl 
ekárri Tar sú, eem eptii kemur, ]ió meata óglögg afleatiu", 
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en þá syngnr gullhlaös gátt 

gerír rOddiu slgálfa (rátt 

svo gejsihátt, 

grætuT {lá sjónartiiina, 

TÍU þó virðum sinna 

og hlynna 

hiii svinna. 

Bragurinn pundar 

burtu skundar, 

Boðnar dregg TÍIl gryuDa. 

Svo skulu Ijúðin linna 

i leyfi þínu, Skinna. 



er athugasemd HaUdors konrektors. Bíeði St og H munu 
vera aÍBkrift af aama frumriti, {ivi eyOan er á sama staB í 
báðam, nema stíerri i St, af þvi sú afskrift er jngri og hdr. 
hefar þvi veriS múSBia, þegar húu var tekin; 73. felda tróB 
= Édda tróða; dæmi til elikra afbrigða ðnnaBt ekki mjög 
ejaldan i kvæíum frá 16. og 17. öld og j^ar uro, avo sem i 
TÍBlagi riH kvæði, sem eignaS er Hallgrimi Pétnrssyni: 

Fontus pakkar akoiítu skjdðs 

BkraQte fyrir utau vanaa, 

hringiuii dró á flngar ðjóBa, 

fór með henni tX danza. 
[VatushyTna, Bmfél. 105. 4to. bla. 820]. En petta viðlega 
eríndi er ajúl&agt fri 16. öld, ef ekki eldra, og er úr 
TÍkÍTaka. 
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TÓBAKSVÍSUR. 

I. 
Fjórar tóbaksdjgðir. 
lÚtg. bls. 111— 12; Jón SteEngaonar Mr., hefiir a9 eÍnB 
^rÍTSögnuu, og er hlm samhlj. Útg.; StokkahtaSabúk : Baak 
46. 4tÐ.; EasV 83. 8vo.; Brafel. il á ísL Nr. III. 8vo.; 
K, = JSig. 239. 8vo.; K, = J8ig. 239. 8to. (afskr. eru 
tv»r, sú f^ K,, eemtii E,); J Sig. 271. 4to. (orOam. Páls 
eptir 8' tínmólfi);BritisLMH8eum 11,185. 8vo.: Bb = BergB- 
búk Júna Ámasonar A. V, 8to.: Orðam. í eipl. Páls; JSig. 
82. 8vo.; þingojrabók.] 

&Iiiia Tin, eg gef 
þér mœta ráfi í liYæOÍ, 
bafir þú kvef, 
hdatann og þnnga mæði 
5. tíbak er bezt, 

túbak, tóbak, tííbak er bezt 
aö breyzlya og saia í nef. 

Vilji pinn mnnn 
vessinu og slímið fylla, 
10. sú veiki er kunu 

og TiU jöilunniu spilla, 
tJÍbak er bezt, 
tJÍbak, tóbak, tóbak er bezt 
aO bíta og spýta um' tðun. 

Fyriraögn; TóbaksdygOÍr K, ; 1. Vin minn Br; 4.Lósta 
K|, K, ; 7. taka í net P; 11. og vön jöiluniim Gr; 15. Setjiat 
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8V0 Teikist brá 
Qg veröi fátt að ráði, 
tííbak er bezt, 
20. töbak, 'tóbak, tóbak er bezt 
að bera í au^a krá. 

Skorti þig leik, 
er Bkemtan auka kynni, 
STO liyggjan veik 
25. hindrast af langseminui, 
tóbak er bezt, 
tðbak, tóbak, tóbak er bezt 
að brenna og sjiíga í reyk. 

II. 
Um tóbak. 
[StokkahlaSabók; Rask83. 8vo.; J8tg. 82. 8vo. bls. 253-54.] 
Töbakið því þjkir 
þér gott, að hór vottast. 
það bætir meö máta, 
maDns hcila raTin deilir, 

þig á Ki, K„ Bb, Gr, þ; 17. svo voiki brá K,. K„ [>; 
21. bvarœakrá Br, Gr, Ki, K,: 23. Bem akemtaD K,, K,; 
24. avo hyggjan K„ K,; 25: hindriat Br, P; Miamunor i 
eriniiarölínnl hér og í Bb, Br, K^, K,, P. {> or þessi: 
8—14 hér = 15—21 þar, 15-21 hér = 22—28 þar, 22—28 
21 
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5. bijóstmæði bezt eyðir, 
bætir utjiibast vatnsjúkan 
blóðvœsir ver nösum, 
ver kvefi, hneira gefur, 

Ef bníkast ofmikið 
10. j'firvÍDnur þrif vinna, 

deyfir sjón og dug rænir, 

dapurleika skap ejkur, 

Ijkt stelur súlit svæla, 

svartbrennir part ennis, 
15. matleiða íljótt fæðir, 

fró þorsti úkostar, 

HL 

Neftöbak. 
[Útg. bls. 175; Stokkalilaaabók ; Rask. 83. 8vo. ; J Sis. 8ii. 8vo,] 
Eg læt ei langt á milli 
að leggja i nasir mínar 

túbaksgrasið gott, 
bnerrana hægt svo stilli, 
5, hafa þær náðir sioar, 

ef i þeim verður vott, 
en sú jurt, sem eykur nefinu faröa, 
ilskudaun og skúfartetriö barða, 
ætti að berast undir tiíptargarða, 
10. því Ollu betri er mylsnan sauðasparða. 

hér = 8—14 þar. II. 5. hdrr. BÍoast aD skri&, æðir fyiir 
ejðir, og er {jiiB aQQsjáiiiilega miaskrift; 7. blóðræsÍT 
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iTrÚllaskgiir.) 
[Útg. bls. 146; Vartgiárkver; Stobkahlb.; Thott 489. 8vo.! 
Raslt 83. 8vo.: BergsWk; Hrilfdánarbók mín; JSig. 82. 8vo. 

bls. 240— t:.] 

Tröllin eil í Týs höll 
taki nn hrakið, töbakiO, 
nýt íta 011 avoit 
ælir og svælÍT þá brælu, 
5. pípa gripa siirt saup, 
ajiiga og kúga sig bjiíga, 
nasir mása nóg hT»s 
nndda við suddann af rudda; 
reykar stórum atrykur, 
10. stras af munni fjkur, 



skr. E, St, aem einnig ei rangt; 10. avo hdrr. IV. rjrir- 
9ögn: Um tóbak HE; Tóbab E, Sp, St. TrÖllaBlagÍr btu 
með mörgum tilbre<rtingnm, og er {•eim stundum alveg 
alengt aaman vifl langlokur, og kalla aum handrit þatf 
tröllaslag, sem iinnur k»lla langloknr. ^aú bragar- 
háttiir finat ekbi i háttalyklum eldri en frá 17. öld olanverBri, 
en er pó mikJu eldri, þvi á dögum S^ Magnúsar OlafaBonai 
i Laufáai (d. 1636) er hann kallaður gamall. Etit bandrit 
af hinimi elzta tröllaslag, aem menn pekkja, er i kvæða- 
bób akrífeBri af Magnúei Jónssjni digra Í Vignr 1676—77, 
og er hún i AM. 148. ðvo., og er él honni, ank fjiilda af 
ýmaam kvæðitm, háttaljkíll mcð langlobum, tröllaslag og 
jmsum bragarbáttnm. Annað gamalt handrit er i aafrii 
Haguua de la Gardie i háskólabókasafninu í Uppsdlum i 
Svipjóð Nr. 54. 4to. J>ar stendur bto: „þetta segir Magnúa 
21' 
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Kvoddan œði sffilugsSi 
Begir margur ríkur; 
leikmenn, prestar og píkur 
púkiun með því svíkur. 

prestur Ólafeson frá Laafígi, afl „„noatri antiquiorea"" 
bali kBllaS Tröllaalag — „„eo quod a sagis prædicto 
loco primo editum et auditum ait"." En trölla- 
slagurinn er svo: 

For lier oí fótspar, 

fokkiim vér brokkum með atokkum 

undir grund og yfir lund 

H eykjum, bvo fejkjum vér rej-kjuni, 

vindur blindar vogs sund, 

vökum vér tökum viB rókum, 

hiyllir villir hríB göll 

hreppum vér greppum af sleppum, 

gull er grama múta, 

geymdu ^06 Búta, 

8V0 kvaBu meyjw undir SkjildbreiSarskiita. 
Vísan er hór eins og hún stendur i Uppsalabók, en Vigiirs- 
búk og Sest önnur hdrr. bæta aptan vifl: 

limtiii i flokkí saman 

frömdu þetta gamaa. 
Héi ei annsrs onginn orflamunur tilfæiflur cptii Vigursbók. 
„þaB, aera vér (o: Grímur Thomsou) kunnnm af' þessnm 
tiöllaslag er pient^ i ísafold VI, (1879) Nr. 1. nefian- 
mais, og er pafl öflmvisi en héi ei haR, og kallafl Litli 
tröllaslagur. þessi trollaslag'aT er ekki yngri eti frá 
miðii 16. öld. Á 17. öld fára menu aB aælga í sig vc&ri!) 
mefl aB yrkja djrt tröllaslagi og langlokur, en á 18. öld 
keyrir JiaS alveg frani úi húfi. Tiöllasia^ni ei iipptiafi«ga 
danz. 1. TröII Útg, H E, R. St, T: 2. Uki JiaS Bb: 3. 
niutiu ótt öll T; 4, lela væla Þ.í T; 5. pípur taka sni sali!) 
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Tóbaksádeila. 

[Útg. bi8. 153—54; StoliíiahlaBabúk; J Sig. 82. 8vo. bU. 

251-52.] 

Læðst hefur ion í landið hrak, 
l^ðir kaila það tóbak, 

hingaö þessa ragur rak 

reykjaTSvælu hinn armi ; 
r>. druselega margur dániimaDD 
drekknr í sig Þrekkinn þaDH. 
án hans vera ehki kanii 

i Olina þá hann srarmi; 
af rejknum fylla kjálkaker 
10. og koma honum lít um nasir sér, 
þeim illa údauns farmi. 

Nú er þessi ramma rót 
reiknuö fyrir heilsubót, 
hvar einn kemur á manna mót 
15. má hann rejkinn smakka; 

inu i landið npp á best 
áilega sendir Jason Vest, 
margan gleður manu og preat, 
mega þeir bouiim þakka, 

T; 6. og sl. Útg. B, St, Sp, T; 7. kvasa Útg, HE, R, Sp, 
St; hvasa T; kvás Útg; hvaa Sp, T; hváa E; has(1) HE; 
8. nutta rutta, viB sutta T; sudda Útg, R, Sp, St; ð. atandum 
fittítur V; 10. lir, noma Útg, HE, Sp, St. V. Fyriraögn: 
TóbaksTÍsar Sp; 6. drekkar sig í Sp; 9. falla kjálkaker Útg; 
17. Jason Vest er kaupmaður á Ejrarbakka fjrir og eptii 
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20. hundi'dð sei af breÍDum leir 
boiium fylgir, og nokkuð meir, 
pipur i einum pakka. 

VI.- 

Vm töbak. 
[Sti.kk»lil»5abúk,- Eask. 83. 8vo., J Sit'. 82. 8vu. bU. 252-53,] 
Presta túbak prísa eg rétt, 
páfiun hefur þaO svo til sett, 
að skjldi þessi skarpa rót 
skilniog gefa og heilsubot. 



Tóbaksvisur. 

[A = A Magn, Xr. 615 K 4to.. stendiir hOr luoijal kwSa 
eptir Hallgrim PétuTMon; HrafnadaUkvBr, og er moS fjriríögn 
„TóbaksvÍBur S' _P." „8' P." á líklcga að vera = „S' Péturs" 
(sbr. 18. kvæBiS í hdr.|, en mér dettur engínn S' Pétur 
í hug á 17. öld, sem hafi getaO oit viaumar, nema ef þal 
kjnjú íA geta veriS S' Pétur Gissursson, aem vertur prestur 
á O&nleyti i VestmannaÐyjiim 1(>58 (er skri&flur i stúdenta 
tölu viS Khafhar hiUkók 25.nóv.l636: „Petrus Gysariua 
Islandua o suhola Schalholtenei"). Sc Pétur Gisnin- 
son og S' HallgTÍmur PéturssoD voru að öBrum og ^ripja. En 
yngri geta pær eigi verið en frá 17. öld, pví hdr. A er fcí 
17. öld, og höndin ckki (iavipuB S' Hallgrínis Póturssonir, 
og ern Flóres rimur hans fcaman við; hugsast gæti aS [letta 
v»ri ritvilla, og ætti að vora „Sf H. P." (= S^ Hallgrimur 



miSja 17. öld. Hann var eiiakur |sbr. bls. 76); 21. hér mo5 
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Pétureson) ; G = KvæBabók Gunnlauga á Skuggabjörguni 1, 
97 (eignar S' Stafini Ólafaajui): Bl = J Sig. 28S. 8vo. 
[Bignar S-^ SteKni Ólafesjni); Sk = J Sig. 271. 4to. hdr. 
Páls „eptir hdr. Dr. SchBvÍnga" (eiguar S' Stefiíni ólafe- 
sjni); T = Yrpa Geirs Tigfúsaonar í aafui Jóns Borg- 
firtings i 4to. bla. 55 — 56 {eignar S' Stefáni Ólafegjni). 
Bæfli ! G og Y er kvæUiS nasrst » eptir Tóbakavíeux; Sá er 
i landi leikur &c., sem þar eni eígnaBar 8' Hallgrinji Pétura- 
Bjni. J 01. vitnar ]>riavar í Jietta kvæíi, undir: langur, 
þorna og Add.-Iír. 2. 4to. bls. 73, og eignar alataSar 
S' Hallgrími Péturasjni. Liklegast pjkir mér , aB faS so 
eptir maun, aem hefur heitiB Pétur (sbr. II), en I>að er 
sett bér af pvi aD |iaa er svo viBa eigiiað S' SteGíuÍ.] 

Nií þorna iiefiu, 
noröan stondur kul frá, 
þr^ur túbaks þelÍDii, 
þann bér ekkl má iií, 
5. beila lilessa klefiuii 
kUga tóman bauk má. 
Ut re mi sol fa. 

Af kvefkvitla flEektuni 
kann með Dllu vel eke, 
10. helzt ef pér er liægt uni 
bjátpa muntu Pétre, 
væri nóg af nægtum, 
BÚ er ei sem það sé. 
Sol fa mi vi re. 



fjlgir nokkuíl meir, anm. TII. 4. má ajá A; menn ajá G, Hr, 
Y;6.bauká Y; 7. 1J8 ejkur paft Jirá G, Y (aemíitleggingi!)); 
8— 14.er i BI, Hr, Sk, T á eptir 15-21; 8. 1 kvefkvHIa A; 
9. kann ei vera flrer só A (máB. en ajnist svo); 11. l^álpar 
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15. Langar mig i lásböll 

þar liggm tábáks i r6l, 

sd er þétt og þrykt öll 

og þung sem aDDað bl^ltjúl, 

BKTÍ eg þig við sex trðll, 
20. þU seudir mér i neftól. 
Ut re tHÍ/a sol. 

HoUenzkir béim 
horfa upp á rindatj, 
þeir þekkja að táma, 
25. það er ekki M þvi, 
góma kólfiir kvema 
kjálka veltar um hf. 
Ut aol fa re mi. 

Liggja þeir og lúra, 
30. litið r^ smákmt, 
mettast miUi dÚTa, 
miga )ít af básknt, 

muntu þá té A; 14. La sol & mi re 8k; roI fit nt mi ra Er; 
tóbak er ei ^t fé G, Y (eem orítam.) ; 16. liggur tóbaka par 
rúl Y; t>ai liggni t«bak í ról A; 17. aú er þrýgtin, þybk öll 
Sk, Bl; 8Ú er fétt og Þykk Y; aú er pykk og fétt G, Hj; 
la blýtól 6, Y; 19. eg særi pig Bl, G, Hr, Sk; 20. í naí 
ból G, Y; 21. helzt fjTÍr helg jól 6, Y (sem orBam.); 23. 
hoppa U])p í BI, G, Hr, Sk; app i Y; 27. kjálkum G; 28. 
La sol & le mi Bl, Sk; nudda bvo nef frí G, Y {orBam.) 
29—35 er 86-42 Bl, Sk, Y; 20. A; hin: þeir liggja; 31. 
A; litiB veita Y; lítiB hafa, hín; smákrit G; 31—32 er 
33—34 í BI, G, Sk, Y; 31. miUum BI, Hr, Sk, Y; 33. i 
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i táetmmm kiira, 
klóra sér um bakhlnt. 
35. Sol fa mi re wí. 

Úr skeijum burt skroppDÍr 
Bkeljungs rata leið blá, 
þeir þykjast sloppnir, 
það er ekki langt frá, 
40. kaldir, krúkloppÐÍr 

krds Og brauði hatda k. 
Ut re mi sol fa. 

VIII. 
[Viean stendur sem hin fjrsta meflal tóbaksvisna þeirra, 
sem eru erindi ár nærsta kvæði, og standa sérstök i jmaum 
hdrr. ðg mitt á meflal kvæfla S' SteMns ÓlafsBonar, og fyra 
þvi er vÍBan tekin hér. Hún önst i þesíum hdrr.; Stokka- 
hlaðabók (atendur mebal kvæSa S' Stefánsl, VarBgjárbók 
(ekki meBal kv. S' SteKnBl, Bergsbók Jóne Árnasonar 
A. V. 8vo. bls. 40. mettal kvæSa S' StefanB.] 

öllum Tonwm (jarri fer, 
fyrðum loði við hendur 
hlutur aá, eera sifelt er 
sogimi, tuggiim, breadur. 

kaetnnni Bl, Hr, Sk, Y; í káhyttunni J Ól.; á kálijttum G; 
34. og klóra G, JÖL; í bakhlut A; 35. Segja líka put put 
G, Y (orHam.); 36. Af skeijam BI, Sk; S7. sbal meS ðlhi 
vel tjá Sk, Bl; hei5 blá Y; á heiS blá G, Hr; S8. BI endar 
hér; 39. par er öll, nema A; ekki bI Hr; 41. „krjs" A; 
kesjn og brandi halda á Hr; 42. gengur avo góm (góma Y) 
krá G, Y lorSam.]. IX. Fyriraögn: Enn um tóbak A (því 
aflrar tóbakBvÍBur em á undan); Tóbaksvisur T; I. Sá í A; 
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IX. 

[|íe3aar tóbakavisur , sera hér koma, cru og vafageiilar; í 
Stobkahlaðabók aUnda !)-24 og 33—40 mefial kvffOa 
S'Stfl&nB, og i Bergsbót 17—24, æi— 40; mmn vísurnar 
sem i St eru og i Varðgjárkveri, en þar ekki meðal 
kvæfla S' StefánB. Ehta hdr. = A, er í A Magn. 148. Sto. 
í bók frá Vignr skrÍiaSri 1676—77, og er kvæBiS þar engiim, 
eignað, og er aC eins 6 erindi; i Yrpn Geini Vigfiíssonai 
(k Y), aem Jón Borgtirilingtir á, er kvæðiS 8 erindi, og eiguað 
8' Uallgrimi Pétnrssjni, og er nærst á nndan: Nú þonia 
neGn &c. , aem ]iar er eiguað S^ Stefóni. Sömuleiðis er af- 
ekrift af ]>e9sum lisum i kvwllabók Gunnlaugs á Skugga- 
björgum 1. bls. 96, og eni þær J»ar 9 err., en sú afskrift er 
hér ebti notnfl. þær eni og þar nærst á undan: Kú pomi 
nefin &c., sem þar er og eignað S' Stefaiii. þaB er ómogii- 
legt að sanna eptir hrorn visurnar ei'u, eða hvort 'þæi séii 
eptÍT aDnanhvom þeírra, en þær eru ítÁ þein'a tímiiiu. þípr | 
finnaat prentaðar í; „Nokkur IJóSmæli eptir Hallgrini Pjetura- 
son 1. hepti Evik 1885" bla. 34—36, eptir liandriti i safiii 
Jóns Amasonar, en eru þar auSsjáanlega afbakaDar = Kv. i 
j>ær eru þar 7 al) tiilu.] 

Sá er í landi leikuv 

mér lízt hann gæðaveikiu', 

þá hver þjtist keiknr I 

ef þennr lit kjálkasteikuv. 
5. hangir klessu kvejbiir j 

og kinna farfinn bleikur, 

þurk og þorsta eykur . 

þ^-kkur tóbaks reyknr. | 

4. haun þonur úr (misskr.) A; ef þruma kjálku Y: 5. haitgiir 
kle88u(!l iív; 6. kinna íar nm(!) Kv; 13. roykaa af roti A(!) 
risa at Kv: reyks af Y, Kv; 17-34. vautar i A. Y. Kv; 
28-24. Bbr. IV 13—14; 25. Nú skal bvija itra banka Y, 
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ÐÓDdi og karl i koti 
10. kvíöa tóbaks þroti, 

blBkkn pípubroti 

báöir tni eg oti, 

druknir rei^sa i roti 

og rasa í hveiJQ skoti, 
15. túbaksTessinn voti 

veröur aö litlu noti. 

Pátœknr rétt sera ríknr, 
þaö reiknast ekki ^ur, 
um þaö t«ga sem tíkur, 
20, þá lir tönÐiinum á þeim víkur, 
mæfla og mein af slíku, 
margir gera líku, 
leikmenn presta og píknr 
púkinn með því svíkur. 

25. pá skal byrja um baufca, 

og bera þá saman í braufca, 

séð hef eg snltargauka 

hér syðra með þá hnauka 

í sæti heijans haiika, 
30. þeir heimsku slika auka, 

menn og lindir lauka 

iátast vijja braiika. 

Kv; 26. Þá 8l. Y; 97. sá ©g Y; 28. liér sl. Y; 30. heimsltir 
slika Y; 31. og liljar laiika Y; 32. Bom látaat Y; 33. ABrÍr 
bauka Bb, St, V; 34. i bæBi viUn Y; 35. hnenar lengi 
lúka Y; hnerrar launin Kv; 3ö. þá lendabylgjar Y; og lenda 
byljir Kv; 37. innar via Bb, St, V; en viB öskufiika Kv; 
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Mar^r bauka brúka, 

í báðar nasir sliíba 
35. hnen-a launin lúka, 

og lendabylgjui- Qúka, 

inn við ssknfiika 

aðrír Iðngam hiíks, 

kol af kQmpum stijúka 
40. og káma nasadiika. 

þegar í kirlgu krjúpa 
á kimiar tárin dijiipa, 
! þnmli handar bjiípa 
er bulin birkikúpa, 
45. áqán gerir gtjiipa 

og greiH í nasir súpa, 
með byggju lieimsku djúpa 
hiksta oins og rjiipa. 

fiioatt Yggjar fengur 
50. nm þá bauka gengur, 

barður bnerra sprengur 

hristir kjálka tengur, 

Totur vessa strengur 

verflur eins og þvengur, 
55. hygOu að horsknr drengur 

og haiStt þaö ekki lengur. 

38. aStir meS þá Bb, St, V; 39. úr kömpum Y; mefl tlflii 
kampinn Et,- 40. og kvola Y; 41. |iá í kirkju Ev; 42. aí 
kinnum tórin A; 43. i humli A; 45. ásjón A; 47. meS 
heÍiuBku hjggju djúpa Kv; 48. hnei'ra eina og Kt; 53. »Í 
böfBi hráka etrengQT Y; 54 hnngir eiiis og Y; 55. hjggaS 
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Margan beiinsban hendir, 
þá hyggjuvitið endir, 
svinnur sér um vendir, 
60. sér haan bvar þnH lendir, 
birkibaukar rendir 
af brð^um víöa kendir 
saman i brúgn sendir 
séu peir allir brendir. 

65. X>y^ Þorna ijóði 
þýðum stjgö aö óði 
mnn i sinnu sjúöi 
sjálfrátt mannt og fljóði, 

ef þcss ei finst gúði 
70. engam fjrirbjóöi, 
p6 eg þar um Ijúði 
þaö er sízt af niúöi. 

X. 
[{legsi baakmeTkiiigavúa or i Bergsbúk og btokkahlaBa- 
bók metlal tóbakevisna [>eirTa, sem stauda meSal kvætta 
eptir S' Stefán OlafsBon, og ajnist meS þvi vera eigna5 
boDom. Hún finat og i Var8gjárkveri og Yrpu (=Y), 
og er þar engum eignuB.] 

Sauk bér brúka rikir, 
bauk hafa sultargaukar, 
bauk sá eg biskup taka, 
bauk bafa prestar að auki, 



Y; hygg fú Kv; 56. hafBu þann ei longur Y; hafBu þaB 
aldrei Kv; 57— M. vantar í öU, nema Y; 65—72. vantar í 
5U, nema Y, Kv; 66. ^eim sé etygB Kv; 67. sínum sjúðí 
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SBi 

bauk heftiT böndi í taki, 
bauk befur kona i hrauki, 
bauk hefur bOðull og skæ^ja, 
bauk hefur þrœli í hnauki. 



ÖLKVÆDl. 
I. 

[G = Uaman og alvara Magnúsar 8tepheneens H bls. 
229—82 (18I8(; Útg. bU, 74-79; Snót Khöfii 1850 bk. 
96—102, Bvík 1865 bU. 155-59; V = Bmfél. Nr. 37. 8vo, 
blfi. 94—95 (viBatikar vÍB kvíeflifl i útg.|; StokkahlaSabók; 
V, = Bmfél. d. áíal. Nr. 111. 8vo. (hopdSt J«rg.GuÖio.a.); 
J 8ig. Nr. 271. 4to. (blöö í 8vo. meö hendi Halldóra kon- 
lektors HjálmarsHonar) ; Hálfdánarbók min b1a.55— 56; hdc. 
S' |jorvaldai BöðvarBBOoar (orflamunur optir því í útg.); hdr. 
Jóns faktors Stefinssonar á BeruflrOi (ortam, eptir þvi í 
útg.); Bm = Bmfél. Nr. 838. 8vo. (njleg bönd); Ad = 
Additam. B. U. H. Nr. 80. 4to.; Rask 46. 410. (Rasks oigin- 
handarrit); Rask88,8vo.; A = AMagn.Nr.155. 8To.(óvönduB 
flskr. frá c. 1700, á einu blaBi, ab eina 11 erindi}; Jiv = 
J.iiigvallabók J Sig. Nr.260. 4to. bls. S98— 400 ; J Sig, Nr. 82. 
8vo. bls. 116-21 ; J Sig. Nr. 271. 4to. (orBamunur meö hendi 
Fáls Fálssonar á blóBum i 8vo. eptú: hdr. Sc Grims Bessa- 
sonar); Páls safii Nr. 1. 8vo. XXII. bindi (orðamanuT, sem 
Páll hefur skrifaB inn á spássíur i etpl. sinu af útg. krað- 
anna); F = BlaB, sem eg á, i dvo., meB nokkufl gamaUi 
flskr. (frá Öndverflri 18. iild), afl eins 11 eríudi; 8k = JSig. 
Nr. 271. 4to. (oriSamnnar og viBaukar með hendi Páls „eptir 

Kv; 69. einn iÍBst Kv; 72. er ekki af Kv; riíðin er sitt hver 
í hdrr.; bér er fjlgt þeirri röíl er líkleguat þótti. X. 5. bauk 
hafa btendur og atrákar Y; 7. bafa boddar og skækjur Y. 
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hdr 1 satni Dr Schevmgs"); L = JSig. Nr. 311. 8vo. (gófl 
ðEkr, þar «r a dgxt alBkrift af Lofdíkt BjðriiB Stiirluðonar 
uin GaÖbranti biekiip, ortum 1620. Bjöm er fæddiir 1559, 
þvi ab hann segir aB niHarlagi-. 

VæuQi ber bonum visa en sú, 

mMi drottinn bifla, 

einn um SBxtngt eg hef nii, 

ætiii teknr aB liDa. 
Jún Marteinsson [„Jonas Martinias e schola Holenaí" 
Bkri&ÖKr i studBntatölu vÍB háskólann 32. dec. 1732 á 25, 
aldiirs ári; deyr („John Martini", Leagnickl 1771 og or 
63 ára; er fvi fæddnr 1708] segir (Nj kgl. aaml. Nr. 1274. 
fcl.), a,ti Bjöm hali vBrið í Urðum, en getiir þBss ekki, hvar 
sú bær sé: alment er taliR, aO Bjöm hafi veríB á SuBurae^um); 
D = J Áru. A. n. 8vo.; J A = JÁrn. B. ID. 8vo. bls. 
1Ö5-67; þingeyrabók J Sig. Nr. 231. 4to. bls. 205—208; 
Bl = JSig. Xr. 283. 8vo. (blöO meB ágætri hendi, vautar 
framan af, úr safni Dr. H. SchevÍngB) ; Lb = LambastaSabok 
Jóns Amasonar (afskr. Páls Pálssonav i J Sig, 130. 4to.); 
British MuBeiim Nr. 11,185. 8vo. (safn FMagn. Nr.413. Svo.); 
Br, = British Museum 11,175. 8vo. (F Magn. 181. 8vo.) 
154a— 155a; Br, = Brit. Mus. 11,191. 4to. (FMagn. 194. 
4to.) I76b — lT7b; Bd = P Magn. Nr. 6. fol. 38a' — 38b 
i Bodleys saftii i Oiford, „ný og önnur höad" heldur en 8Ú 
frá 1766 og par eptir, segir Eiríkur Magnúsaon; JÓl. = Til- 
vitnanir Jóns Ölafssonar Griinnvikinga í hinni isleDzkii orða- 
bók hans iiadir orBunum: fótur,veila og viBar, og Additam. 
B. U. H. Nr. 6. 4to. bls. 761, 909, Nr, 8. 4to. 2878, 2SI6, 
og víBar,] 



Krdsar lOgur 
kvejkir bögur 
og kvæöin smá, 
dffiraiaðgur 
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5. og glettur grá, 
slíiímiii fOgiir 
fdtaskjðgur 
fœra margaa á. 
Iitía' poada. 

10. öls til reiða 
allir skeiíU 
og eríndi fö, 
sumir breiða 
boröiu á, 

ölkvtetti. FjTÍraugu: Lo&öngur öl&nga G; Visur nio 
drykkjumenu Lb, Bd; Drfkkjumaiinavisur F; Kniaarlót^ð- 
kvsBÍ ejued. Br; Olvisur H E, Br,, o. fl. ; Cannen de inebriatis 
|>: Carmen potatorium JOI. B. kvwðl 8t, Bm o. fl.; kvæOÍD 
há J A, í>: glettu Br, Bm, Ad, A, V„ 8p; 8. H E, Útg, Br, 
Saót, L, B,; hin bafa: færii; 9. „VihkvæhiB inter pocula, 
virðist (Íeiginlegt isleuzkum kvæGnm, og má bér vel heita: 
er meun drekkast á, eba {iví um likt, sem eg bér bendi 
til, úlserDra lesara vegna", segír Magn. Stepb. i G; i G segir 
og aB S' Júu þoiiákeson hafi valiB þetta kvæði „og þeað 
innibald, til eptirmyuduuar anniu'a meB sama TÍBkvæBi i 
bans ölviau: Tveir vom aB hviiUa — elfum ölva — í iBni 
sá ie." J ÓI. Add. 6, 4to. bls. 761, segir um viBkvfrtiB; 
„Pronuntiabant enim veteres nostrates a finale ut a mag- 
num, id quod etiam ego adolescena audivi aones qmwdam 
tatine loquentes facere, sed jam ista conuptio jam dndum. 
ut putem, penitus absolevit"; 11. ymsir akeíHa Gr; 12.eriiidin 
Lb, JA. í>, BI, Br, A, J>t, H, Bd, Bt, ; og eyreuden Br,; 
errendum frá F: 13. hinir brciöa Útg, Snút, St, Be. R, U, 
Bm. öp, Sk, Ad, A; en biuir Br; 14. borBið, Útg, Snót, St. 
Re, R. Itm, Sp, Sk, Ad, A, i>v, V,: 15. upp reÍSa !■%■ 
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15. mat til reiða, 
milskH greiða, 
magnost kœtin p&. 
LOer ponda. 

Eviknar hljómar, 
20, hejrist rémiir 

i hverri krá, 

vöknar gómur 

og vara strá, 

blandast ómur, 
25. bikaríiin tómur 

bellur j-fir í rá. 
Inter pocula. 

Kalla skeilu, 
ef hálfii og heilii 
30. hafna má, 

og láta ei beylii 
hjlja á, 

bnót, St, Ee, K, Sp, Bni, U, L, Ad, A; 10. milakii HE, 
eflaust hi9. rétta (sbr. Thomaa sögii, útg. Eíriks Magiinssonar 
II. GlossaiT) Sbr. bls.SSS: 

ÖUB í kviBÍÍam ýmist bjór 

ellegar veig má hoita, 

hreina lögur, homa sjór, 

hrosti og miUkan feifa. 
Htii ull: mæbku, nema F: miskunn; 17. magDar G, Er,; 
kætin há G, Ád, H, H E, J A, Lb, {>, Bl, Br; 19. Kvikiiar ómur 
HE, H, Gr, þv, Br, JA, þ, B, ; 20. hejrist hljÓmur HE, 
H, Gr, þv, Br, JA, þ, Br;,- og heiladúmur Ad, L, P, lír,; 
23. vara ekrá Bd; 24. blandast (bliiuUHt Br,) rómur f>v, HE; 
22 
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af hugaríns veila 
barðri deiln 
35. hroi&, nei og já. 
Inter pocula. 

Sumir bifa, 

hvetja hnífo, 

hðggva og slá, 
40. kampa rifa 

binnum frá, 

hárin drlfo 

háU aem fiía, 

hey eða þomað strá. 
45. Inter pocula. 

25. og bikariim F; en bikarinn Bd; 26. jfir i krá P, Br, 
JA, HE, Br,; brögnum gengur hjá P, þ; Bl. bjTÍar hér; 
28. Iialla deila F, f>; kalla steilu F; hallai steilu þv; haUar 
ekeiln Sk, Bra; kallar skeilu (keUa Br,l Bd, Br, ; 29. aS 
halfti F, þv, H, Bl, Sk, Br,; af hálfii og heilu Lb, Br, 
JA, Bi, St, Ee, A, R, D, Sp; 30. liætta má Sk, H, Bd, 
Br,; hafhar þd Bm; hetta má F; befna má Br, J A, f>; 
81. og lætur P, Sk, Útg, Snót, Gr, D, Br, Lb, J., JA, L, 
St, Ee, B, Bm, Add, Sp; ei bL Br,; og láta boyiu Br,; 
beyla, sbr. SjálMýBÍng Mála-DavíÖs JónsBonar á Brattlandi 
á Siði] (d. 183SJ: 

Baraxlatlur, beinastór, 

bejlu og kálta skotinn, 

annastuttur, mittÍBmJDr, 

mikifi herðalotinD. 
31 — 32. og lætnr ei bjlja — báfium á F; 32. bila á Sk, 
Lb, |i, JA, BI; 32. „bilu a"(<) Bd; 33. án hiigariiis veila F; 
hin BU, nema Gr, haia: i hugarina veilu; 34. og harfiri |iv. 
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Einn er keikur, 
aDDar bleiknr 
ýtaja hjá, 
fœrist rejkur 
50. angnn á, 

lúinn og veikur 

líkt sem kveykur 

limpast til og frá. 

Jníer pocula. 

55. Sumir drekka 
utan ekka 
alt hvað fá, 

YÍn Ðg aekk 
sem vatnið blá, 

JA; h&rða Ð, Sp, 8lc; harka deilu Br, ; 35. hreiflr Bm, Ad, 
Bd, P, Br,; og hreilír Bk, Bl; 28—36- vaÐtw i HE; 37. 
Sumir stife Bl, Lb, JA, Sk; Fjrir því kife, Útg, Snót, G, 
H, Bm, D, L, St, Re, E, V„ Ad, Sp; 40. lirí&, Útg, Snót, 
G, Lb, J A, {., f)T, L, D, Bm, H, A, V„ Sp, St, Ee, E; 
44. eBur F, Lb, Br, JA, þ, HE, Br,; 46-54. vantar i öU, 
nema Br, A, V, |>, Bd (en er par hiB 10. erindi í röðinni, 
og fer enda bezt á þvi); 51. IúÍiið, veilcur Br, J A; 55. Aðrir 
drekfca H, P, HE, Lb, JA, þ, Br, F, Bl {í taita), Br,; 56. 
fyrÍT utan ekka F; 57. alt pað Útg, Snót, Ad, A, Sp; alt 
aem má Bm; 58. vin á bekk Útg, Snót; vín og sekk B, S, 
Br, V,, St, L, 8p, Bm (en str^kiir j-fir og setur: vín á bekk), 
E, Ee, Ad, Gr; OrðÍB sekk hafa Jeir eigi skiliB í fjrri útg., 
en Eirikur Msgnúaeon fer nm þaB þesBum oiítam: „Leemát- 
inn seck er eflaust sá rétti = sherry, al^'-engt nafn á vininu 
á 17. öld, á enslni (opt hjá Shakspere] tiack; lcitt af fr. 
vin sec = enak. ,-,<lry wine." Ennfromur viB afekrift aína 
22* 
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tiO. kalla rekka 
þessa Þekka 
þcir, sem horfa á. ' 
Inter pocula. 

Skðnim róta, 
65. bekki brjóta 

borlj og slá, 

kOimur hijóta 

og fötin frá, 

kraptar þiióta, 
70. en kiílan Ijúta 

kiprar augað blá. 
Inter pocula. 

Einn hann langar 
út að gangn 

75. og eykur þrá, 
gjarn aö stanga 

af Bri; „Vín mun hér vera aett samkvæmt urfttœki aldai- 
innar og Ji^'Bft rauttvin. Vin og sckk = rauBrin of 
shorry." 1 fomenslin finst og scck, ■Á þýzkii sect, itulskii 
og portíigölskn aecco og spönstu seco, og er taliB aS ver» 
komiS af lat. niccus (purr); vin og drjkk H, D, HE, Bd, 
F, Sk, Br,; víniS amekk J>t; 'vía og smekk J A; Tin ogbjúr 
A; vín og þrekk P, Br, ; 60. nefiia Útg, Snót, G, Bm, A. 
Ad, E, Ee, St, Sp, H, þv, V„ L, D; rekkar HE,-Br„ Br,; 
61. ÞíSa, íekka þv; 62. þeir eö horia A, H, H E, F, Br, ; feii 
eBhlýðaBI, JA, Lb, |>; þeir semhl^SaSk; þeir olt hejra li 
Bd; 66. borö í slá HE, F, 8k, P, Br, J>, Lb, Bl, J A, BJ; 
borS um slá Gr; borBon slá Br,; 68. fótum frá P, Sk, I'i 
68—69. konur bijóta og fOtin frá BI; 70. eaal. F; 71. kcmiir 



b,Google 



341 

ataupin frá, 
hÍDÍr niaiiga, 
á hnrOir banga, 
80, hnefa í borflin slá. 
InUr pocula. 

HÍDÍr drekka 

utan ekka 

alt í gjá, 
85. neyðarþorsti 

nærri lá, 

aðrir lofa 

anlar sofa 

upp viÖ stein og slá. 
90. Inter pocula. 

Sofnar raóUur 
munagáts ^óður 
mengi frá, 
hvílubrúöur 

aufíaS á F; kiprar augnn Má P, Bd; 73. Enn hann Bl, Útg, 
Snút, St, L, Bm, E, Ee, A, (i, H, V„ P, |,v; Einn far 
langar Gr; 76. gerir att, Lb, J A, H, þv, Bd, Br, ; gerir að 
spranga F; gerir hann atanga Bl; sumir stanga Br, fi; 77. 
etanpum F, J>, J A, Bl, Br, Lb, H, |.v, Bd, B, ; 79. á herUar, 
J A, Bl, Br, Lb, þ, Útg, Snót, Ad, A, L, Bd; hirttir F; 80. 
hnefum í (á Br,) borðiB HE, þ, F, H, P, Bd, Br,; borSÍB, 
öll nenia Bm, G; 82—90. er nokkuB fcábrugSin hinura, er í 
V, Sk. Br, Bl, þ, JA, Lb, Bd: 84. alt í tóma gjá V, Br, 
JA. Lb, þ, Bd; 89. út viB Bd; Btein ofe rá Bl, 8k; 92. 
munngáta ijúflnr Útg, Snút, G, D, L, Bm, A, Ad, St, 8p, 
K, Ee, Gr; mundangs Lb, J A, Bl; 93. mengi hjá HE, H, 
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95. OQginn á, 

Þar til tjdður 
rððull g6ður 
reniiur loptið á. 
Inier pocula. 

100. Teknr að hgöta, 

en bÍDÍr blóta, 

er horfii á, 

til handa og fóta 

hlanpa Jiá, 
105. pÍDslam húta, 

rualia og róta, 

rjk^a í sœtið há. 
Inter pocula. 

Vakua hiítur, 
110. virða litur 

og vínið hjá, 

illa bítur 

brjsið á, 

ijóðnr og hvítur 
115. halurJQn nítur 

heldur að lifi þá. 
Inter pocula. 

J>; munnDm hjá Br,; 95. engan á HE, F, J>v, J>, J A, Lb, 
Br, Bd, Bd,; 96. en par til góiturHE; en ^i lióBur P; 97. 
röflnltinn T, H, J.T, Jt, Bl, Br, J A, Lb, 8k, Bd, Br, ; röaulliiin 
lÍóDur U E ; 98. rennur um loptÍB há U E ; rennur nm lÐpti& 
blá i', Br, Bl, J A, J., Lb, Bd, Br, ; rennur um loptin blá H ; 
100—108. í V, Sk, Br, Bl, J A, Lb, J., Bd; 105. pá pinsliim 
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Úr rotinD frekur 

rakna teknr 
120. rekknrÍDn sá, 

hðfaðitl rekar 

i hveija slá, 

nin allar brekur 

IdtÍD lekor, 
125. laglegUT er hann þá. 
Irtler pocvta. 

Veikist kviOur, 

veltast iðnr, 

vðknar brá, 
130. bifaEt liður 

og beinin emá, 

títi er friður, 

npp og niður 

ðliO leitar á. 
135. /níiw pocula. 

8k; pislum Bd; 106. mka og Br, f., V, Bd; 107. rvklga i 
s»tiB hú Br, iþ; og rykkja BJ; r«ika i sætiB há Sk, Lb, 3 A, 
Bl; hin: HœtiB pá; 116. a6 lifa pi Sk, V; 109—17. i V, Sk, 
Br, BI, JA, Lb, fi, Bd; 118. Úr rotinu freku G, HE; 120. 
rekkuriim fá F, þ, Bl, J A, Lb; ranraorinn ai H E, Útg, 
Snót, A, Ad, R, Ee, St, Sp; 122. hverja krá, Útg, Siiót, F, 
St, B, Be, Sp, A, Ad, Bm, D, L, G, V,; 123. um ullar 
•brekur titg, Suót, R, Re, Bm, Lb, Bl; bræknr skr. F, St, 
R; „brekur fjrir brfekur" G; 123 — 25. bugurinn aekur — 
hindiagt tekur — af heimsku og vondri piá A; 124. af 
lútnum Lb, BI, Sk, Bd; 127—35, í V, 8k, Bl, Br, JA, Lb, 
{., Bd ; 130. bifest iöiu- J A ; 134. iiUB leitar pii Bl ; 136—53, 
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iMtssi laman 

Þykir gaman 
þeim, er ^á, 
heimskutamau 
140. herma þá, 
allan saniaii 
aptan og framan 
ðliuu klindao á. 
Tnter pocata. 

145. Illa settur 

tit af dettur 

ytnm hjá, 

hvomsar atéttnr . 

ofau á, 
150. vitinu flettur 

fóta slettur 

fær haun nógar þá. 
Iníer pocula. 

pÁ hljtur aö klingja 
155. dalauua dyngja 
á dúkinn blá, 

hallast p;ngja 

i T, Sk, J A, Lb, BI, Br, þ, L (13ð-44), Bd (17- erindi); 1S8. 
peim, sem sja Br; þeiin eS þ; peim aB St; 140. harma þá 
J A; 148. öii V, 8k; oliu kliudan á Ji; 148. hvomaar akvettur 
Sk, Lb; Jmwff stéttar cián á Br; „hvomsi Bleittur" Bd; 
151. fínar slettur Sk, JA, Lb, BI; 152. fÍBr hana þi Lb, Sk, 
BI; &er hann i koUinn pá JA, {>, Bd; fier i koUinn pi 6r; 
154. Hlýtnr að klingja, Útg, Snút, (i, St, R, Re, Bm, L, V,; 
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opið á, 

kðnniim hríngja, 
160. snmir sjngja 

aol sol fa aol fa. 
/níeí' pocula. 

porstinii frekur 

þessum vekur 
165. þrautir t^á, 

og viti ekur 

Qllu frá, 

huguriun sekur 

hindrast tekur 
170. á heimsku og vondri j)r4 
Inter poeula. 

Síðan halla 

hcila stall.t 

hægindift á, 

175. stirðan pall 

Alt hljtur Mingja F; ^i. tekiir a5 klÍDgja Br, Gr; þvi hiytiir 
a» A, H, þv, D; 155, dala Sk; dáranna dyngja F; 156. á 
dúlfmim HE, Ad, H, Gr, þv, L, Br, ; á diíkum F, A; grá 
Gr; 157. pyngjan P, Bna, Br,; 159. könnnr hringja F, Sk, 
JA, Bl, Lb, Bd; 160. en Bumír Gr; fiaman og Sk, HK, 
Lb, Bl, J A, Br, Bd; Bumir o| Byngia Br,, B,; 16L sol 
fa mi re la Bl, 8k; sol sol la sol la, J A, þ, H, þv, HE; 
Bol sol la sol & Br; nt rc mi sol fa F; sol sol ^(!) Lb,- 
163-71. i V, Sk, JA, Lb, Bl, Br, þ, Bd; 164. peBsum 
rckur Lb; 166. og bI. 8k; 169. hræraflt tekur Br; 174. 
faæglndi L, bægindin Lb, JA; 176. eBa sterka rá J A, Lb, 
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eða stÓTA slá, 
blunda valla, 
blöndudalla 
belgja tvo eöa þrjá. 
180, IrUer pocula. 

Hrðmar bliða, 
hreifist kTitla 
og bugarins þrá, 
miUum hríða 
185. hugsua fá, 
rauðum viða 
Telgjan striða 
veltir hvarma skjá. 
Inter pocula. 

190. Hóstakliðnr 
ráma ryður 
rœðukrá, 
siga niður 
hljúðin há, 

Bl; eða sterka kra Sk; 176. belgja út tvo eSa pqá H, Brj: 
belgia iit tvo og priá HE, J>v, D; belgja tvo og P. Br, |>, 
Br, ; tvo eSur J A, Lb, Bl; 1S2. en hroifiBt Útg. Snót, Ad, R, 
H, J)V; eu hreifir L; breiflr Sk, JA, Bl; 183. i hrggju þtá 
Br; hugar Útg, Snót, St, », lie, Sp, A, \„ Bm, D; 184. 
í millum Br; 185. hugsuii frá(?) Br; 186. ranöri Br; alær 
8Íg viða J A; blanðnm víða H, HE, Br,: 187. belgjan atriSa 
H, H E, Br, ; 188. byltir hvarmaskiá H: byltir hvarmakrá 
H E, þv; bjltir til og frá Br, ; hvarma krá Br: veltur hvanna 
brá JA; 190. hóstakviSa J>v: 191. rámur Gr; ráma riUn |.v: 
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195. kreppaat iður, 
leggur og liður 
leikur þræOi á. 
Biter poada. 

Fyrir því gæti 
200. i sess og. sæti 

Bér að slá 

ðbóMœti 

allrí frá, 

aiðng læti 
205. mjOðarínn mteti 

mOuuum rerki tijá. 
Iiúer pocula. 

FnKtir STerfl 

kvæða kerfl 
210. og k;ngi smá, 

stanpum hTerfl 

stundum frá, 

þú aðrir erfi 

skjaldan akerfi, 
215. skyggi nokkur á. 
Inter pocitla. 

rámi Br, ; 195. kreppiat HE; kúgast P, J>; Teltast Sk, Bl; 
196. leggir og Br; 197. leika Útg, Gr, Bl, Br, þ, Lb; 199. 
j>ar fyrir gæti Sk, JA, 81, Lb; 203. o&akætí Br; 204. aiðleg 
lætí Hk, JA, Bl, Lb, ]>; 205. maBurinn mæti JA; móSorínu 
m»ti Br, („múBnr, appoaít. viC úiag læti, lilýtur aS vera 
hiB rétta", segÍT Eiríknr MBgnússon i a&krift siuni); 206. 
vekur hjá J A; 208. FraBer(!) 8k; FréBur Br, ; Fróttur hverfi 
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Hyrie^ gaman 

baldi fiamann 

hðldnm Ijá, 
220. stygð ag ama 

stía frá, 

geri sér taman 

sðnginn saman, 

suiuir blfði á- 
225. Inter pocula. 

Kemm veiS, 
nra bðnnur þreifi 
og kenni á, 
en að breifii 
230. byggiu krí 

■JA; 210. i kyngi JA, Bl, Br, Lb; 211. staupin JA, Bl,Br, 
Lb, þ, þv, H, HE, Br,; „Btaupuú" Br,; 215. „sMcki"!!) 
þv; nokkuB á L, Br, J>; 218. frania. tílg., Snót, G, St, K, 
Re, A, Ad, Bm; 219, H E, Ad, L, Br,, Br,; höidnm Íijá, 
öU hin, nema Gr: brindi þrá; 22U. eii st;gB Útg., Snót, G, 
fjt, B, Re, Bm, Br, o.fl,; 221. ama atía. HE; ama a« slia 
H, Ad, Bt,; 222. geri sér tama Bm; 223. Bongva g*iiuii 
Bm; 228. KBynim voi& Sk, Lb, J A. Bl, þ; 227. nm al. 
Br, J A, þ, H, H E ; um konur preifo Lb ; Þreifc J A, f>, 
Bl, Sk, Br ; könnur hneiH Br, ; 228. Ofr keima ;i J A, Bl, Lb, 
Sk, þ; 229. en aD breífe þv; en aS hreifii f>, Bl, ijk, Lb; 
en aírir hreifi Br, J A; glaSÍr hreifl P, D, Bd; avo ^ brMÍe 
Brj ; 231. dreifc Sk; 232. Ijöa i leyfi JA, Br; og iJBom ÍBÍi 
I,b, 1», Bl, 8k; aB ií&a loyfi H E, H, þv; 283. LjóSum H, >t, 
HE, Lb, JA, Bi, Jj, Br,; 234. inter fænora Bl KMeíil 
er hér nú 9 örindum lengra en i útg., eBa 26 err. V er aS 
eins erindi, sem vanta i lítgáfiiiin, þaB er njleg afekrift. 
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setskap dreifl 
í líða leyfi. 
IJóðunnm víb eg frd. 
Inter pocula. 



II- 
[Ctg. Ms.91— 94; li = Gaman og alvara II. bls. 169—71; 
þingeyrabijk bls. 203 — 205; VarSgjiírkver: Ad ~ Additam. 
Nr.80. 4to.; Stokkalilaaabók; ilafik 4«. 4tfl.; Bask 83. 8vo.; 
{>v = þingvaUabók bls. 403—404; J Sig. 271. 4to. (oröftm. 
Páls eptir hdr. S' Grimólfs); Britísh MaBeom 11,185. 8vo.; 
Br, = Britiah Museum Nr. 11,175. 8vo. (FMagn. 181. Syo.) 
152b-153b; Br, = Brit Mua. 11,175. 8vo. fol. 288-89; 
Páls aafii Nr. 1. 8vo. XXIII. bls. 16-17 (öonur röB); 
Bmfél. d. á Isl. Kr. 203. 8vo. (önnur röB, gömul höfid); 
L = J 8Íg. 311. 8vo. (góð ftakr.); V. = Bmfél. d. á 1b1. 



þesai athugaacmd ekriferans (sem er Ejlirilingiir} er aptan 
viB: „þeasai vísur skrifoBi eg eptir einu handriti, hvar þó 
ekki vorn allar pær, sem eru i þvi prentaBa kvæfli; var pafl 
eignaB S' St«lani; sú hér seinasta visa (o: Hinir drekka 
o.B.frv. 82—92) er litiB frábrugBiu aB hætti; er {lú víaast 
bún sé eptÍF sama skáld". BöB erindanua i peim handritum 
sem fjlst eru, er dálitiD mismunandi, en hér er fylgt þeirri, 
aem er i Lb, Bl, íjk; robin i Br, JA er samhlj., og þ hetir 
aérstaka röB. Mnnurinn or þó ekki mikill. í Lb, BI, Sk 
er 1—9. err. samhlj. röB J A, Br, J>, en avo dálítiB öBravisi, 
on seinni parturinn aptur oina. Bd er og talsvert IrábmgBiB, 
bvaB röSina snertir, un röB þess í siBora hluta k 
lakarí on i hinum. 
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Nr.ni. 8to. (Viðejjarkrer); Dr = JSig. 265. Svo.; JSig. 
82. Sto. blB. 242-46; HálfdánEiTbók mín; Bd = F Magn. 

Nr. 6, fbl. i BodlejB safDÍ í Oiford; J Ól. tilvitii. i orOftb. 

undir: botn, brogUa, brún, draf, fá, jukk, tint, 

Tin oe víOar, og Additam. Nr. 2. 4to. bls. 70, Nr. 6. 4to. 

bl8.24l, 1018, Nr.8. 4tö. bl8.3254.] 

Viniö held eg bezt brent 
bœta 6lysti, 
ef vel er ákent 
það ískrar í brysti, 
5. mjaðar staup sé með speot, 
STo raenn verði ótvistir, 
CFllum er ðl hent, 
ef þá dátt þyrstir. 

Esran gaf mér krús á, 
10. kættist hríngB álfur, 

þar skal enginn af fá, 

utan eg ^álfur; 

til gleði briín brá, 

bikarínn hálfur, 
15. einhver veitir ásjá, 

ef eg verð sera kálfur. 

Kviknar bjórs kraptur, 
kennir það happa, 

Fjrirsögn: ölvísur Ad, Bm, Bd, Br,, Br, ; LotBongnr 
ölfanga G; 1. KvfeBiiJ byijar i aumum hdrr. á erindinn: 
Fjalar og Proati &c. (25—32), svo sem i Br„ Bd, Bm (sbr. 
25—32); 2, aS basta J Ól., Br, Br, ; ólrstir, öll, nema JÓl., 
þv; 3. ársnt P; afelteinkt Bd, Br^; 4. bryst = briÓBt 
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hér mDD skerTur skaptnr, 
20. sbnl hanii lit ktappa, 
saup randa raptiir 
renda skiíms bnappa, 
enn bið eg aptnr 
pú á TÍljir tappa. 

25. Fjalar og Frosti 

fann Kváais drejra, 

þá kýs eg kosti 

við kriíslá að heyra, 

Hárs rennur rosti, 
30. Og rnglQm eim fleira, 

ei pverrar porsti, 

og íiví Til eg meira. 

(d. brj-st) ; iskrar í b. = „hitar, rífur fyiii brjóati" G ; 5. er 
ineB spent Bd. Br,, Br,; 7. en öUum L; 9—16. er 3 er. í 
Br; 10. kætist Br, HE, JÓI.; 18. i glefli Br; raér pí i brún 
þv, 3 Ól.; 16. sem b1. þ; 17—24. er 5 er. i Br, Bm; 17. 
bijóstskraptur Bd; brjóstkraptat Bm, V; 19. hér minn Gr; 
hér um skelliir Bra; hér er G, R, Be (í orílam.), Sp, V, þ; 
„en skelÞ („skielfnr" Br,) akaptur" Bd; 20. skal þaB Ad, 
Gr, L, Re ihitt í orbam.), V, f,v, Bd, Br„ Br,; 21. stanp 
Re (i oraam.); „rapf" Bd; 22. Iinappi Útg, Br, Ad, E; og 
(el. Br,) rendi af akúmhnappa Bm, Brj ; „z rande af skum 
hvapp" Bd {STO i afakr,); 23. um biB eg V, þ; 25—32. er 
2. er. í Br, 1. i Bm, Bd, Br, ; 25. Fjölnir og Bd og hann 
Fronti Re; 27. Jiann k^a eg kostinn G; hans kýs eg Br, 
Ad, Gr, þy, Dr, HE, L, Bd, Br,, Br,; 28. kriklög Br; afl 
eira Bm; eira j); afl reira Bd, Br, ; 29. hana rennur Bm, 
Brj; rostinn Br; Háre rosti er ÖliÖng G; 30. og sl. titg, L, 
E; rugli enn Gr; ruglum ei Br; ef rugla menn Bro, P, Bi.,; 
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t't or runiiið ðltár 
í mjððinn sœta, 

fult af Þvi staup stár, 
er styggran má kæta, 
pó eg ætti" flrn Qár 
fjrir að bæta, 
guðs friO og gott ár, 
og gi'ön akal enu væta. 

Tiutiu gengur tíiUfrí, 
tek eg drotiauu fijáls inu, 
haua skenkti euu í 
autts þiljan málsviuu, 
heilsa bottast hór ny 
og h^ran yfir sjálfs kinu, 
euginn fær á því 
l)ó eg akoli liáJs minn. 



riigla menn þ; ef ruglujn þv, tíd: ragl'um onu. fleira Sp; 31. 
þorstinn H E; S2 og sl. Ee; 33—40. er 7 er. í Bm, Br, Bd; 
33. Alt er rminiS öltár Bd; 36. er atyggva Ee (i orUam.}; og 
etyggva J>; 37. þó eg eigi Ad, L, þ; þó áttí eg Bd; 38. 
tyiii þaÖ biBta Bm; 39. i gufls fiið ji; gufla fri9i gott ár B<t; 
í gufc frilti gott ár Br, ; 40. og sl. Bin, Br, G, HE, R, Be, 
Sp; 41-48. or 4. erindi i Bd; 41. Tiut Útg, G, H E, L, 
Ee, 8p, St, V ; „tínt er tinflneka", segir Dr. Magnús Steph«n- 
aen í G, en það mnu naamast vera rétt; orSÍð mim 
öliu heldur þýða tinstaap etta tinkönnu, eias og Júu 
Óla&son Gruunvíkingur útleggur pað („vasculnm staimeum, 
amphora parva Btannea"!. OrÖiíl er a9 minsta ktwU frá 
16. öld, og finst í SigarUarregistri „tintur iij" i flt. 
(AMagn. 269. 4to. bls. 126), og ætti þvi nefiiiiiill eintultt 
eptir niyud þesa þar ai) rera tinta. Sigurðarregistur er 
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Enn kya eg ósein 
50. öllierín skoppi, 

STO veröa láti virt lireiii 

volgt undir toppi, 

mitt geogur málbein 

mjiikt Og óloppið, 
55. ú því fæ eg gert grciii 

aO gott er i koppi. 

Opt fer eg í ölbóii 
og enn meir vil hnfa, 
uú réuar sá sou 
60. og sýknin ákafH, 
beita setur fult frón 
og forstand í vafa, 
tekur að verða tœp sjóii, 
og tnngan að drafa. 

gert eptir dauBa Ólafe biskups Hjaliasonar (d. 18. fubr. löliy, 
A M. 1. c. p. 121) af S' Sigur9i Jónssjni (biskupa Arasouar) 
á GrenjaBarstöSum , aem pá Viir akipaSnr fyrir Uúlaatúl og 
„tok hann þa ]ian.u sama diig reikning skap kirkttinnor oc 
stadarins a nockrum daaduro pemngTin* inaiiBtocks oc at 
uæratu paskuin á ornamentum iuan kt'rkiu oc þar eptn' a 
bokum 1 skola oc mio reikning a koati z &i'dum peninguM 
at lons deigi eem guo kallaat oc or þann (!) XX" oc |>rídie 
dagur aprilis". Or&iS kemur og fyrir í öSnim akjölum og 
skrám um þaS lcjti; 42. frjálst P; 43. hann ekenkti Ke 
(í oraam.), Bd; Hkenkir V, J>; skenki Br, Sp: skoinktu Br, : 
44. piíja V; anðselja St; 45. hcilean JÓI., V, Bd, Br,: 46. 
hí-rau ú Br, Bd; 48. eg pótt Re (í tcita, hitt i orBani.t; 
4é-56. er 6. er. í Bm, Br, Bd; 49. óaeint Bm, P, Bd, Br, : 
50. afl Br,; 51. svo sl. þ; vært beint Bni, P. Bd, Br,: 53. 
2!í 
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Upp keraur ÓÍTýnt 
titgOnguklukkiQ, 
ekki verÖHr alt sjnt 
Olmála snkkii}, 
flestalt er til tint 
tríbytnu jnktiO, 
af nauðsvefni nef brjnt, 
og nú er tbI drukkið. 



Tarmt J>; og Tonnt Bni; Tfflrt |og vated Br,) undir|!) Bd; 
mál beint Bd, Br,; 55. af |ití fær grön greint Bd, Br,; 
þar á f*r Ad, Gr, Dr, Sp, þv; Þar i hef eg gert HE; í 
fvi feBT Br; af pTÍ fier Bm; l>ar á fæ (for Br,) gert L; 56. 
hvort gott er Br; hvaB gott er Br, H E, Ad, Gr, Dr, Sp, 
I>v; 57. ijlabón Ro <i texta); 58. og al. Xítg, Br, G, E, 8t; 
59. réna t«kar sá Gr; ekki rénar G; eigi rénar Útg, R, St, 
V; 60. og svoddan ákafe(!) J>; og ^úkan áka& Bm; og 
sóknin Gr; og Bjknin ák ... E£; syntan akaSé, Bd; 61. 
Bafbr fult !>,' 62. og b1. Bm, Dr, T; 62. foratandi Ta& Bd; 
63. aö 8l. Útg; verfla tekiir J Ól., Ad, G, HE, R, Re, St, V, 
J>T, Br,; 64. og 8l. L; en tungan JÓl, Ad, G, HE; 65, 
Opt gengur ófrjnt Bm, Br, Bd; ófint Br, ; 66. „utganngu 
muckid" Bd [„verðtir varla iinna,B lesiS en, mukliið sb. EngL 
to run a muck? gn-rtga, berBerksgang ImalaÍBka „amock' aS 
drepa"), segir Eiríkur MagniuBon viB a&kríftina]; 67. vsiSui 
ófr^t V; alt fint Bd: 68. „ömála"(!) Br, ; Ö9. mest er nii 
Br, ; af nauBa eiefoi Bd; er nef |>, Bd; 72. og el. Ad; nú 
Tar Bm, Ðr, Br, ; nú Tar tU drukMB þv (bitt i orBam.). 
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Ölvísur. 

I. 

[títg. bls. 113-]5i VarÖgiárkTer; Additom. B. U. H. Nr. 80. 
4t.>. ; StokkahlaSabók ; Raak 83. 8vo. ; J Sig. 271. 4to. (ortam. 
Páls eptir S' Grimólfii; Britisli Miisenm 11.185. Bvo.; Br, = 
BritÍBh Maseura Nr. 11,175. 8vo. 155b-156b; Jgig. 242. 
8vo. {flskr.}: Bmfól. d. á íal. Kr. 111, 8to.; þÍQgeyrabók bls. 
202—203; Páls aafn Nr. 1. 8vo. SXII. (orðam. akr. ínn í 
eipl. Páls); HrafnadalBkver bls. 108-109; þingrallabók bU. 
404-405; Bergabók bls. 59-61; J Sig. 82. 8vo. bls. 190-94; 
Hálfdánarbók miii ; Bl = OrBamnnnr eptir BIöndalBbók Bkrif- 
aSo): af Jóni Árnaflyni Ínn i H E. J 01. i orBab, nndir; 
vima, prýtur, og Addit. Nr. 2, 4to. bla, 70, Nr. 7. 4to. 
bk 1774—75; G = Gaman og alvara U. bls. 178, 190, 
199—200] 

öliö í kvæöum ýmist bjór 
ellegar veig má heita, 
hreina lögur, horna sjör, 
hrosti og milskan feita, 
5. gildi, suml og vegleg virt, 
vín og mjðöur, en ei or stirt 
af stiku bðgunum brcjta. 

Frœgöarmenn þeir fyltu horii 
forðum upp á barma, 

2. eliegar virt V, J,v, J ÓI. ; ellögar Tin BI, Hr ; 3. horaa 
lögur, horna sjór Ad; hremi I&gur Bb; 4. hroat Ad, Br, 
Bb, BI, þ, þv, JÓI.; 5. eSa veglog Ad, Bt, Br; ð. en ekki 
er Br, Hr; en ekkí stht Ad. Bb, Bt, Bm, HE, Sp, V, J,, 
JÓl; m ei Br,; 7. brögum Brj; beito St; 8, aem íjltu Bt, 
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10. vikja tekur venjan forB, 
Iiað vekur sumra harma, 
skálir og staupin stikla nú 
stór og smá, en paö er min tni 
eg þurfi af þorsta að janna. 

15. Skenkjarar þá skapa af list 

skúmin eins og rjóma, 

Opt það fœlir vitiö lír vist. 

virtin legst á góma, 

í flestu vaða fjrðar krap 
20. fullhitnaöir af diyklguskaji, 

og deila ei syod fiá sóraa, 

þegar í koUi ölið ei-, 
ypt er leyndamáliini, 
það, sem efa údrukkner 
25. er ðrngg vissa t skálum, 
verjulans í vopna kliÖ 
veröur fús og byrjar stríð, 
en skríöur á skónum háluiu. 

HE, R, Sp, St; 11, vekar ÞaB Ad, Bb, Bl, Br, Hr: vekur 
IiaB stóra P, þ; vekur J»aB mörgum Br,; 12. ea Bkálir.Br; 
Bkál og Bm,.Sp; 13. en sl Br, Gr, Br, ; U. ei þiira Útg. 
Ad, Bb, Bl, Bm, HE, R, St, }., Bi^; ei þiirfum Br: 15. 
Skenkjamir liá Ad; Skenkjarnir akapa Bb, Bl, Bm, Br, Gr, 
r, H E, R, Sp, St, V, þ, þv, Br, ; 17. Jetta f»lir M, Gr. 
E, St, V, j,V, 8p, F, Bm. Br, ; 18. nær virtiii P; 20, vil 
drykkjnstap Br; 21, cn deUa Ad, F, Hr, {,, Br,; 23. þai) 
yptit Ad, BJ, HE, Hr, þv, V, Br,; pað yppír Bb. Bt. F, 
Gr, J>; 24. hvafl sem V; ,,pad efue ödxuckuer" Br,; *. 
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AhyggjunDar þriingin þrá 
30, þrjtur i drykkjuranni, 

hálærðan við horaa lá 

heimskur trií eg sig sanni; 

eu hver er sá, eö stanpin stír 

staðfjlt npp með skiim og bjúr 
35. ei geröu að mœlskumanDÍ ? 

Hver er svo snauöur af hðlda drótt, 
að haDD ei örbyi^ gle;mi 
þegar að mjafiar iðan ótt 
inn um varirDar streymir? 
40. En alt er aö morgni víl sera var, 
vizka farin og hreysti par 
afi dvinuðum drykkju eimi. 

vopna hriD Br; 27. bjijast Ad: b^r af striS V, ^v; 28, „á 
sköniniim" Br,; 31. hálærSur F, V; 33. eu hver er sá, aem 
Útg, E, Sp, 8t, G; en al. Ad, Br, Br,; hver er sá, er {.. 
J>v; sá hvem Bm; 34. vín og bjór F, G; 35. ei gerir Ad, 
P, R, Sp, V, J>, J>v; ei gori Br, Hr, St^ Br. ; .33—35. En 
hver er aá oi staupin stór — staflfylt opp meB rin og bjór 
— geri aö mailslttiraanni Gr; 86 — í2. vantar í Útg.; 38. alt 
k1. Gr; 40. en aptiir að morgni þ; sbr. Hávamál 23; 

OsvinT maOr 

vakir iim allar nætr 

ijk hyggr at hvivotna; 

pá er móör, 

er at momi Itemr, 

alt er vil gom var. 
41. vizka er liorlin Br; 42. meB dvinuöum Bl; „meB dum- 
ullom" Br^; drjkkjar Gr; 43. þaS cr avo vont F; 44. og 
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það er vont að vei-Öa ær 
loeð vitja og líkjast svínum, 
því onginn veit hvort aptur nœr 
Ollu Titinu sínu, 

og pó t>að veitist vÍBt til sanna, 
i valdi reiknast einskis manns, 
Það er af gatii þinum. 

Hann hofur gcfiC þcr liugaiiiis megn 

og heilsuna utan kvilla, 

ilt er aO hegast honuni i gegu 

og hvorutv^gju spilla; 

með OIi gerír þú einatt það 

í Ohófinu, er stoöjat: að, 

og það er vondsleg villa. 

Styggir þú guð, en sturlar meun 
i ataupa langri drjkkju, 
vendu þig á, ])á vima renn, 
TÍTða aO mýkja þykkju, 
en fyrri þó við föður vorn Krist 
aO fríOmælast með helgri lyst 
og skríOa undir haus skikkju. 



Tilja likjost Bb; 18. í valdi er paS Br,; 49. <in Iiað »r af 
Bl, Br, f., Br, ; 5.3. aB epiUa Br, Br, ; 54 mea iilinu Bl, Gr. 
Br, ; gerir maim Br; 56. og |)ú or pað Ad, Bl), Bl, Bin. 
HE, R, Sp. St, V, J», Br,; vondskleg Br,; og sl. Hr: 57. 
atuggír HE; guB eða litg, Hr, E, St; eSa sturlar pii F; 
eSur atoTlir Ad. Bb; eðiu' aturlar Br, Sp; ó8. með staupa 
Br, F; 59. vondii Þig Þegar J Ól; vímau Ad: Jig ].Á vimi 
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í húfi þó ver hreifiim oss 
hODum er Bt;gCin eogi 
við þaDii sk^ akálafoss, 
er skemtir l^ða nteDgi; 
þar er oss bezt að bíða viO, 
aö bergj'a ag siípa i herrana friö 
og stilla haDS dýrðar strengi. 



IL 
[VarSgjárkver (eignar S' Hallgrími Péturesjni); P = JSig 
272. 4to. (afskrilt Páls Pálssonar í kvæðasa&i 8' Uailgríius 
PétnrsBonar, og segir Páll þar^ „Sumir eigÐB S' Ste^ni 
Ólafesj'ni i Tallanesi, og paö hygg eg réttara"); Bei^- 
bók Jóna Ámasonar bls. 61—63 (eignar S' HaUgximÍ); fiii^- 
valJabúk Jóns SigarOaaonar bls. 396—98 (eignar S' Stefini 
ólafssyni); Jón Ólafeson vltnar í petta kvæSi í ortlabók sinni 
undir: bugta, dasa, frukt, vin, ag eiguar i einum staB 
S' Hallgrimi, einnm stað engum, og tveim Bt«í)uni S' Stefóni 
Olafssyni . á oðrum staSnum skýlauat , en á hiniim liemst 



8p; þegar víman Bb, F, Hr, V, þ; ven pú pig strai Jiá 
viman Br; ven þú þig á Jiegar viman Bl; Jiegar viniD kentt 
Br,; 60. a6 atiUa Bl, Hr; að sl. JÓL; 61. en fram yfir alt 
viU Gr, F (hitt i oritam.); 62. aS sl. V; hjaitans lyst Br,; 
63. og sl. V; 65. hans er Ad, Bb, £1, Hr, P, {.; 66. skeinkta 
skála Br; skálar Bl, Ur; 67. og Bkemtum Ad, Bb, Bm, Br, 
F, Hr, P, 8p, V, J>, þv, Br, ; 63. afl sl. Ad, Bl, Br. 
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banii svo að orfti: „Ín cannÍDO díii St«ph:iDÍ Olavi potiusi(iiaii 

díii Hallgriini Petr»i". Hann hjggur pvi, eins og Pii]l, »1 

réttara sé aB eigna pafi S^ Stefóni.'l 

Iðkum glcðina góða, 
genuu lyndið soi^í, 
kveylgum lofsOog IjiMa, 
lagast kæti þá u^, 
5. tempran tvegg)a htjúða 
táoinn stilla skal ]>vi. 
■/.'( solfa re mi. 

t hófi danza og drekka 
drottinn bannar ei sá, 
10. sem gleði gaf fyrir ekka, 
og góðn vatni f ría brá; 
ofdrykkjan ðU flekkar, 
eigum henni við ^á. 
Ut re mi sol fa. 

15. þvi hiiu þegna hendir, 

þó að ekki góð sé, 

og broddi lasta bendir 

bituTlega með spé, 

signr litinn aeudir, 
20. sóma flettir kanske. ^ 

Vt sol fa mi re 

6. Bkar pví(!) þv; 7. sbr. bls. 827-29 og S45. ViBUfiil 
er 8t«fat«natábnim aumra ú ^'rri tíB i söng og pó eigi fiiU, 
pví tónstiginn or alliir svo: nt {efla do), rc, mi, fa, sol, 
la, Bi, og or pessi tiiknun há. II. ðld, nema si, Bom cr 
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ölið oröum frffiða 
ympra'gerir títt á, 
mála Tæðn mæða, 
25. pá munBgátiC i koll ía., 
brydda á byrgðttm Itvæða, 
borfl við dreklia svo þá. 
Ut rt mi sol fa. 

þá löugum lystugt þamba 
30. Ijgna bnioa þeir sðl, 

ribilátir Tamba, 

reygja aig við borðstól, 

dasaðir að dramba, 

dreugja girnast vist búL 
85. Ut re mi ýa sol. 

En ef minna mekta 
mðnnum drekka til frí, 
búramir sig bnkta 
buxnasíðir í þvl, 
40. þeir láta_^st líka frukta, 
Iðfann kyssa fast i. 
Vt sol J'a re nii, 

Ðisptitéra og danza, 
dælan verður bær fi'á, 
45. stilla kvæða kranza, 
kðuDu akella lok á, 

löngu soinua til komiB. Uin fyrstu 6 atkvæBí era uppha&at- 
kvæði aB loíaöng eptit Guido frá Arezzo á Italín til hins 
beilaga Jóns skírara, ognotatliGiiido þaa vilt Böngifikanir með 
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gera bor&in^lanza 
með guilkerin og staup smá. 
Vt re mi tol /a. 

50. Eolliiiiakkann þeir kríDgja, 

hrúsast heila þá ból, 

opnast orðapjngja, 

óðar grípa sín tól, 

snmir fara að sjngja 

55. segjandi með hágól: 

Ut re mi fa sol. 

En ef gustur grettu 
gerist nokkrum af hlut, 
mjSg er litiö létt um, 
60. lagar heimta þh knt, 
hreifa hauka stéttnm, 
heyra má þá smákrut. 
Sol fa wt re wí. 

Harðir hlejpa brúnum, 
65. hrifea svarðar i strá, 

bvelfa bvarma tiiuum 

hrœðllegir að sjá, 

og á fótum fdnum 

fljúgast gera titt á. 
70. Ui re wt sol fa. 

lærisveinum Binum, og voru pau bvo siBar kulluð aretÍDsku 
atkvœBiii; 11. og gjður P, J), J Ól.; 12. öldryklgau P. 
þv; 27. 8va íá þv; 30. þar BÚl P; 31. rækalle mlkitl rambt 
þv: 34. dijúgum gimast J Ól.; 36. pegar(a8) moira mektír 
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Eeila suekkju hiista, 
huefa stœla borð i, 
bnifnm hnota og rista, 
hlanpa samau ! því, 
75. gera glinm bista, 

um gólfið sukka meö frí, 
Ut Kolfa re mi. 

Krúsir, kðoDur þrifa, 
kasta annaD hver ú, 
80. klæði rista og rífa, 
ijtika ÐÍÖur borð þá, 
þanninn þegnar kífa, 
þar er ekki langt frá. 
Vt rt mi sol fa. 

85. Miðrí mitt í bræði 

magnast bliðu veikt hjól, 

upp mcð ástaræði 

aptur reisa boröstól, 

danza drekka, bæði, 
90. drífa taka bnrt föl. 
Ul re mi f<\ sol. 

OHum hugmóð hægja, 
heita læti blíð má, 
reiði bnrtu bægja, 
95. brœðra sverja lag þá, 

JÓI.; 37. menn þeim JÓl; 41. lúfann kysaa fiwt i JÓl.: 
51. krallast P fhvorttv.l, þv; 59. margir lítiö léttura V, þ, 
P (íteita); 60. lagar hroyta V, J., P (itexta); 65. i svarSar P; 
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Þjóstí þauka blæja 
þaiininu hrÍDdir burt frá. 
Ut re mi Éol /a. 

Sto með eiöa gæði 
segja gera i þvi: 
Mína bemsknbrœði, 
bróöir, geffla til fri. 
StObu kveða kvæði, 
kvo;kj% víiiahót nf. 
Ut sol fa re mi. 

StMaglyudi stilla, 
stjaka burta frá sút, 
vinabikar bjrla, 
blíðir renna þann út, 
tungu tdptir fylla, 
tœma margan smákút. 
Sol fa mi re tit. 

Oröin stirðu úðar 
enda taka nú smá, 
þanQÍnii lejii jjúða 
lesarinn nú skal fá, 
rjcuar raustin hljúða, 
rámur segja því má: 
Ul re mi sol fa. 



í. hvota og J.V; 82. pegar kifa Bb, V, þv; 96. pjóstí Þuib 
:b, P (i ortam.); UO. teptir fylia þv, þ (hitt í ortam.). 
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36ð 

DRYKKJUVÍSnt. 

I. 

[J Aru. V, A. 8vo. p. 41 iBergBlkít): visan er par eiigum 

eÍgnuB, tin standur meBal kræOa S' St«£íns, og Jón SigiirSd- 

Bon gctur pcss til, að víeau sé eptir hanu.l 

Nú látum oss drekka 
níjan drykk án ekka, 
drj'kkuv þesei dír og göður 
dapra gleflur rekka, 
5. líti lykist allur inóöur, 
aaiura sttemtun þekka. 
aukum skemtun þelika. 
Drínch gaar vech. 



II. 

[Útg. blB. 173; BtokkablaÖabJk; Rask 4tí. 4to.' (RaBka eigiu- 

handarrit); Eask 83, 8vo.: Bmfel. d. á ÍbI. Nr. 111. Svo.: 

J Sig. 82. 8vo. p. 280-87. Fyrirsognin er: Ölvísa.] 

Brennivínsbollar trita 
borftiö rétt um kring, 
EÚ er ei Mru aö yta, 
er mín hðndin slyng 
5, aft bera staup aö munni mér, 
skola eg háls, en hii'ði ei grand 
hvaö á eptir fer. 

I. 8. HTO i hdr. U. 2. alt iim SL 
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in. 

[StokkahlaBabók; Bask 83. 8vo.; JS^. 82. 8to. p. 132.] 
Oððoni TÍnum glaöuT hjá 
gjaman vil eg i ataupið fá, 
gnö mun fyrir gjaldi gít, 
gott er haDn að trejsta upp á; 
5. þó ýmaii reiki, enginn þarf það Mmm lá. 



VlD DRYKKJUBORÐ. 

[Útg. bls. 79— 80; Sm = J Sig. Nr.229. 8vo. (S^maBaíh}; 

J Stelanaa. hdr.; Stokkahlaðabók; Raak 83. 8vo.; J Sig. 

Nr.82. 8í0. p. 121—22; Brltiah MuHenm Nr. 11,175. 8to. foL 

2721». Pjrire&gnin i Sm „Vers meB artagnm tón."] 

Lánið dTottins títum mæta, 
I4t hann Glið hjðrtun kæta, 
vÍQÍð gerði TÍzkan sœta, ■ 
að TÍrða akyldi sorgir bæta. 

5. Vel í Kaoa Tatni sneri, 
vill aö allir glatt sér geri, 
óhóf foröist, en þú veTÍ 
ðlteitir og skemtun beri. 

Vel sá þetta vizkan d^ra, 
10. víniö geröi rekka híra; 

vildi þTÍ svo vald hana stíra, 
vegsOmnm hana nafaið skira. 

IV. 4, upp sl. Sp; 5. þó ímsir reyki Sp. 
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6af ná,ttnniT guö því margar, 
glefiur menn og lúa fargar, 
VBÍkTim mQimnm við það bjargar, 
vel í soltna lifi yargar. 

Vinið trega tungu tínír, 
tapar sorg til dirfsku brýnir, 
Tiniö drottins vald oss sínir, 
verum tátir, bræðnr minir. 

Eenna viU pað köppum snjðllum 
Kristum, þann vér drottinn kðUam, 
vera guð í himna höllum, 
hafa vald jfir skopnum Olliim. 

Rekkar þiggi reglu mina, 
rétt vil eg þeim kenua og s^na: 
Látnm aldrei iof hans dvína, 
leikuT hann svo viJ) sauði sina. 

Æra guði æ sé framin 
og vegsemd af Öllum samin, 
fólkið ungt og fullaldramenn 
fagra rómi lofgjörð. Amen. 



4. aS sl. Er; 8. ölkátir Sm; 12. kraptinn skýra 8m; 
15. vist það bjargar Sm; 31. fólkið alt St. 8m eitt beftiT 
17. — 24. BöBin er pesai 'pAr. 1 hinum bdir. er huD sambljóOa 
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r. 

|Utg. bls. 86—87; Snót Kb. 1850. bla. 149— SO! Snót Rrík 
1865 blB. 216— 17; StokkahlalJabók ; RaBb 83. 8vo.; J Sig. 
Nr. 82, 8vo. p. 134— 85. Porro, R, St, Sp sem ffrirBögn, 
pTÍ hinai rciflvísumar: Ekiii or stQuditi lcQgi að liða &c., 
eru niBrstai á uudan.] 

Svitnar reiOar svÍDÍð mitt, 
8V0 munu voia tieiri, 

eg hejri; 
vakur jör fær veginu stjtt, 
5. vel borgar hann eldiö sitt, 
ei kostar keyri. 



p6 sk^rist vegur, en blotni braut, 
bragoar moga riOa 

án kvíða; 
hver, sem drottins náðar naut, 
náir að sigra hverja þraut 
og blessun híOa. 



Að h^rga sig á homa sjá 
hentugt or, ef meogi 

þaö iéngi; 
riðum glatt, en gætum pó, 
gofa skal kláriium nokkra ró, 
og stilia á streugi. 



D.,:.i.íídt,/G00glc 



Júr p6 ha& fiman fút 
20. fÍDt er að gæta að ve^, 
svo eigi 
keldwr, þífi, klungur, gijót 
kiinni oss aö fiœkja i ii<5t, 
svo raæöast megi. 

II. 

[Ctg. bls. 84—86; hdr. J Stefiínss. (brot); StflkkahlaSsbiík; 
Baek 83. 8vo.; BmJel. d. á íeL Nr. 111. 8vo.; Páls Bafti 
Nr. 1. 8vo. XXII. 8vo. (eipL Páls, varr., eptír hdr. Ánia 
Helgasonar?); J 8ig. Nr. 82. 8vo. bla. 132-34; J Sig. Nr.ail. 
4to. er 13—18 nieS beudi Ualldóra HjálmarsBonar, og segir 
bniiu: „Úr kveri frá Eapihóli, og er par eignaH S' Stepb. 

Ól. B.".] 

Ebki er standin lengi að liða, 
latir opt við ferðam kviQa, 
soltinn líti svengist jór; 
má J»ar vitt sií málsgrein hlíða, 
5. mun hann seint úr hlaðiun riða, 
sem sporann snemma spenna fór. 

Gott er að si^a i glöðum kranzi 
gerist enginn siðanna vanzi;, 
aðra stund kemst alt á reik. 
10. Meun ef týna fák og fansi, 
tljóðin máske þar til anzi: 
H6f er bezt í hverjum leik. 

Opt hef eg lyá seggjum setið, 
sungið, kveðið, drukkið, etið, 
15. besti rent og haft við fút, 
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fljóðin fram yfir flestalt metiO 
fallTalt, sem hér Terðiir getiO, 
Begi eg að þeim sehkapsbút. 

pað mun gleðja selskap svema, 

syngja, drekka og hesta reyna, 
ríðast á og ræOa glatt, 
áfram stika braut sro beina, 
bera Þó ei kTÍflu neira. 
{tenkirðu ei að {lað sé satt. 

Að flestu sknlam vér gefa gauminn, 
en g-leðjast 'þó við boma stranminn, 
lystugir með yúflynt þel. 
|Ktð mnn he^a hofmanns glanminn, 
ef hesturínn leikur glatt við tauminn, 
ríöa STO og renna vel. 

Vór sliulum að binu hyggja, 
hentar ekki kyrr að tiggja; 
sá, bafl þðkk, er sopann gaf. 
Víst á eg ei virða aö stjggja, 
TÍl eg nii til min klárinn þiggja, 
en færleikurinn er þú af. 



n. 6. sporaua Útg, B, Bm, 8p; 9. i krei^ F; 10. þó 
tfni P; 12. aS hóf sé bezt R, Bm, Sp; bezt i Útg; 16. 
fljöflÍS St, R; 17. verBnt inetil)(!) St; 23. kviBa P; 24. jekk- 
irBn ei P, 8p; 25. viB gela R; 29. aS hesturinn Sp. 
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m. 

[Stohlcahlatiabók; Kask 83. Svo.; JSig. 82. 8vo. p. 131.1 
Enn slial láta shuDda skoið 
, skeifna hjðrt að fomum sið, 
stórktppiniir stjtta leið, 
ef staöið er okki lengi við. 

IV. 

[StotkahlaBabók; Raak 83. 8yo.; J 8ig. 83. 8vo. p. 131.] 
Jni vilt halda af þinniii fák, 
Jiað er ekki að furða; 
rejnt hef eg minn reiðar suák 
röskvan vel til bnröa. 



[StokkahlaBabók; Bask 88. 8vo.; JSig. 82. 8vo. p. 181.] 
Gott ef kTiisar giraiat sund 
gyltur taka að mása, 
líít þér ekki um litla stund 
aö láta klárinn bláaa? 

VI. 

[Stokkahlaðabók; BaBk 83. 8vo.; JSig. 82. 8vo. p. 131.] 
Gott er að amakka góma virt, 
gleður þaö byggjn mina, 
nii er tungu takið stirt 
að tala um hesta sína. 
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\U. 

IbtukkaiiUaalMk: Badk ÍSi. Svo.; JSÍg. 82. Iitvo. p. IM] 
Uestiuu láttu hlaapa þinn, 
hérna er strai til reiða mÍDi], 
þd ef sigrar, Þraat eg finn, 
ea þjkist mimi ef eg \iiin. 

5. VœuD er þessi Tist til saons 
veit eg bann gerir háfa glanz, 
listugt auga léttfetans, 
láttn ŒÍg sjá sprettinn hans. 

VIII. 
[Stoklahlatialwk; Kask 83. 8to. J Sig. 82. 8vo. p. 1S5-S6, 
Áb standa við ag It^a Iiind 
Ijndir mér enu, bróðuT'kiud, 
svo andi jórinn eioa stund 
yndi jeg viö selskap bind. 



I. 
pegar vdr fórum frá Litla-Bakka 10. apr. li 
[A Magn. 439. 12mo. VíanakvetÍS.] 
rákurinn bleiki skottar skjött 
þri skrikar ekið biína, 
en Þjbburinu Kjabbi ettir ótt 
íllur lallar núna. 



VII. 3. liflegt a 
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II. 

Jýni nm siim fola. [um 1637.] 

[AJIagn. 439. 12mo.] 
Bezt er að haldi brúnum júr, 
bróðir, heima vQktiin stúr, 
ad etki í hættum slyaist sljúr, 
slept var Bitli; hverninn fír? 

III. 

Fjölmóður. 
[Utg. 'blB. 51— 52; StokkahlaBab'ík; Jóns hdr. SteKnsBonari 
Eask 83. 8to.; J Sig. 2S9. 8vo.; JSÍg. 271. Ata. (blöfl meB 
bendi Halld. Hiálmam.); British Muaeiim 11,185. Svo.; Páls 
aafn Sr. 1. 8vo. XXII. (orSamttnur skr. inn í ejLpl. Páls); 
|>ingeyrab.'ik bls. 171; J Sig. 82. 8vo. bls. 81; J Ól. Grv. 
vitnar í vÍQima undir: fjölmúBuir, faat, táhallnr og i 
Add. B. U. H. Nr, 8. 4to. bls. 25.T8.] 

Frostvindur fast andar, 

Fjðlraúð tg el gððao, 

liann sniður tOnn tOðu 

táhallur á stalli, 
-5. raiiöskjóttur, reiðléttur, 

rennnr avell og menn fellir, 

pipnreyröur, hlaupharöur, 

haua kliptura laus yptir. 

I. Neflannudir: „S. 0." II. Jón Jiesai i fyriraögninni er 
líklega Öla&son, og hinn sami, sem S' St«£in ekrifiir tíl um 
Valda flárpilt (hU. 28); 2. bróBir, ávarpBori) = góBi rainn, 
eBa pTÍ uml.; S' Stefiín átti cngau brúBur, sem Jón hét, svo 
menn viti. XeBanundir er „S", sem líkist greinarmorki. 
IIL 1. Fast andar Frostvindiir JÓÍ.; 2, FjoÍmóB þ; íl. hans 
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TV. 
Penni 
[Ctg. bla. 52; iUgk 83. 8vo.; Stúkk^laSabúk; 3 Síg. 271. 
4to. (meB h. Halld. Hjúlmaiss.); JSig. 239. 8vo.; Eálfdánar- 
bók min; British Museum 11,185. 8vo.; Páls eaía Nr. 1. 
8vo. XXII. (orðam. i expl. Fála); þLngeyrabok bls. 171; 
J Sig. 82. bla. 81-82.] 

Penui stár vifl atall sinn, 
stífir hej raeð nóg iíf, 
ojruu hcfar allsnOr, 
* augun skær sem glerbaug, 

5. 'lendaðar, svo lágt sund 
liggur eptir hans hrygg, 
reistur vol með breiö brjóst, 
bangar fold á sk'eiðgang. 



[Utg. blB. 52; þmgeyrabók; Grundarkver; StikkahlaSabók ; 
Eaak. 83. 8yo.; J Sig. 271. 4to. (mefl h. H. Hjálm.); J Sig. 
271. 4to. (orflara. Páls optii S' Gtímúlfi); British Museum 
11,185. 8vo.; Hálfdánanarbók mín „es autogr.", og þar af 
leiBandl er heoni fylgt, og enginn orttamunur tilfæritui úr 
hiaum.] 

Flugháum Haugbiia 
hej gef eg, ei tefur 
sá skeiöÍQ síbráður^ 
sett fetin neít getur 

BniSur J Ól., S, Öt, H, P; 4. ti hallar K; ð. rennir H; 
mann {); 7. pipejiSnr S, St, H, P. I\'. 3. eyru K; 4. aupu 
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5. ðU jðfo, er áli safnar 
isberki gríssterkum, 
i1Í8 klaka laus leikur, 
lopt kófar opt húfmn. 

VI. 
Stemirompur. 

\ttg. bU. 52—53; Stokkahlaíab.; Eflak. 83, Svo.; JSig. 239. 
8to.í British Museam 11,185. 8to.; ErafnadalBkver bts. 156; 
Bl = Orilam. mefl h. Jóus AmaBonar í H E eptir Blöndals- 
bók; Páls Ðtðam. i expl. lians; þingeTrabók bls. 172: J^ig. 
82. 8to. blH.82— 83; Hálfdánarbók.] 

Aö stjmpast yiö hann Steintromp 

atant er fað og nög þraut, 

anar liann fram sem ólmt Ijón 

örðngur og knýr jOrð, 
5. lír arma lífstór, 

langar mjÐg i fótsprang, 

flestir halda Lanu fríðlaust 

fyrugasta reiðdír. 

vn. 

Bosti. 
[Útg. bls. 58; Stokkahlb.; Rask, 83. 8vo.; J Sig. 239. 
8to.; |ii]igejTabók ; HrafnadalskTer; Orðam. akrif. af Júni 
Árnaarni íqil i H E optir Blöudalsbók; Hálfdánatbók; J Sig. 
271. 4t«. (orDam. Fáls eptir S'Grimólli); OrDam. innakr. i 

Bip). Páls; JSÍg. 82. 8to. bla.83.] 

Eoati or vænn reiðheatur, 

reistur er bann sera þeisti, 

E; en augun U£; 5. sto langt Br, H, K, St; sem lágt P; 
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liastnr í gloðuin gustí 
gcjsti skeiö af inagnlirejsti, 
hvest járn gusu gneistiim, 
gnast i hófakasti, 
ristir opt fa]dinn frostii 
fastan saman ! rastir. 



VIII. 

Travali 

[Útg. bl8.53; JÁrn. B.XVin.lil8.14tí-47;StotkalikltebOt; 

Jónn Ste&nBsonar hdr.; Radk. 83. 8vo.; J Sig. 289. Sn.; 

BritÍBh Museum 11,185. 8vo.; þíngeyrabók bls. 172-73; 

JSig. 82. 8vo. bls. 88—84.] 

Af mér þarf að fala 

engiun maðnr Travala, 

sá klárinn kjði-vata 

kvaruar upp lír harðbala, 
5. ti'app lætiir hóf hjala, 

herðir fiugið kastmala, 

með skeifna skarkala 

skakar iii-ð i vindsvala. 

6. liggí P. VI 2. og gnóg Hr; 3. hann sl. ÖU, nenm Úlg, 
flr, HE; ötult Ijón P; 5. liBstór Br; 8. off ^rugasta HE, 
Hr; hreindyr Bl. VII. 2. reistiir hann or þoim þoysti HE; 
teisti BI, Hr, P; Jieysti Útg, St, Sp, o. fl.; 3. hann bastsr 
i glöSuguC) HE; hastar Gr, P, Sp; 4. geyst, öll, nema Bl, 
Hr, K, þ; 5. gusuSu, ull, neina H E, K; 7. hristi HE; 
hrietir Gr; opt sl. BI, Hr. VIIL 6. flug i kastiiiaiaí!) Br; 8. 
skakar aur S; shakar i K, þ. IX. 2. selfeitan Br; 3. gnind 
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IX. 

Berfótur. 

[títg. bls,54: Stokkalilb.; Eask 83. Svo.; JSig. 239. 8vo.; 

BritisliMnseum 11,185. 8vo.; JSig. 83. 8vo.bls.84; þingeyra- 

bók \A&. 172; OrtlBin. Ínu skr. i expl. Páls.] 

Berfótur bjr úti, 

bela stejtir aclfeitur, 

krapsar ^iuudir, glepsandi 

gljásknfa á þiífum, 
5. snjó pejtir frá fútum, 

Qalldrapa aldur skapar, 

vífta dreifir skrið skrofa, 

sfcaddar harðan gadd jarðar, 

X. 

Hornloppur. 
[Útg. bls. 54; StokkahlaSabók; Eaak. 83. 8vo.; J 8ig. 239. 
8vo.; J Sig. 271. 4to. (oröam. Páls eptir S' Grimólfi); BritisL 
Miiseum 11,185. 8vo.; OríJam. i eipl. Púls; þingeyrabók 
ble. 173; JSig. 82. 8vo. bla. 84-85. Vísau er gerð iindir 
nafai þon-alds sonar S' Stetíns, og hefur hann oignafl sór 
Horntopp, oiiia og Br 'bcndir tiL] 

Heppinn var Horntoppur, 
hann komst i gott rann 
raeð gráiira heat úr gaddsnjó, 
og gizkaði á hojTÍsk, 



Br, K, P, Ji; 5. pveitir, öll, mema K, P, Sp; 7. BkriH 
ekrófii Sp; skrili BkæiJur K; dregiir skriÖ skæflur P, þ; 8. 
skaddnr hftrSnr ga<IdsvÖr8Hr(!| Br; skaddur harUur P; hwílur 
B, Sp. X. 3. hesti í K; í gaJdsnjó P; í garBsnjó Or; 4, 
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5. stall nekÍT stopnlt, 
stínfpir nOs í moðbing, 
hann kalla eg Itest mina, 
þeír halda nafa mitt porvald. 

XI 

roiki. 

(Útg. bb-M— 55; Slokkahlb.; Jóns Stalanss. hdr.: Rask. 

83. 8vo.; 3 Sig. 239. 8vo.; J Sig. 82. 8vo. bls. 85; British 

Hugeum 11,185. 8ro.; Urðani. í expl. Fóls; |>ingeynibók 

bU. 175.] 

Volka hœlir frómt fiilk 

flest, og kaltar göðhest. 

lágvaiinn, bandhægor, 

hann kann að bera mann, 
5, bítur i mélamút, 

meiðir storð í kappreið; 

attar fyrir síg setti 

Bi sfatran opt jór. 



xn. 1 

Andvari. 
[títg. bb, 55; StokkablaBabók; Eask 83. 8vo.; J SÍg, 28P. I 
8vo.: Britiah Mnaeum 11,185. 8vo.; þingeTiabók: JSig. SS. 
8to. bÍ8, 85—86.] 
Andvari yfir grund 
ákafan hófs mák 



; ú. Br; 5. atopnlt Br; SI. 1. Molkfl Br: 2, lag^aiinn 
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flytur sem ían skot 

og fejkir miklnm jóreyk, 

bTsðist ODga áreið, 

ter að hlaupa svell glm, 

hestamenn aö honum dást 

hejjuðum, on fá ei. 



xni. 

Víkitiffur. 
[Útg. bl8.55; Stokkahlaaabók; Grundarkver; Eask 83. 8vo.: 
þÍngejTEibók; British Moseum 11,185. 8vo.; Píla safh Nr. 1. 
8vo. XXn.; J Sig. 82. 8vo.; J Sig. 271. 4to. {ortam. PbIb 
eptir S' Gnmól£); J Sig. 271. 4b>. {meH hendi Halldára 
Hjálmarasonar); Hálfilánarbók mín „ei autogr.", og er hemii 
því fjlgt, og enginn oiSamunur tekinn úr hinum.] 

Vakurgengum Víkingi 
vel eg töðii, jel stMvast, 
lopt tárast, drift drejrir, 
djmar foss, við skinglossur 
5. Þi^kað greuDÍst þak uunar, 
þrútt brákast sótt snáka, 
bygö jötna bragahitnar, 
blsB velgir Hræsvelgur. 

|,; 4. þykir bera P, Sp, S, St. XH. 2. hófe mökk Br . 
mák, venjulega hefl eg heyrt uefoifall eint. máki, ekki 
mákur; orðiS er altaf haft i Skaptafellse. um hreifa á sel, 
en hreifi aldrei; 8. heyrSam{!l en K. XIV. 5. hengir(!| 
hann St; flengir R, HE, Sp; 8. Hromnia HE, R, 8p, 8t; 
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XIV. 

Blœngur. 
[Úlg. bls.5ö; JÁm. B. XVm. 8to. blfl. 146-47; Bask 83. 
8vo,; StokkahlBBabót; J Sig. 82. 8vo. bU. 90-91; fl* 
dáoarbúk.] 
Blængar kann Ijpta lunguni, 
lcngir hann skeiö aflgengur, 
anguriaust treður svo enginn 
ungur jór gijót og klungrið, 
5. sleugÍT haiin þvita þangum 
IiangaÖ, sem bjfur rangast, 
syngur í seni þ;tslQngu 
sára Sting Hrúgnis fingra. 

XV. 

lAtfari. 

lÚtg. bl8.56; StokkahlaBabúk; JSig. 82. ðvo. bls. 91; Baek 

83. 8vo.] 

Litfari minn liiinn er, 
liggur hann út af flatur, 
hann verður þá héöan fer 
hrafna og tóu matur, 
5. en skinnið skalið og hert, 

um öndiua veit eg ekki par, 

hvað af henni verður gert, 
6g göt þar ekki gefið svar 

greitt né opinbert. 

mjrudin: Hiúgutr eOa Eiagnir If. Uiunguii') oi mjög tiD i 
krœBnra frá 16. og 17. öW og y>aOan af yngrL XV. ð. 
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XVI. 

SLióni. 

[Útg. bls. 57 1 Stökkalitaaabóki Baak 83. 8vo.; J Sig. 82. 

8vo. blB. 92.] 

Skjóni óakakkiir reynist, 
J>ó Skjóna þeir kalli mjóna, 
Skjúni sá akeifum týnÍT, 
Skjóni gerir hejtjóniö, 
5. Skjóni leið skundar beina, 
Skjöni raér allvel þjónar, 
við Skjúna skal eg mér una, 
þvi Skjóni mÍDD leiðir pijónar. 

XVII. 
GulUkér. 

[Bl = Atakrift Jóds Arnasonax úr Blöndolsbók; Hnifnadals- 

kver bla. 114—15; jiingejrabúk ; J Sig. 239. Svo.; Britísli 

Museum 11,185. 8vo.; J Sig. 271. 4to. (nr aafni Fiima 

MagniÍGSonar); J Sig. 271. 4to. (meO hendi Pála}.] 

FrteguT sína ferð bjú 
frá bæ með Gullskó, 
á isnnum alt dró 
nndan houum Gutlskó; 
5. eg apnrði Og hægt bliS: 
Hver á hann Gullakó';' 
Ekki þykir mér enn þó 
ofeagt af GuIIskó. 

af öndinni E, Sp, St. XVI. 5. skundar leiS B, Sp. 
XVII. 5. eg apjr og Bl, Hr, K, J.. XVIII. 6. hiioBar í 8p. 
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xvni. 

Grdni. 

[StokkahlaBabók; RaBt. 83. Svo.; JSig. 82. 8vo. bla.91— 92.] 
Gráni minn greitt reiddi hána, 
haDD ganar með flanií) alTanur, 
foIdÍDa fylda tót gjalda, 
féll ei á velli sfejótt hnellinn, 
5. hann eigrar hestskeiðar leiðir, 
hann hiyóðar í móAurnar ödam, 
á Qallinu fyllist hann allur, 
fer vakurt grey-hrakið spaka. 

XIX. 

Qoii. 

[Stokkahlaðabók; þingeyrabók; JSig. 239. 8vo.; JSig. 271. 
4t«. (ÚT safnt Finiis Hagnússonai).] 

Gosi prófafft, greitt far, 
gatan lófa Jrejtt var, 
afiið sljóva ei[tt] bar, 
ei fékk gWva neitt þar, 
5. bjfan rajúva beitt skar, 
birtjst kófa veitt par, 
mjðg var hófa heitt svar, 
hefl eg þðfa aveitt mar. 

XK. Pyriniagn: Um heat; 6. birtaat St; 7. varB þ. XX. 
FjrÍTfiögn: Laufiihringur og fleiri B, Sp, St; 5. bi& kann 
Sp; 6. breattu lend Br; 8. út í keriim Br. £XI. S. flegbm 
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XX. 

Laufakrmgvr, Travali og Ber/ótttr. 

[Stofcfcahlaðabók; Raak. 83. 8to.; British MQseiiin 11,185. 
8vo.; JSig. 82. 8to. bl8.94— 95; J Sig. 271. 4to. (Pála lidr.).] 

lÁMnT Hringur laufa 
les upp stráín i nesi, 
Travali toygir bjfnr, 
trippuniim einatt vippar, 
5. bita kann Berfðtur, 

svo brestur f lend á hestnm, 

bylur í bolg á folum, 

þá berjast þeir út í skeijnm. 

XXL 

Skildlftgur og BleÍkjalÍTigur. 

[Útg. bls. 58; Stokkahlaiíafcver; Eask 83. 8vo.; Britisli 

Jttuseum 11,185.; JSig. 82. 8vo. bl9.95.] 

Um báöa kviknar bragsmið 

Bleikjaling og Skilding, 

heBtnm vett eg skáka skást 

Skilding og Bleikjaling, 

5. skeiðin rifka bezt breið 

Bleikjaling og Skilding, 

raupa menn i skáldskap 

af Skilding og Bleikjaling. 

veit eg R, St XXD. rjrirsögn: Vm hest H, St; Hestvíiia 
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XXII. 
Skoli. 

[StokkaklaSab''<k; J Sig. 271. 4tu. iineS lioii<]Í Haltdórs 
Hjálmarsaonar); J Am. B. XV. 8to. bls. S32 (eignar engnm).] 

Skoli hiilinu skal i elí svÐli 
skjótur, fóta ujóta fljótur á gijóti, 
Þjkir líka prekinn, mjiikur, sprækur 
Þíður l^ðum, hriða stríði ei kvíði, 
5. i-enuuT hrOnuuni mnu með tnnna panninn, 
reiðar seiðar skeiöar leiöir breiðar, 
drifur ofur drafið hófa stjfið, 
diagsítt vaxið blakksius fíixið flaxar. 

xxm. 

Tóa. 

[StokkahlaÖabók; J Sig. 271. 4to. (úr safui Finua Maguúð- 

sonar); JHig. 23S. 8vo.] 

Tóa stikar frón frá, 
fellir hófa við svell, 
æðar strjkur alrauð, 
Cr til kosta, flugrsuOr, 
5. flej-gir gijúti fram hjá, 
fettir ejrun sporlétt, 
hæg í gangl, hálsbjug, 
hesta anotnist ber prcst. 



JA; 1, „kanske; Skoliir" H; fóhi H, JA; '2. algótum H, 
St; njóta fljótiir fót á JA; 4. striS oi JA: 6. seiíir akeiSa 
breiSar loiSir H, St; 7. dreifir ofiir JA: stýfina H, St; 8. 
dragaett faxið J A ; dragsett vaxíO St ; vaxið- flaiar J A. 
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rStokkahlaSaWk; J Sig. 171. 4to. (iiica liciidi Halldi.r, 
fíjú linarssonar).] 

Ef spjátrariDU meS spíssheit 
spraogar sig á Briínlang, 
stingur fast í stigþröng 
og stangar meö þeim BriÍDlang, 
5. keppinn spennir kjapt upp 
á krangalegum Brúnlang, 
svellin klofar sild öll, 
þá svangan rejnir Briínlaiig. 



XXV. 

l^yöðurnasi. 

[Jún Olatsson feá Grunnavík tilfierir {leunau visiiBtúf í Add. 

B. U. H. Nr. 2. 4tu. bls. 122, og eignar þar S' Stofaní Óiafa- 

eyxú. |>etta er ef tH vi!l ekki nema partiir af vísu, en 

annare hefiir Lún ellci fiunlizt,] 

FjOðurnasi loðrar lasinn, 
lika sá eg slika fáa, 
mörðor þófa liöröum húfum 
lirekur grjút meö freku róti. 



XXIU. 1. TÓfa P: 5. framhá K. XSIV. FjTÍrBögn;_Ura host; 
2, Bprangar um meU St. XSV. 4. finiigu róti J 01. {aunar- 
staðar). XXVII. 2. gaMra St: gaWau, „áSiir bafSi eg aéö: 
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XXVI. 

BgUr. 

[Útg. bls. 56: VÍHaD er prautuö itf vaiigá i tjóSiibók Jdm 

fMrlákMaoar II. 432, en er ekki eplir hann; StokkahlaDabók; 

Baak 83. 8to.; J Sig. 82. 8vo. bls. 91. Prentulí i Cotpvs 

poeticum boreale Dr. (íuBbr. Vigfiisa. IL ■liai 

Bylur skeiOar virta vel, 
vil eg þar á gera skil, 
þylur sauda, mðrk sem mel, 
mjlur grjút, en sjndir hyl. 





sxvu. 








Moldi. 






[J Sig. 


239; J Sig. 82. 8vo., J Sig. 271. 


4to 


(meB h. H, 


Hjálmai 


88.); F = J Sig. 271. 4to. (nr 8afiii Finna Magnúss.); 




Rast 83. 8vo.; Stokkahlb.; þingejrabók.] 




Moldi gildur geldir fold 








galdri trjldur húfa, 








holdi sildör sœldarmold 








sjaldan mjldur lófa. 








XXVIII. 








Ofai. 






[StokkahlaBabók; Eask 83. 8vo,; J Sig. 271 


4to. 


{frá Finni); 


J 


Sig. 239. 8vo,; þingoyrabók ; JSig 
Ofsi krafsar otar gijót 
jfir hreifur sanda, 


82. 


Svo.] 




hrafsar lefsu dr Litars snót, 






lífaður skeifum grandar. 







galdri" H; a nældir P, H, K, Sp, J>; 4. mildufr skr. öll, 
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XXIX. 
[BZeffciíT-.J 
[SXrS-XXXIV. anst aB eins i J Sig. 271. 4to. á blöíuin 
peim, sem era meC hendi Halldóra Hjálmarsaonar, og' hefur 
hann vísumar „eptir ekrQddu 8' E[ÍDarB] H[áUdánar]a[onar]" 
i Kirkjubæjarkkustrí, föOar Mag. Húlfd^nar. Halldór segii 
^r ofan Tisumar: „|>æi, Bem nú koma eru engum eignaðar 
i Bliraddunni", en hann eignar S' Stefáni þær að pvi leyti, 
aem haoD tekur pær npp í paS, Bem hann eignar bonnm 
af krætlnai. |iaB er og sto aB ski^a sem TÍsumar h&S 
statiB meOal kvæða S^ Stefúns i bók S' Einars, án þesg 
sérstaktega að vera þar eignatiai honum. f>ier erii teknar 
hér sem nokkarskonar va^eplar.] 

Bleikur er meö hetri fákum, 
biðar ]>aO eg fínni siðan 
hestinn eins til kyns og koata, 
kræfur er htmn alla æfi. 

XXX. 

INasi.} 
Nasi um grundir geisar, 
gangsamur, Teiðtamur, 
snotur, fallegur, feitur, 
frún sparbar eius og IJÓnið, 
5, kvasast ei beizla briíst, 
bráður p6 hlaupi um láðið, 
hringvefst hans háls sem kengur, 
hestinn á ungur prestur. 

en á sjálfsagt aS yera; myldur (mold). XXVIU. 1. hriísar 
F; 3. krafsar Sp,- 4. ekeifu St. 
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XXXL 

[raiíMfwr.] 
Titlingnr tífar gaugi, 
tróöu það líkar gööri, 
kvikur, vinveittur, vakur, 
vaiinn með snotru faxi, 
lastalaus húfa hristir, 
holdugur sparkar foldu, 
gleði er honum um hauður 
hriflarlaust að ríða. 

XXSII. 

Tigut skal auj^rund eiga, 
er sá vakur, dauöspakur, 
fetar svo foldin titrar 
fús til vorra biísa, 
ungur Maminu lengi, 
er nú seztur sem hestur, 
lœt eg því aldrei úti 
allþægri jór og hægan. 

XXXIII. 

iLappi.'] 
Lappi er lítiö trippi, 
Lappi ei st^r happi, 
Lappi með f<3tum lippir, 
Lappi «m gmndir trappar, 
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5. Lappi dreng litlum yppir, 
Lappi er mesta mappa, 
Lappi kaan litt aö skoppa, 
Lappi sera æOur vappar. 

XXXIV. 

Skjóna áfrara anar 
' eins og naut með þrautum 
horuð, hitt er ver[r]a 
hún er hjargarlaus nuna, 
5. um he;kláf opt eg klifa, 
engan fæ, þó sæt 
bundrað í h6pi standa, 
hamar nii tíðiii þama. 

XXXV. 

Folöld. 

[Útíí. blí. 57; StokkahlaSabúk; J Áru, B. XV. 8vo. bls. 69; 

Rask 83. 8vo.; JSÍg. 82. 8vo. bls.92— 93.] 

Folöld Qögur fánefnd mjög hér Halika um bakka, 

hestvöl heztu hiklaust þjkja 

Hnífill, Vífill, Dífill, Fífill. 

XXXVI. 

Hestvísa. 
[J Sig. 82. 8vo. bta.827— 28 (syrpa meS kvæOasaftii S'-SteKn8|.] 
Sprækur fákur apikaOur, vakur strýkur, 
sparði ei skarða jaröar harfta garða, 

XXXIV. 5~e. avo í bdr. XXXV. 2, hoatvöl meBtu St; 
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heatur reistar bastur sizt á kostmn 

iim hTðin, m6ii M og SÐJóva grófir 

5. gijútiO brjútast götniii lít lír Iffitar, 

á glettinn sprett þá nettur rétt er settur, 
hijóstrið slœst þá hraustur l;stugt þusti, 
á bellum gella og smelIuiD skellir helia. 

XXXVII. 

Elgur. 
lAB eina fyrri visan cr í Útg. bls. 55: báSar eru í Eaak 8S. 
8to.; Stokk&hlaSabók; Brítish Museum 11,185. 3vo.; J Síg. 
82. 8vo.; seinni visan er ])ar aS auki í Bl = Afetr. 3 Ám. 
af Blöndalebók; JSig, 239. 8vo.; JSig, 271. 4to. (Frá Finni): 
P = JSig. 271. 4to. (Páls bdr.)i Erafnadabkveri hh. 115; 
þÍngejTabók bla. 172,] 

Elgur befur alsbert 
alt bofað framauvert, 
og faiið uppspert, 
ekki Þykir neins vert, 
5. það er þorvaldar pert, 
þú er taglið um pvert 
stíft upp vi5 stert, 
stórilla var þaö gert. 

Elgur fákum fjigir 

10. Öestum þeim binum beztu, 
bann er ei hægt að vinna 
á hlaupum, það vil eg raupa, 

hiklaust Þykja hestvöl beztu J A. XXXVI. 5. hiióstaatl!) lidr, 
XXXVIL 5. pert, á pííku pferd (sbr. orilab. Bj. Halldórsa.), 
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stríðlíb lír stöOu 
stendur á ^mButn endum, 
15. hratt lir spornnum sprettir, 
speld lifur úr veldi. 

XXXVIU. 
Einmani. 
[Útg. bls. 57—58; Stokktiblattabók; J. StðKnð«onar hdr.: Uask 
83. Bvo.; J Sig. 271. 4t«, {oraam. Páls eptir S' Grímúlfil; 
British Mnseam 11,185. 8vo.: JSig. 82. 8vo. bls. 93-94.] 
EÍumaDÍ iékk ilt kál, 
t>á o&n datt í Eilsál, 
honnm rendi röt hál 
i reginbyl meö fótpijál, 
5. þá var dmkkin dijiig skál, 
drd honum í Jaö mál, 
ÓTærDar ilt iál 
alt féll sem sl5kt bál. 

Eínmani er alkliptur, 
10. útigangi nii sviptur, 
tÆöumoöi tvígiptur, 
trauölega mér fráriptur, 

abr og í dagleguniálipetta, pertulegur. pertuskapur 

0. s. frv ; 8. Qg stórilla Br; 9. Olgeir fákiioi Bl, Hr; 10. þeim 
enu P; 12. á hlaopi Bl, F, K, {.; [wO má eg raupa Br; 13. 
striílííaljur Bl, Br, F, Hr, K; 15. hratt Ji; hart Bt, Hr; hin: 
hátti sporumspretturF, K;8. speld í skjja veldí, öU, iiema 
¥, Kogþ, aemhefur: speld (rifnrúr) veldi (skýja). XXXVIII. 

1. kúl, sbr. tarna ei Ijóta káliB; 8. stórt bál Sp; stiikt búl(!) 
E; 10. útgangi Útg. (likl. prentv.l; 12. frá sl.(!i Br, Gr: 16. 
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framhár og uppyptnr 
á stalliiiD hátt lyptur, 
15. illa þykist afskiptur, 
ef eiigjiiin er frá kiptur. 

Augun hvetnr Einmaui 
undir fikœra fliirsglani, 
alvanur stallstjani, 

20. stejttur lit á kviðþani, 
fram hygg eg topp traui, 
tvær blustir upp spaui, 
hálsliei'tur sem hani, 
hann er enginn kjnvani, 

XXXIX. 

Kokkur, 

seui varö 33 ára og 7 mánaöa. 

[Aftkr. Jóna Árnasonar úr BliindalBhúk ; J Sig. 271. 4to. ifni 

Finni Magiiúa^.); Bergabók Jóns AraasoDar bla. 74; J Sig. 

239. 8vo.; J Ámas. B. IV. 8vo. bla. 105; Hraftiadalstv« 

bls. 29— 31I,- þÍHBoyrabók bls. 174. ÖIl Jwssi handrit eigiia 

8' Ste&íni possar visur; annars Hunast þæ.' eignitB^ S' Beii«- 

ilikt i Bjarnaiieei JúnsBjTii (avo sem í Varagjárbók). Til erit 

margar aílrar „Kobbavisiir", og eíguatlar sitt hverjum, svo sein 

íi' Betiedikt, 8' BrjDJólfi HaUdórssjni i Kirkjubai og tleirum. 

ABrar hef eg oigi séö eigiiaOar S' Stelatii en þessar.] 

Kostahcstur Kokkur var, 

kunni aö renna á bölunum, 

efútigaiigí Gr; cf engiuii Sp o. fl.; 22. og tvær Br; 'li. 
hanskertuv Br, S; 24. ]íiunvani(!) Br. XXXIS. tí. vöm 
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frár ai) hurra fótasuar, 

f>'rstur i hestatOlunum, 

liðugur, greiður leDgdÍ far, 

líkur vökrn hvOluDum, 

pipur hljóp og skai-pt lir skar 

skeiðÍD hðrð á mOliinun), 

tagli fylgdu t-eygingar, 

sem trítill lét á QOlunum, 

kvikur lék sér kostarar, 

þá kom hann framan úr dðluDum, 

huniiur mðnnnm liér og bvar 

helzt af listaslgðlunum, 

fútasnotur brátt af bar 

bikkju, er gekk á sölunum; 

vakur þjkir mOrgum mar, 

menn þaö sanna í tðhinum, 

cn þeir kunna ekkt par, 

eins Og svín i kvOlunum, 

Bleikur, Hroki og blakkar tar 

bundnir standa á bðhinum. 

þetta mitt er þanka far 

þuDt lit rent i hjÖluDiim. 

Kokknr féll án klækja, 
Kokks má sakna úr flokki, 
Kokk þá riðu rekkar 
reistí Kokkur upp lokka, 



hvöhmiinii!) Hr; 8. skeiðin hröfl Bb, JA, |>; 9. taglií) huldu 
Bl, Hr; tigli hóldu K, ]>; 10. lók á Bb, Bl, K; 12. framan 
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Kokk má þjóö vel þektja, 
pokkalegnr var Kokkur, 
Kokkur var beztur blakka, 
brokkaði sizt baim Kokkur. 



[J Sig. 271. 4to. lidr. Pála „eptir lidr. i safui Jóna Áran- 
sonar".] 
Díli mÍDn er með dáOahestnm talino, 
danzar á fótum eins og hann sé galinn, 
hlejpnr sprungur, 
hæðir, klungur, 
5. hálsa og tuDgur 

Iiestur ungur alinn. 

Læraþykkur, Icndfagur og þolinn, 

liílegur, og þéttvaxÍÐD um bolinn, 

á hann settur 

10. enginn dettur, 

er svo nettur 

fótaléttur folinn. 

Haus ber nett, eu hringvafiDn er fútur, 
þá honum ríður snotur kesjubigótur, 

af Hr, J A, þ; l.t, hér og þar Bi, JA, K, f>; 16. er sl. 
J A; 18. i ioluniim Bi, Hr, {.; 19. aiinar kunni Bb; er þeir 
Bl, Hr, JA. K, J>; 23. paukaBvar Bl, Hr, J A, J.; 24. þurt 
út J A; 29. uam pjóa {>; 31. var sl. þ. XL. 2ö. valla livergi 
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15. reDmiT bala, 

holt og hala 

i hffigum kaJa 

Bem ein srala skjótur. 

Tíu gildir taldir og einn dalui 
20. títt mér fjrir hann b^ur margur halur, 
en eg hneigi ■ 
og þeim segi 
á ýtas& vegi, 
að foliun sé ci falur. 

25. Um húfafílinn hirðí eg oi fremur spjalla, 
haus mun likinn hvergi finnast valla, 

því skal gagur, 

|iurr og raagur 

liundar bragur 
30. niður ófagur falla. 

XLI. 
Jarpnr dejr, krummar kœtaat. 
[HálfdáÐubók mÍQ; Stokkahlaðabók; Bask 83. 8vo.; J í 
82. 8vo.] 

Folinn liggur fljöts vii5 rönd 
firtur jíirpu skinni, 
ber er hryggur, en burtu önd, 
bjlgjau á houum grjnnir. 

(= valla neinataíar), sjiírft og eystra. XLI. 6. um fols 
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KniiDDiar bafa krás við fljöt, 
kroppa um folans leggi, 
á kirkju skrafa, knkka í Rrjót, 
kviða ei vind né hre^gi. 



XLII. 
Folaraunir. 

[Útg. bl8.130-Sl;Uáirdánarb6k mín; StokkahlaOabók; Bask. 

83. 8vo.; JSig. 82. Svo. ble. 216— 17. Seinasta rÍBan er 

prentiiB í Dr. GuHbr. Vigfiiss. Corpva poeticum borcale 

II. bls. 414.] 

pannig Narfi tæpur í .tni 
talar hinn orfjasnarpi; 
Eineygður er orðinn nii 
minn eldisbesturÍTia jarpi. 

5, Angrið vefur mig vont af því 
og vœtir ^únarbanga, 
aO krummar bafa uú kroppað ! 
klársins hægra auga. 

Hönum mun ei, þar held og á, 
10. héðan af vænt að þeisa; 

hiyt eg að sega fjrðum frá 
folinn er orðinn roisa. 



leggi R, Sp. XLII. Fyriraögn svo i HE og er par floktíl 
meö Hestavisum; Harmagrátitr Narfö, hin; 4. minn sl. Ölg: 
la um móinn H E; 20. okki skal þó, Corp. poat bor. 
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Hoppar DiQ móa hrafna Os, 
hestÍDn lét eg trauöiir, 
áöan dr6 bann Dokkuð nös, 
nú er liann út af dauður. 

Mér ié6 falla fúkDritiu 
fram úr OllDm máta, 
þar fór allur auður minn — 
eklti skal eg hauu gráta. 



[Stokkahlaaabók; Raflk 83. 8vo.; i' = J Sig. 271. 4t«. (úr 
Finns safui MagniÍMonar); JSig. 239. 8vo.; J Sig. 271. 4to. 
meö hendi PúIb eptir handriti S'Grimólfe; British Museum 
11,185. 8vo.; þingojrabók bls. 173 — 74; Hrafnadalakvor 
bla. 115; J Síg. 82. 8vo.; J A = J Árnaa. B. IV. Svo. bls. 
115—16; Bergahók Jóns Arnasonar bla. 75; Hálfiiánarbók 
mín. Varflgj'árkvor cígnar viaumar S' Benedikt Jónasyni i 
Bjarnanesi.] 

Séra Stefán kvað: 
Blæng greini eg goran, 
glatt töftu sker liaun, 
vel ölum vér hann, 
varla út sét hanii, 

XUU. Í'yrÍTBÖgn: Vm Blæng S' Stofiius Ólafesonar Br 
(önnnr erindaröS),' hdr. skr. jmist Blæugur, Blaíugnr, 
Blanknr (abr. XIV.); 1. geri eg geran E, Sp; reyni og 
beran Bb, JA; rejni og geran|!) Br, Hr; 2. pvi glatt HE, 
Br, Hr; hritt töBu Bb, JA; 4. bto varla Bb, Br, HE, J A, 
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allvel sig bcr hann, 
Btórstigur fer hann, 
8t;rbjCrn fékk mér hann. 

Ingimandur í Sveinungsvík kvaö: 
10. Blœng átti eg beztan, 
blakk allra mestan, 
un^an, ólestan, 
opt nasaflestan, 

St; 7. Btórstigult Gr; atóratigiim Br, Hr; stuttstigur St, 
Sp; röS línanna er önnur í Sp, St; 8. Stjrbjörn mér fékk 
hann(!) HE; 9. „Um Blæng S' Steföns. Ingimandnr kvafl" 
Br; Sll handritin greina ei bval) hvor haG kveHil). Ingimundiir 
í Sveinnngavík er Jónaaon, og hefiir veriS oppi á 17. Bld, 
samtiSa S' SteMni, Evæði bans era nú fleat tynd. Hann 
hefur ort Nitida rimur hinnar frægu. sem byiga svo: 

Skáldin foiðum skilníngsgúð &c. 
10 aS t«Iu, og eru píer til enu, og linnast i safni Jóne 
Aroasonar A. IH. 8vo., og aSikc. par af i Páls sa&í Nr. 1. 
8vo. Ingimundur er nefndur i skáldatali þorvaríJai HaUa- 
sonar i Bi'ilaudsneái um miaja IS.öld (1753), 10. er.: 

Ingimundur mell öðrum 

í bjó Sveinungavik, 

mætur máb af fjöBrum 

menja gladdi brik, 

breinan hugvitsanda 

horaknr bera vann, 

pú i stritl standa 

stoltnr pTrfU bann &c. 
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heygæðiiin hrestan, 
15. hraöfara eést hann, 

setdi e^ samt presti hann 
i sumar horklestan. 

Séra Stefán kvaÖL 
Sagði eg, þegar sá hanu, 
20. sizt skyldi e^ \]Á tiann, 
mig bera má hann, 
mikið er að slá hann, 

AnnaB Bkáldatol eptir ógreindan höfund, miklu lengra on 
porvarSar, en ort um likt leyti eSa lanske íyrri, getnr 
Ingininudar í 5. er.: 

Ingimundiir óSs fóngum 
allvel hagaði aniallur, 
i Sveiunngavik sverða hlyniir 
súaði Boflnar llóa £c. 
Ingimundur er föðurbróBir Gísla Tómassonar pess, Bem 
sumstaðar er eignafl kvæðið : 

í einu koti eg var nott 
þar aftök vom af flóunnm &o. 
Annars er paí kvæfli venjulega eignað S' Hallgrimi Péturs- 
ayni. Sveinungavík er í Jiiatiiflriji i NorBurþingeyjarsýsla. 
11. Bb, JA; blakk Þann að vestan Hr; hin: blakk fjTÍr 
vestan; 12, ungan, aflboztan F, K; aflmeetan Hr, þ; 14. á 
laufgréai lézt hann Bb, P, Hr, 3 A, K, J>: lifgröanm hrestan 
Br; 15. lifatlur sést haun Bb, llr, J A; lifgrösin hrestu haun 
F, K, {t; 16. aeldi eg sibeztan F, Hr, K, {>; aeldi eg sto 
fyrir vestan Bb, JA; seldi eg ólestan Br; 19. sagöi er sá 
HE; pegar eg sá Hr; l>á aá Gr; þegar er F; 20. sízt vildi 
H E, F, K; mundi eg Br, Or, Hr; 23. feitan og F; 2Í. 
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fiman og fráaii, 
forgóðatt, háaD, 
25. öllum lízt á hanii, 
cnginn skal fá hnuu. 

Ingimuiidur kvaö: 

Uann bera má haiui. 

mikið er að Ijá haun 
30. þeim, sárt gerir e\á haiin 

um svellisinn blnan, 

hnarreistan, hiian, 

holdugan, fráan 

svo vil eg ^á hauu, 
35. sém Stefán á haiiii. 

Sel niér svartgráau 
sQðulhlakk sntáan, 
fótgóðau, fráan, 
fj'rir mig brá hann, 
40. víst vil eg fá hauu, 
verökaupa má haim, 
þegar eg á bann 
þér skal eg Ijá liann. 

fellegan Gr (orSain.); hnáan Gr, l\ Hr; fargóían, liáau K; 
25. svo máUii sjá hann St, K, B, J A, Bb, Sp, Hr; 26. skal 
þó Gr, J»; Séra SteKn á hann Bb, Hr, J A, K, B, Sp, St: 
27—35. vuntar í Bb, F, K, J A, R, St, og má kanske BkiAi 
þeeaa tíbu sem aDra útgiífu af uærstu visu á iindau, og þeiu 
sé þannig ruglað sanuin í hdr., en þú miiu {^að uanniiðt 
vera; 32. linakkreistaii Gr, Sp, l>-, »6—13. :i8 eina i St, K: 
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LSéra Stefán kvað]: 
^n. Hestval má gera haiiu, 
hvar sem að fer harni 
t biming sinu ber liaun, 
brav vin fékk mér hann, 
uin svartnættið sér haim, 
5ð. silipur er hanii, 

nærsta nett fer hanu, 
og nií gef eg þér hann. 



XLIV. 

Gosiwííur séra þ[orstdns] J/ómJafonarJ til séra 
Sftefáns] ÓllafssonarJ. 
I Híllfdánarbók min ; í benni einní oru visurnar allar; Ö— 16. er 
ank þess i Útg. bls. 58—59, og er sú víea eígnnö par séra 
ytefiini, sem er augljÓBlBga rangt, hdr. Jéns Ste&nssonar, 
.Stokkahlaðabók, Raak 83. 8vo. og JSig. 82. 8vo. bls.95-96. 
i'yrir olan viauua stendur í Ht „S' þ. J. S." og fyrir o&n 
Yisurnar i H E stendar: „GoBaTÍsur S' þ. J. S. til S' S. 0." 
|ies8i ,jS' þ. J. S." getur ekki veriB aiinar en séra þorstainn 
Jónssou, sem orOinn er prestur á SvalbarBÍ í þiatilfirSi 1650 
(sbr. avar 8' 8t«lanB 29. JtistilfjariJar pvi prest o.H.frir.). 
S' {>orsteinu verSur prestur á Eiflum 1671, og deyr þar 1699> 
og hefur -pá niu um sjötugt Hann var aoaur S' Jóna 
Runólfesonar gamla á Hrafnagili, sem dó 1682, og iiaffli þá 
tvo um tiriBtt, on bróOir Mag. Runólfs Jónsaonar, aem var 
rektor á Hólura (d. 1654), og ritaS hefnr: Homagium is- 

45-52. i K, Sp, 8t,T, K; 4ð. hver. sem að sér E; 49. 
svartiiætti R; 52. og sl. Sp. 44—52. sérsttik viaa i K, K 
með fjrirsogn: Héri (hostnafh); 45. Hralhbriinan hérann 
F, K ; 4«. hestval má gera harni F, K. XLIV. hann hamar 
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lauaiuiim HafQÍæ 1650 4tu.. (irainmaticæ islandicæ 
tudimBnta Hafni* 1651, 4tt.., Oiford 1688, 4tð., 
Lint'væ 8e|itontrioualÍB elomenta HaftiiielðSl, 4lo. og 
DispiitationcB pbysicæ }ill, Haln. 1652. 4to. S' þ<>r- 
Bteinn „var vcl aH sét í mörgu, bélt opt bauaskóla, vg 
• undirbjó imgliuga vel til lærdóms" (Preatafpfir S' .IiÍlís 
Ualldórsaauai, Raek. 54. 4to. hh. 24).] 

Heyri eg Jér haflð frétt 

hólleysið ásott 

yöar klár við gómglett. 

Gosi er lians nafn rétt, 
5. há þá gat holdflett 

baustjTJa iiijúklétt, 

eg vil þaö sé útslétt, 

hann eigi neinn í preststétt. 

Gosi iítið lof fær 
10. lendra.jór meö þHun lær, 

hymir hanu og b<>m klær 

hvar sem imdir skjúl nær, 

á óiand sér npp slær 

eÍDS og kálfur vindær, 
15. bríðblautur, hdskær, 

hann er varla mannbær. 

Hokinfættur, heyr raup, 
hveljur hann opt saup, 
úr baga sk^zt með skeiðblaup, 
20. úr sk^um þá dðgg dráup, 



sig og höm klær Otg, S, R, St, Sp; 13. á ólönd S, K, titg, 
Sp: i ólönd St; 18, hann or eklii Útg. E, S. Sp, St Svar 
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aö skiita hverjum krÍDgkraup 
seiii kðttur viQ tólaup, 
I)ér hafið átt víð ðlstaup 
úþai'fa slikt kaiip. 



Srar séra Stcfdns til séra porsteins. 
lÚtií. bU. 50— 60; þingeyrabúk (l. visan); Hálfdánarbók inin 
bl3.68,'hdr. Jóiib StðfónsB. (brot); Stokkahlaðabúfc; Uaak 83. 
8vo.; J Sig. 239. 8vo. (1. er.); J Sig. 271. 4to. (orBam. Pála 
eptir íi' Urímcjlfi); BritÍBh Miigeum 11,185. 8vo.; Páls-safti 
Nr. 1 8vo. XXn. orBam. i e»pl. hans; J Árnas. B. XVm. 
8vo. bls. 68-69; JSig. 82. bls. 96-99.1 

Gosi fi'á lucr greitt fió 
giitii þá í fiall dró, 
frú eg harn aptiii' fanst þó, 
er fjltist bj'jfð af haustsnjó, 
5. hans voru þunn þjý, 
þar nieð lendiii of rajó, 
strax eg honum stall bjó, 
stjrknaði hann svo eg hló. 

Yður ber þökk þj'ð, 

10. að þér hans felduð Iielsklíð, 

og villu strangt stríð 

stiltuð með hót blíð; 

séra Stflfiiiis. Fjrirsögn í St: „Andsvar til S' þ. J. S." 1, 
Glói frá mér Br; 4. liygB með HE; fall var bygB af K, þ; 
6. lendin örmjó Br, (ir; 8, hann, en og hlú Br, HE; 10. 
mÍBfclíB Útg, J A; hans bættuB (Jr; styttuB Br; helkliB HE; 
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iiyrðni tepti hðrð hrið 
hvert strá um löiid við, 
pví er hann ei iieitt iiíð 
[>ó nauðheygði sú tíð. 

Hold cr beiiium Qœr M 
fiigurt, sem nieiiii tjá, 
|iar ófrj'n er aö sjá 
j'lir siaum t'im há: 
ef sældvanir sult f;í 
sjást láta Syrst á, 
þessi sanua mál iná 
rainn jór, er við brá. 

Hef eg nU lians liold fest 
heyi á, sem glögt sést. 
svo aö fælast sí-Iest 
svellin hans járn hvest, 
pistilfjaröaj Iivi piest 
þori eg nii raeö laup mest 
að skora á h<5lra, þar skref sést 
til sbeiðs á sinum góðhest. 

Hvort J)á er fjrir grund, ggót, 
Grímnis beöju mein Ijót 
eða Ýmis sv5rð-sót 
sveita hiært við ármót, 



13. voðta tepti Gr: nyrSra töpt hðiíl hríS Sp; 15. cr hanii okhi 

Br, JA: 17—24. vantar i Br: 19. þar ofrj'r S: var aB JA; 
20. yfirsýndum UE: 2S. þetta aaniia JA; 27. svð a9 nkaSi 
JA; aíi lestl!) Sp: 29. IiietiIfjarOar prestiir = S' f>ur- 
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luinn skal gjarðafill íót 
flj'tja yfir hvem hiyót, 
þá er sem heptí næm nót 
40. norOIeDzkaD reiðskjút. 

Magna föðui's miÍThnign 
maltið Ygsjar blákalt 

biO eg viröi hezt, 
íkjanna í óös vök 
45. iðan staldri svo \ii 
snáka fárí fest; 
snnnusinidar sáðmann 
setur Boðuar gert hret 
í arm Þeim æzta prest, 
50. líka Mem'ii mjðls eib, 
með greinitm.þér eiu 
er ejkur yndið fiest. 

XLV. 

Ijtmdlun hma vesTtíla reið/iests. 

Bimaijatbáltnr (Georgica) Virgils III. 75—83. 

[Útg. tls. 50— 51: J Stefánse. hdr. Ibrot); Grundarkver (tvil 

siðust erindin); Stokkahlafiabók : OrBam. í expl. PhIs: JSig. 

steíim á SvalbarSi; 34. Griunis bettjan meinljút Gr, Sp: 
Griins bebja meinljót Br; beSja meinljót J A; Grímnis beOin 
ofljót HE; 35. ellegar Ýraia Br; evÖrBH sót HE, E, Sp, St; 
SO. Síita Br; hætt Gr; 38. feta yfir Br; 40. I.anD norSlenzka 
Br; 41-52. er i HE, V, E, 8, Sp, St; 41. á aB vera mann- 
kenning; 43. all viríi H E, P, E, Sp; 45. standi evo viÖHE; 
52. yndiS bezt S, 8t: yndi mest P. XLV. Fyrirsugn: 
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62. 8vi>.: ^iuguyrulM'ik ; J Sig. ill. 4to. (með hen<li UalMOra 
IIjáliuiirKBuuar) ; J Sig, 271. 4to. (orBam. Páls eptir S' Grím- 
ólfi); K = JSig. 239.8VO. (aS eins l.visan); Btitish Mnaeum 
11,185. 8vo.; Br, =. BritÍBh Mnseum Nr. 11,175. 8vo. fol. 
151 a — 151 b; Húlfilánarbók mÍD; tvær seinustu visuniar 
eru þar skrifaBar „ei autogr.", ug er þvi onginn orSamuniir 
tilfærBnr vi3 ]iær, ou cru eÍDgöngi) teknar eptir H E. Hiiiar 
tvan* fyrstu oru þar likti, an ekki eptir eiginhilr.1 

Yittu að foliuD fullháU 
i feiii'i snemma aktirboit 
keyrir húfa kjustór 
og kringvefur bein slyng, 
5. rásai' Fi-eiustur leið laus 

og legst á miSJJu strMigt flóö, 

ýragur yfii brn 

er ekki sá né fyr gekk. 

Hræðist bresti og brak sízt, 
10. ber sig hátt svo vel fer, 

Nuiðugt hefur hðfuð 

haun og kviðinn léttau, 

sældarleguv á hrygghold, 

í hr<5suu vððva augljós, 
15. múðngt lífið, btj6st breið 

bera virðíst meO sér. 



UeHcriptio eiiui Br,. 1. fullskjótt H (orBam.), P, þ, Br,; 
2. t foitri gumar akarboit Br, Gr; ejkar beitt!) Sp; ð. Br, 
H E, P, J>, Br,; hin: hann keyrir; 5. raear Útg; fromst 
þ; leiB Ijós Br; 7. bnÍT Br,, H (orSam.); 8. aem okki St, 
Br,; sá er fjrr Br; 7—8. hræBist breati og brak sirt — 
bor 8ig liátt svo vel fer K, Ji; 13. hrygga liold Br,; 16. virO- 
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Geðsðm hest-a hárauð 
hefiir pvtt, og mdalútt, 
en sizt prísast leirljós 
i leik reiðar eða bleit, 
ef hárejsti heyrt fær 
af hervppiiura fiær sér, 
veit ei hvar skal hvíla fút, 
hliistir reika af piparleik. 

Titrar liðamót með 
módnT, líkur eldsglóð, 
kaýv um uasir megint más, 
mjög vaxið pjkt fax, 
á hœgra liggur halt bóg, 
hvjlptist lendin tvihend, 
hann holar jörö, en liófs ferö 
hvellau gcTÍr djnsmell. 



AthiigaBemJ. 
í fiuns salni IXr. 181. 8vo.) i British llueenin Add. 
Nr. 11,175. 8vo. fol. 151 1> standa pesaar visur raklciBia á 
eptir Hostavisum XLV. áii fyrirsagnar, og Býnaat þser eíga 
aB vent um p^llingu S' Stefíns á ka'Ha Virgils um hestana: 
þybi mér par hafa Gpakiir 
lireksBmur aS sér tekiS 
Ktiiku við að vikja 
vakurlega tilbakik 

ast H (hitt i oríara.); SO. hvylptifit af hvylptast ihvylpt). 
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linokaða lierjitus luaLiku 
Uiiibars fuglar kviki. 
Blikan ijóBa lykil 
lakir ci afi sér taku. 

Hjöm á hauftri funiu 

heitir sta&ur í sveitum 

ör hvar ejSifÍLÍára (tia", Ldr.) 

yfir ræSur og liflr, 

kann ai Kcáaia reniin 

knesilega fram ni^. 

velta viiJria salti. 

ví«u ]m eg priea. 

Uiinli paiin iiÍDnm gainla 
GuunlSO forBnm uimi. 
drakk þá dan& ekki 
Aregg, sem vier útleggjiini, 
blökk hefiii bjarga akrnkka 
bikar frá mér vikið 
rosta af SögnÍB beztum 

I safhi BókracntafélagsdeilUarínuar í Keylgavík Kr. 130, Svo. 
bls. itð-47 eru „Hestevísnr og fleira smúvegis eigiiaB því 
nafnfræga þjóBskáldi séra Stepháni Ólafesjni", meO liendi 
Bergs Giiðmuiid88onar Strandalin^. £n pctta miin alt vera 
ranglega feðraS, Fyrst eru G.ránuvísur, scm bvrja svþ: 

Nú er Unína fallin fiíð, 
féll hún hGrmaleg-a. 
peas Gg aldrei bætur bíð, 
byi^aa verB þú trega. 

Kvæðið er 15. erindi. ]>aB er eptir H' Pál Bjarnasuii li 
Undirfelli (d, 1838). ^r eru og fleiri Gránnvísiir, seni 
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miinu vera Bptir hinn a^nia. þá koma „Áttavisur eöiirgam- 
anljuguF um raisitian sunnaD og nurðunáttar", aem byiia svo: 

SuBrið: Sunnanviudur sælii uiynil 
BeSur \ynAi gæðnm, 

dýrkað (dýrkar, í hdr.) jndÍH Iiefiir Jiind, 
hnekkir Bjnda mæíum. 

Visur [lessar eru 22 að töin, og er njlej^ bragð að þeim 
eii STo, afi pær geti veríð eptir S* Stefán. þá koma aptur 
liestavísnr „tJm Fálka og tíránu", 3 erindi, ,,tlm aama hest", 
3 erindi, „Um Dreyra", 2 erindi, „Um Gamm", 9. erindi, 
„Um Hank", ein vÍBa; 

Haukur augu hofur kvik, 
Haukur grtBuan stýfir lauk, 
Haukur kevrs ef hejrir vik, 
Haukiir þá, sem eldiug, straiik. 



Sproti hetiir listalit, 
laugan vðit og drjúgan gaug, 
lotinn varla fróna um fit, 
fiuigi mót hann reÍBÍr vaiig. 

J>vi nærst kemur ein vísa „um gráan hest", tvö öriiidi ,,um 
forarmýri þegar bniB var að slá og raka haiia", og 8 eriudi 
,.um harðan vetur". Allir þesair kveðlingar eru liklega eptir 
eama mann, pað er að segja S' Pál á Undirfelli. SumstaDar 
er og skrifatt raeð blýant á apássiurnar; ,.al. S' Páll Bjaruas.", 
„P. B." o. 8. frv. þeaaar spássiuakriftir ern annaðhvort lueð 
hendi Páls PálsBonar eða Jóna SigiirðBRonar. 
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ÓHAPPSKEIÐ. 

(Kast m. 8v-«.; Páls aafii Nr. 1. 8vo. XXIII. bla. 38—89 
(e^tir atskrift S' Jakobs BjuniRsoiiar af Fítjabók, i safiii 
.1 Arii. B. XVL 8vu. bla, 371-721; B = Bmfél. d. á M. 
Nr. 111. 8vo.; J big. 82. 8vo. bls. 122-24. þeMÍ handrit 
eigna 011 S' SteEini Ijeasar tvær visur. Annars eru paC sömu 
visuniar og I. og 4. visa i Trippu vístim 8' UallgTÍms 
PéturBHOiiar, sem finDast meSal annars i HrafDadalBkvari 
i)g þórkötlu (Bmfél.); ^á: „Kokkur Ijóðniieli eptir Hall- 
Krira Pjeturason". Rvik 1885 bls. 95-98.1 



Nií er bezt að syngja satt 
Dg segja iiokknÖ i fróttimum; 
I)að ætlat' að ganga eiuum flatt 
lít hérna hjá réttiinum, 
ijtenijuiia að sér batt, 
ekki bjóst við prettuuuiii, 
i pví merin áfram spratt 
upp smámsaman létti honnm ; 
Iiart hann ofan á holtið datt, 
svo hluDbaði i vMvaklettnnnm. 
Uann {lóttist hafa beiminn kvatt 
og hrein nieÖ ofui^rettunum. 

Kggjaður vav bann enn á bak, 
eg var staddur hjá honum, 
kom þá i haun snugg og siiak, 
t baminn brá honum; 



S, ætlabi P (varr.l, B, Sp; 8. lúttunnm R; léttonum 
Öp; 12. hveiu moS Sp; lr>. amti;?gur og P. 
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lendarnar foDgn og lœvin blak 
líka koUurinn á honuiu, 
Jótti hryggurinn Jturfa mak, 
prífomt sniér má fá lionuni, 
af buxunum niður liítin lal:, 
þaö lukkaðist ekki að ná bouum, 
hann b]}6p á bak og hátt við rak, 
vær höfliura oss svo ftá honnro. 



Um pbelátann. 

[A Magn. Nr. 723. 4tÐ. bla. 76; J Sig. 271. 4to., blað me8 
nokktiB gítnialli hendi |= B).] 

Þjórinn Láfi þingœr 

þegar slepti túnveg, 

á síki myiar saup, 

Fyriraögn i B er; „HBfltvífla S' Stephana O.S.": i AM 
er fyrirsögn: „Um Bama", J)vi á undan er „Jón Jónason. l'm 
pretátaun"; 1. Lófi B: 9. „kiíia laien" B. {feflsi Jón Jónsson 
er Jón í Vattameai. Hann var uppi ú 11. öld. Eptir hann 
ú aS veia viaan viS böðulinn: 

Aleiander ^ölfiindinn, 

forblindur í sjndum 

vUl granda grályndur 

gaufca kundí lotthundur, 

pr«ttreyndan méi mundu 

málBbending Bambenda, 

par ataudi blfbnndiun, 

bcr vönd í tveim hifndiim. 
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varð fjrir fiíl jört, 
.*). feyrug með blautt leir, 
svo dikið varla draup, 

)laiin iM.tti ákveebinu. Viia Jóns um preláteon er svo: 

HvBlIa Jicytir [inimgöllu 
{lambnr likur hatstramb, 

pú tekar af tCUQinum glott, 
filattar i pá þjúr próttar, 
þétt klappar Jiverri atétt, 

eÍDkjin ]<í úti er vott, 
feeti aB aér flagSsguati 
Fiillu banda híra strind, 

eu bátt er ei góna gott, 
byggja sér^hundar leggi, 
btipp p''> feáti langt upp, 

þvi bveít (avo hdr.l eg þaS er spott. 

Onnur vi«a eptir S' Magnús Óla&aon i Laufaai (d. ",i 1 
0\. Worm. E^ist. p, 606) er par og á nærstu grösum, 
er um eitthvað líkt: 

Faðir gerti krosskveBjn 
aB kveikja D;ýjan ^rletk, 

vel var þaS virt, 
BÚGir lét nm vog vata 
vöeuBur túk huta nöa, 

þá frón var fúnuum byrgt, 
buddueitlur sIúB sladdi; 
Sléttu etefndi ti! rétt, 

brúta var i maga myrkt, 
meIIub)TÍnn JUardaUar 
mettast vild[i] á uaglblett. 

>'ú var kvcBÍð uokkuB etirt. 
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ilja: vai'nar hiið hál 
hitta nam á þann pytt, 

svo kyijalaiÍDn kraup, 
10. blakki kj<311inn blett fékk, 
bíaðiat upp akeggstrí, 

því iU eru ofurhlaup. 

[lessi viga H' Magnúsar finst og í J Sig. 209. 8vo. og 
Bókinfél. 278. 8vo. (brot). Jún Jónsson i VattarnBsi hefiir 
kveðifl rimur af Trójnmönnum og Úlfari aterka, og eru 
hvorartveggju til enn. TróJQinannarímur yrkir hann fyrir 
Jón sjíslumann |>orlák83Dn, og pví eptir 1670, og átti EUn 
eystir sjslumanng að &. pær. Jón segist þá vera gamall og 
vrltir um vetot. þísr byiga bvo: 

Fróflir maistarar fyr i heím 
fóm um löndin vílJa, 
lét sú góia listin þeim 
Ijóðavers að amiBa. 
Rímumat etu 'Atí aS tðlu. Í nÍBurtagi 30. rimu bindur hann 
nalhið sitt: 

GræBÍBreifar(=Í), grandin 8van8(=ó| 
gerði Bögujia Jilja, 
nauttin|=n) þríBla er nafnið hans, 
uú miin hægt aD skiJjii. 
Rimuruar tinnast i Bókrafél. Nr. 147. 8vo., 192. 8vo., 199. 
4to. , British MuBeum (Finns safni Magnúsaonar) Nr. 42& 
Jón þorláksson lagBi út söguna. 

Ulfarsrímur byija svo: Meistaraskáldin mentafrúð £c., 
og eru 14 að tiilu ; pær fmnaet i A Magn. Nr. 141. Svo, |heilar), 
ug a&kr. par af með bendi Adeldahla i Ny kgl. saml. 1909. 
4to. Hvorngar ]>eirra hafa verið prentalJar. 
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